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ROZDZIAL 1

Jezioro Wiktorii Uganda, Afryka

Waheem nie czul sie dobrze, gdy wchodzil na poklad zattoczonej lodzi motorowe;j.
Przyciskal do nosa zakrwawiong szmatke z nadzieja, ze wspolpasazerowie niczego nie
zauwaza.

Wiasciciel lodzi, zwany przez mieszkancow wyspy pastorem Royem, pomoégl mu
zaladowa¢ zardzewialg klatke z malpami i upchna¢ ja na ostatnim wolnym skrawku
pokladu. Nie odplyneli nawet péttora kilometra od brzegu, kiedy Waheem spostrzegl,
ze pastor Roy przenosi wzrok z zaci$nietych warg swojej zony na krew, ktéra
skapywala na koszule Waheema.

Sprawial wrazenie, jakby zalowal, ze zaoferowal mu ostatnie wolne miejsce.

- Na tych wyspach krwawienie z nosa zdarza sie do$¢ czesto - powiedzial pastor
Roy takim tonem, jakby oczekiwal wyjasnienia.

Waheem tylko skingl glowa. Udawal, ze nie zna angielskiego, cho¢ rozumiat ten
jezyk do$¢ dobrze. Przez kolejne dwa dni nie spodziewano sie zadnego statku z
weglem czy bananami, wiec cieszyl sie, ze szcze$cie mu dopisalo. Byl wdzieczny
pastorowi Royowi i jego malzonce, ze wzieli go na poklad, i to razem z klatka. Ale
Waheem wiedzial tez, ze przeprawa z wyspy Buvuma do portu Jinj a potrwa
czterdzie$ci minut i wolalby spedzi¢ je w ciszy niz sluchaé, jak pastor peroruje o
Jezusie.

Wsiadl na poklad ostatni, a zatem tkwit $ci$niety na samym przodzie, w zasiegu
glosu nawracajgcego maluczkich duchownego.

Nie chcial w zaden sposob podsuwaé pastorowi mysli, ze podczas podrézy przez
jezioro zdola u - ratowac jeszcze jedna dusze.

Zreszta pozostali pasazerowie - smetna grupa kobiet i bosych dzieci oraz $lepy
starzec - juz na pierwszy rzut oka o wiele bardziej potrzebowali zbawienia. Poza
krwawigcym nosem i nagltym pulsujacym bolem glowy Waheemowi nic nie dolegato -
byl mlody i silny. Jezeli wszystko po6jdzie po jego mysli, on i jego rodzina beda bogaci i
kupia sobie kawatlek ziemi, zamiast zaharowywac¢ sie dla innych.

- Bog jest z wami! - zawolal pastor, ktory najwyrazniej nie potrzebowal zadnej
zachety, by zaja¢ sie nawracaniem niewiernych. Jedna reka trzymat ster, drugg zas
wymachiwal w strone otaczajacych go mieszkancow wyspy, rozpoczynajac kazanie.

Pasazerowie niemal mimowolnie pochylili glowy, slyszac glos duchownego.



Zapewne uwazali, ze nalezy mu sie ten gest szacunku za to, ze wpuécil ich na poklad.
Waheem takze sklonil glowe, ale zerkal zza nasigknietej krwig szmatki i udawal, ze
shlucha. Staral sie ignorowa¢ smréd malpiej uryny i krople krwi, od czasu do czasu
splywajace mu po brodzie. Oczy $lepca, mlecznobiale i przymglone galki, poruszaly
sie, a z jego starczych warg wydobywat sie jaki§ pomruk, przypuszczalnie modlitwa.
Kobieta skulona obok Waheema mocno $ciskala torbe z grubego ptétna, w ktorej co$
sie ruszalo. Czu¢ z niej bylo zapach mokrych kurzych piér. Wszyscy poza trzema
malymi dziewczynkami na tyle lodzi, ktoére uSmiechaly sie i kolysaly, siedzieli w
milczeniu. Dziewczynki cicho Spiewaly, z rado$cia, a jednocze$nie ze Swiadomoscia, ze
nie powinny przeszkadza¢ pastorowi.

- B4g 0 was nie zapomnial - ciagnal pastor. - Ja tez nigdy was nie zapomne.

Waheem spojrzal na zone pastora, ktéra zdawala sie nie shucha¢ meza. Siedziala
obok niego na przodzie i nacierala nagie blade ramiona przezroczystym plynem z
plastikowej butelki, co pare sekund przerywajac te czynnosé, by straci¢ muche tse -
tse ze swoich jedwabistych dtugich wlosow.

- Wszystkie wyspy na Jeziorze Wiktorii sa pelne wyrzutkéw, biednych,
przestepcow i chorych - pastor urwal i kiwnat glowa w strone Waheema, jakby chcial
wyroznic jego przypadek - ale ja widze w nich tylko dzieci Jezusa, ktoére czekaja na
zbawienie.

Waheem nie poprawil pastora, mimo ze nie uwazal sie za schorowanego wyrzutka,
chociaz rzeczywiScie bylo ich mnoéstwo. Wyspy stanowily dla wielu ostatnia deske
ratunku, ale nie dotyczylo to Waheema. Nigdy nie chorowal, weczoraj wieczorem po
raz pierwszy w zyciu dostat silnych torsji.

Trwalo to i trwalo. Na samo wspomnienie rozbolat go zoladek.

Nie chcial nawet my$le¢ o czarnych wymiocinach zabarwionych krwia. Bat sie, ze
pozbawi sie wnetrznos$ci. Teraz glowa mu pekala, a krew z nosa nie przestawala lecie¢.
Poprawit szmatke, sprawdzil, czy jest jeszcze na niej jakie§ suche miejsce. Krew
kapala na jego brudne stopy. Spojrzal na blyszczace skérzane buty duchownego i
zadal sobie pytanie, jak pastor spodziewa sie kogokolwiek zbawié, nie brudzac sobie
butow.

Zreszta to bez znaczenia. Waheema obchodzilo tylko to, by dowiez¢ malpy do Jinji
i nie spdzni¢ sie na spotkanie z tym Amerykaninem, biznesmenem, ktory nosi takie
same blyszczace skorzane buty jak pastor Roy. Ten czlowiek obiecal mu fortune.

W kazdym razie dla Waheema byla to fortuna. Zobowigzal sie zaplaci¢ mu za



kazda malpe wiecej, niz Waheem i jego ojciec zarabiali przez caly rok.

Zalowal, ze nie zlapal wiecej malp, ale schwytanie tych trzech, ktére upchnat do
metalowej klatki, zajelo mu dwa dni. Patrzac na nie w tej chwili, nikt by nie uwierzyl,
ile trudu go to kosztowalo, jaka walke musial stoczy¢. Wiedzial z do§wiadczenia, ze
malpy maja ostre zeby, a jesli owing ogon wokét szyi czlowieka, w ciggu paru minut
potrafig zmasakrowa¢ mu twarz. Zdobyl te wiedze podczas dwoch kréotkich miesiecy,
kiedy pracowal dla Okbara, bogatego handlarza malpami z Kampali.

To byla dobra praca. Okbar zaopatrywal ich w sieci i pociski ze Srodkiem
uspokajajagcym, a Waheem zajmowat sie glownie chorymi malpami, usunietymi z
transportu przez brytyjskiego weterynarza. Wtedy to do laboratoriow w Wielkiej
Brytanii i Stanach Zjednoczonych przewieziono samolotami setki matp.

Weterynarz sadzil, ze Waheem zabiera chore malpy, by je p6Zniej zabi¢, ale Okbar
uwazal to za ,oburzajace marnotrawstwo”. A zatem zamiast likwidowaé te biedne
stworzenia, kazal Waheemowi zawozi¢ je na wyspe na Jeziorze Wiktorii i puszczac
wolno. Czasami, kiedy Okbarowi brakowalo malp do transportu, wysytal Waheema na
wyspe z poleceniem schwytania kilku chorych zwierzat. Czesto weterynarz niczego nie
zauwazal.

Ale potem Okbar zniknal. Od miesiecy nikt go nie widzial.

Waheem nie mial pojecia, dokad jego szef sie udal. Pewnego dnia jego male
zapyziale biuro w Jinji opustoszalo, zniknely po6tki, metalowe biurko, strzelby i naboje
ze $srodkiem uspokajajacym, sieci, dostownie wszystko. Nikt nie potrafil powiedzie¢,
co sie stalo. Waheem zostal bez pracy. Nigdy nie zapomni rozczarowania w oczach
ojca. Czekal ich powrét na cudze pola i harowka od $witu do nocy.

Po6zniej ktoregos$ dnia pojawil sie w Jinji ten Amerykanin i pytal o Waheema, a nie
Okbara. Skad$ wiedzial o malpach, ktére zostaly odeslane na wyspe, i wlaénie te
malpy chcial mie¢.

Obiecal sowitg zaplate. ,,Ale to musza by¢ te malpy, ktére wywiozle§ na wyspe”,
powiedzial Waheemowi.

Waheem nie pojmowal, po co komu chore malpy. Spojrzat na zwierzeta skulone w
pordzewialej klatce. Ich cieknace nosy pokrywala zakrzepla skorupa zielonego $luzu.
Ich pyski byly bez wyrazu. Nie przyjmowaly wody ani pokarmu. Waheem nie patrzyt
im w oczy. Doskonale wiedzial, ze malpa, nawet chora, $wietnie trafia do celu, jesli
zechce naplu¢ komus w oko.

Malpy musialy wyczu¢ na sobie jego wzrok, gdyz nagle jedna z nich chwycila prety



Kklatki i zaczela wrzeszczeé. Halas mu nie przeszkadzal, byl do tego przyzwyczajony. To
bylo normalne, w przeciwienstwie do upiornej ciszy. Kiedy druga malpa dolaczyla do
tej pierwszej, zona pastora wstala. Z jej idealnej twarzy zniknal chlodny u$miech. Nie
wygladala na przestraszong czy zaniepokojona, raczej na zniesmaczong. Waheem
zmartwil sie, ze pastor kaze mu wyrzuci¢ klatke za burte, albo co gorsza, wyrzuci tez
jego samego. Jak wiekszos¢ mieszkancow wysp, Waheem nie potrafit ptywac.

W glowie mu pulsowalo w rytm malpiego jazgotu. Mial wrazenie, ze 16dz sie
zakolysala, zolagdek podszedl mu do gardla. Dopiero w tej chwili zdat sobie sprawe, ze
caly przod koszuli zamienil sie w jedng wielka czarno - czerwong plame. A krwawienie
nie ustawalo. Czul krew w ustach, wypeliala mu gardlo. Przelknal i zakaslal
ostroznie, ale kropelki krwi i tak wyladowaly na skorzanych butach kaznodziei.

Waheem starat sie omija¢ wzrokiem pastora. Oczy wspdlpasazeroéw zwrdcily sie na
niego. Na pewno zechca sie go pozby¢. Widzial, jak pochylali glowy, wstluchani w
stowa pastora. Na pewno zrobig, co im kaze.

Nagle pastor wyciggnal reke w jego strone, a Waheem wzdrygnal sie i uchylil.
Kiedy usiadl znéw prosto i pod - nidst wzrok, przekonal sie, ze pastor nie zamierzat
wypchnaé go za burte. Duchowny trzymal bialg plocienng chusteczke z dekoracyjnym
haftem w rogu.

- No, wez to - rzekl lagodnym glosem, bo nie byto to kazanie.

Waheem milczal, wiec pastor dodal: - Twoja jest juz mokra. - Wskazal na
przemoczong szmatke. - No wez, tobie jest bardziej potrzebna niz mnie.

Waheem rozejrzal sie po malej lodzi. Nadal wszystkie oczy byly skierowane na
niego, tylko twarz zony pastora wykrzywil grymas zloSci. Ona nie patrzyla na
Waheema. Jej zlo$¢ byla skierowana na meza.

Do konca podrézy panowala cisza, przerywana jedynie pod$piewywaniem
dziewczynek. Ich glosy niemal go u$pily. W pewnej chwili zdawalo mu sie, ze z brzegu
wola go matka.

Obraz stracil ostro$¢, a uszy wypehilo bicie jego wlasnego serca.

Kiedy 16dz dobila do brzegu, Waheem czul sie slabo, krecilo mu sie w glowie.
Pastor musial nie$¢ jego klatke, a Waheem szedl za nim chwiejnym krokiem,
przeciskajac sie przez thum kobiet z koszami i pléciennymi torbami, nagabujacych
mezczyzn i wszechobecnych rowerzystow.

Pastor postawil klatke, a Waheem wydukal pare stow, ktore bardziej przypominaly

jek i pomruk niz podziekowanie. Zanim pastor sie odwrocil, Waheem padt na kolana,



krztuszac sie i wymiotujac, spryskujac blyszczace buty pastora czarnymi
wymiocinami. Gdy chcial wytrze¢ wargi, przekonal sie, ze krew kapie mu z uszu, a
tre$¢ zoladka znow podchodzi do gardla. Na ramieniu poczul dlon pastora, usltyszal
wolajacy o pomoc glos.

Spokojny, pewny siebie glos, ktory wyglaszal kazania, zamienil sie w spanikowany
pisk.

Cialem Waheema wstrzasnely drgawki. Machal rekami, uderzal nogami o ziemie.
Z trudem lapal powietrze i dusil sie, nie byl juz w stanie przetknaé. Potem poczul jakis
ruch w glebi ciala, niemal slyszal, jakby kto$ rozdzieral mu wnetrznosci. Krew lala sie
z niego wszelkimi mozliwymi otworami. Nie czul bolu, tylko szok. Szok na widok
takiej ilosci krwi, i to jego wlasnej, usunal w cien bol.

Wokol niego zebral sie thum, ale Waheem widzial ludzi jak przez mgle. Nawet glos
pastora wydawat sie odleglym brzeczeniem. Waheem juz go nie widzial. Nie byl nawet
Swiadomy tego, ze amerykanski biznesmen dlonig w rekawiczce chwycil za raczke

klatke z malpami, a potem po prostu zniknal.



ROZDZIAL 2

Dwa miesiqgce pdzniej 8.25 rano

Pigtek, 28 wrzesnia 2007

Akademia FBI Quantico, Wirginia

Maggie O'Dell patrzyla na swojego szefa, zastepce dyrektora Cunninghama, ktory
przesungl okulary na czolo i wpatrywat sie w pudelko z paczkami w taki sposob, jakby
od jego decyzji zalezalo czyjeS zycie. MOwiac szczerze, zawsze tak wygladal, gdy
podejmowal decyzje, takze gdy dotyczyly kierowanego przez niego Wydzialu Badan
Behawioralnych. Mial powazna twarz pokerzysty, na jego czole i wokdl przenikliwych
oczu zawsze pojawialy sie te same zmarszczki, palcem wskazujacym postukiwal w
ledwie zarysowana gorng warge.

Stal wyprostowany, ze stopami rozstawionymi tak jak wtedy, gdy strzelal z glocka.
Kilka minut po 6smej rano juz podciagnal rekawy Swiezo wyprasowanej koszuli, lecz
zrobil to z wielka staranno$cia, podwijajac mankiety pod spéd. Szczuply i sprawny,
byl w stanie zje$¢ caly tuzin paczkow i jego talia by na tym nie ucierpiala. Tylko
przyproszone siwizng wlosy $§wiadczyly, ze nie byl juz mlodziencem. Maggie slyszala,
ze potrafil wycisna¢ na lezaco dwadziescia pie¢ kilograméw wiecej niz rekruci, cho¢
byl od nich o trzydziesci lat starszy.

Spusécila wzrok i spojrzala na siebie. Pod wieloma wzgledami wzorowala sie na
szefie. Pogniecione spodnie, miedziany zakiet, ktory pasowal do jej kasztanowych
wlosow i brazowych oczu, ale nie przyciagal uwagi, pozycja osoby gotowej do strzatu,
Swiadczgca o pewnosci siebie.

Czasami miala §wiadomo$¢, ze troche nadrabia ming. Trudno zerwa¢ ze starymi
przyzwyczajeniami. Dziesie¢ lat wczes$niej, kiedy Maggie z eksperta medycyny
sadowej zamienila sie w agenta specjalnego, jej powodzenie zalezalo od tego, czy
zdola odnalezé sie w meskim gronie. Zadnych fantazyjnych fryzur, makijaz
ograniczony do minimum, spodniumy szyte na miare, nie podkreslajace figury.
OczywiScie w FBI nie karano kobiet za urode, ale Maggie wiedziala, ze z pewnoscia
nie spotyka ich za to nagroda.

Po jakims$ czasie zauwazyla, ze spodniumy troche na niej wisza.

Nie stalo sie tak z powodu owego nadrabiania ming, lecz raczej na skutek stresu.
Od lipca coraz wiecej czasu posSwiecata zdobywaniu formy. Z poczatku biegala trzy

kilometry, potem okolo pieciu, a teraz prawie osiem. Czasami chwytal ja skurcz w



lydkach, ale sie nie poddawala. Kilka obolalych mie$ni to niezbyt wysoka cena za
jasno$¢ umystu.

Nie chodzilo jednak tylko o stres. Nagromadzilo sie wiele réznych spraw, ktore
wywolaly zamet w jej glowie.

Biurko miala zawalone teczkami. Jedna z nich, z lipca, wcigz powracala na wierzch
sterty. Dokumenty te dotyczyly morderstwa w toalecie na miedzynarodowym lotnisku
O'Hare w Chicago. Kto$ zabil tam ksiedza, zadajac mu cios nozem w serce. Ksigdz ten,
ojciec Michael Keller, przez wiele lat zajmowal sporo miejsca w myslach Maggie.

Keller byl jednym z szeSciu duchownych podejrzewanych o molestowanie
chlopcow. W ciggu czterech miesiecy wszyscy ci ksieza zostali zamordowani w
identyczny sposob. Zabojstwo Kellera bylo ostatnim. Maggie wiedziala na sto procent,
ze morderca zaprzestal swojej zbrodniczej dzialalnosci, gdyz obiecal, ze nie wroci do
tego procederu. Mowila sobie, ze kto$, kto podpisuje pakt z zabdjca, nie moze
oczekiwa¢ spokoju ducha. To byla ciemna strona zametu, jaki miala w glowie.

To byla ciemna strona zametu, jaki miala w glowie. Byla tez jasna, a w kazdym
razie druga strona. Kto$ za bardzo ja absorbowal. Ten kto$ nazywat sie Nick Morrelli.

Chwycila oblanego czekolada paczka sprzed nosa Cunninghama i ugryzla kes.

- Zwykle przegrywam z Tullym, jesli chodzi o te z czekolada - powiedziala, kiedy
Cunningham spojrzal na nig, unoszac brwi.

Ale zaraz potem skingl glowa, jakby to wyjasnienie go satysfakcjonowalo. - A przy
okazji, gdzie on sie podziewa? Za godzine ma by¢ w sadzie.

Zazwyczaj nie pilnowala swojego partnera, ale jesli Tully nie zlozy zeznan, bedzie
zmuszona to zrobi¢ ona, a akurat dzi§ chciala wyj$¢ wcze$niej. Miala plany na
weekend. Razem z detektyw Julig Racine zaplanowaly wycieczke do Connecticut.

Julia chciala odwiedzi¢ ojca, Maggie za$ spotkaé sie z pewnym antropologiem
kryminalnym, Adamem Bonzado. Liczyla na to, ze dzieki Adamowi przestanie mysleé
o emailach, wiadomo$ciach glosowych, kwiatach i kartkach, ktérymi od pieciu
tygodni zasypywal ja wyjatkowo uparty Nick Morrelli.

- Zmienili date rozprawy - o$wiadczyl Cunningham, kiedy Maggie juz prawie
zapomniala, o czym rozmawiali. Pewnie bylo to wida¢ po jej minie, poniewaz
Cunningham dodal: - Tully'ego zatrzymaly jakie$ sprawy rodzinne.

Cunningham wybral paczka z lukrem i ze wzrokiem wlepionym w pudelko
mruknal:

- Wie pani, jak to jest z nastolatkami.



Maggie kiwnela glowa, chociaz nie miala o tym zielonego pojecia. Towarzyszem jej
zycia byl bialy labrador retriever o imieniu Harvey, ktéremu wystarczaly dwa posiltki
dziennie, drobne pieszczoty i miejsce w nogach jej wielkiego t6zka.

P6znym popoludniem Harvey rozciggnie sie na tylnym skérzanym siedzeniu saaba
Julii Racine, szczesliwy, ze bierze udzial w wyprawie.

Maggie zaczela sie zastanawiaé, co tak naprawde wie na ten temat Cunningham.
Nie przypominala sobie, by szef kiedykolwiek spo6znil sie z powodu probleméw
rodzinnych. Po dziesieciu latach wspolnej pracy nie wiedziala kompletnie nic o
prywatnym zyciu zastepcy dyrektora. Na jego zawalonym papierami biurku nie bylo
rodzinnych zdjeé, w jego gabinecie nie znalazloby sie nic, co by cokolwiek sugerowato.
Wiedziala, ze Cunningham jest zonaty, chociaz nie poznala jego zony. Nie znala nawet
jej imienia. Nie zapraszano ich na te same przyjecia z okazji Bozego Narodzenia.
Zreszta Maggie uczestniczyla w podobnych imprezach.

Zycie osobiste Cunninghama pozostalo wiec jego prywatng sprawa. Maggie brala z
niego przyklad takze pod tym wzgledem. Na jej biurku nie staly zadne fotografie,
podczas sprawy rozwodowej ani razu nie wspomniala o niej w pracy.

Niewielu koleg6éw wiedzialo, ze w ogole byla mezatka.

Oddzielala zycie prywatne od zawodowego. Nie moglo by¢ inaczej. Jej byly maz,
Greg, upierat sie, ze to wlasnie jeden z powodéw ich rozstania.

- Jak mozna twierdzi¢, ze sie kogo$ kocha i ukrywacé to przed $wiatem?

Nie miata na to odpowiedzi. Nie potrafitaby mu tego wyjasnic.

Czasami czula, ze nie jest nawet dobra w tym szeregowaniu i szufladkowaniu
poszczegOlnych czeéci skladowych swojego zycia. Wiedziala za to, ze kto$, kto j
przygotowuje analizy zachowan przestepcow i ich portrety psychologiczne, kto$, kto
na co dzien walczy ze zlem, kto godzinami przenika umysly mordercow, musi
separowac te fragmenty swojego zycia od pozostalych, zeby sie nie rozpas¢. Brzmialo
to jak wygodny oksymoron. Separowa¢ i dzieli¢, by pozosta¢ calo$cia.

Byla ciekawa, czy Cunningham musi tlumaczyé takie rzeczy swojej zonie.
Najwyrazniej szto mu o wiele lepiej niz jej.

Kolejny powdd, by przyjaé za swoj jego zwyczaj niemodwienia o pewnych sprawach.

Nie, Maggie nie znala imienia zony Cunninghama, nie wiedziala, czy szef ma
dzieci, jakiej druzynie pitkarskiej kibicuje ani czy wierzy w Boga. I szczerze mowiac,
wla$nie to w nim podziwiala. Im mniej ludzie o tobie wiedza, tym mniejsze ryzyko, ze

cie zranig. To jeden ze sposobéw na unikniecie strat i zniszczen. Maggie sporo ta



wiedza kosztowala. Moze nawet za duzo. Od rozwodu nikogo do siebie nie
dopuszczala. Nie musiala oddziela¢ spraw prywatnych od zawodowych, jesli prywatne
nie istnialy.

- Prosze zaczeka¢. - Cunningham zlapal ja za nadgarstek, kiedy chciala ugryzé
drugi kes paczka.

Rzucil swojego paczka na blat biurka i wskazal na pudetko.

Maggie spodziewala sie zobaczy¢ karalucha czy co$ réwnie obrzydliwego,
tymczasem dojrzala rég bialej koperty wsadzonej na dno pudelka. Przez otwoér w
paczku w ksztalcie obwarzanka widziala drukowane litery. Agenci mieli zwyczaj
wysyla¢ sobie paczki z gratulacjami z rozmaitych okazji. A zatem w tej kopercie
powinna znajdowac sie kartka, a koperta nie powinna wywola¢ tak nerwowej reakcji -
Czy kto$ wie, od kogo sa te paczki? - spytal glosno Cunningham, by wszyscy go
styszeli. W jego glosie nie bylo jednak niepokoju, ktory Maggie dostrzegta w jego Kilka
0sOb wzruszyto ramionami, kilka mruknelo, ze nie wie.

Wszyscy byli zajeci praca. To nie byli ludzie nieSmiali, kazdy z nich chetnie by sie
przyznal, gdyby chodzilo o niego. Ale czlowieka, ktéry przynidst paczki, juz tam nie
bylo. Lewa powieka Cunnighama zadrzala, kiedy sobie to u§wiadomit.

Wyjal pioro z gornej kieszonki i ostroznie wysunat koperte spod paczka. Maggie
tez wydalo sie podejrzane, ze kto§ schowal koperte na samym dnie pudelka, gdzie
mozna ja bylo znalezé dopiero po zjedzeniu wiekszosSci paczkow. Poczula w ustach
kwasny smak. Zjadla tylko kes, powiedziala sobie. Potem natychmiast sie zastanowila,
ilu z jej kolegdbw pochlonelo juz pozostale paczki.

- Czasami jaki$ dzial przysyla nam pudetko z kartka z gratulacjami - zauwazyla z
nadzieja, ze jej wyja$nienie okaze sie prawda.

- To nie wyglada jak zwykla kartka z gratulacjami. Cunningham chwycil rog
koperty kciukiem i palcem wskazujacym. Znajdowal sie na niej napis: Dla Pana
Agenta F.B.I.,, na samym $rodku, drukowanymi literami, ktore wygladaly, jakby
napisal je uczen pierwszej klasy.

Cunnigham polozyt koperte delikatnie na biurku, a potem sie odsunal i rozejrzat
znéw po pokoju. Kilku agentéw czekalo na winde. Sekretarka Cunninghama, Anita,
podniosta stuchawke dzwonigcego telefonu. Nikt nie zwrocil uwagi na zaniepokojony
wzrok szefa. Kropelki potu nad jego géorna warga Swiadczyly o rosnacej panice.

- Waglik? - spytala cicho Maggie. Cunningham potrzasnal glowa.

- Nie jest zaklejona.



Odezwal sie dzwonek windy, przyciagajac uwage ich obojga. Ale tylko na moment.

- Za plaska, zeby byl tam §rodek wybuchowy - zauwazyla Maggie.

- Na pudetku tez nic nie ma.

Zdala sobie sprawe, ze zachowuja sie, jakby rozwigzywali niewinna krzyzowke.

- A co z paczkami? - spytala w koncu Maggie. - Moga by¢ zatrute?

- Niewykluczone.

Wargi jej wyschly. Chciala wierzy¢, ze ich podejrzenia sa nieuzasadnione. Moze
jacy$ agenci splatali im figla. Co zreszta jest bardziej prawdopodobne niz fakt, ze
terrorysta dostal sie do Quantico, i to na dodatek az do ich wydziatu.

Cunningham otworzyt koperte, ledwie dotykajac jej nozem.

Chwytajac znéw za roég, wyjal ze Srodka kartke. Zlozono ja na poél, a potem
zalozono jeszcze wzdhluz brzegow jakie$ pot centymetra.

- Tak robia farmaceuci - powiedziala Maggie, a zoladek znowu podskoczyt jej do
gardla.

Cunningham skingt glowa. Zanim pojawily sie zmySlne plastikowe opakowania,
farmaceuci mieli zwyczaj pakowa¢ leki w bialy papier, ktory odpowiednio skladali i
zaginali na brzegach, by tabletki czy proszek nie wypadly. Maggie dowiedziala sie
tego, rozpracowujac sprawe waglika. Teraz zastanawiala sie, czy nie pospieszyli sie z
otwarciem koperty.

Cunningham podniést zlozong kartke, starajac sie dojrzeé, co jest w Srodku. Nie
dopatrzyli sie jednak zadnego proszku.

Maggie widziala tylko te same drukowane litery, ktére znajdowaly sie na kopercie.
Przypominaly jej pismo dziecka.

Przy pomocy piora Cunningham rozlozyt kartke. Zdania byly krotkie i proste, po
jednym w linijce. Duze drukowane litery krzyczaly:

NAZWIJCIE MNIE BOGIEM DZISTIAJ NASTAPI ATAK NA ELK GROVE 13949 O
10 RANO NIE CHCIALBYM ZEBY WAS TO OMINELO JESTEM BOGIEM

PS. WASZE DZIECI NIGDY I NIGDZIE NIE BEDA BEZPIECZNE.

Cunningham spojrzal na zegarek, a potem przenioést wzrok na Maggie i spokojnym
glosem o$wiadczyl:

- Potrzebujemy oddzialu pirotechnikéw i brygady antyterrorystycznej. Spotkamy
sie na zewnatrz za pietnascie minut. - Po czym odwrdcit sie i ruszyl do gabinetu, jakby

codziennie wydawal tego rodzaju polecenia.



ROZDZIAL 3

Reston, Wirginia

R. J. Tully nacisngl na hamulec, a wtedy za nim rozleg} sie pisk opon samochodow.
Reakcja lancuchowa. Kierowca yukona, ktory zajechal mu droge, pokazal mu
srodkowy palec, zanim zdal sobie sprawe, ze bedzie musial zatrzymaé sie na
Swiatlach.

- To nie moja wina - odezwala sie Emma, cérka Tully'ego, z siedzenia pasazera.
Obiema rekami $ciskala kubek cafe latte ze Starbucka, na szcze$cie zakryty pokrywka,
wiec nic sie nie wylalo.

Tully zerknal na kawe, ktéra zostawil w miejscu przeznaczonym na kubek, bez
pokrywki, ktéra wezeéniej zdjal, by nala¢ Smietanke. Zreszta nie znosil pi¢ z kubkéw z
pokrywkami. Ale moze przekona sie do nich, jak juz wysprzata samochod.

Wszystko wokol bylo zalane kawa, z jego spodniami wlgcznie.

- Czy ja mowie, ze twoja? - spytal, nie spuszczajac wzroku z kierowcy yukona, ktory
obserwowal go we wstecznym lusterku.

Czyzby prowokowal Tully'ego do wysScigu? Ktorego$ dnia z wielka przyjemnoscia
wyciagnie odznake FBI i pomacha nig przed nosem takiemu idiocie jak ten. Zwlaszcza
teraz chetnie by to zrobil, kiedy facet utkngl na Swiatlach razem z samochodami,
ktérym zajechat droge.

Tully zerkngl na Emme, ktora siedziala w milczeniu. Patrzyla przez boczne okno,
popijajac kawe.

- Czemu tak powiedziala$? - spytat.

- Spoéznisz sie do pracy, bo musisz mnie podwiez¢. - Wzruszyla ramionami, nie
odwracajac sie. - Spieszysz sie, ale to nie moja wina, ze jeste$ spézniony.

- Ten palant zajechal mi droge - rzekl Tully, o maly wlos nie dodajac, ze nie ma to
nic wspolnego z faktem, iz on sie spieszy.

No i, rzecz jasna, to nie jego wina.

Na szcze$cie ugryzt sie w jezyk. Kiedy znowu zaczeli sie o wszystko obwinia¢? On i
jego byla zona stale to robili, ale dopiero w tym momencie uprzytomnil sobie, ze te
samg gre prowadzi z corka. Jakby mieli to zapisane w genach, te odruchowa reakcje
na zewnetrzne bodzce.

- To nie twoja wina, Stodki Groszku - oznajmil Tully. - Wiesz, ze chetnie podrzuce

cie do szkoly. Ale cieszylbym sie tez, gdyby$ mnie wcze$niej uprzedzila, ze masz taka



potrzebe.

- Andrea zachorowala. Wiedziale§ o tym tak jak ja. - Spojrzala na niego
WYyZywajaco.

Tully nie potknal haczyka, nie dal sie sprowokowa¢. Emma zadowolona poprawita
dlugie jasne wlosy, ktore wcigz wpadaly jej do oczu. ,,Taka moda”, mowila mu za
kazdym razem, kiedy zwracal jej uwage. Miala piekne blekitne oczy, nie powinna ich
zaslania¢. Nie powiedzial jednak ani slowa na ten temat, bo Emma przewrdcilaby
tylko oczami i westchnela.

Zapalilo sie zielone $wiatlo. Tully zdjal noge z hamulca i powoli ruszyl. Mial
sztywny kark, ale moze to wcale nie przez tego chamskiego kierowce yukona. Nie
uklada im sie z Emma. Byla w ostatniej klasie. Nieustannie mu przypominala, ze zyje
w wielkim stresie, ale Tully widzial, ze interesuja ja tylko przyjemnos$ci, widczenie sie
po centrum handlowym albo wypady do kina z kolezankami.

Irytowal go jej niefrasobliwy stosunek do nauki, jej kiepskie oceny i podejscie do
dalszej edukacji. Klad} na jej biurku stosy katalogdw z informacjami o rekrutacji do
college'6w, ona za$ zakrywala je egzemplarzami ,Bride” i ,,Glamour”, bardziej przejeta
faktem, ze zostanie druhna na $lubie swojej matki niz zdobyciem stypendium do
college'u.

Czasami bardzo przypominala mu Caroline. Na dodatek z wiekiem stawala sie
coraz bardziej podobna do matki: jasna karnacja, blond wlosy, szafirowe oczy, ktore
niemal instynktownie wiedzialy, jak nim manipulowaé¢. Po Tullym odziedziczyta
chyba tylko szczuplg figure i wzrost.

Nie mogt sie doczekaé, kiedy wreszcie bedzie po tym Slubie.

Zostal tylko tydzien. Moze jako$ to przezyje. Podniecenie corki z powodu $lubu
matki nie stawalo mu o$cia w gardle wylgcznie dlatego, ze Emma lekcewazyla
edukacje. Wiedzial to sam, bez pomocy Freuda.

Nie zazdro$cil Caroline, ze wychodzi za maz. Nie chodzilo tez o ich rozwod, ktory
mial miejsce tak dawno temu, ze musial sie porzadnie zastanowié¢, by powiedzie¢, ile
to juz lat. Nie, chodzilo o dojmujace poczucie, ze traci corke, bardziej zainteresowang
nowym zyciem Caroline.

Tuz po rozwodzie Caroline odeslala do niego Emme, bo nie chciala, by cokolwiek
przypominalo jej o przeszlo$ci. Tak w kazdym razie Tully to zapamietal. Teraz
wszyscy zyli tym nieszczesnym $lubem, oczekujac, ze Tully nadal bedzie sie wysilal,

jako odwieczny gwarant stabilno$ci. Zloscilo go, ze byl tak niezawodny i godny



zaufania, iz nikomu nawet nie przyszlo do glowy, by moglo by¢ inacze;j.

Zerknal nerwowo na zegarek. Niezawodny, godny zaufania i sp6zniony. Ale tylko
on sie tym przejmowal, w kazdym razie jesli chodzi o spéznienie. Kiedy zadzwonil do
szefa i uprzedzil go, ze sie sp6zni, wyczul w glosie Cunninghama zniecierpliwienie,
jakby uwazal te informacje za zbedna.

- Nie musi tak by¢ - powiedziala Emma, przywracajac go do terazniejszosci.

Odgarnela wlosy z oczu, odwrocona do niego, i patrzyla na niego wzrokiem
pelnym nadziei, jak mala dziewczynka, ktora chce, by wszystko dobrze sie uktadalo.
W ciggu minionych czterech lat wiele razem przeszli. Emma miala racje, to nie musi
sie skonczy¢ wzajemna niechecia. I znowu to ona wykazuje sie rozsadkiem. To ona
sprowadza go na wilasciwa droge i przypomina, co jest naprawde wazne. Nie, nie
musz3a sie ktoci¢ ani oskarza¢ sie nawzajem. Z radosScia zaakceptowal pakt pojednania.

Westchnal i u$miechnal sie do niej, wjezdzajac na kraweznik przed budynkiem
szkoly. Zanim jednak przyznal jej racje i powiedzial, ze ja kocha, Emma sie odezwala:

- Nie musialabym by¢ uzalezniona od Andrei, gdyby$ kupil mi samochod. Wtedy
byloby mi o wiele latwiej i wygodnie;j.

Wiec o to chodzi. Tully staral sie nie okaza¢ rozczarowania, podczas gdy Emma
wyciskala calusa na jego policzku.

Wyskoczyla z samochodu jak strzala, z plecakiem w jednej rece i latte w drugiej,

przekreslajac wszelkie nadzieje na pojednanie, jakie zywil.



ROZDZIAL 4

Elk Grove, Wirginia

Maggie nie podobalo sie to, co zobaczyla. Dom wskazany w liScie znajdowal sie w
samym $rodku spokojnej okolicy zadbanych bungalowbéw, otoczonych poteznymi
debami i starannie utrzymanymi podworkami. Tak wyglada kazde przedmies$cie w
tym kraju. Dlaczego wybral akurat to miejsce?

Na podjezdzie stal czerwony rower z ozdobnymi chwastami na kierownicy. Dwa
domy dalej siwowlosy mezczyzna grabit liScie.

Polciezarowka stala zaparkowana na koncu ulicy, gdzie jaka$ kobieta szla
chodnikiem i wskazywala droge dwom mezczyznom z sofa.

Nie, Maggie bardzo sie to nie podobato.

Po co kto$ mialby podklada¢ bombe na tym sennym przedmiesciu? I to o poranku,
kiedy w domu sg tylko dzieci w wieku przedszkolnym i ich opiekunowie, oraz
emeryci?

Czy to wlasnie mial na mysli, piszac: Wasze dzieci nigdy i nigdzie nie beda
bezpieczne?

Moze terrorysta chce im co$§ powiedzie¢, wybierajac za cel niewinnych i
bezbronnych? Czy pragnie da¢ im do zrozumienia, ze nie zna zadnych ograniczen, nie
ma skrupulow? Ze moze zaatakowa¢ w kazdym miejscu? W koncu sa w stanie
wzmocni¢ kontrole na lotniskach, w metrze i na dworcach, ale nie maja mozliwosci
patrolowania wszystkich zamieszkalych peryferii stolicy.

- Co$ mi tu $mierdzi - oznajmil Cunningham.

Siedzieli w bialej furgonetce z pomaranczowo - niebieskim logo firmy
hydraulicznej, ktére wygladalo na autentyczne. W $rodku trzech technikow FBI
stukalo w klawisze i obserwowalo monitory zamontowane na $cianach, pokazujace
interesujacy ich dom z czterech rbéznych stron. Kamery przekazujace obrazy
umieszczono na helmach czlonkéw brygady antyterrorystycznej, ktorzy skierowali sie
wlasnie w tamta strone. Z tylu parkowala druga taka sama furgonetka. Przecznice
dalej stala furgonetka uslug komunalnych, gdzie czekal oddzial pirotechnikéw.

Maggie obciagnela zakiet w fioletowe kwiaty, pod ktérym Swietnie miescila sie
kamizelka kuloodporna. Znalazla go w jednej z szaf wydzialu, gdzie wisialy rozmaite
dziwaczne ubrania, przydatne w podobnych okolicznosciach. Jej marynarka w kolorze

miedzi méwila: Uwaga, agent FBI puka do twoich drzwi, za$ ta kwiecista wzbudzilaby



raczej przyjazne uczucia. O ile kto$ nie zauwazylby ukrytej pod nig broni.

Maggie poprawila pas na ramieniu i smith wessona w kaburze.

Inni agenci przed laty zamienili go na glocka, ale Maggie pozostala wierna
swojemu pierwszemu rewolwerowi. W takich sytuacjach jak ta nie mogla uciec od
mysli ze rodzaj broni kompletnie nie ma znaczenia. Kamizelka kuloodporna takze nie
robi wielkiej r6znicy, zwlaszcza jesli wdepnie sie na material wybuchowy. Kto$, kto
wysyla oficjalne zaproszenie oficerom sluzb bezpieczenstwa, robi to dlatego, ze
znajduje przyjemno$¢ w wysadzeniu kilku z nich w powietrze.

Cunningham przedsiewzigl wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci. Niestety
ewakuacja wszystkich okolicznych domoéw nie wchodzi w rachube. Poza tym czas
ucieka.

Maggie zerknela na zegarek: dziewigta czterdzieSci sze$¢. Raz jeszcze bacznie
zlustrowala okolice, a przynajmniej to, co widziala przez przyciemniona szybe tylnego
okna.

Pewnie gdzies tu jest.

Obserwuje i czeka.

Przypuszczalnie ma przy sobie detonator.

- A ta ciezarowka do przewozu mebli? - spytala Maggie.

- To byloby zbyt proste - stwierdzil Cunningham, nie odrywajac wzroku od
monitorow.

- Czasami to, co wydaje sie normalne, staje sie niewidzialne.

Zerknal na nig. Przez sekunde myslala, ze popehila blad, cytujac mu jego wlasne
stowa. Przeniosl spojrzenie z powrotem na monitory, ale dotknal palcem
miniaturowego mikrofonu przypietego do klapy i powiedzial:

- Sprawdzcie ten samochod od przeprowadzek.

W ciggu kilku sekund agent ubrany w jasnobrazowy kombinezon z logo firmy
hydraulicznej wysiadl ze stojacej za nimi furgonetki. Podszedl do meblowozu i
porownywal numery na domach z tym, co mial zapisane na kartce w lewej rece.

Rozmawial wlaénie z kierowcg Czy to wlasnie mial na mysli, piszac: Wasze dzieci
nigdy i nigdzie nie beda bezpieczne?

Moze terrorysta chce im co$§ powiedzie¢, wybierajac za cel niewinnych i
bezbronnych? Czy pragnie da¢ im do zrozumienia, ze nie zna zadnych ograniczen, nie
ma skrupulow? Ze moze zaatakowa¢ w kazdym miejscu? W koncu sa w stanie

wzmocni¢ kontrole na lotniskach, w metrze i na dworcach, ale nie maja mozliwos$ci



patrolowania wszystkich zamieszkalych peryferii stolicy.

-Co$ mi tu $mierdzi - oznajmil Cunningham. Siedzieli w bialej furgonetce z
pomaranczowo - niebieskim logo firmy hydraulicznej, ktére wygladalo na
autentyczne. W $rodku trzech technikow FBI stukalo w klawisze i obserwowalo
monitory zamontowane na Scianach, pokazujace interesujacy ich dom z czterech
roznych stron. Kamery przekazujace obrazy umieszczono na helmach czlonkow
brygady antyterrorystycznej, ktérzy skierowali sie wlasnie w tamta strone. Z tylu
parkowala druga taka sama furgonetka. Przecznice dalej stala furgonetka ushlug
komunalnych, gdzie czekal oddzial pirotechnikow.

Maggie obciagnela zakiet w fioletowe kwiaty, pod ktérym Swietnie mieécila sie
kamizelka kuloodporna. Znalazla go w jednej z szaf wydzialu, gdzie wisialy rozmaite
dziwaczne ubrania, przydatne w podobnych okolicznosciach. Jej marynarka w kolorze
miedzi méwila: Uwaga, agent FBI puka do twoich drzwi, za$ ta kwiecista wzbudzilaby
raczej przyjazne uczucia. O ile kto$ nie zauwazylby ukrytej pod nig broni.

Maggie poprawila pas na ramieniu i smith wessona w kaburze.

Inni agenci przed laty zamienili go na glocka, ale Maggie pozostala wierna
swojemu pierwszemu rewolwerowi. W takich sytuacjach jak ta nie mogla uciec od
mys$li, ze rodzaj broni kompletnie nie ma znaczenia. Kamizelka kuloodporna takze nie
robi wielkiej r6znicy, zwlaszcza jesli wdepnie sie na material wybuchowy. Kto$, kto
wysyla oficjalne zaproszenie oficerom sluzb bezpieczenstwa, robi to dlatego, ze
znajduje przyjemnos$¢é w wysadzeniu kilku z nich w powietrze.

Cunningham przedsiewzigl wszelkie mozliwe Srodki ostroznosci. Niestety
ewakuacja wszystkich okolicznych doméw nie wchodzi w rachube. Poza tym czas
ucieka.

Maggie zerknela na zegarek: dziewigta czterdzieSci sze$¢. Raz jeszcze bacznie
zlustrowala okolice, a przynajmniej to, co widziala przez przyciemniong szybe tylnego
okna.

Pewnie gdzie$ tu jest.

Obserwuje i czeka.

Przypuszczalnie ma przy sobie detonator.

- A ta ciezar6wka do przewozu mebli? - spytala Maggie.

- To byloby zbyt proste - stwierdzil Cunningham, nie odrywajac wzroku od
monitorow.

- Czasami to, co wydaje sie normalne, staje sie niewidzialne.



Zerknal na nig. Przez sekunde myslala, ze popekila blad, cytujac mu jego wlasne
stowa. Przeniost spojrzenie z powrotem na monitory, ale dotknal palcem
miniaturowego mikrofonu przypietego do klapy i powiedzial:

- Sprawdzcie ten samochod od przeprowadzek.

W ciggu kilku sekund agent ubrany w jasnobrazowy kombinezon z logo firmy
hydraulicznej wysiadl ze stojacej za nimi furgonetki. Podszedl do meblowozu i
porownywal numery na domach z tym, co mial zapisane na kartce w lewej rece.

Rozmawial wlasnie z kierowca meblowozu, kiedy Cunningham wskazal na inny
monitor, niczym zniecierpliwiony szachista czekajacy na kolejny ruch przeciwnika.

- Czy widaé¢ juz wnetrze domu? - spytal technika, ktory bez przerwy stukal w
klawiature.

Maggie obserwowala ciezarowke przewozaca meble, od czasu do czasu spogladajac
na monitor, w ktéry wpatrywat sie Cunningham. Gdzie$ za tym domem znajduje sie
jeden z czlonkow brygady antyterrorystycznej, ktory ma na glowie helm z kamera
termowizyjng. Detektor promieniowania podczerwieni wyczuwa cieplo ludzkiego
ciala, potrafi odr6zni¢ sofe od czlowieka na sofie. Obiekty cieple pokazuje jako biale,
zimne jako czarne. Wszystko o temperaturze powyzej dwustu stopni Celsjusza na
obrazie jest czerwone. Straz pozarna uzywa takich kamer do odnalezienia ofiar
pozaréw w wypelionych dymem budynkach. Tym razem liczyli na to, ze dowiedza
sie, ile 0sob - ofiar, zakladnikoéw czy terrorystow - czeka na nich w §rodku.

- Niewielkie zrodlo ciepla w pierwszym pokoju - rzekl technik, wskazujac na ekran,
gdy pierwsza plama zaswiecila na bialo.

Kilka sekund pézniej wpisywal wspolrzedne drugiego zrdédla ciepla. - Moze to
sypialnia. Ta osoba lezy.

Czekali. Cunningham wygladal zza ramienia technika, przesuwajac okulary na
czolo. Maggie siedziala z tylu, skad widziala takze pozostale monitory i meblowoz.
Agent pomachatl do kierowcy na pozegnanie, ale jeszcze raz obszedl samochod i
zajrzal do otwartej czeSci bagazowej, udajac, ze nadal sprawdza okoliczne adresy.

- To wszystko? - spytal w konicu Cunningham technika. - Tylko dwa zrédla ciepla?

- Na to wyglada.

Cunningham wyjrzal przez okno, a potem, zapinajac marynarke, spojrzal na
Maggie. Podniszczong tweedowa marynarke wypozyczyl z tej samej szafy, z ktorej
pochodzil jej kwiecisty zakiet.

- Gotowa? - spytal, siegajac po plik ulotek i poprawiajac glocka.



Maggie skinela glowa i po raz ostatni zlustrowala okolice.

- Gotowa - odrzekla, po czym wysiadla z furgonetki.



ROZDZIAL 5

Waszyngton

Artie zostawil SUV - a na publicznym parkingu, gdzie rzadowa rejestracja nie
przyciagala uwagi. Szybko sie uczyl i nie chcial zawali¢ sprawy przez oplate na
parkingu czy wykroczenie drogowe. Jak Ted Bundy. Temu goSciowi liczne
morderstwa uszly na sucho, uciekl z wiezienia, a wkrotce potem kazali mu zjecha¢ na
pobocze, kiedy po pierwszej w nocy prul volkswagenem szosa w Pensacoli na
Florydzie. Bystremu gliniarzowi pomaranczowy garbus wydat sie podejrzany, a kiedy
sprawdzil numery rejestracyjne, okazalo sie, ze samochdd zostal skradziony w
Tallahassee.

Artie wiedzial juz takie rzeczy. Znal te banaly na temat mordercéw. Uczyt sie na
ich bledach. Rozumial, ze nie nalezy zwracaé na siebie uwagi. A zatem zaparkowal
SUV - a i dalej szedl piechota. Nie mial nic przeciwko temu. Byl w dobrej formie,
chociaz wcale nie ¢wiczyl.

Zywil sie gléwnie jedzeniem z fast foodéw, od czasu do czasu przerzucajac sie na
co§ nowego. Hotel znajdowal sie zaledwie pare przecznic dalej. Dotarl tam w
momencie, kiedy pasazerowie wsiadali do autokaru wycieczkowego. Idealnie trafit.

Juz dwa razy wybral sie na zwiedzanie autobusem parku stanowego Washington
Monument. W ten prosty sposéb powiekszal swa kolekcje. Podczas kilkunasto -
kilometrowej wycieczki byl w stanie uzyska¢ DNA od ludzi z catego kraju.

Ostatnim razem udalo mu sie nawet zdoby¢ dtugi rudy wlos nalezacy do kobiety
ubranej w koszulke druzyny Seattle Seahawk.

Kierowca wzial od niego bilet, a Artie wybral miejsce przy przejsciu, naprzeciwko
pary w $rednim wieku. Kiedy go pozdrowili, natychmiast stwierdzil, ze sa z p6l -
nocnego wschodu, moze nawet z New Hampshire. Lubil sie tak zabawiac,
dopasowywac dialekt to konkretnego miejsca.

- Skad jestescie? - spytal przyjaznym tonem, na ktory trudno nie odpowiedzie¢.

- Z Hanoveru, w New Hampshire - odparla zgodnie para.

USmiechnat sie i skingl glowa zadowolony.

- Apan?

- Z Atlanty - odparl. Zawsze podawal nazwe jakiej$ wielkiej metropolii, by nikt nie
oczekiwal, ze zna czyjas$ ciotke czy kuzyna. Potem otworzyt swa broszure i zakonczyl

rozmowe.



Zreszta tylko tyle chcial wiedzieé¢, zaspokoil ciekawo$¢, by przekonaé sie, czy sie
nie myli.

Para naprzeciwko takze zamilkla, chociaz dalby glowe, Ze mieliby ochote na
dluzsza pogawedke. Potrafil wciela¢ sie w rozmaite postacie. Kiedy chcial, byl
niezwykle ujmujacy, a wtedy nie brakowalo mu partneréw do rozmowy. To byto dobre
¢wiczenie. Czasami wymy$lat klamliwe odpowiedzi, zanim jeszcze uslyszal pytanie.
Ale tego dnia nie byl w nastroju. Inne sprawy wymagaly jego uwagi.

Zerknal na zegarek. Za kilka minut FBI zaleje przedmiesScia, spodziewajac sie
bomby, a on bedzie wiele kilometrow dale;j.

Artie uwazal swdj plan za doskonaly, cho¢ nie bral w nim bezposredniego udziatu.
Wyobrazal sobie rutynowe dzialania, oddzial antyterrorystyczny i pirotechnikow w
akcji. Tyle ze nie beda ani troche przygotowani na to, co tam zastang. Mysla tak
schematycznie. Fakt, ze nie dostrzegaja swych slaboSci, jest dodatkowym smaczkiem
tego, co sie wydarzy.

Polozyl plecak na puste miejsce obok siebie. Zwykle to zniechecalo nieudacznikow,
ktérzy wybierali sie na wycieczke sami, by poderwaé¢ inng samotnie podrozujaca
ofiare losu. A skoro mowa o ofiarach, wlasnie jedna z nich szla przejSciem miedzy
siedzeniami. Artie znal ten rozbiegany wzrok, szukajacy blizniego, by szybko zajac
miejsce. Kobieta miala na sobie fioletowa koszulke z wyhaftowanymi motylami i
sprane niebieskie dzinsy. Niosla duza czarna torbe, w zasadzie worek.

Artie unikngl kontaktu wzrokowego, gdy spojrzala w jego kierunku, otworzyl
broszure i udawal, ze lektura go wciagnela, chociaz znal ja na pamiec.

Kobieta usiadla na fotelu przed nim. W szybie widzial, jak polozyla torbe na
kolanach i zaczela w niej grzebaé. Wkroétce uslyszal dzwiek obcinacza do paznokei i
pomyslal, ze musiala da¢ ujécie rozgoraczkowaniu, nad ktorym dotad panowala.

Jakie to prostackie. Co sie stalo z dobrymi manierami? Ludzie czesza wlosy w
miejscach publicznych, drapig sie w intymne miejsca, wycieraja nos albo obcinaja
paznokcie. Oczywiscie, on w istocie to lubil, gdyz uczyl sie wykorzystywac ich fatalne
nawyki i obraca¢ je na swoja korzy$c. Wyjal chusteczke z plecaka i przypadkiem
upuscil broszure. Kiedy ja podnosit jedna reka, przetart podloge chusteczka, zltozyt ja i
wcisngl do plecaka. Nikt niczego nie zauwazyl, nikt tez sie nie zorientowal, ze
podniost z podlogi obciely czubek paznokcia. Potem usiadl prosto, zadowolony.
Wycieczka sie jeszcze nie zaczela, a on juz odniost maly sukces, zdobywajac pomoce

naukowe. Po raz kolejny spojrzal na zegarek. Tak, to bedzie dobry dzien. Bardzo



udany.



ROZDZIAL 6

Elk Grove, Wirginia

Maggie trzymala reke pod pola zakietu, $ciskajac smith wessona, kiedy drzwi sie
otworzyly. To musi by¢ albo pomylka, albo fantastyczna pulapka. Dziewczynka, ktora
stala w progu, miala cztery, najwyzej piec lat.

- Czy mama jest w domu? - spytal Cunningham.

Maggie nie uslyszala cienia zdziwienia w jego glosie. Mowil lagodnym tonem, jak
mezczyzna, ktory mial kiedys$ takie male dzieci.

Tymczasem Maggie lustrowala wzrokiem wnetrze. Jej uwage przyciagnal glosno
grajacy telewizor, a poza tym poduszki, brudne talerze i rozrzucone zabawki. Panowal
tam balagan, ale nie na skutek jakiego$S wrogiego dzialania, tylko niechlujstwa
gospodarzy.

Dziewczynka tez wygladala na zaniedbang. W kacikach jej warg widnialy okruchy
pieczywa z maslem orzechowym i marmoladg. Odgarnela z oczu potargane wlosy, by
ich lepiej widzie¢. Miala na sobie r6zowa pizame z postaciami z kreskowek, ktore
teraz pokrywaly plamy.

- Sprzedajecie coS?

Maggie byla pewna, ze dziewczynka czesto zadawala to pytanie.

Pewny glos, na czole zmarszczka niezadowolenia.

- Nie, kochanie, niczego nie sprzedajemy - odpart Cunningham.

- Chcieliby$my tylko porozmawiaé z twoja mama.

Dziewczynka obejrzala sie przez ramie, co Swiadczylo, ze matka jest w domu.

- Jak ci na imie? - spytal Cunningham, podczas gdy Maggie zblizyla sie do wej$cia.

Widziala teraz dwoje drzwi. Jedne byly otwarte i prowadzily do lazienki. Drzwi na
prawo byly zamkniete. Pamietala z ekranu monitora, ze drugie zrodlo ciepla
znajdowalo sie po przeciwnej stronie.

- Nazywam sie Mary Louise, ale chyba nie wolno mi z wami rozmawiac.

Dziewczynka patrzyla na Maggie rozkojarzona. Maggie nie znajdowala z dziec¢mi
wspolnego jezyka tak latwo jak Cunningham, a dzieci to wyczuwaja. Zupelnie jak psy.
Pies zawsze potrafi wyczué osobe, ktora go nie lubi, po czym zwraca sie wlasnie ku
niej, jakby chcial zdoby¢ jej wzgledy. Maggie dawala sobie rade z psami. O dzieciach
nie miata zielonego pojecia.

W mikrofonie w prawym uchu ustyszala szept jednego z technikéw FBI.



- Dziewie¢ minut.

Zerknela na Cunninghama. Dotknal ucha, by da¢ jej znak, ze on tez to uslyszal.
Czas uciekal. Instynkt podpowiadal Maggie, ze powinna wziaé¢ dziewczynke na rece i
wyj$¢ z domu.

- Czy mama $pi, Mary Louise? - Cunningham wskazal na zamkniete drzwi.

Wzrok Mary Louise powedrowat za jego reka. Maggie minela ja i ruszyla do
pokoju.

- Nie czuje sie dobrze - wyznala dziewczynka. - Mnie tez boli brzuszek.

-Och, tak mi przykro. - Cunningham polozyl reke na glowie dziewczynki,
odciagajac jej uwage od Maggie.

Maggie ostroznie weszla do pokoju. Miala przed soba egzemplarze magazynu
sPeople” rozlozone na malym stoliku, drazetki M&M rozrzucone na dywanie,
plastikowy krzyzyk na $cianie. Szukala kabli. Nadstawiala uszu, by w jazgocie
telewizyjnej kreskowki uslysze¢ jakikolwiek podejrzany dzwiek. Wciagnela powietrze
nosem, sprawdzajac, czy nie wyczuje siarki.

- Moze bede modgt pomoéc tobie i twojej mamie - rzekl Cunningham do
dziewczynki, ktora podniosta na niego wzrok i skinela glowa.

Maggie zauwazyla, ze dziewczynka za chwile wybuchnie placzem. Juz przygryzala
dolng warge, powstrzymujac lzy.

Znala ten grymas z wlasnego dziecinstwa. I nie znosila, kiedy dorosli stosowali ten
ghupi szantaz, mowiac: ,Duze dziewczynki nie placza”.

Tak czy owak, bylo jasne, ze Cunningham zdobyl zaufanie Mary Louise. Wziela go
nawet za reke.

- Ona jest chyba bardzo chora - powiedziala Mary Louise, pociagajac nosem i
wycierajac go reka. Potem zaprowadzita Cunninghama do zamknietych drzwi.

Wtedy Maggie uslyszala w uchu kolejny szept:

- Pie¢ minut.



ROZDZIAL 7

Quantico, Wirginia

R.J. Tully nie mogt uwierzy¢, ze sp6znil sie do pracy tylko dlatego, ze Emma nie
miala jak dojecha¢ do szkoly. Nie dopuszczal do siebie mysli, ze zorganizowala to
wszystko, by przekona¢ go, jak bardzo potrzebuje wlasnego samochodu. Nie chcialby,
zeby jego siedemnastoletnia corka byla taka manipulatorka. I oczywiScie nie
zamierzal jej ulec. Samochdd to ogromna odpowiedzialno$é. Tully pracowal przez trzy
lata - zaczynajac w wieku pietnastu lat - zanim mu pozwolono, a raczej nim go bylo
sta¢ na posiadanie wlasnych czterech kotek.

Nie mial takze ochoty darowa¢ Emmie sporej niezaleznoSci, jaka daje samochod.
Powinna na to zashuzyé¢, chociaz nie potrafilby powiedzie¢, czym mialaby sie wykazac,
j mu udowodnié, ze jest tego warta.

- Ile bylo tych paczkéw? - Monotonny glos Keitha Ganzy przerwal rozwazania
Tully'ego i przywroécit go do rzeczywistosci, ktéra bylo w tej chwili laboratorium FBI.

Sp6znit sie do pracy, wiec na jego glowe spadlo zajecie sie dowodami. Tak trafil do
otoczonego szklanymi §cianami miejsca pracy Ganzy.

- Nie wiem - odpart Tully. - Co za r6znica?

- Jest réznica, jezeli przy nich majstrowano. - KoScisty przygarbiony Ganza stal
pochylony nad §rodkowym blatem, rozprawiajac sie z lukrowanym paczkiem.

Moze z Tullym bylo co§ nie tak, bo niezaleznie od tego, czy paczek czyms$
nafaszerowano, czy tez nie, na jego widok ciekla mu $linka. Na $niadanie wypit tylko
kawe, zreszta wiekszo$¢ tej kawy wylala sie w samochodzie, a do lunchu pozostaly
jeszcze dwie godziny. Przenidst wzrok na dwoch pracownikéw laboratorium w bialych
fartuchach, ktorzy siedzieli za oszklong Sciang po drugiej stronie korytarza. Tully nie
znosit swojego Kklaustrofobicznego pokoju, cztery pietra pod poziomem zero, a
rownocze$nie mial Swiadomo$¢, ze nie potrafilby pracowa¢ w pomieszczeniu, gdzie
bylby stale na widoku.

Laboratorium - zwane ,biowestybulem” - bylo tak naprawde sterylna szklana
kabing z metalowym ustrojstwem, probowkami na tacach i mikroskopami
polaczonymi z komputerami.

Lukrowany paczek na tacy z nierdzewnej stali nie pasowat do tego otoczenia.

- Paczkéw nie dostarczajg, prawda? - spytal Tully, myslac glosno.

Ganza spojrzal na niego jasnoniebieskimi oczami znad waskich okularow, ktore



zsunely sie na koniec jego orlego nosa.

Przypominal Tully'emu przyjazna wersje szalonego naukowca albo wysokiego
stracha na wréble w czapce bejsboléwce bostonskich Red Soxéw. Rzedniejace siwe
wlosy Ganzy sterczaly spod czapki nad jego stusznej wielkosci uszami.

Twarz mial pobruzdzong i wymizerowang, czolo pomarszczone.

Rzucil Tully'emu spojrzenie mowigce: ,Chyba zartujesz”, ale nigdy by tego nie
powiedzial. Idiotyczne pytania nieraz pomogly rozwiklac jakas$ sprawe.

- W mieScie pewnie dostarczaja, ale w Quantico? Raczej nie.

- Sprawdzamy wszystkich, ktorzy dzisiaj wchodzili do budynku i z niego
wychodzili. Dotad niczego nadzwyczajnego nie znalezli$émy - rzekt Tully. Zauwazyl, ze
pudetko bylo z bialego kartonu, bez zadnego znaku firmowego. - Z listu wynika, ze
paczki mialy by¢ tylko straszakiem, a nie prawdziwym zagrozeniem.

- Nigdy nie wiadomo. - Ganza wsypal do probowki okruchy paczka.

Ganza byl niczym skomplikowana maszyneria, wiecej w nim bylo naukowca niz
oficera stuzb. Nie mowil, co trzeba zrobic, tylko sam bral sie do dziela, nie biorac pod
uwage przypadku, szczescia czy hipotez. Dla Ganzy dowod mowil sam za siebie.

Nie stanowil rekwizytu stuzacego udokumentowaniu jakiej$ wezesniej rozwinietej
historii czy teorii.

Nalat przezroczysty pltyn do probowki, zamknat ja gumowym korkiem i zaczal niag
potrzasaé. Tully przygladal sie Ganzie, ktory kotysat sie do przodu i do tylu, mieszajac
zawarto$¢ probowki niemal tak, jak kolysze sie do snu dziecko. Tully staral sie nie
my$le¢ o postaci Icaboda Crane'a, bo wybuchnalby $§miechem. Alez ranek!

Kiedy Tullye'mu zaburczalo w brzuchu, Ganza spojrzal na niego, unoszac brwi.
Potem obaj przeniesli wzrok na blat, gdzie lezaly pozostale w pudelku paczki.

-W lodowce jest kanapka z tunczykiem. Mozesz sobie wzig¢ polowe -
zaproponowal Ganza, kiwajac glowa w strone lodowki w rogu, gdzie, jak wiedzial
Tully, przechowywano tez rozmaite probki i wycinki. Tkanki i krew. OczywiScie
wszystko szczelnie zamkniete, pewnie nawet na osobnej polce, ale dla Tully 'ego i tak
za blisko.

- Nie, dzieki - odparl, starajac sie, zeby w jego glosie nie bylo stycha¢ obrzydzenia.

Widzial, jak Ganza i Maggie konsumowali co§ w przerwie miedzy r6znymi testami.
W jego obecnoéci podczas autopsji Maggie jadla $niadanie. Tully nie przekroczylby tej
granicy, postrzegal ja jako ostatni bastion swoich dobrych manier. Juz niewiele granic

pozostalo do przekroczenia w tej robocie, tak w kazdym razie thumaczyl sie kolegom.



A przede wszystkim juz sam pomyst spozywania positku, kiedy tuz obok znajduje sie
krew i wnetrznoSci ofiary zbrodni, przyprawial go o dreszcze.

Weciaz mys$lal o swoim pustym zoladku, biorac do reki dwie foliowe torebki. W
jednej znajdowala sie kartka, w drugiej koperta. Bialy gladki papier sprzedawano
wlasciwie wszedzie, od sklepéw z artykulami biurowymi po Wal - Mart. Atrament
niewatpliwie okaze sie tym samym atramentem, ktéry znajduje sie niemal w kazdym
piorze. Facet nie zakleil koperty, wiec nie zostala na niej jego $lina, a tym samym nie
ma szansy na zdobycie jego DNA.

Przed przyj$ciem do Ganzy Tully zadzwonil do George'a Sloane'a. Od czasu sprawy
z waglikiem z jesieni 2001 roku Sloane byt ulubionym specjalista Cunninghama od
analizy dokumentow. Tully reprezentowal poglad, ze skuteczno$¢ kryminalistycznego
badania dokumentow zalezy przede wszystkim od szczeScia. Mimo to uznal, ze nie
zaszkodzi, jeSli Sloane uzyje swojej magii - .Jego zdaniem wklad Sloanea w
rozwigzanie sprawy da sie poroéwna¢ do dzialania wudu. Miatl tez Swiadomo$¢, ze
wiele 0os6b podobnie my$li o portrecie psychologicznym sprawcy. W obu przypadkach
sukces zalezy od rozpoznania umyshu zbrodniarza, ktéry nigdy nie jest tak
przewidywalny, jak by pragneli.

Ganza odlozyl probowke i zndéw zaczal grzebaé w pudelku.

Dhlugimi metalowymi szczypcami chwycil co§ mikroskopijnej wielko$ci i wlozyt to
do foliowej torebki na dowody rzeczowe.

Przesunat wyzej okulary i ponownie zanurkowat szczypcami w pudetku. Nagle co$
go zaabsorbowato.

- To moze by¢ jego - rzekl, pokazujac Tully'emu mniej wiecej pélcentymetrowy
czarny wlos $ci$niety w kleszczach.

Tully sie skrzywil. Zupeknie stracil ochote na paczki.

Ganza potozyl wlos na szkielku i wsunal je pod mikroskop.

- Jest dos¢ korzenia, zeby okres§lic DNA. - Zmienil ostro$é¢, pochylony nad
okularem. - Na pierwszy rzut oka powiedzialbym, ze nie nalezy do rasy kaukauskie;j.

- To moze by¢ wlos jakiego$ klienta albo cukiernika - rzek} Tully.

Ponownie spojrzal na list i koperte.

- Ile 0s6b moze wiedzie¢, jak sie zagina kartke w taki sposob, jak robili to kiedy$
farmaceuci, pakujac leki?

- Mgt o tym gdzies$ przeczyta¢. Chcial sie popisa¢ - odpowiedzial Ganza.

Tully uniost wyzej koperte i kartke, by przeswietli¢ je laboratoryjnym $wiatlem



fluorescencyjnym. I wtedy, w rogu tylnej czeSci koperty, dostrzegt ledwo widoczny
Slad. Czasami nie trzeba nawet technika kryminalistycznego, ktéry zajmuje sie
dokumentami, by co$ takiego wytropic¢.

- Chyba co$ tu mamy - oznajmil, trzymajac foliowa torebke pod $wiatlo.

Czekal, az Ganza zostawi mikroskop i obejdzie stol.

- Sukinsyn - rzucil Ganza, zanim Tully wskazal delikatny $lad. - Ale na pewno nie

chcial tego tu zostawic.



ROZDZIAL 8

Elk Grove, Wirginia

Maggie starala sie, by Mary Louise nie zobaczyla smith wessona, ktorego Sciskala
w dloni. Cunningham lekko pchnal dziewczynke za siebie, oslaniajac ja przed tym, co
moga znalez¢, cokolwiek by to byto.

- Przy wejsciu od frontu jest wsparcie - uslyszala Maggie przez stuchawke w uchu.
- Oddzial pirotechnikow bada teren przed domem. Sa gotowi do wejscia.

Wychodzicie?

Maggie spojrzala na Cunninghama.

- Nie - rzekl ledwie slyszalnie, u$miechajac sie rownocze$nie do Mary Louise.
Dziewczynka wlasnie mu opowiadala, ze zjadla cala paczke drazetek M&M, ktore
bardzo lubi, i pewnie dlatego rozbolal ja brzuch.

Maggie wiedziala, ze nie zostalo im wiele czasu. Dlaczego Cunningham sie waha?
Raz po raz obejmowal wzrokiem framuge drzwi. Trudno bylo tam dostrzec co$
podejrzanego, w kazdym razie po tej stronie drzwi.

Cunningham przekrzywit glowe i nadstawil uszu. Trzymat sie blisko $ciany. Prawa
reke zacisngl na klamce, a lewa wyciagnat przed Mary Louise, jak policjant z
drogowki, ktory powstrzymuje przechodnia.

Gdyby to byla zasadzka, wywazyliby drzwi, wpadajac do $rodka z wyciggnieta
bronig. Ale podejrzenie, ze istnieja tam materialy wybuchowe i ukryte pulapki,
nakazywalo dziala¢ z rozwaga i powoli. Maggie miala Swiadomo$¢, ze w tym
momencie powinni ich zastgpi¢ pirotechnicy.

Cunningham ani drgnal.

- Gotowa? - spytal Maggie.

Skinela glowa, a on otworzyl drzwi.

Nie uslyszeli zadnego klikniecia. Zadnego skwierczenia.

Zadnego huku. Kompletnie nic.

Nic poza dzialajacym na nerwy charkotem. Kto§ w tym pokoju ma problem z
oddychaniem. Mary Louise przemknela obok nich, Cunningham nie zdolal jej
powstrzymaé. Rzucila sie na 16zko, na ktérym lezalo co$, co wygladalo na klagb
zwinietej poScieli. W sasiednim pokoju zaroilo sie od antyterrorystoéw, ktorzy
poruszali sie tak cicho, ze nawet Maggie ledwie ich zauwazyla.

- Mamusiu, mamusiu, kto$ przyszed! ci poméc - zawolala $piewnie dziewczynka.



Cunningham szybkim krokiem podszedl do l6zka, wzigl dziewczynke na rece i
przytulit ja do piersi. Potem jednak zamarl w pét kroku i odwrdcil sie do Maggie. W
jego oczach dojrzala blysk paniki, chociaz odezwal sie glosem jak zawsze spokojnym i
opanowanym:

- Tu jest krew. - Zamilkl i raz jeszcze na nig zerknal. - Duzo krwi.

Maggie podeszla blizej. Widziala tylko glowe kobiety, potargane wlosy przyklejone
do czola. Kobieta z trudem lapala powietrze, przypominalo to wrecz bulgotanie. Z jej
ust i nosa krew tryskala na poduszke. Na calym 16zku bylto pelno krwi.

Ale Maggie nie dostrzegla zadnych ran.

Potem przypomniala sobie ostrzezenie zamieszczone w liscie.

Zrozumiala, ze jest za pozno. Nie ma tu zadnej bomby. Zadnych materialow
wybuchowych.

- Chyba nie chodzilo o atak, o jakim my$leliémy - powiedziala.

Zamiast ulgi, poczula b6l w zoladku.

- O czym pani mowi? - zapytal Cunningham, przytrzymujac rzucajaca sie w jego
ramionach dziewczynke.

- Zamiast pirotechnikow powinni$my byli przywiez¢ zespét z wydzialu substancji
niebezpiecznych. - Czula, jak wszyscy wokol niej znieruchomieli.

W tej samej chwili Mary Louise zaczela wymiotowac.

Czerwona i zielona tre$¢ zoladkowa zapaskudzila przéd marynarki i koszuli
Cunninghama. Wyladowala nawet na zakiecie Maggie.

- Chryste! - mruknal Cunningham, wycierajac twarz.



ROZDZIAL 9

Quantico, Wirginia

R.J. Tully patrzyl, jak Keith Ganza przeSwietla koperte aparatem ESDA. W
dziecinstwie zamazywal olowkiem strone w notesie, na ktorej odcisnely sie litery z
poprzedniej, wyrwanej juz kartki, by dowiedzie¢ sie, co tam bylo napisane. Zdaje sie,
ze nauczyt sie tego z powiesci dla mlodziezy ,Encyclopedia Brown Boy Detective”. W
wieku dziewieciu lat szalal na punkcie tej serii ksiazek, na dlugo zanim dowiedzial sie,
czym zajmuje sie agent FBI. Ta lektura wywarla na niego spory wplyw. Dzieki niej
u$wiadomil sobie, ze lubi rozwigzywa¢ zagadki. Zeby jeszcze Emma czytala cokolwiek
poza ,Bride” i ,Glamour”! Nie mial pojecia, czym ona w ogole sie interesuje.

Chociaz gdyby pisanie i wysylanie wiadomos$ci tekstowych bylo wymagana
umiejetnoscia w jakiejs pracy, mialaby duze szanse na jej uzyskanie.

Zdumiewalo go to uzaleznienie mlodego pokolenia od komputerow. Dzieciaki
potrafily odbierac e - maile i tworzy¢ portrety w MySpace, ale logika i pomystowo$¢, a
nawet rozwigzywanie zagadek byly im calkowicie obce. Obserwujac Ganze, Tully nie
mog} sie oprze¢ mysli, ze gdyby uzyt zwyklego tradycyjnego oléwka, zrobilby to lepiej i
szybciej. Wiedzieliby przynajmniej, czy jest czym zawraca¢ sobie glowe. Ale
kosztowny sprzet nie niszczy dowodéw. A to sie liczy.

Ganza nastawil aparat, po czym wsungl koperte miedzy metalowe podloze i
przezroczysta folie Mylar. Kiedy byl juz gotowy, na foliowa nakladke nalal mieszanke
tonera do fotokopiarek i malenikich szklanych paciorkéw. Pod wplywem oddzialywan
elektrostatycznych szklane paciorki zamoczone w tonerze przylegaly do wgniecen w
papierze, pokrywaly tuszem odci$niety wzor czy litery. Tak przynajmniej rozumiat to
Tully.

Kiedy obraz stanie sie widoczny, beda mogli zrobi¢ zdjecie i je powiekszyc¢.

Czasami odkrywali tylko nieczytelne bazgroly. Tym razem wygladalo, ze maja
wiecej szczeScia. Koperta musiala leze¢ pod kartka, na ktorej kto$ pisal, przyciskajac
pioro na tyle mocno, ze na kopercie pozostal Slad. Zdawalo sie to wrecz
niewiarygodne.

Ale nawet przestepcy, zwlaszcza ci pewni siebie, popelniaja bledy.

- Sadzisz, ze to jego pismo? - spytal Tully, majac na mysli czlowieka, ktory
podrzucit im list. - Czy raczej przypadkowe zapiski? Na przyktad kogo$ z cukierni?

- On nie zostawilby takiego listu ani nie wlozylby go do pudelka z paczkami, gdyby



podejrzewal, Ze jest na nim jakis $lad. - Ganza ujal folie palcami w rekawiczkach, po
czym potozyl ja delikatnie na podswietlarce, jakby sie obawial, ze ja zniszczy.

Nacisnal kilka przyciskow i nagle napis powiekszyl sie i przyciemnil. Nie beda
potrzebowali kolejnych testow.

Zapiski wygladaly na zrobione w poSpiechu, ale latwo je bylo odczytaé. Tekst
brzmial nastepujaco:

Zadzwonié do Nathana R.

7 wieczorem.

Wszystkie kropki byly lepiej widoczne, jakby kto§ w tym momencie mocniej
naciskat pioro.

Tully wzigl do reki foliowa torebke z oryginalnym listem i poréwnal charakter
pisma.

- Drukowane litery, ale nie wszystkie takie same jak w liscie - zauwazyl.

- Zupeknie, jakby uwazal, ze nie musi tego ukrywac.

- Nie podejrzewal, ze to zobaczymy.

W tym momencie zadzwonil telefon komoérkowy. Ganza $ciagnal rekawiczki, wyjal
telefon i poszed} z nim na drugi koniec laboratorium. Zdazyl powiedzie¢ tylko ,,Halo”,
gdy odezwala sie komorka Tully'ego. W powietrzu zabrzmial dzwiek chinskiego
dzwonka Poprzedniego dnia Tully przypadkiem co$ nacisnal i zmienil melodie. Ten
cholerny wynalazek doprowadzal go do szalu. Bez przerwy niechcacy zmienial
ustawienia, sprawdzajac nieodebrane polaczenia albo wiadomosci glosowe. Teraz
bedzie musial pogodzi¢ sie z Emma, i to na do$¢ dtugo, by naprawila szkody, jakie
sam sobie wyrzadzil.

- R.J. Tully - powiedzial po trzech dzwonkach.

- Mamy problem. - Rozpoznal glos Maggie O'Dell. Zanim wyjaénila, na czym
polega ich ktopot. Ganza podbiegl do niego, patrzac mu w oczy.

- Wyjedziemy, jak tylko sie spakuje - rzekt do telefonu, a do Tully'ego rzucit: -
Musimy jechad, i to juz, nim wojsko potozy lape na dowodach.

- Slysze, ze jeste$ u Ganzy - powiedziala Maggie. - To $wietnie.

- Co sie dzieje? - spytal Tully, ale Ganza juz spieszyl w przeciwnym kierunku,
zbieral sprzet, wcigz z komorka przy uchu. Przemieszczal sie duzymi krokami.
Sprawial wrazenie, ze niezbyt pewnie trzyma sie na nogach, jakby biegl na szczudlach.

W konicu Maggie rzekla:

- Mamy tutaj niezly pasztet.



ROZDZIAL 10

USAMRIID

Fort Detrick, Maryland

Pulkownik Benjamin Platt, doktor medycyny, nie kwestionowal rozkazu dowodcy
Janklowa. Przywykl do tego, ze rozkazy sie wykonuje, niezaleznie od tego, czy chodzi
o skok z samolotu do Zatoki Perskiej w pelnym kostiumie nurka z akwalungiem, czy
zorganizowanie na przedmies$cia. Co prawda w czasach, kiedy skakal, mial nieco
mniej lat i byl o wiele wiekszym idealista.

Mimo wszystko nie podwazal rozkazéw. Pospieszyl korytarzem pewnym krokiem,
obcasy jego blyszczacych jak lustro butow uderzaly twardo o posadzke. Byl to jedyny
znak jego rozgoraczkowania.

Platt nie podawal w watpliwo$¢ rozkazow dowodcy, zastanawial sie jednak, czy ten
czlowiek nie robi z igly widel. Jeremy Janklow szefowal tu od zaledwie trzech
miesiecy. Byt outsiderem z nadania politycznego, postrzeganym przez wiekszo$c¢ jako
czyj$ faworyt, a nie kompetentny szef USAMRIID - u, Wojskowego Instytutu Badan
Choréb Zakaznych, jednej z najbardziej szanowanych instytucji naukowych na
Swiecie. Platt obawial sie, ze Janklow spedzil zbyt duza cze$¢ minionej dekady za
biurkiem. Czy to mozliwe, by po prostu szukal pozaru, ktéory moglby ugasi¢, by
zapracowac na dobre imie?

Jedne z drzwi laboratorium otworzyly sie, zanim Platt dotart do konca korytarza.
Przysadzisty brodaty mezczyzna, ktory sie w nich pojawil, gestem skierowal Platta do
gabinetu obok. Zaden z nich nie powiedzial ani slowa, nawet sie nie przywitali, dopoki
nie weszli do $rodka i nie zamkneli za soba drzwi.

Michael McCathy zdjat fartuch laboratoryjny i wlozyl czySciutki granatowy
kardigan z kaszmiru. McCathy byl starszy i potezniejszy od Platta. Dawne czasy, kiedy
gral jako wspomagajacy druzyny, poszly juz w zapomnienie. Teraz byl blady, mial
zwisajace policzki, lekko wystajacy brzuch i zmeczone gleboko osadzone oczy,
powiekszone przez grube szkla bez oprawek. Platt byt szczuply, zawdzieczal to
codziennym ¢wiczeniom. Biegal osiem kilometréw dziennie i przez pdl godziny
podnosil ciezary. Jego letnia opalenizna zaczela powoli blaknaé¢, ale brazowe wlosy
pozostaly rozjasnione przez slonce. Wiele godzin latem trenowal druzyne
mlodziezowej ligi bejsbola, a p6zniej pilki noznej. Platt emanowat energia, byl niemal

catkowitym przeciwienstwem McCathy'ego, ktéry poruszal sie wolno i statecznie.



Teraz McCathy wieszal swoj §wiezo wyprasowany fartuch na stojacym w rogu
wieszaku, jakby nigdzie mu sie nie spieszyto.

Platt obserwowal jego przemys$lane ruchy, ktére dzialaly mu na nerwy. Ten
czlowiek cierpi na zaburzenia obsesyjnokompulsywne.

Jest egoista, skupionym na sobie, i wkurzajacym jak diabli. Platt byt w stanie
znie$¢ go jedynie w malych dawkach. Ale Janklow uwazal McCathy'ego za geniusza i
uparl sie, by wlaczy¢ go do tej misji.

McCathy, niegdy$ funkcjonariusz organéw ochrony porzadku publicznego,
porzucil te robote i wyladowal w Instytucie jako cywilny mikrobiolog, ekspert od
zagrozen zwigzanych z bronig biologiczna. Najwyrazniej byl zadowolony z tego, ze
spedza cale dnie z probowkami i mikroskopami, obmyslajac i teoretycznie rozwazajac
ewentualne scenariusze terrorystow, ktorzy chcieliby postuzyé¢ sie tym rodzajem
broni.

Platt i McCathy nie mieli wiele wspdlnego poza fascynacja groZznymi biologicznymi
czynnikami, zwlaszcza wirusami i filowirusami. Kiedy$, w prowizorycznym szpitalu
pod Sierra Leone, w rekach ostonietych ochronnymi rekawiczkami, Platt trzymal
lasse, wirusa czwartego, najwyzszego poziomu zagrozenia. McCathy pracowal jako
inspektor od broni biologicznej w Iraku.

Twierdzil, ze widzial i sam nosit kanistry wypelione S$miertelnie groznymi
roztworami. Upieral sie, ze istnieja jeszcze setki groznych biologicznych czynnikéw,
czekajacych tylko, az kto§ wymysli sposéb, w jaki mozna je przenosi¢. On i jego zespoét
byli ostatnimi, ktérych przed wojng Saddam Hussein wyrzucil z kraju. Ich zeznania
stanowily cze$¢ argumentéw za tym, by rozpoczaé te wojne.

Platt darzyl szacunkiem osiggniecia McCathy'ego, co nie znaczy, ze czul sympatie
do niego samego.

- Wydawalo mi sie, ze panski zespét bedzie po cywilnemu. - McCathy zlustrowal
mundur Platta z ming wyrazajaca dezaprobate.

- Cywilne ubrania i cywilne pojazdy, poza furgonetks. - Platt staral sie panowa¢
nad emocjami. Nie musi thumaczy¢ sie McCathy'emu. Potrzebowal pieciu minut, by
przebra¢ sie w dzinsy, T - shirt i skorzang kurtke. - Sg juz prawie gotowi, w strefie
zaladunku. Ma pan wszystko?

McCathy skinat glowa, po czym zdjal okulary i z absolutnym spokojem zaczal
czy$cic szkla.

- W samochodzie jest za ciasno, zeby sie przebiera¢. I wolno by to szlo. Pewnie



trzeba by to robic pojedynczo. Jest pan pewien, Ze nie ma tam zadnego miejsca, ktore
mogloby peli¢ role punktu etapowego?

Platt nie znosil, gdy McCathy kwestionowal jego slowa, odgadywal zamiary.
McCathy wciaz wszystkim przypominal, ze jako cywil nie musi stuchaé¢ nikogo poza
Janklowem.

- To dzielnica mieszkaniowa - wyjasnil Platt, chociaz juz mowil to McCathy'emu
przez telefon.

- Wiec moze w sasiednim domu? - spytal McCathy, wyjmujac z kieszeni spodni
malg butelke §rodka odkazajacego i wylewajac odrobine na reke.

- Mamy rozkaz nikogo nie ewakuowac. Nie chcemy wzbudza¢ paniki.

- Chyba pan zartuje - rzekt McCathy polglosem, podkreslajac swa dezaprobate. - A
jesli to co$ groznego?

- Wtedy bedziemy musieli zapobiec rozprzestrzenianiu sie tego, zamkna¢ teren i
izolowa¢ ludzi.

McCathy u$miechnat sie i pokrecit glowa.

- Obaj wiemy, ze to nie wystarczy, jesli okaze sie, ze to waglik albo ta cholerna
rycyna.

- Zespol do spraw ewakuacji zostal juz postawiony w stan pogotowia.

-W stan pogotowia - powtorzyl McCathy z kolejnym u$miechem. Nie, on
uSmiechnal sie z wyzszoS$cig.

Platt znat juz takze ten szczegbélny ton. McCathy postugiwal sie nim podczas
spotkan, by pokaza¢ swoja pogarde dla wladzy i zasad w ogole. Platt nie rozumial,
dlaczego McCathy zdecydowal sie na prace w laboratorium wojskowym. Nosit sie jak
kto$, kto ma jakie§ szczegblne prawa, wygladal w tym swoim kaszmirowym
kardiganie elegancko, jakby byl jedynym do$¢ inteligentnym czlowiekiem, ktory
dostrzega szalejaca niekompetencje innych.

McCathy byl starszy od Platta i pracowal w Instytucie o wiele dluzej. To
wystarczylo, by stwierdzil, ze wolno mu Platta lekcewazy¢. Jako cywil nie musial
przestrzega¢ zwyczajow zwigzanych z wojskowa hierarchig i stopniami. Dla niego nie
stanowilo réznicy, czy Platt jest sierzantem, czy pulkownikiem.

Tak czy owak nie zamierzal go stucha¢. Tym bardziej ze zwrécil na siebie uwage
Janklowa i zdobyt jego uznanie.

Platta jednak to nie obchodzito. Nie bat sie McCathy'ego.

Widzial i robil takie rzeczy, ktore tego mezczyzne o przezroczystej skorze



przyprawilyby o szok. McCathy, poza tym, ze byl inspektorem od broni biologicznej,
zyl w §wiecie sterylnym, bedacym pod pelng kontrola, jak w laboratorium.

Nie, tacy ludzie nie sa w stanie zastraszy¢ Platta. Co najwyzej go irytuja. To on jest
odpowiedzialny za to zadanie i nie da sie wciggna¢ w zadng rywalizacje, zwlaszcza z
kims takim jak McCathy.

- Spotkamy sie w strefie zaladunku za dziesie¢ minut - rzekl do McCathy'ego i nie

czekal na odpowiedz.



ROZDZIAL 11

Elk Grove, Wirginia

Maggie zdobyla Srednie wyksztalcenie medyczne, poniewaz ojciec marzyl, by
zostala lekarka. Dziecinstwo miala trudne, bo wbrew sobie zostala zmuszona do
opieki nad matka alkoholiczka o sklonno$ciach samobojczych. Na skutek tych
doswiadczen stwierdzila jednak, ze =zawiloSci ludzkiego umystu ogromnie ja
interesuja.

Mimo to skonczyla szkole przygotowujaca do studiow medycznych. Czula, ze jest
to winna niezyjacemu juz ojcu.

Potem wybrala psychologie, a ostatecznie specjalizacje kryminalistyczna.
Wyksztalcenie medyczne pozwalalo jej asystowac podczas sekcji, czasami przydawato
sie tez na miejscu zbrodni. Tym razem pomoglo jej rozpoznac, ze Mary Louise i jej
matka nie zostaly otrute. One zostaly narazone na kontakt z jakim§ groznym
czynnikiem biologicznym.

Jezeli pogrozki zamieszczone w liScie sa prawdziwe znaczy to, ze Mary Louise i jej
matka nie tylko mialy kontakt z nieznanym czynnikiem biologicznym, ale ten czynnik
dostal sie juz do ich organizmu. Maggie znala okre$lenie ,zaatakowac i wykrwawié”,
uzywane przez personel wojskowy i medyczny w kontekScie broni biologicznej. O
ataku byla mowa, gdy jaki$ czynnik biologiczny niszczyl swojego zywiciela, dostajac
sie don z zewnatrz.

AntyterrorysSci takze znali ten termin. Nie trzeba ich bylo dlugo przekonywac, by
opuscili teren, chociaz chronily ich maski przeciwgazowe. Z poczatku Cunningham
rozkazal Maggie, by wyszla razem z nimi. Ale ona od razu dostrzegla w jego oczach
mieszanke zalu i poczucia winy, moze tez odrobine leku, kiedy sobie wszystko
u$wiadomil. Nie mogl przeciez pozwoli¢ jej wyjéé. Zadne z nich dwojga nie moze
opuscic tego dom.

Po krotkiej dyskus;ji zgodzili sie, ze powinni wyjs¢ z sypialni.

Maggie musiala przyzna¢ Cunninghamowi racje. Nie wiedzieli, z czym maja do
czynienia. Medyczne wyksztalcenie Maggie i jej instynkt walczyly o lepsze ze zdrowym
rozsagdkiem. A je$li moze co$ zrobi¢ dla matki Mary Louise? Chrapliwy oddech
kobiety przerywal rytmiczny wytrysk krwi. Wygladala, jakby sie krztusila,
zachlystywala wlasng krwig i Sluzem. Maggie potrafila wykonaé tracheotomie w

warunkach polowych. Miala ochote udrozni¢ drogi oddechowe tej kobiety.



W odpowiedzi Cunningham kazal jej wyj$¢ z pokoju. Kiedy sie sprzeciwiala, stangl
pomiedzy nig a chora i wskazal palcem drzwi. Nie miala wyboru. Odwrécila sie i
wyszla. Cunningham nie mog}l jej pozwoli¢ na ratowanie chorej. Wzigl za to Mary
Louise do lazienki, i umyl ja i siebie. Zabronil Maggie i$§¢ razem z nimi. Wiedziala, ze
ja chroni. Byl to bohaterski, choé¢ calkiem nieskuteczny gest. Miala Swiadomo$¢, ze
pewnie jest juz za p6zno. Wymiociny Mary Louise znalazly sie takze na jej ubraniu.

Z jakiego$ powodu przypomniala sobie pierwsze miejsce zbrodni, z jakim miata do
czynienia. Moze dlatego, ze i wowczas Cunningham staral sie ja chroni¢. Wlasnie
zostala agentka po roku szkolenia z medycy sagdowej w Akademii FBI w Quantico. Byl
sam $rodek lata, goracy i parny. W przyczepie musialo byé¢ dziesie¢ czy pietnaScie
stopni cieplej niz na zewnatrz.

Nigdy nie widziala tyle krwi, doslownie wszedzie: na $cianach, na meblach, na
talerzach stojacych na kuchennym blacie. Ale to kwasny smrdéd gnijacego ciala i
bzyczenie much zapisaly sie na zawsze w jej pamieci.

Zwymiotowala, zanieczy$cila miejsce zbrodni, nowicjuszka, ktora nie wytrzymala
pierwszej proby. Zastepca dyrektora Cunningham, tak twardy dla niej podczas calego
szkolenia - wciaz ja pytal, poganial, zadreczal, suszyl glowe - polozyl dlon na jej
ramieniu, gdy dostala torsji. Ani razu jej nie skarcil, nie udzielil nagany. Zamiast tego
rzekl spokojnie: ,, Kazdemu przytrafia sie to co najmniej raz”.

Teraz, w tym malym domu na cichym przedmiesciu, wydawalo jej sie, ze od tamtej
chwili minely wieki. Rozejrzala sie po salonie, nie zwracajac uwagi na $miech i efekty
dzwiekowe z telewizyjnej kreskowki.

Jak on to zrobil?

Raz jeszcze bacznie przyjrzala sie wszystkiemu. Probowala sobie wyobrazi¢, ze
postuzyl sie czym$ takim jak pudelko z paczkami. Tyle ze tutaj nie zauwazyla zadnego
pudelka po pizzy, zadnych pojemnikéw na jedzenie na wynos, zadnego kartonika po
ciastkach.

Na pewno wybralby co$ zwyczajnego, jednorazowego, nie rzucajacego sie w oczy.

O zabojcy wiele méwia wybrane przez niego ofiary. Dlaczego zatem wybral Mary
Louise i jej matke? Maggie zlustrowala wyposazenie pokoju. Meble stanowily
eklektyczng zbieranine:

biblioteczka z plyty wiérowej, powycierana sofa z kwiecistym obiciem i fotel z
innego kompletu, dywan z fredzlami i nowy telewizor z plaskim ekranem. Drewniany

porysowany stolik stanowil centrum zycia rodzinnego. To na nim znajdowat sie pilot



do telewizora, okulary do czytania, brudne talerze i kubki, pokruszone chipsy
pomidorowe, rozsypane drazetki M&M, ksigzeczka do kolorowania i pudetko z
sze$tdziesiecioma czterema kredkami. Cze$¢ kredek, w tym polamanych, lezala na
dywanie.

W rogu dwie sterty czasopism opieraly sie o biurko. Stos poczty - katalogéw i
kopert, czeSciowo rozpakowanych albo jeszcze nietknietych - lezal na biurku, niektore
przesylki zsunely sie na krzesto.

Na polkach stato kilka fotografii: Mary Louise w réznym wieku, czasami z matka.
Na jednej towarzyszyla jej para starszych ludzi, zapewne dziadkéw. Zadna nie
przedstawiala jej z ojcem, nie wygladalo tez na to, by z ktorego$ zdjecia posta¢ ojca
wycieto.

Zwyczajne, szczeSliwe, niewinne zycie. Moze to wlasnie byl powod, dla ktorego
morderca je wybral.

Potem co$ przykulo wzrok Maggie. Ze stosu poczty na biurku wystawala szara
koperta. Maggie widziala tylko adres zwrotny, ale to wystarczylo. Byl napisany
drukowanymi literami, bardzo podobnymi do tych z listu, ktéry znalezli w pudetku z
paczkami.

Raz jeszcze potoczyla wzrokiem po pokoju. Cunningham powiedzial jej, ze beda
musieli sie zglosi¢ do najblizszego os$rodka sanitarno - epidemiologicznego. A
najblizej jest Fort Detrick, co znaczy, ze wojsko przejmie sprawe. Zapewne zamkna te
pomieszczenia, moze nawet caly dom. Rozpoczng od izolacji i leczenia lokatoréw. Na
drugim miejscu znajdzie sie przetwarzanie dowodow. Czy w ogoble beda wiedzieli,
czego szukac?

kuchennej szafce znalazla pudelko duzych, szczelnie zamykanych torebek
foliowych. Wroécila z nimi do pokoju i zdjela wierzchnia warstwe poczty, by nie
wyciagac szarej koperty i nie ryzykowadé, ze ja zniszczy. Potem ostroznie czubkami
palcéw podniosla koperte za rég i wrzucila ja do foliowej torebki. Zamknela torebke i
na wszelki wypadek wsunela ja do drugiej takiej same;j.

Powiedziala sobie, ze oszczedza wojsku pracy. OczywiScie beda jej za to wdzieczni.
Mimo wszystko wsunela podwojnie zapakowang koperte za pasek spodni. Torebka
byla niemal przyklejona do jej plecéw. Poprawila bluzke i zakiet, na wypadek, gdyby

jednak nie byli tak wdzieczni, jak sie spodziewala.
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North Platte, Nebraska

Patsy Kowak wsadzila jedng przesylke pod pache i przyjrzala sie niedostatecznie
ofrankowanej kopercie. Roy, ich listonosz, zawsze dostarczal wszystko, co bylo do
nich zaadresowane.

Bardzo tego pilnowal. Ale ta sytuacja byla krepujaca. Adres zwrotny byl adresem
biura jej syna. Moze to wina tej nowej asystentki. Mimo wszystko to niewybaczalne
niedbalstwo. Prawie dwa dolary doplaty.

Wsunela koperte do kieszeni dzinsowego zakietu, patrzac na dlugi podjazd. Nie
chciala denerwowaé swojego meza, Warda.

Zreszta prawie ze sobg nie rozmawiali.

Weciaggnela w pluca Swieze poranne powietrze i probowala sie uspokoié. Slyszala
odlegly gwizd pociggu i krakanie wron, lecacych na pola na zerowisko. Bardzo lubila
te pore roku.

Klony i topole, ktore otaczaly ich ranczo, zal$nily czerwieniami i zlotem jesieni. Z
kominka dolatywal zapach dymu, kojaca won sosny i orzecha. Ward upartl sie, ze jest
za wczeSnie na wlaczenie pieca, za to potrafil znakomicie przegna¢ chtod z domu,
rozpalajac wezesnym rankiem w kominku.

Tak, uwielbiala te pore roku i spacery do skrzynki na listy, ten codzienny rytual, do
ktoérego nalezalo napelienie kieszeni mietowkami dla Penny i Cedrika. Tego ranka
dodala do nich ¢éwiartki jablek. Ward zrzedzil, ze Patsy rozpieszcza ich dwa konie, od
dawna na emeryturze, ale to on przytargal do domu trzy polkilogramowe paczki
mietéwek z Wal - Martu. Jej szorstki i twardy maz mial miekkie serce, ktére rzadko
dopuszczal do glosu. NajczeSciej okazywal je ich wnuczce, Regan, czasami Patsy, i
zawsze zwierzetom. Za to prawie nigdy ich synowi Conradowi.

Potrzasnela glowa, przypominajac sobie ich ostatnig klétnie na temat Conrada.
Juz tylko o niego sie sprzeczali. Chlopak odniost sukces, zostal wiceprezesem duzej
firmy farmaceutycznej. Byl magistrem biznesu, posiadal wlasne eleganckie
mieszkanie, mial dostep do prywatnego odrzutowca firmy. Ward Kowak w ogole tego
nie docenial. Na czym zatem polega sukces, zdaniem War - da? Sukces to posiadanie
czego$, co mozemy przekaza¢ nastepnemu pokoleniu. Na przyklad ziemia. Na
przyklad dobre imie.

Jego dobre imie.



Znowu pokrecila glowa. Zaczelo sie od tego, ze Conrad zmienil pisownie swojego
nazwiska z Kowak na Kovak. Twierdzil, ze to wazne, by jego partnerzy w interesach
prawidlowo wymawiali jego nazwisko, a skoro ,,v’ po angielsku jest wymawiane jak
W~ w jezyku polskim, jakie to ma znaczenie? Tak tlumaczyl to ich syn, tak brzmialy
jego wyjasnienia. Ich syn z tytulem magistra i stowem ,,Wiceprezes” po nazwisku ze
zmieniong pisownia. Czy nie zdawal sobie sprawy, ze tym zrani ojca?

Ale zmiana nazwiska okazala sie tylko czubkiem gory lodowe;.

Prawdziwe nieszczeScie nastapilo czwartego lipca, kiedy Conrad oznajmit
rodzicom, ze sie zeni. Zadna wiadomo$é nie moglaby bardziej uradowaé Patsy.
Mlodsza siostra Conrada od pieciu lat byla mezatka i miala malg coreczke, ich aniola,
Regan. Wtedy nawet Ward zrobitl sie lagodniejszy dla syna.

Myslat - a raczej mial nadzieje - ze to znak, iz Conrad wreszcie dojrzal i chce sie
ustatkowac. Myslal tak, dopoki sie nie dowiedzieli, ze wybranka Conrada jest starsza
od niego o pietnascie lat rozwodka z nastoletnim dzieckiem.

Patsy to nie przeszkadzalo. Pragnela tylko, by syn byt szczeSliwy, ale Ward
potraktowal to jako kolejna osobistga zniewage, kolejne niepostuszenstwo syna, ktory
zszargal rodzinne nazwisko. Jej maz zachowywal sie jak dziecko i Patsy mu to
powiedziala.

Zblizajac sie do domu, z ulgg stwierdzila, ze pickup Warda zniknal. Przy $niadaniu
burknal, ze ma jakie$ sprawy do zalatwienia w mie$cie.

Wszedlszy na ganek, Patsy poklepala Festusa, ich starego owczarka niemieckiego,
ktory wygrzewal sie w plamie slonica.

Pies zwykle chodzit z nig do skrzynki na listy. Nie chciala nawet my$le¢, jak bardzo
sie postarzal, bo byl mniej wiecej w jej wieku, jesli przeliczy¢ lata psie na lata zycia
czlowieka.

Gdy weszla do domu, rzucila poczte na blat kuchenny.

Wszystko poza jedna przesytka. Wyjela nozyczki z szuflady i rozciela gruba
koperte, po czym wysunela jej zawarto$é na blat.

Nie bylo tam zadnego listu, nawet kartki. To caly jej syn - Pan Porzadnicki w
pracy, ale nie w zyciu osobistym.

Zawsze byl w biegu, robil wszystko na ostatnia chwile, nawet gdy sie staral zrobi¢
co$ przed czasem. Tak musialo by¢ i w tym przypadku. Kiedy ostatnio rozmawiali z
Conradem, Ward narzekal na wzrost cen biletow lotniczych, jakby to byl

wystarczajacy powod, by nie uczestniczy¢ w Slubie syna. Dla Warda pieniadze nie



mialy takiego znaczenia, chociaz Conrad uwazal inaczej. Nazwal ojca skapcem, nie
rozumiejac roznicy miedzy skapym i oszczednym. Pewnie teraz Conrad chcial ojcu co$
udowodni¢. Bo po co przysylalby szczelnie zamknieta foliowa torebke, a w niej jakie$
kilkaset dolarow?

To Smieszne. Jej syn zachowuje sie rownie dziecinnie jak jego ojciec. Ale ona nie
dopusci do klétni w rodzinie.

Musi gdzie$ schowac te pieniadze, zeby Ward ich nie zobaczyt.
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Elk Grove, Wirginia

Spoznili sie.

Tully zrozumial to, gdy tylko skrecili w te ulice Nawet Ganza przestal je$¢ swa
kanapke z tunczykiem i powiedzial:

- Sukinsyny, wyprzedzili nas.

Facet ostrzyzony na jeza, o atletycznej budowie i pewnych ruchach, kazal
furgonetce z logo firmy hydraulicznej nalezacej do FBI zjechaé z kraweznika i zrobié
miejsce dla bialej furgonetki. Tully rozpoznat te ruchy, postawe tego mezczyzny, jego
zaci$niete zeby i spokojny wzrok, ktéremu nic nie umykalo. Byl dominujacy i wladczy,
chociaz mial na sobie dzinsy i sportowa skorzana kurtke. Tully wiedzial, ze to
wojskowy.

- Odsylaja naszych technikow do domu - rzekl, parkujac po6l przecznicy dale;.

Ganza rzucil kanapke na deske rozdzielcza i zaczal grzeba¢ w kieszeniach. Tully
patrzyl na okruszyny rozrzucone po calym samochodzie. Przypomnial sobie rozlang
rano kawe. Mial wrazenie, ze od tamtej chwili minelo kilka dni, a nie pare godzin.
Ganza wybierat jaki§ numer. Tully obserwowal, jak wojskowy kieruje biala furgonetke
na trawnik, a potem na tyl budynku. Przysiaglby, ze ten facet nigdy nie mial polowy
kanapki na desce rozdzielczej ani plam z kawy na fotelach w samochodzie.

- JesteSmy na miejscu - mowil Ganza do telefonu. - Odeslali nasz samoch6d. Co
mamy robi¢? - W jednostajnym glosie Ganzy nie bylo cienia niepokoju, jedynie jego
dlugie koSciste palce postukiwaly nerwowo w konsole.

Minela ich druga biala furgonetka. Z boku znajdowal sie na niej czarny napis:
Instalacje Wodno - kanalizacyjne, Wirginia.

Furgonetka byta zbyt biala, za czysta. Tully z daleka dostrzegl prawie nowe opony.
Wysiedli z niej dwaj mezczyzni, ubrani w biale kombinezony z logo na kieszeniach i
czarne blyszczace buty. Wyjeli z tylu samochodu specjalne kozly, ustawili je i
zamkneli ulice. Sasiedzi mogliby pomysle¢, ze w tym budynku ulatnia sie gaz albo
pekla rura. Pod warunkiem, ze nie zauwazyli 1$nigcych butéw i prawie nowych opon.

Stary mezczyzna grabiacy UScie na podworku stanat i spojrzal na nieznajomych w
bialych kombinezonach, ale nie wygladal na zaniepokojonego, a nawet
zainteresowanego. Po paru minutach wroécil do grabienia.

Furgonetka FBI przejechala waskim pasmem miedzy kozlami.



Kierowca zaparkowal obok samochodu Tully'ego i opuscil szybe. Tully zrobit to
samo. Znal skads$ tego agenta, chociaz nie potrafilby podaé¢ jego nazwiska. To bez
znaczenia. Agent spojrzal na Tully'ego i Ganze, moéwiac:

- Teraz to operacja wojska i Departamentu Bezpieczenstwa. Nic nie mozemy
zrobi¢.

-A co z dowodami? - Ganza zwrocil sie rownocze$nie do agenta i swojego
rozmoéwcy po drugiej stronie linii.

Tully zastanawial sie, czy to mozliwe, zeby Ganza mial bezposrednia linie do
dyrektora FBI.

- Zabezpieczy¢ i izolowaé - odparl agent. - To ich priorytet. Oni traktuja to jak
zagrozenie terrorystyczne. Dla nich to nie jest miejsce zbrodni. Nie zaprosili nas na te
impreze.

- Ale w $rodku przebywa dwdjka naszych agentéw - rzekl Tully, patrzac na dom. -
Oni wcigz tam sg, tak?

- Zerknal na agenta, ktéry odwroécit wzrok i podrapat sie w brode.

- Tak. To dlatego Cunningham wezwal wojsko. - Spojrzal na Tully'ego i Ganze,
ktorzy siedzieli w milczeniu i czekali, chociaz wiedzieli, co uslysza. - Obydwoje mieli z

tym kontakt.
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Elk Grove, Wirginia

Pulkownik Benjamin Platt rozumial, ze pieédziesiat procent sukcesu operacji
majacej na celu zapewnienie bezpieczenstwa biologicznego polega na
niedopuszczeniu do wycieku informacji. Dowodca Janklow byl w tej kwestii bardzo
stanowczy. Maja stosowaé wszelkie $§rodki, oznajmil, by trzymaé¢ media z daleka. Jesli
okaze sie to niemozliwe, Platt ma przekona¢ dziennikarzy, ze to rutynowe dzialania.
Nie wolno mu uzywac ,strasznych stow”, ktére moglyby wywola¢ panike.

Okre$lenia takie jak: zaatakowaé¢ i wykrwawié, $miertelna zakazna choroba,
ewakuacja, zagrozenie ze strony organizméw zywych, skazenie sa zabronione. Pod
zadnym pozorem nie wolno tez postugiwac sie terminem ,zakazeni”.

Prawde mowiac, nie mieli pojecia, czy w ogdle istnieje jakie§ zagrozenie. Platt
wcigz liczyl na to, ze to tylko nerwowa reakcja, bo kto$ sie przestraszyl. Po panice
wywolanej waglikiem jesienig 2001 roku pojawily sie setki dowcipnisiow wysylajacych
listy z rzekomym waglikiem. Ludzie ci marzyli o stawie albo zemscie. Platt ocenial
szanse, ze tak jest i tym razem, na jakie$ piecdziesiat procent. Kto$ chce mie¢ swoje
pie¢ minut w wieczornych wiadomosciach.

Platt widzial, ze McCathy czeka na niego przy tylnych drzwiach furgonetki, drapie
sie w brode, marszczy czolo i przytupuje zniecierpliwiony. Ale teraz jego kolej, by
poczekal.

W koncu, stwierdziwszy z zadowoleniem, ze wszystko i wszyscy sg na swoim
miejscu, Platt zastukal w tylne drzwi furgonetki. Po paru sekundach zamek kliknat i
na prowadnicach zaskrzypialy opuszczane metalowe drzwi. Platt kazal zaparkowac
samochod tylem do tylnych drzwi budynku, zaslonietych ogrodzeniem z jednej, a
szopa na narzedzia z drugiej strony. Dzieki temu nikt widzial wnetrza furgonetki, a od
wejScia do domu dzielily ja zaledwie trzy stopnie. Wchodzilo sie najpierw na mala
werande, a kolejne drzwi prowadzily juz prosto do kuchni. Platt pomyslal, ze
wychodzac, beda mogli wykorzystac ja jako strefe odkazenia.

McCathy wlasnie pakowal sie do furgonetki. - To moje zadanie - Platt go
powstrzymat - ja wejde pierwszy. Pan za mna.

McCathy skinat glowa i sie cofngl. Nie robil tego i grzecznoéci, chodzi o ryzyko,
wiec nie dyskutowal. Wlasciwie wygladal, jakby mu ulzylo.

Dwoje wspolpracownikow Platta, najlepszych z jego zespolu, czekalo juz w



furgonetce. Platt wsiadl i zaciagnal za sobg gruba plastikowa plandeke. Zaczal sie
przebiera¢ w ubranie ochronne, ktére podala mu sierzant Hernandez. Odwrocila
wzrok, gdy tyko rozpial pasek u spodni. Byla mloda, a on byt jej przelozonym. Za kilka
sekund jego zycie bedzie zalezalo od niej i sierzanta Landisa. Musza by¢ absolutnie
pewni, ze jest dostatecznie zabezpieczony przez potencjalnym czynnikiem
biologicznym. Mimo to sierzant Hernandez zarumienila sie na widok jego bielizny.
Platt mial ochote sie uSmiechnac.

Zatrudnil w swoim zespole dwa razy wiecej kobiet niz jego poprzednik, ktéry
dawat jasno do zrozumienia, ze kobiety nie powinny pracowaé w strefie najwyzszego
zagrozenia, gdyz moga wpas¢ w histerie. Platt wiedzial swoje i zignorowal wszystko,
czego tamten facet uczyl go o kobietach. Ale w sytuacjach takich jak ta bywal
zdumiony, a nawet rozbawiony.

A ostatnio naprawde malo co go bawito.

Landis podat Plattowi kombinezon. W przeciwienstwie do niebieskich
kombinezonéw kosmicznych, ktére nosili w USAMRIID - zie w pomieszczeniach
czwartego, najwyzszego poziomu zagrozenia, kombinezon marki Racal mial kolor
jasnopomaranczowy i zasilany bateria zapas tlenu, ktéry miat starczy¢ do szeSciu
godzin.

Platt wciggnal dwie pary gumowych rekawiczek, a Hernandez przypiela je do
rekawow kombinezonu. Landis przymocowal buty Platta do nogawek hermetycznymi
tasmami. Helm z przezroczystego miekkiego tworzywa byt ostatnig i bardzo wazna
cze$cig ubioru ochronnego. Platt spotkal mezczyzn i kobiety, dzielnych zolnierzy,
oddanych naukowcéw, ktorzy w kosmicznych kombinezonach cierpieli na ataki
klaustrofobii i z uporem wyrywali sie na zewnatrz. Platt spedzil trzydziesci sze$¢
godzin za linia wroga w Afganistanie, uwieziony w czolgu zniszczonym przez
improwizowany ladunek wybuchowy, z nadzieja, ze znajdzie go kto$§ inny niz
talibowie. Opiekowal sie swoimi kolegami zolnierzami.

Jeden z nich mial otwarta rane glowy, drugi stracil pot reki.

Niewiele daloby sie z tym porownaé. Wejscie do strefy najwyzszego zagrozenia w
kosmicznym kombinezonie przypominajacym kokon wydawalo sie dziecinnie tatwe.

Czekal, az Hernandez i Landis dokladnie sprawdza kombinezon. Zanim wiaczyli
elektryczng pompke, czul, jak pot splywa mu po plecach. Silnik zaczal wirowac. Platt
styszal, jak powietrze jest zasysane do kombinezonu, ktéry nadmuchiwat sie i

pecznial. Hernandez pokazala mu uniesiony do gory kciuk.



Trudno bylo rozmawiaé¢, przekrzykujac elektryczng pompke.

Platt machnat reka i wskazal na taSme uszczelniajaca.

Hernandez skinela glowa, natychmiast go zrozumiala i oderwata kilka kawatkéw
taSmy. Potem przykleila je jeden na drugim na rekawie Platta, gdzie mogl latwo
siegna¢. Jesli w jego kombinezonie pojawi sie dziura, zaklei ja taSmg, nim powietrze
ucieknie. W strefie zagrozenia dziurawy kombinezon jest bezuzyteczny.

Minelo juz sporo czasu, odkad Platt to robil. Poprzednim razem bylo to w redakcji
»~Miami Herald” w 2001 roku, kiedy list adresowany do Jennifer Lopez dostal sie w
rece pewnego fotografa. W kopercie znajdowaly sie zarodniki waglika.

Fotograf zmart kilka tygodni po6zniej. Platt wciaz mial nadzieje, ze teraz to nie
waglik. Prawde méwiac, ucieszylby sie, gdyby to byl glupi kawal.

W koricu on tez pokazal Hernandez uniesiony kciuk. Toczac sie jak dziecko, ktore
uczy sie chodzi¢, z pomoca pary sierzantéw wysiadl z samochodu. Po chwili zlapal

rownowage. Po trzech krokach znalazt sie przy tylnych drzwiach domu.
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W dziecinstwie Maggie bardzo chetnie ogladala stare czarnobialte horrory, ,,Potwor
z czarnej laguny” byl wedlug niej najlepszy, ale lubila takze Alfreda Hitchcocka i serial
sStrefa zmroku”. Gdy tylko ujrzala mezczyzne w pomaranczowym kombinezonie,
ktory wszed! przez drzwi kuchenne, wyobrazila sobie, ze u - slyszy glos Roda Sterlinga
w roli narratora tej dziwacznej sceny.

Cunningham niechetnie wykonal telefon do wojskowego instytutu badawczego.
Mial sie pojawié¢ kto§ z USAMRIID - u albo CDC, Centrum Zwalczania i Zapobiegania
Chorob.

USAMRIID znajdowat sie godzine drogi stad. Cunningham przekazal dyrektorowi
FBI Frankowi i dowddcy Janklowowi podstawowe informacje oraz plan okolicy.
Wszyscy trzej zgodzili sie, ze zostana podjete wyjatkowe Srodki, w tym wszystko, co
zapobiegnie panice. Potem Cunningham poprosil Maggie, by otworzyla tylne drzwi.

Spodziewali sie zespolu z USAMRIID - u. W pewnym momencie Maggie zobaczyla,
jak biala furgonetka wjezdza na trawnik.

Widziala ekipe, ktora zamknela ulice. Mimo to nie byla pewna, czego tak
naprawde oczekiwala - by¢ moze mezczyzn i kobiet w maskach przeciwgazowych.
Moze ludzi ubranych w fartuchy i rekawiczki, jakie nosza chirurdzy podczas operacji.
Ale z pewno$cig nie kosmicznych kombinezonéw.

To tylko Srodki ostrozno$ci, moéwila sobie. OczywiScie, musza przedsiewzigc
wszelkie Srodki ostrozno$ci. Ale rownoczesnie czula rosngcy niepokoj, az zrobilo jej
sie niedobrze.

Mezczyzna w pomaranczowym kombinezonie nie od razu ja zauwazyl. Nie mog}l
odwréci¢ glowy, musial odwracaé sie calym cialem. I raczej jej nie slyszal. W jego
kombinezonie co$ syczalo, powietrze pod ci$nieniem bylo w cigglym ruchu.

Maggie sadzila, ze w Srodku jest jeszcze glos$nie;.

Poruszal sie powoli. Wszedl do salonu takim krokiem, jakby spacerowal po
Ksiezycu. Jego buty wygladaly na ciezkie. Nie moégl opusci¢c rak wzdhz
napompowanego kombinezonu. Stal niecale dwa metry od niej, kiedy sie odwrdcil.
Nie widziala jego twarzy przez zamglona cze$¢ plastikowego helmu. Dlonig w
rekawicy przycisnal plastik do twarzy i rozmazal zebrang wewnatrz pare.

Spotkali sie wzrokiem. Jego brazowe oczy patrzyly z napieciem.



Sciagnal brwi, jakby nie mog} sie zdecydowaé, co powiedzieé.

Plastik znowu zaczela pokrywa¢ para. Tym razem nacisngl go mocniej, az silnik
dostal czkawki, zawahal sie przez moment, a potem znowu zaczal ssa¢ powietrze.
Kiedy mezczyzna spojrzal na Maggie po raz drugi, prébowal wzruszy¢ ramionami,
jakby chcial oznajmi¢, ze nie ma pojecia, co sie stalo. A pdzniej zrobil cos, czego
Maggie zupelnie nie oczekiwala: uSmiechnat sie do niej. To wystarczylo, by ostabic¢
napiecie.

Maggie takze sie zasmiala.

Wtedy Cunningham wszedl do pokoju z Mary Louise, ktéra trzymala sie blisko

niego. Dziewczynka tylko zerknela na kosmonaute i uderzyla w ryk.
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Tully po raz kolejny wystukiwal numer. Dla bezpieczenstwa nigdy nie zapisywat
numerow w pamieci telefonu. To znaczy nie robilby tego, nawet gdyby potrafil.

Nadal nikt nie odpowiadal.

Po dwoch dzwonkach wlaczyla sie sekretarka. Tully rozlaczyt sie. Cunningham i
Maggie wylaczyli telefony. Wolal mysle¢, ze tak wla$nie zrobili, a nie ze armia
amerykanska zabronila im kontaktéw ze Swiatem.

Nie chodzi o to, ze Tully nie szanowal armii Stanéw Zjednoczonych... No dobrze,
nie szanowal. Zwlaszcza takich wojskowych jak ten facet, ktorego widzial wcze$nie;j.
Ten, ktory kierowal ruchem, wydajac rozkazy machnieciem reki i skinieniem glowy.
Ilu zolierzy ten sam oficer postal na $mieré¢ takim samym gestem? Ilekro¢ Tully
pracowal z wojskowymi podczas r6znych operacji, oficerowie przejmowali dowodztwo
bez stlowa przeprosin, w ogole bez stowa. Nie grali czysto i zwykle woleli robi¢ to w
tajemnicy. O ile Tully zdolat sie zorientowaé, tak samo postepowali teraz tutaj.

Przejechal na drugg strone ulicy i zaparkowal przy krawezniku pod takim katem,
by co$ widzie¢ pomiedzy furgonetka i tylem budynku. Byla to bardzo waska
przestrzen, ale zdolal dojrze¢ czlowieka w pomaranczowym kombinezonie, ktory
wszedl do domu. Teraz ta samg droga przemknat drugi pomaranczowy kombinezon.

Obejrzatl sie. Ganza sadzil dlugimi krokami przez ulice, wracajac od ekipy
remontowej. Byl od Tully'ego wyzszy zaledwie o pare centymetréow, ale sprawial
wrazenie, jakby ten wzrost ciazyl jego ko$écowi. Dlugie patykowate nogi z guzowatymi
kolanami wytazily spod szerokich brazowych spodni. Chudy kark i przygarbione
ramiona przypominaly Tully'emu zyrafe. Nawet bialy fartuch Ganzy wygladal jak
skora zyrafy. Mial szare i brazowe zacieki w miejscach, gdzie Ganza probowal bez
skutku pozby¢ sie zabrudzen.

Po rozwodzie Tully bawil sie w zgadywanie, ktory ze spotykanych mezczyzn jest
zonaty. Caroline nigdy nie wypuscilaby go z domu z plama na krawacie. Plamy
stanowilyby nieodlgczny element jego garderoby, gdyby nie kobiety - Maggie, Gwen,
Emma - ktoére bez ustanku spieraly je z mankietéw, kolierzyka, klap. Tully do$¢
szybko domyslil sie, ze Ganza nigdy nie byl zonaty. Co wiecej, najwyrazniej nie
spedzal wiele czasu z kobietami.

Ganza otworzyl drzwi od strony pasazera i wéliznal sie do $rodka, trzaskajac



drzwiami mocniej niz to Kkonieczne. Tully nie przypominat sobie, by Ganza
kiedykolwiek wczesniej okazywal emocje.

- Sukinsyny nie pozwola nam zebra¢ dowodow - oznajmil Ganza wzburzonym
tonem. - Musza izolowac¢ i zabezpieczad.

Tully mo6gt mu to powiedzie¢, zanim Ganza pofatygowal sie, by blysna¢ swoja
plakietke identyfikacyjna przed nosem zolnierzy przebranych za ekipe remontowa.

- Maja racje. - Nie obejrzal sie, wiec nie widzial, jak Ganza sie krzywi, lecz to
wyczul. - Nie moga ryzykowac, ze wiecej oséb bedzie miato z tym kontakt. Jesli co$
jest w tym domu.

- Wiem. Ale zniszcza dowody. Nie wiedza, czego szukaé. - Ganza chwycil polowe
kanapki. Lezala na desce rozdzielczej na stoncu, odkad wyszedl. Ugryzl kes, potem
drugi, i powiedzial: - Proponowalem, ze sie przebiore, jak trzeba, i zbiore dowody.

- Wlozylbys ten ich kosmiczny kombinezon?

- Jasne, czemu nie?

- Miale$ go kiedys na sobie? - zapytal Tully.

- Na pewno nie jest duzo gorzej niz w masce przeciw - gazowej. - Ganza spojrzal na
kolege z ukosa. - A co? Moze ty go przymierzales?

- Raz, dawno temu - odparl Tully i na tym skonczyl. Nie przyjaznil sie z Ganza, a
nie byl typem, ktory dzieli sie z innymi czyms wiecej niz to konieczne. Gwen Patterson
stale przypominala mu, ze ta cecha jest, mowiac jej slowami, ,wkurzajaca”.
Oczywiscie, ze jej sie to nie podobalo.

Byla psychologiem i wyciagala z ludzi najglebsze tajemnice.

Jezeli Tully pragnal, by stala sie cze$cia jego zycia, powinien nauczy¢ sie dzieli¢ sie
z nig tymi gleboko ukrytymi, sekretnymi sprawami.

Ale Ganza... Ganzie nic nie jest winien. Poza tym nie lubil sobie przypominac tego
czterogodzinnego epizodu z poczatkow szkolenia w FBI. Woéwcezas nalezalo to do
podstaw szkolenia - w koncu w 1982 roku zimna wojna jeszcze sie nie zakonczyla.
Wszyscy musieli spedzié¢ kilka godzin w kosmicznym kombinezonie, chociaz chodzilo
raczej o probe zlamania agenta niz o ochrone przed skazeniami.

Tully dojrzal jakis ruch w szczelinie miedzy furgonetka i tylem budynku. Przesunat
sie, a w zasadzie prawie polozyl na kierownicy, by lepiej widzie¢. Mial nadzieje, ze sie
myli. Bo jesli nie, to z tego domu wyniesli kogo$ w plastikowym worku i wpakowali do

furgonetki.
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USAMRIID

Fort Detrick, Maryland

Nazywali to ,cela”. Maggie wiedziala o tym tylko z poglosek. I wolalaby, zeby tak
zostalo.

Cela to w istocie oddzial choréb zakaznych czwartego stopnia zagrozenia na
terenie USAMRIID - u w Fort Detrick. Wojsko przeznaczylo go dla pacjentow
podejrzanych o choroby zakazne oraz tych, ktérzy mim ewentualny kontakt z jakims
groznym czynnikiem biologicznym. Zakladano tez, ze pacjenci na tym oddziale cierpia
na choroby bardzo zarazliwe, dopdki sie nie okaze, ze jest inaczej.

Maggie sadzila, ze w celi izolowani sa gléwnie pracownicy naukowi USAMRIID -
u, ktorzy przypadkiem zarazili sie czym$§ w laboratorium. W Instytucie
przechowywano zamrozone probki wszelkiego rodzaju groznych organizmoéw,
wirusow i choréb. Niegdys$, w okresie zimnej wojny, glbwnym zadaniem USAM - RIID
- u bylo gromadzenie i wymyslanie nowej broni biologiczne;j.

Obecnie, o ile Maggie sie orientowala, dzialania Instytutu skupialy sie na
tworzeniu szczepionek oraz kontrolowaniu, a raczej zapobieganiu zakazeniom
wywolywanym przez bron biologiczna. A takze leczeniu osob, ktore sie z nig zetknely.
Po 11 wrze$nia i pozniejszej historii z waglikiem USAMRIID zajmowatl sie réwniez
zagrozeniami terrorystycznymi, zwigzanymi ze skazeniem czy $miertelnymi
patogenami.

Jezeli jeden z ich patologdéw, weterynarzy czy mikrobiologow uklul sie niechcacy
skazong igla albo zranil stluczona probowka, czy tez zostal ugryziony przez
do$wiadczalna malpe, musieli by¢ gotowi, by go leczy¢. Nie mogli przewiez¢ takiego
czlowieka do miejskiego szpitala i ryzykowac, ze nastapia dalsze zakazenia. Trzymali
go zatem na miejscu, we wlasnym szpitalu, zwanym pieszczotliwie pudlem, poniewaz
przypominal on miejsce odosobnienia. Byly tam pojedyncze cele biologicznego
odkazania. Maggie u$wiadomila sobie, ze Cunningham, zgadzajac sie, by wojsko
przejelo sprawe, nie mial pojecia, ze on i Maggie trafiag wlasnie tutaj.

Na pierwszy rzut oka pokoje przypominaly zwyczajne szpitalne sale, gdyby nie to,
ze jedna ze Scian byla cala oszklona, a podwojne stalowe hermetyczne drzwi zamykatly
sie od zewnatrz.

Maggie podejrzewala, ze ona i Cunningham dostang oddzielne izolatki. Mary



Louise i jej matke takze lulaj przewieziono.

Maggie miala na - dzieje, ze sa razem.

Kobieta w niebieskim kosmicznym kombinezonie zaprowadzila Maggie do jej
pokoju przez kilka pomieszczen. Kazde z nich mialo grube ciezkie drzwi. Wszystkie
zamykaly sie za nimi z trzaskiem, ale Maggie poczula panike dopiero, gdy ostatnie
drzwi zamknely sie za nimi z jakim$ sykiem, jak §luza powietrzna. Panika narastala
powoli, po cichu, gdzie§ w tyle glowy, tykajac zgodnie z rytmem serca. Tyle ze nie jej
serca.

Powietrze w tym pokoju takze bylo jakie$ inne. Inne niz w holu.

Inne niz w pozostalych pomieszczeniach, przez ktére przechodzily.

Maggie wmawiala sobie, ze to tylko lekka klaustrofobia. Nic jej nie bedzie. Moze
gdyby im powiedziala, ze w zeszlym roku pewien szaleniec zamknal ja w zamrazarce,
ze wspolczucia pozwoliliby jej odejsé?

Bardzo watpliwe.

Moébwiac szczerze, panika ogarnela ja juz w domu Mary Louise, gdy obserwowala,
jak dwoch zolierzy w pomaranczowych kombinezonach wynosi matke dziewczynki
przez tylne drzwi jej domu, zapakowang w co$, co przypominalo plastikowy worek na
ciala ofiar, a bylo jakimi$ szczelnie zamknietymi noszami z folii z babelkami.

Wtedy poczula ciarki na skorze, struzka potu pociekla jej po plecach. Bala sie, ze
wszystkich ich wyniosa w takich plastikowych opakowaniach, a podejrzewala, ze nie
wytrzymataby w tym ani minuty. Niewazne, ze to ustrojstwo ma wlasny doplyw tlenu.
Wpadlaby w panike. Kopalaby i drapala, by wydosta¢ sie na zewnatrz. Serce zaczelo
jej walié, z trudem lapala oddech. Tak, to wtedy zaczela sie panika.

Kosmonauta, ktorym byt pulkownik Platt, jak sie po6zniej dowiedziala, musial
dostrzec w jej oczach prze - razenie. Z trudem uporal sie z rozwrzeszczanym
dzieckiem i chorg, krwawiagca kobieta. Czyzby obawiat sie, ze kolejna osoba dostanie
ataku histerii, prébujac ze wszystkich sil wydoby¢ sie z kosztownego opakowania?

Po6zniej Maggie dowiedziala sie, ze po prostu nie mieli wystarczajacej liczby tych
dziwacznych noszy. Cunningham i Maggie ostatecznie trafili pod prysznic odkazajacy
w kuchni.

Spryskano ich ubranie, odkryta skore twarzy i rak, wtosy, ale plyn nie przeniknat
przez material zakietu. Jej foliowej torebki tkwigcej za paskiem spodni, pod bluzka i
zakietem, nikt nie zauwazyl. Wilgotna przykleila sie do jej spoconych plecow.

Maggie wcigz czula zapach Srodka dezynfekujacego, jakby wniknal do jej pluc.



Przy kazdej probie nabrania powietrza czula jakie$ nieprzyjemne szczypanie.

- Na jedna noc! - zawolala kobieta w niebieskim kombinezonie, przekrzykujac syk
elektrycznej dmuchawy. Podala Maggie szpitalng koszule, ktéra lezala zlozona na
krzesle. - Musimy panig zatrzymac na jedna noc.

Potem poprosila gestem, by Maggie usiadla na t6zku, a ona wyjela plastikowa
szpatulke i bawelniany wacik. Odlozyla na bok zamknieta szczelnie strzykawke.

- Musze pobra¢ od pani wymaz z gardla, a potem krew - wolala kobieta, przesadnie
ukladajac wargi na wypadek, gdyby Maggie jej nie slyszala. Potem, pokazujac maly
pojemnik, dodata: - I prosze to napehic.

Za szklang $ciang Maggie widziala ludzi, ktorzy ja obserwowali.

Kobieta w niebieskim kombinezonie zrozumiala jej obawy, bo wskazala na rog,
gdzie Maggie zobaczyla, ze ma przynajmniej zamykang lazienke.

Zastanawiala sie, czy to normalne, ze tak glo$no slyszy bicie swojego serca. Jak
dlugo juz tak wali? Nie, to nie jej serce. Nie miala co do tego watpliwo$ci. Starala sie
go nie shuchac.

Odchylila glowe i otworzyla usta, usilowala nie skupiaé¢ sie na tym, ze nie moze
przetknaé¢ ani oddychaé. Trwalo to tylko kilka sekund. Kobieta jest szybka. Dzieki
Bogu.

Kobieta schowala wacik i wyjela strzykawke. Maggie odwrocila wzrok, gdy poczuta
uklucie. Widziala probowki i rozmaity sprzet wzdluz $cian, kamere w rogu przy
suficie, monitory mrugajace i wydajace rozmaite dzwieki, chociaz jeszcze jej do nich
nie podlaczono.

Kiedy ostatnio przebywala w szpitalu, tuz po incydencie z zamrazarka, obudzila sie
i z przerazeniem ujrzala rurki i kable polaczone z jej cialem, pojemniki z plynem
zawieszone nad jej glowa, monitory pokazujace prace serca. Wyjasniono jej, ze jeszcze
minuta czy dwie, a zamrazarka stalaby sie jej trumna.

Wypompowali z niej cala krew, by ja ogrza¢, a potem wpompowaé z powrotem.
Nie rozumiala, jak to w ogdle jest mozliwe. Nie miala ochoty o tym mysle¢, mimo ze
skonczyla szkole medyczna. Przez wiele tygodni pdzniej meczyly ja koszmary, w
ktéorych to wszystko powracalo. Niewiele pamietala poza zimnem, panika,
klaustrofobia. I kompletnym wyczerpaniem.

Kobieta w niebieskim kombinezonie zamknela jedng probowke z krwig i zaczela
napehliaé¢ druga. Maggie wlepila wzrok w szybe. Przynajmniej mozna patrze¢ przez

nia z obu stron.



Widziala zatem twarze po drugiej stronie. Byly tam cztery osoby, a moze piec.
Stukali w klawiatury, wpatrzeni w monitory. Wszyscy poza jednym mezczyzng byli
zajeci. Musial do nich dolaczy¢ w miedzyczasie, poniewaz wezesniej go nie zauwazyla.

Stal blisko szyby i patrzyl na nig. Widok znajomej twarzy dzialal kojaco, nawet jesli
mezczyzna $ciggnal brwi, a wzrok miat zatroskany. Westchnela i zdala sobie sprawe,
ze chyba wstrzymywala oddech.

USmiechnela sie do R.J. Tully'ego, a on pomachal do niej reka.

Mial twarz $ciggnietg zatroskaniem. Przypomniala sobie o kopercie schowanej w
dwoch torebkach, ukrytej pod zakietem. Musi znalezé¢ jaki§ sposéb, by mu ja
przekazac. POki co, powiedziala bezglo$nie, bo przez gruba szklang Sciane i tak by jej
nie uslyszal:

- Harvey. Prosze, zajrzyj do Harveya.

Tully skinat glowa.
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Reston, Wirginia

Emma Tully wyjela list z pozolklej koperty. Z poczatku plik kopert zwigzanych
pomaranczowa gumka recepturka przyciggnal jej uwage, poniewaz ta na samej gorze
miala znaczek za dwadzieScia centow z podobizng Ethel Barrymore.

Nigdy nie slyszala o Ethel Barrymore. Moze to babka Drew?

Niewazne. Emma zainteresowala sie ta koperta przede wszystkim dlatego, ze nie
mogla uwierzy¢, iz kiedy$ znaczek kosztowal dwadzieScia centow.

Zastanawiala sie, czy te listy dlugo lezaly w zapomnieniu.

Znalazla je podczas ostatniego pobytu w domu matki w Cleveland. Kto§ wepchnat
je do szuflady biurka w pokoju goscinnym. I zapomnial o nich, cho¢ byly doé¢ wazne,
zeby je zachowa¢. Jej mama zdecydowanie nie miala zwyczaju niczego chomikowac, a
listy byly ulozone w porzadku chronologicznym.

Tego na pewno jej mama by nie zrobila, chyba ze te listy byly wyjatkowo dla niej
wazne.

Emma nie znala nikogo, kto jeszcze pisuje listy. Trafita na prawdziwy skarb.
Zwlaszcza jesli jej podejrzenia sg stuszne.

Czy to stare listy milosne, ktére ojciec pisal do mamy, zanim sie pobrali?
Superromantyczna sprawa. Jakby zajrzala przez dziurke od klucza do swojej wlasnej
historii.

Opartla sie wygodnie o poduszki.

26 sierpnia 1982

Droga Liney!

Weczoraj wieczorem dotartem na miejsce okolo 6smej, caly i zdrowy. Nie martw
sie. Chociaz teraz musze przyznaé, ze troche sie denerwowatem. Wiem,
powiedziatem Ci, ze sie nie boje. I mam racje co do tych dwéch powaznych katastrof
lotniczych, ktore dzielity zaledwie dwa miesigce. Cos$ takiego juz sie nie powtorzy.
Ale przez kilka minut, kiedy siedzialem w samolocie, a jeszcze nie opusciliSmy pasa
startowego, wyobrazitem sobie plonqgce czesSci ciala rozrzucone po okolicy Nowego
Orleanu.

Obiecalem sobie, ze zbadam te sprawe i dowiem sie, co sie stalo.

Powinnas zobaczy¢ to miejsce. Quantica przypomina mate miasteczko ukryte w

sosnowym lesie. Chyba spodziewalem sie czegos w rodzaju wojskowych koszar.



W kazdym pokoju w akademiku mieszka trzech mezczyzn, a nie sq to duze
pokoje. Ale nic nie szkodzi. Moi wspétlokatorzy nie sq tacy zIi. W koncu wszyscy
chcemy zostaé¢ agentami, to nas tqczy.

Zabawne, ale niema i natychmiast kazdy z nas dostatl jakie$s przezwisko. Nie,
Razzy miat juz ksywke, 1 stwierdzil, ze kazdy musi jqg mieé, wiec Reggie zostat J.B.,
bo je tylko zelki w ksztalcie fasolek, jakby jego zycie od tego zalezalo. Powaznie,
przywiozt ze sobqg wielkq paczke. Mowi, ze prezydent Reagan tez je lubi. Nie wiem,
czy to prawda. Kupilem najnowszy ,Time” na lotnisku, bo jest tu wywiad z
Reaganem. Nie wspominajq ani stowem o zelkach, tylko o recesji i jak jezdzit konno
z Krélowq. Ale jesli jada zelki, to w porzqdku.

A jesli chodzi o mojq ksywke - nigdy bys nie zgadla. Indy. Moze byé, w koncu
jestem z Indiany. Ci kolesie nie majq pojecia, gdzie lezy Indiana, nie wspominajqc o
Terre Haute.

Mowilem ci kiedys, ze nie lubie przezwisk. Pamietasz, prawda?

Przede wszystkim dlatego, ze w dziecinstwie tata przezywat mnie glupkiem albo
ciemiegq. Takie durne przezwiska. Ale to moze byé. Nawet mi sie podoba.
Przypomina mi sie ,,Indiana Jones”. To byt drugi film, jaki oglgdalismy razem
zeszlego lata, pamietasz? Jasne, ze pamietasz. Jak moglabys zapomniec¢?

Wiec w sumie podoba mi sie, ze kojarzq mnie z gosSciem, ktory nosi bat i
zdobywa dziewczyny bez problemu. To zdecydowanie bardziej do mnie pasuje niz
ciemiega. I jest bardziej w moim stylu niz to, co wymyslat ojciec. Jeszcze dzisiaj
rano zrobil mi kazanie, ze opuszczam rodzinny biznes. Wiesz, ze nawet troche
jestem podobny do Harrisona Forda, nie sqdzisz? Poza tym Indiana Jones, Indy,
bardziej pasuje do tego, co chce robic.

Tak, Quantico to dopiero poczqtek mojej kariery. Mam wielkie plany.

Do nastepnego razu, Twoj Indy Emma wyjela drugi list, ale powstrzymaly ja kroki
na schodach. Kto$ szedl do jej sypialni. Co teraz? Zebrala listy i wsadzila je pod
narzute. W tej samej chwili rozleglo sie stukanie do drzwi. - Cze$¢, Stodki Groszku! -
wolal ojciec. W jego glosie nie bylo zloéci. Westchnela z ulgg. - Musze zrobié przyshuge
Maggie. Chcesz sie ze mna przejechac?

Normalnie jeknelaby i wymysélita jaka$ wymowke, ale nie dzis.

Moze jest ciekawa, czy zauwazy u ojca jakie$ podobienistwo do Indiany Jonesa.
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U Razzy'ego

Centrum Pensacoli, Floryda

Rick Ragazzi zamknal kase z trzaskiem, majac nadzieje, ze jego partner, a
rownoczes$nie kuzyn, zrozumie, o co chodzi. Nie mogt wbi¢ Joeyowi do glowy, ze to
jest biznes, a nie miejsce do zabawiania go$ci. Tego wieczoru Joey przygotowal creme
brulee na koszt firmy dla sze$ciu osob, ktére wpadly po wieczornym spektaklu w
teatrze Saenger, mieszczacym sie na koncu ulicy. Taki gest bylby do zaakceptowania,
gdyby dotyczyt szostki gosci, ktorzy zaplacili kilka setek dolarow za kolacje, ale ci
zamowili tylko kawe.

- Co? Zadnego deseru? - zazartowal Joey, przystajac obok ich stolika. Jak zwykle
krazyt po sali, wital nowo przybylych, podczas gdy na zapleczu sprzatano. Poprosil
Rite, by dolala gosciom kawy, a sam poszedl do kuchni. Po kilku minutach wrécil,
prezentujac swoje dzielo.

Goscie $miali sie i klaskali. Kuzyn Joey, szef kuchni, niczym aktor domagal sie
uwagi, a potem plawit sie w chwale.

Tak bardzo sie roznili, ze czasami Rick zastanawial sie, jak to mozliwe, ze sa
spokrewnieni. OczywiScie, to dzieki tym réznicom sa dobrymi partnerami. Rick mial
glowe do interesow.

Potrafil liczy¢, byl prawdziwym magikiem, jesli chodzi o prowadzenie firmy.
Wryliczal pensje, koszty ogoélne, potrafit zrobi¢ plan, ktory zawieral przewidywalny
doch6d netto i marze zysku. Ale to nie dzieki jego oszczedno$ciom i sprawnemu
zarzadzaniu osiggneli zysk juz po o$miu miesigcach dzialalno$ci. Nawet Rick wiedzial,
ze jego plan biznesowy, choéby najbardziej inteligentny, nie mialby znaczenia, gdyby
nie czarujacy kuzyn, po wielokro¢ nagradzany szef kuchni. W wieku dwudziestu
czterech lat Joey byl czarodziejem kulinarnym, tak nazwal go magazyn ,Gourmet”.

Ludzie zagladali do ich restauracji najpierw z ciekawos$ci, a potem wracali z
powodu $wietnego jedzenia. To byla zasluga Joeya. Rick dbal o to, by personel byt
dobrze wyszkolony, uprzejmy i szybki. Ale nie potrafil ugotowac jajka bez skorupki
ani filetowa¢ ryby. Spojrzal na swoje dlonie, pelne zadrapan i zadra$nie¢. Najswiezsze
widnialo na palcu wskazujacym.

Pomagal kroi¢ warzywa. Joey mial prawdziwy talent, Rick by} tylko kierownikiem.

Do ich sukcesu wiosng i latem przyczynili sie turySci korzystajacy z wiosennych



ferii i wakacji. Teraz nadszedl najtrudniejszy okres. Musza przetrwaé do rozpoczecia
sezonu $wigtecznego. Juz we wrze$niu nastgpilo pewne spowolnienie.

Najciezszy bedzie pazdziernik. A wlasnie wczoraj ich gléwna chlodziarka,
kosztowny olbrzym, przy ktorym upieral sie Joey, zaczela im robi¢ przykre
niespodzianki. OczywiScie termin gwarancji uptynal w minionym miesiacu, a czlowiek
dokonujacy napraw stwierdzil, ze trzeba wymieni¢ sprezarke - siedemset dolaréow nie
ujetych w planach.

Rick obserwowal Joeya i jego widownie. Trudno bylo dlugo sie na niego zloscié.
Kiedy zaczeli rozkreca¢ ten biznes, Rick sugerowal, by $ciana miedzy sala jadalng i
kuchnia byla szklana. Dzieki temu gos$cie mogliby sie przygladaé, jak Joey
przygotowuje potrawy. Pomyst okazat sie zbyt kosztowny, wiec odlozyli go na p6znie;.
W innym wypadku na pewno by nie zrezygnowali. Rick przywykl juz, ze Joey znajduje
sie w centrum uwagi. Nie przeszkadzalo mu to ani troche. Czasami sie dolgczal i gral
postaé, ktora byla obiektem zartow kuzyna. W dziecinstwie tak wlasnie zabawiali
bliskich podczas rodzinnych spotkan. Rick zawsze byl ofiarg, a pointa nalezala do
Joeya.

Wszyscy uwazali, ze to bardzo $mieszne, bo Rick byl kilka lat starszy, a poza tym
wyzszy 1 potezniejszy niz Joey.

Bedac nastolatkami, byli tez najlepszymi przyjaciétmi. W lecie podrywali
dziewczyny na plazy w Pensacoli, az Rick wreszcie przyznal, ze wlaSciwie nie lubi
dziewczyn. Joey odparl, ze to nic takiego, dzieki temu bedzie mial mniejsza
konkurencje.

W college'u Joey studiowal sztuke kulinarng, a Rick biznes i zarzadzanie. Wspoélne
otwarcie restauracji wydawalo sie proste.

Ale cudem bedzie, jeSli zdolaja ja utrzymaé. Zwlaszcza ze nie mieli cichego
partnera, zadnego znajomego, ktory dostal spadek, ani chetnych do pomocy czlonkow
rodziny.

Rodzice Ricka nie wykazywali zainteresowania, a znéw Joey nie chcial przyjac
pomocy od swojego ojca.

Rick nie rozumial uporu kuzyna, wuj Vic przynajmniej wyciagnat do nich reke.
Poza tym, w przeciwienstwie do jego ojca, nigdy nie nazwal Ricka pedalem. Nie krakat
tez, ze im sie nie uda. Trudno uwierzy¢, ze ich ojcowie byli braémi.

Rick uszanowal zyczenie kuzyna, ale Joey nie mial pojecia, ile kosztuje

prowadzenie tego rodzaju interesu. Mizerny dochéd, jaki osiggneli latem, nie pozwoli



im przetrwaé zimy. Je$li beda zmuszeni zanikna¢ restauracje, wszystkie okoliczne
knajpy zechca to wykorzystac i ztowié Joeya dla siebie. A co z Rickiem? Znajdzie prace
w jakiej$ firmie rachunkowe;j?

Do diabla, restauracja to jego jedyna szansa. Wiec kiedy tydzien temu przyszia
przesytka od wuja Vica - do Ricka, nie do Joeya - Rick postanowil nie méwi¢ nic
kuzynowi, ale tez nie odeslal jej z powrotem. To ma sens. Nawet wuj Vic rozumial, ze
jego syn nie przyjmie wsparcia, ale Rick...

W kopercie bylo tysiac dolarow w gotéwce. Rick przeliczyt pienigdze, a potem
schowal je do szczelnie zamykanej foliowej torebki, w ktorej do niego dotarly.

Usprawiedliwial swoje zachowanie, mowigc sobie, ze tysigc dolaréw to i tak za
malo, by moglo decydowac¢ o ich losie. To zadna suma. A jednak w tym tygodniu, gdy

nawalila chlodziarka, tysigc dolar6w moze wszystko zmienic.
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Newburgh Heights, Wirginia

R.J. Tully rozgnio6tl gotowane marchewki w misce z nierdzewnej stali. Wiedzial, co
ma robi¢, a na wypadek, gdyby zapomnial, Maggie przyczepila kiedy$ instrukcje po
wewnetrznej stronie drzwi szafki. Rzadko go o co$ prosila, a kiedy juz sie to zdarzatlo,
zawsze dotyczylo Harveya.

Spojrzat przez okno na bialego labradora, ktory zgrab - nie lapal Swiecace w
ciemnosci frisbee, niezaleznie od tego, jak Emma je rzucila. Tully pokrecil glowa.
Emma nie jest dobra w zadnym sporcie. Moze to jego wina? Jedyny sport, jaki
wspoOlnie uprawiali, to skakanie pilotem po kanalach.

Podciggnal wyzej rekawy i dodal suchy pokarm do miski.

Wymieszal go z marchewka. Cieszyl sie, ze wstapil po drodze po cérke. Bardzo
lubita psa Maggie.

A on lubil patrze¢, kiedy sie bawili. To byly jedne z niewielu chwil, gdy Emma nie
zachowywala sie z rezerwg. Biegala i wyglupiala sie z Harveyem. Tully mial wrazenie,
ze widzi zatrzymang na zdjeciu chwile, nie tak dawng. Przypomnialo mu sie tamto
uczucie - pol troska, po6t trwoga na sam widok corki, gdy byla niemowlakiem, a potem
zaczynala chodzié.

Przylapywal sie na tym, ze patrzy na nig i kreci glowa z niedowierzaniem, ze jest
ojcem tak pieknej, madrej i zabawnej dziewczynki.

- Moze wlozysz bluze? - zawolal przez okno.

Zignorowala go, czego zreszta sie spodziewal. Powspomina sobie jeszcze przez
pare minut, zanim zawola Harveya na kolacje.

Napehit drugg miske woda i wytarl blat. Kuchnia byla ogromna. Dom, podworze,
cala ta nieruchomosé byla spora, zwlaszcza w poréwnaniu z bungalowem Tully'go w
Reston, z dwoma sypialniami. Maggie kupila dom w prestizowej okolicy za pieniadze
z funduszu powierniczego, ktére zostawil jej ojciec. Dom byl utrzymany w czystosci,
Tully moéglby nawet powiedzie¢ luksusowy, a kilka rozrzuconych tu i o6wdzie
bibelotow stwarzalo przyjazna atmosfere. A rownocze$nie wydawal sie pusty, pewnie
tez w poréwnaniu z jego zagraconym bungalowem.

Wiedzial réwniez, ze Maggie nie nabyla tego domu ze wzgledu na jego urode. Jej
decyzje ulatwila obecnos$¢ rzeczki, ktéra tworzyla naturalng granice za domem,

otaczajace dom ogrodzenie oraz wysokiej klasy system alarmowy.



Tully rozejrzal sie po $wietnie wyposazonej kuchni, ciekawy, czy Maggie w ogoéle z
niej korzysta. Jej najlepsza przyjaciotka, Gwen Patterson, znakomicie gotowala. To
byt jeden z jej licznych talentoéw, ktore Tully tak cenil. Mozna powiedzieé, ze od kilku
miesiecy spotykali sie juz oficjalnie, chociaz nie byt przekonany, czy Gwen zgodzilaby
sie z tym okresleniem. Nie padly zadne deklaracje, nie mial pojecia, jakie kryteria
musialyby zosta¢ spelnione, zeby nazwaé ten zwiazek oficjalnym. Moze tylko on tak o
tym myslal. Od rozwodu z Caroline nie spotykal sie z zadng inna kobieta. Gwen
uwazala, ze Tully wySwiadcza jej przystuge, niczego nie przyspieszajac.

Tully pozwolil jej wierzy¢, ze przystuga jest jednostronna.

Dzentelmen nie moglby postgpi¢ inaczej. A prawda byla taka, ze my$l o
powazniejszym zwigzku Smiertelnie go przerazala.

- On jest glodny. - Emma wbiegla do kuchni, a za nig rado$nie merdajacy ogonem
Harvey. Wziela miske z blatu i pokazala ja psu, a potem przywolala go do jego kacika
jadalnego, kazala mu usig$¢ i postawila przed nim jedzenie.

Tak, przypominala Tully'emu tamta malg dziewczynke z blyszczacym wzrokiem i
krzywym u$miechem, kiedy siedziala na podlodze obok psa z podciggnietymi pod
brode kolanami.

Przez przetarty dzins wida¢ bylo rozowa blizne. Wygladala na szczesliwa.
Zadziwiajace, ze pies potrafi zrobi¢ co$, czego nie jest w stanie dokonac¢ ojciec.

- Czy Maggie jest chora? - odezwala sie Emma.

Pytanie to go zdziwilo. Po pierwsze bylo powazne, a on wlasnie wspominal swoja
malg coreczke. Poza tym Emma rzadko martwila sie o kogokolwiek, chyba ze mialo to
jaki§ zwiagzek z jej osoba. Nie znaczy to, ze byla zZle wychowana, po prostu byla
nastolatka. W tym wieku $wiat albo nie istnieje, albo istnieje tylko po to, by sie krecié
wokot ciebie.

- Wyzdrowieje - odparl.

Byl o tym przekonany, niezaleznie od paniki Maggie. Zreszta Swietnie ja ukrywala.
Pewnie nikt poza nim jej nie zauwazyt.

Wilasciwie zalowal, ze ja dostrzegl. Widok bezbronnej Maggie byt czyms$
nienaturalnym.

- A co zrobimy z ta specjalng przesytka?

Emma wskazala na bukiet kwiatow owiniety w bibulke, ktory znalezli przed
frontowymi drzwiami. Tully stwierdzil, ze miejscowa kwiaciarnia doskonale wie, gdzie

najlepiej zostawi¢ kwiaty, by ich nie zwialo albo zeby nie ukradt ich jaki$



przechodzien. Pewnie robia to nie po raz pierwszy. Kto$ wysytal tez Maggie kwiaty do
Quantico. Nigdy tego nie wyja$nila ani nie komentowala. Zgadywal, ze nie byla tym
zachwycona, a rownocze$nie chyba nie stanowilo to dla niej wielkiego problemu.

Kobiety! Czasami Tully my$lal, Ze nigdy ich nie zrozumie.

- Tajemniczy wielbiciel - rzeki do Emmy.

- Och, to ona nie jest ciezko chora ani umierajgca?

- Nie, Boze drogi, nie - zaprzeczyl, potem jednak sie uSmiechnal, by Emma nie
domysélila sie, ze ma racje. Mial nadzieje, ze Maggie nie jest powaznie chora.

- I nie bedzie jej do jutra? - spytala Emma.

- Tak, jutro wroci. - Na to liczyl.

- Ale chyba nie zostawimy Harveya samego na noc?

-Nic mu sie nie stanie. Juz nieraz zostawal sam. Emma nie wygladala na
przekonang. Glaskala psa, ktory wylizywal miske. Do czarnego nosa przylepily sie
kawatki marchewki.

- Jak go wezmiemy, nie bedziemy musieli jechaé¢ tutaj rano, zeby go nakarmic.

Postala mu to swoje spojrzenie, ktére mowilo ,bardzo prosze”.

- Poza tym jest sobota - dodala. - Bede w domu, moge sie nim zajacé.

- A jak zadzwonia kolezanki? - Wiedzial, ze o tym nie pomys$lala. Emma mialaby
spedzi¢ cala sobote w domu? Tully zalozylby sie, ze nawet uwielbiany pies to za malo,
by ja powstrzymacé przed wlodczega po centrum handlowym czy wypadem do kina.

- Powiem, ze jestem zajeta, ze robimy przysluge przyjaciolce.

Na pewno zrozumieja. W koncu po to sie ma przyjaciol, prawda? - Objela gruby
kark Harveya, a pies zamerdal ogonem.

- Jesteémy kumplami, prawda, Harvey? Poza tym w poniedzialek tez nie mam
lekcji. Zaczynaja sie ferie.

Tully cieszy! sie, ze Emma zostanie w domu, chociaz musialby ja widzie¢ w domu
trzy dni z rzedu, by uwierzy¢ w jej zapewnienia. W nastepny weekend ma sie odby¢
Slub Caroline.

Emma bedzie przejeta, a potem wyjedzie. Zreszta musial przyznac jej racje. Podroz
od nich do Maggie trwa czterdzieSci minut, podejrzewal, ze jednak nie wypuszcza
Maggie nazajutrz, a moze nawet przez caly weekend. Mial tylko nadzieje, ze ona nie
jest tego Swiadoma.

- Super - rzekla Emma, a Tully nie mial pojecia, o czym cérka mowi, dopoki znowu

nie pokazala na bukiet. - To slodkie dostawa¢ od kogo$ kwiaty. - Potem zaskoczyta go



kolejnym pytaniem: - Wyslale$ kiedy$ kwiaty mamie?

Zanim zdazyl odpowiedzieé¢, zadzwonil jego telefon komorkowy. Zostal uratowany.

Wzruszyl przepraszajaco ramionami i zerkngl na numer na wyswietlaczu. Nie znal
go.

- Agent Tully.

- I co masz dla mnie? - huknal meski glos.

- Slucham?

Przez kilka sekund panowala martwa cisza, a potem glos znow sie odezwal.

- Mo6wi Sloane, na Boga. Dzwonile$ do mnie, nie?

Wezesnym przedpoludniem Tully zostawil wiadomo$¢é na sekretarce George'a
Sloane'a. Od jakiego$ czasu z nim nie pracowat i juz prawie zapomnial, ze Sloane jest
arogantem.

Odzywal sie takim tonem, jakby méwil: Czego mi zn6w zawracasz glowe?

- Dziekuje, ze tak szybko oddzwaniasz - rzeki Tully, robigc przytyk pod adresem
Sloane'a, ze $wiadomosScig, ze do Sloane'a to nie dotrze. Albo nie przyzna, ze dotarlo.
Swoja drogg, byla to zlosliwo$¢ niegodna Tully'ego, ale Sloane mial w sobie co$
takiego, co zawsze wyzwalalo w nim najgorsze instynkty. - Dyrektor Cunningham
chcialby zna¢ twoja opinie na temat specjalnej przesylki, ktorg otrzymaliSmy dzisiaj
rano.

- Wiec dlaczego sam nie zadzwonil?

Tully pows$ciaggnal westchnienie i pokrecil glowa. Tu nie chodzi o protokoél. Tu
chodzilo o ambicje. Gdyby przycisna¢ Sloane'a, stwierdzilby, ze jest do$¢ wazny, by
zwracali sie do niego ludzie z najwyzszego szczebla, a nie taki ,trep jak Tully”.

- Jest w tej chwili troche zajety - rzekl Tully i przypomnial sobie, ze od rana nie
mogt dodzwoni¢ sie do szefa. Probowal spotkaé sie z nim w firmie, ale mu nie
pozwolili. Niechetnie zgodzili sie, by zobaczyl Maggie, jakby w nagrode pocieszenia.

A z Cunninghamem nie mog} sie skontaktowa¢ nawet telefonicznie. - Jak szybko
bylby$ w stanie rzuci¢ na to okiem? - spytal.

- Teraz mam wolna chwile.

- Dzisiaj wieczorem? - Tully zobaczyl skrzywione wargi Emmy i zastanawial sie, ile
to juz razy widzial u niej ten grymas, gdy ktos$ zaklocatl im spokdj. - Gdzie jestes?

- Na uniwersytecie.

Emma przesypywala karme dla psa do plastikowego pojemnika.

Udawala, ze nie stucha ojca.



- To mu nie wystarczy, Emmo - powiedzial Tully. Kiwnela glowa i zaczela szukaé
czego$ w szafce.

- O, slysze, ze masz goraca randke - rzekl Sloane, a Tully wyobrazil sobie jego
krzywy u$miech. - Rozumiem.

- Emma to moja corka.

- Oczywidcie, corka. Ile ma lat? Pewnie jest juz w $redniej szkole?

- Wlaénie ja konczy. - Tully zobaczyl, ze Emma przewraca oczami. Nie znosila,
kiedy o niej méwit.

- Jutro o dziewiatej rano mam zajecia w Quantico z ekspertyzy sadowej. Z tymi
polgloéwkami. Moge zerknaé na ten material Cunninghama, jak ci debile beda sie
zbierac.

Tully dziwil sie, ze jako$ sie dogadali, chociaz Sloane byl tego dnia w kwa$nym
humorze. Znali sie od lat. Tully még} policzy¢ na palcach jednej reki, ile razy George
Sloane go nie zawi6dl.

Wyglada na to, ze tym razem zawdziecza to Emmie.

- Tak bedzie doskonale. Dziekuje, George.

- Do jutra.

Tully rozlaczyl sie i odwrocil. Emma patrzyla na niego wyczekujaco.

- Nigdzie sie dzisiaj nie wybieram, Slodki Groszku, jade z toba do domu -
o$wiadczyl.

Wzniosta oczy do nieba, jakby to nie mialo zadnego znaczenia, za to jej uSmiech
byt szczery. Ale to Harveya uSciskala serdecznie.

- Pogasmy $wiatla.

Tully wylaczyl lampe o$wietlajaca podworze za domem i ruszyt do holu, by
uruchomié¢ skomplikowany system alarmowy.

Mijajac okno, zauwazyl samochdd zaparkowany nieco dalej na ulicy. Wylaczyl
najblizsza lampe i cofnal sie, by zerkna¢ znoéw przez okno, tym razem nie bedac
widzianym. W tej okolicy z kolistymi podjazdami i domami stojacymi z dala od ulicy

nikt nie parkuje w ten sposéb. Zwlaszcza o tak p6znej porze.
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Artie uslyszal skrzek malp, ktore znowu halasowaly w glebi korytarza. Bylo juz
pozno. Osoba, ktéra miala je nakarmié¢, pewnie o tym zapomniala albo uznala, ze w
piatkowy wieczér nikt niczego nie zauwazy. Co za korek! Tak, nikt by nie zauwazyl
takiego niedopatrzenia. Nikt tutaj nie przychodzil w weekendy, dlatego wlaénie on sie
zjawil. Bylo pusto i nie musial sie martwié¢, ze na kogo$ wpadnie, ze kto$ zacznie
wypytywac, co on tutaj robi.

Postanowil, ze jes$li malpy nie przestang sie wydziera¢, kiedy bedzie juz gotowy do
wyjScia, postuzy sie swoja karta magnetyczna i rzuci im kilka herbatnikow. Malpy to
przebiegle, podstepne dranie. Artie nie przepadal za ich towarzystwem.

Przypominaly mu brodatych starcéw z blyszczacymi oczami.

Patrzyly na niego, jakby wiedzialy co$, czego on nie wie. Nie potrafil tego wyjasni¢,
ale ciarki przechodzily mu po grzbiecie.

Nie ufal im, a jednak troche ich zalowal. Nie wyobrazal sobie, jak mozna siedzie¢ w
ciasnej klatce calymi dniami i by¢ uzaleznionym od innych.

Ruszyl przed siebie, a malpy darly sie dalej. Na drzwiach znajdowala sie metalowa
tabliczka z czerwonym napisem:

Kwarantanna. Wyjal karte magnetyczna, otworzyt drzwi i wszedt do malego
laboratorium. Wykorzystywano je teraz jako magazyn. Kiedy$ trzymali tutaj zakazone
malpy i robili na nich jakie$ badania. Ciekawe, czy specjalnie je zakazali. Tak wlasnie
zrobili z tymi, ktoére siedzg teraz na drugim koncu korytarza. Ale te, ktore przebywaly
w tym malym pomieszczeniu, byly jakie$ inne. Artie nie wiedzial, na czym to polega.
Nie mowilo sie o tym. Pewnie dlatego, ze wszystkie zdechly.

Od tamtej pory nikt nie korzystal z tego laboratorium. Pod $ciana wcigz rzedem
staly klatki, jakby przez to, co sie tu wydarzylo, nie nadawaly sie juz do uzytku.

Wszystko zostalo dokladnie umyte i zdezynfekowane. W powietrzu wisiat zapach
srodka odkazajacego, do ktorego Artie dolozyl swoje trzy grosze. Jakie to glupie,
pomyslal, ze ludzie nauki, ktérzy powinni kierowac¢ sie logika, sa tak przesadni.

UsSmiechnat sie. Wlasciwie byl zadowolony, ze ludzie - nawet naukowcy - sa tak
przewidywalni. Prawde méwiac, to jest jedna z tych rzeczy, na ktére mogl zawsze
liczy¢. Niezaleznie od klasy spolecznej, pochodzenia i wychowania, kazdy czlowiek
jest cho¢ w niewielkim stopniu chciwy i podejrzliwy. Kazdy jest tez troche przesadny.
Jakby$my mieli to zapisane w DNA. Artie przyznawal, ze jego takze to dotyczy. Tak,



byl odrobine przesadny, to w niczym nie przeszkadza. JeSli robil co§ w okreslony
sposob i wynikalo z tego co$ dobrego, staral sie nastepnym razem powtorzyé
dokladnie te same kroki.

Moze zreszta bylo w tym wiecej zamilowania do rytualu niz przesadu.

Zdjal szara bluze z kapturem i rzucil plecak na dlugi waski stol z nierdzewnej stali.
Za nim znajdowaly sie siegajace sufitu szafki. Wytarl spocone dlonie o przod luznego
T - shirtu, po czym otworzyl szafke zamknieta na zamek szyfrowy.

Rozpoczal swoj rytual. Wyjal wszystko, co bylo mu potrzebne:

stoik $rodka odkazajacego, gumowe rekawiczki, maske chirurgiczng, okulary
ochronne, tace z narzedziami chirurgicznymi i opakowanie szczelnie zamykanych
foliowych torebek. Z plecaka wyciagnal male pudelko i z trzaskiem je otworzyt.

Nadal nie lubit tej cze$ci swojego ceremoniatu. Ostroznie wyjal pelng strzykawke i
zdjal nakrywke. Szczepionka byla niczym plynne zloto, warta malg fortune na
czarnym rynku. Tak w kazdym razie twierdzil jego mentor, proszac, by Artie stosowatl
ja oszczednie. Zacisnal zeby, potem piesé i wbit igle w ramie.

Nastepnie wlozyl maske chirurgiczng i okulary, a p6zniej dwie pary gumowych
rekawiczek. Trzymal sie tej kolejnosci - mozna to nazwac przesagdem, mozna rytuatem
- wazne, ze zawsze sie sprawdzato. Siegnal znow do plecaka i wyjal foliowa torebke z
obcietym paznokciem, ktéry podniost z podlogi autokaru wycieczkowego. Wyjal tez
dwie koperty, na ktérych byly juz naklejki z adresami. Drukowane litery wygladaly na
napisane reka dziecka. By¢ moze ta osoba w szkole im. Benjamina Taskera, ktora
dostanie jedna z przesytek, pomysli, ze wyslal ja uczen.

W koncu Artie podszedl do starej, pomrukujacej w kacie zamrazarki. Szybko
poradzil sobie z zamkiem szyfrowym, otworzyl zamrazarke i spojrzal na martwa
malpe zapakowang w przezroczysta folie. Lezala na plecach z rozlozonymi
konczynami, jakby ze wszystkich sil probowala wydosta¢ sie na zewnatrz. Artie nie
patrzyl jej w oczy. Nawet niezywa wzbudzala w nim dreszcze. Wyciagnat plastikowy
woreczek, zamknal drzwi zamrazarki i zamek szyfrowy.

Przerzucal z reki do reki woreczek, w ktorym byla zamarznieta krew i tkanki.

Potrzebowal zaledwie odrobiny tej zmrozonej masy.
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Newburgh Heights, Wirginia

Tully bez trudu wspial sie na ogrodzenie w posesji Maggie. Byl wysoki, mial dlugie
nogi i wciaz utrzymywat sie w formie, jesli nie liczy¢ chorego kolana. Do géry pomoglo
mu sie wspig¢ pudlo klimatyzatora, ktore wykorzystal jako stopien. Chytkiem
zeskoczyl po drugiej stronie i czekal, az jego oczy przywykna do ciemno$ci. Obejrzal
sie na dom Maggie z nadzieja, ze Emma go postucha, spakuje smycz i zabawki
Harveya i nie bedzie podglada¢, co takiego ojciec uznal za konieczne sprawdzic.

Martwiac sie o Emme, przypomnial sobie o Caroline. Kiedy spotkal ja po raz
pierwszy, wydawala sie zachwycona wybrana przez niego droga zawodowa. Dopiero
po latach, gdy Emma byla juz na Swiecie, Caroline naciskala, by wiecej czasu spedzat
w domu, skonczyt z przeskakiwaniem przez ploty i polowaniem na mordercow.

- Moglbys przeciez uczy¢ - powtarzala do znudzenia.

O ironio, wlasnie kiedy zdobyl wymarzona nauczycielska posade - jaka bylo dla
niego nauczanie w Akademii FBI w Quantico - Caroline zazadala rozwodu. Na jego
podréze odpowiadala swoimi podrézami. Byla dyrektorem generalnym duzej agencji
reklamowej. Przypuszczal, ze chodzilo jej o bezpieczenistwo corki, gdy prosila, by
zrezygnowat z czynnej stuzby i zszedl z oczu mordercom. Tymczasem byla to z jej
strony jaka$§ niepojeta egoistyczna zazdro$¢. Ona pragnela przygody, a nie
odpowiedzialno$ci zwigzanej z byciem rodzicem.

Tully za$ nieustannie martwil sie, ze przez jego prace Emma znajdzie sie w
niebezpieczenstwie. Juz raz tak sie zdarzylo. Tym razem tez moze jej co$ grozic.

Nie lubil sie skrada¢, kiedy Emma byla zaledwie kilka metrow dalej. Ale jesli kto$
obserwuje dom Maggie, trzeba koniecznie sie dowiedzieé, dlaczego to robi. Czy to
mozliwe, ze ten sam czlowiek, ktory wyslal Maggie i Cunninghama do domu pani
Kellerman, siedzi teraz w tym samochodzie? Moze Tully i Emma pokrzyzowali mu
plany?

Trzymal sie linii ogrodzenia, nie wychodzac z cienia. Kilka dekoracyjnych lamp
ulicznych z kutego zelaza dawalo slabe zélte Swiatlo. To kolejny znak szczego6lny
prestizowej okolicy z kosztownymi systemami alarmowymi. Wymyslil, jaka droge
wybraé, by zajs¢ samochdéd od tylu. Wzdluz ogrodzenia, za drzewami i prosto na ulice.
Caly czas bedzie ukryty w cieniu galezi.

Wlozyl reke do kieszeni, chwytajac kolbe glocka. Potem sie wyprostowal i szed}



normalnym krokiem, mijajac ostatnie krzewy. Zblizyt sie do bagaznika samochodu,
obszedl go szybko i wyciagnat bron. Przycisnat otwoér lufy do szyby, a obok swa
odznake. Kierowca podniost na niego wzrok.

Kiedy opuscil szybe w oknie, Tully pokrecil glowa i schowat bron.

- Do diabla, Morrelli, co ty tutaj robisz?
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Sobota, 29 wrzesnia

Cela

Polnoc nadeszla i minela, czas jakby stangl w miejscu. Maggie skakala po
kanalach. Poprosita o jakas powies¢, gazete, aktualne czasopismo, moze pioro i notes.
Kobieta w niebieskim kombinezonie powiedziala, ze zobaczy, co da sie zrobi¢. Ale
kiedy wroécila, miala przy sobie tylko kolejna strzykawke do pobrania krwi.

Po drugiej stronie szyby ludzie przychodzili i wychodzili. W nocy bylo ich mniej.
Zabrali jej telefon komoérkowy, ale pozwolili korzysta¢ z telefonu przewodowego w
pokoju.

Oswiadczyli, bez slowa przeprosin, ze wszystkie jej rozmowy beda nagrywane, a
potem przypomnieli - chociaz brzmialo to bardziej jak nagana - ze nie wolno jej
rozmawiaé o tym, co sie stalo, ani wspomina¢ o miejscu jej pobytu. ,Miejsce pobytu”,
tak nazwala to kobieta w niebieskim kombinezonie.

Maggie wykonala dwa telefony. Najpierw zostawila wiadomo$¢ na sekretarce,
wiedzac, ze nikt jej nie odpowie. Powiedziala swojej przyjacidtce, Gwen Patterson, ze
wszystko bedzie dobrze. ,Porozmawiaj z Tullym”, dodala, zla, ze brzmi to tak
tajemniczo, kiedy naprawde chciala przekaza¢ Gwen, by sie nie martwila.

Druga rozmowe odbyla z Julia Racine. Pani detektyw odebrala po pierwszym
dzwonku. Jaka$ godzing temu mialy wyruszy¢ na weekend do Connecticut.

- Méwi Maggie. Przepraszam, nie moge jechac.

- Koszmarna sprawa - odparla Racine.

Maggie spodziewala sie, ze choleryczna Racine wscieknie sie, a przynajmniej okaze
rozczarowanie. Tymczasem to Maggie poczula sie zawiedziona jej reakcja. Trudno
byloby nazwaé je przyjaciotkami. Byly raczej kolezankami, ktore $wiadczyly sobie
przyshugi.

Nic wielkiego. Okej, wiec te przyshugi mialy powazny wplyw na ich zycie. Na
przyklad; ,, Ty uratowalas moja matke, to ja uratuje twojego ojca”. Moze jednak nie
bylo to bez znaczenia.

W rezultacie Maggie przywiazala sie do ojca Racine, chociaz z powodu poczatkow
Alzheimera czasem jej nie poznawal. Obie kobiety przeszly wiele w krétkim czasie,
polaczyli je mordercy i wspolna motywacja, by wymierzy¢ sprawiedliwos¢. To, co

zaczelo sie przed kilku laty od wrogosci i nieufno$ci, rozwinelo sie w szacunek i



zrozumienie. Chociaz slyszac Racine, mozna by pomysle¢, ze to faktycznie nic
wielkiego.

- Masz co$ waznego? - spytala detektyw.

- Mniej wiecej. Nie moge ci teraz wyjasnic.

- Jasne, rozumiem. Jill meczyla mnie, zebym spedzila z nig wiecej czasu.

Maggie niewiele wiedziala o tajemniczej kochance Racine, poza tym, ze Racine
czasami moOwila o niej sierzant Jill, wiec Maggie domyslala sie, ze jest w wojsku. Z
poczatku sadzila, ze Julia ukrywa przed nig nowa kochanke, poniewaz kiedys to o jej
wzgledy zabiegala i zostala przez nig odtracona. Ale to juz przeszlo$é. Pod wieloma
wzgledami wiele z Racine ja laczylo.

Ona tez nie obnosila sie ze swoim zyciem prywatnym.

Obiecala skontaktowaé sie z Racine w poniedzialek. Moze w nastepny weekend
uda im sie ten wypad? Ale kiedy sie rozlaczyla, poczula pustke, gdzie§ na dnie
zoladka. Nie miala juz do kogo zadzwoni¢.

Liczyla na to, ze podczas weekendu spotka sie =z antropologiem
kryminalistycznym, Adamem Bonzado z Connecticut, cho¢ tak naprawde nie wigzala
z nim powaznych planéw. Na razie to byla niezobowigzujaca znajomos¢. Kontaktowali
sie spontanicznie. Ktores rzucalo:

sZadzwon do mnie z drogi”, albo: ,,Och, a przy okazji, je$li nie masz planéw na
weekend...”. Teraz nie mogla nawet do niego zadzwoni¢, by powiedzie¢, ze nie
wybiera sie w te spontaniczna podréz. W koncu to mial by¢ dojrzaly zwiazek bez
zobowigzan, taki nie - zwigzek.

Potem nagle pomys$lala o Nicku Morrellim. Od czasu jej lipcowej wyprawy do
Nebraski Morrelli wcigz uparcie prosil ja o spotkanie. Dotarly do niej plotki, ze zerwal
zareczyny. Kiedy$ matka Maggie oskarzyla Nicka, ze zniszczyl jej malzenstwo, ale to
nie bylo prawda. Mimo to czula sie teraz odpowiedzialna za to, ze Nick zerwal
zareczyny i zndéw zaczal ja Scigac.

Cztery lata temu razem pracowali. Sprawa dotyczyla zabdjstwa dwoch chlopeow i
porwania siostrzenca Nicka. Wtedy do niczego miedzy nimi nie doszlo. Bylo tylko
oczarowanie, erotyczne napiecie, emocjonalnie i fizycznie wyczerpujace.

Zreszta jak mozna wlasciwie oceni¢ swoje uczucia przy takiej dawce codziennej
adrenaliny?

Najgorsze bylo to, ze wcale nie cieszyla sie z zerwanych zareczyn Nicka ani z tego,

ze nagle chce sie z nia spotykac. Nie prosila o to. I z pewnoscia tego nie oczekiwala.



Przez chwile starala sie odsunaé od siebie swoje prywatne problemy i skupic sie na
sytuacji. Pytala te kobiete w niebieskim kombinezonie, jak sie maja Mary Louise i jej
matka.

Jej opiekunka i kontakt ze §wiatem oznajmila, ze nic nie wie na ten temat. Maggie
spytala, czy moglaby zobaczy¢ Mary Louise i ustyszala: ,Nie wiem”. Kilka razy prosila
o widzenie z Cunninghamem. Za kazdym razem mowiono jej, ze nie bedzie dostepny
az do rana. Wydalo jej sie to dziwne, zwlaszcza po tylu ,Nie wiem”.

Przy szklanej $cianie znajdowal sie drugi aparat foniczny. Nie mial tarczy ani
przyciskow. Byl polaczony z sgsiednim pokojem, tym po drugiej stronie szklanej
Sciany, gdzie staly rzedem monitory, komputery i inny sprzet. Ten telefon stuzyl do
komunikacji miedzy pacjentem a technikami czy lekarzem.

Dotad nikt nie probowal sie z nig komunikowa¢. Szczerze méwigc, nie zwracali na
nia specjalnej uwagi, zostawiajac komunikacje kobiecie w niebieskim kombinezonie.

Maggie pomyslala, ze moze by tak podnies¢ te stuchawke i zazadaé¢ naj$wiezszych
wiadomodci. Ale potem sie uspokoila.

Niczego nie osiagnie, robiac sobie wrogdw ze swoich opiekunoéw. Jako$ przetrwa te
noc. Nic wiecej me musi robi¢.

Po prostu przetrwac.

W ciagu calego wieczoru kobieta w niebieskim kombinezonie przynosila Maggie
jedynie wode. I znowu bez stlowa przeprosin czy nawet wyjasnienia. Cala noc mieli jej
pobierac¢ i bada¢ krew i mocz, wiec nie mogli pozwoli¢ jej jesc.

Maggie spytala, czego szukaja. Kobieta zawahala sie, po czym odparla, ze nie wie.
Maggie chciala uslysze¢, czy przynajmniej zawezili do czego$ pole poszukiwac.

Po chwili milczenia kobieta wzruszyla ramionami. Potem, jakby sie namyslila,
odparta glo$no:

- Te pytania musi pani zada¢ putkownikowi Plattowi. Ale kiedy Maggie dociekala,
czy putkownik wpadnie niedlugo sie z nig zobaczy¢, kobieta nie wiedziala.

- Moze mu pani przekaza¢, ze chce porozmawiaé?

- Oczywiécie - odparla kobieta tak szybko, ze Maggie zastanowila sie, czy Platt juz

dawno nie wyszed}! do domu.
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Newburgh Heights,

Wirginia

- Jako$ sobie nie wyobrazalem, ze jeste$ przeSladowca, Morrelli.

- Tully wcale sie nie ucieszyl, widzac prokuratora z Bostonu.

- Przywiozlem kwiaty dla Maggie. Nie zastalem jej w domu.

Zostawilem je. Nie ma w tym nic dziwnego.

- Spodziewala sie ciebie?

- Nie. Ale to nie twoj interes.

- Siedzisz w samochodzie przed jej domem, a ja sprawdzam wladnie, czy w jej
domu wszystko jest w porzadku. To jest moj interes.

To byl dlugi dzien. Tully zastanawiat sie, czy zareagowalby inaczej, gdyby Emma
nie czekala na niego kilka metrow dalej.

Konieczno$¢ siegniecia po bron, gdy corka byla tak blisko, wytracila go z
rownowagi. Nie podobalo mu sie to, i nie zamierzal odpusci¢ Morrellemu, ze postawil
go w takiej sytuacji. Poza tym jesli Morrelli bylby dos¢ wazny dla Maggie, czy nie
zadzwonilaby do niego? Od Bostonu dzielilo ich osiem godzin jazdy samochodem,
poltorej godziny lotu. To nie byla taka spontaniczna wycieczka, zeby przywiezé jej
kwiaty. - Wiec zostawile$ kwiaty - rzeki Tully, pochylajac sie, jakby czekal na dlugie
wyjasnienia. - Maggie nie ma w domu. Co tutaj jeszcze robisz?

- Zobaczyltem posta¢ w oknie. Uznalem, ze powinienem zaczekaé i sprawdzi¢, czy
wszystko gra.

Tully potrzasnal glowa, Morrelli jest sprytny i przekonujacy.

Klasyczna uroda i niewymuszony wdziek. Nic dziwnego, ze zostal zastepca
prokuratora, Tully nie znal go zbyt dobrze.

Kiedy spotkal go po raz pierwszy, pomyslal, ze Morrelli jest troche zbyt wygadany.
Zbyt przystojny. Zbyt pewny siebie. Zbyt niekompetentny. Tully i Gwen wybrali sie
kiedy$ do Bostonu, do sadu okregu Suffolk. To bylo terytorium Morrellego. Gwen
miala tylko przeslucha¢ smarkacza bedacego pod kuratelg federalng, a tymczasem
omal nie zostala zamordowana w pokoju przestuchan. Morrelli byl odpowiedzialny za
te sprawe.

Dla Tully'ego to byl wystarczajacy powod, by za nim nie przepadac.

- Wiec uwazasz, ze wlamywacze maja zwyczaj przyprowadzaé ze soba nieletnich?



- Nieletnich? Widzialem ladna mtoda kobiete.

USmiechnat sie do Tully'ego, najwyrazniej nie§wiadomy, ze Emma jest jego corka.
Tully zgial palce, jakby chcial zacisnaé je w pie$ci. Morrelli nie powinien byl tego
mowic.

- Juz mnie wkurzyles, Morrelli. Masz szcze$cie, ze w tej chwili nie calujesz betonu.

- Czy Maggie co$ sie stalo? - Morrelli nagle spojrzal na niego powaznie. Moze
wyczul, ze Tully zezlo$cil sie nie na zarty.

- Nic jej nie jest. Wyjechala na weekend z miasta. Morrelli spojrzal ponad
ramieniem Tully'ego, a ten obejrzal sie, po czym obrocit sie szybko i zobaczyl Emme,
ktora ciggnela Harveya na smyczy.

- Wszystko w porzadku, tato?
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Pulkownik Benjamin Platt przetarl oczy pieSciami, potem wplétl palce w swoje
krotko ostrzyzone wlosy, pozniej potart policzki. To nic nie da. Byl wykonczony. Przez
kilka ostatnich godzin siedzial przed monitorami i widzial jak przez mgle.

Usiadl wygodniej na skérzanym fotelu na koétkach i okrecil sie twarza do szklanej
Sciany.

Na szczeScie jaka$ godzine temu zasnela. Alez to musi by¢ dla niej koszmar.
Kosmonauta przyszedl do jej domu i wynidst jej mame w plastikowym opakowaniu, a
potem przywio6zl je tutaj.

Cela wzbudzala lek nawet w bardzo opanowanych osobach. Juz sam fakt, ze jest
sie zamknietym, nie dziala dobrze, wiec co méwic¢ o dotykaniu i nakluwaniu przez
lekarzy w kosmicznych kombinezonach. Przeprowadzono cale mnostwo badan na
temat psychologicznego efektu, jaki ma dla czlowieka kontakt z drugim czlowiekiem i
jego dotyk, a takze brak takiego kontaktu. Cela potwierdzala prawdziwos$¢ wynikow
tych badan.

Nic znajdowali jednak powodu, by zawiezé dziewczynke do cywilnego szpitala,
gdzie czulaby sie o wiele lepiej. Nie mogli naraza¢ personelu na kontakt z jakimi
nieznanym czynnikiem.

Ci ludzie nie przeszli specjalnego szkolenia i nie wiedza, jak sobie z tym poradzié.
Nie moga tez ryzykowac, ze sprawg zainteresuja sie media. Platt wiedzial, ze to byl
cze$ciowo powod decyzji Janklowa. Jego dyrektywy byly zupehie jasne.

Wypil reszte kawy, chociaz byla gorzka i chlodna. Nie pamietal, kiedy ostatnio co$
jadl Przetarl znowu oczy. Niezaleznie od tego, jak bardzo sie staral, nie még} przestaé
my$le¢ o Ali. Mary Louise poruszyla jaka$ strune, a zmeczenie nie pozwalalo mu
odsuna¢ tego w zapomnienie. Duze niebieskie ciekawskie oczy i dlugie potargane loki
dziewczynki tak bardzo przypominaly mu coérke. Co gorsza, wspomnienie sprawilo
mu fizyczny bol.

Weciaz za nig tesknil, dziwil sie, jak bardzo. Minelo prawie pie¢ lat. Od jej Smierci
mineto wiecej lat, niz byla w jego zyciu.

Przebywal w Afganistanie, kiedy to sie stalo. Wyjechal ledwie pare miesiecy
wcezeSniej, zostawiajac ukochana zone i piekna coreczke, i rozpoczal obiecujaca

kariere lekarza wojskowego.



Wiedzial, Ze to niebezpieczne, ale tez podniecajace, poniewaz znalazl sie wérod
kilku wybranych, ktérzy mieli chroni¢ oddzialy przed bronia biologicznga. Uwazano to
za heroiczng misje, a po 11 wrzeénia zdawalo sie, ze warto spelni¢ ten obowigzek. Mial
szanse zuzytkowac¢ swoja podrecznikowa wiedze, podja¢ w polu eksperymenty, ktore
do tej pory zostaly przeprowadzone jedynie w laboratorium. Ratowa¢ ludzkie zycie.

Wtedy nie zdawal sobie sprawy, ze prawdziwe zagrozenie kryje sie w domu.
Porzucilby cala te swoja cenng wiedze, swoja wielka szanse, by spedzi¢ jeszcze kilka
minut z ukochang Ali.

Chot¢by po to, by potrzymac ja za reke, nim odeszla. Ale kto$ podjat za niego
decyzje, zdecydowal, co jest wazniejsze, odméwil mu spelnienia tego jednego
zyczenia.

Platt wzdrygnal sie, slyszac stukanie do drzwi. Odwrocil sie i ujrzal sierzanta
Landisa.

- Sir, mam informacje, o ktore pan prosil.

- ZnalezliScie co$. - Powiedzial ,co$”, chociaz mial nadzieje, ze Landis znalazl
kogos.

- Na $wiadectwie urodzenia brak nazwiska ojca.

- A dziadkowie?

- Babka. Mieszka w Richmond. Dziadek niedawno zmarl.

Podal Plattowi zlozona kartke. Znajac Landisa, Platt spodziewal sie znalez¢ wiecej
informacji niz to konieczne.

- Jest jeden klopot, sir. - Landis stal naprzeciw niego, rozkladajac druga kartke. -
Dowddca Janklow zostawit dla pana wiadomo$¢ pare minut temu. - Landis zaczat
czyta¢: - Przed poniedzialkiem rano putkownikowi Plattowi nie wolno pod zadnym
pozorem kontaktowac sie z krewnymi ktorejkolwiek z izolowanych osob. Najpierw
musimy wiedzieé, z czym mamy do czynienia.

Landis podal Plattowi te kartke, stojac nadal przed nim, jakby czekal, az zostanie
odprawiony albo poinstruowany. Platt wzial kartke i postukiwal zagietym rogiem o
biurko. Spojrzal za siebie na dziewczynke, potem omiétlt wzrokiem monitory i
komputery, ktére wcigz mrugaly, klikaly i zbieraly dane.

Kiedy Janklow powierzyl mu to zadanie, powiedzial, ze wszystko w rekach Piatta.
Spodziewat sie, ze te rece zrobig to, co nalezy, cokolwiek on - to znaczy Platt - uzna za
stosowne.

Ale potem Janklow upart sie, zeby wlaczy¢ w to McCatby'ego.



A teraz...

Janklow przydzielil mu to zadanie, gdyz wiedzial, ze Platt jest dokladny i
obowigzkowy. Mimo to mu nie ufal.

- Macie dzieci, sierzancie Landis?

- Stucham, sir?

- Dzieci. Czy pan i panska zona macie potomstwo?

- Dwoch synow, sir, - Landis patrzyl na niego bardziej zaciekawiony niz zmieszany,
Platt nigdy nie zadawal osobistych pytan.

- O ktorej konczy sie wasz dyzur, sierzancie? Landis nie musial patrze¢ na zegarek.

- Skonczyt sie jaka$ godzine temu.

- Prosze wraca¢ do domu, do zony i synéw, sierzancie.

- Sir? - Teraz Landis mial zaklopotana mine, prawie niepewna, czy powinien
zostawi¢ szefa, ktory tak dziwnie sie zachowuje. - Czy ma pan jeszcze jakie$
polecenia?

- Nie, dostalem wszystko, o co prosilem. - Platt machnal kartka, ktéra dal mu
Landis. Na mysl, ze Mary Louise zostanie tutaj sama az do poniedzialku, $cisnelo mu
sie serce. Ile dni jest juz w zasadzie sama?

Landis wyszedl, a zaraz po nim pojawila sie doktor Sophie Drummond.

- Przepraszam, ze przeszkadzam. - Stala w drzwiach, poki nie skingl glowa. -
Agentka O'Dell chcialaby z panem poméwic.

- Juz jest niespokojna i nie chce wspolpracowac?

- Wspoélpracuje bardzo dobrze. Moze jest troche przestraszona.

- Cela?

- By¢ moze.

- McCathy sie odzywal?

- Jeszcze nie.

Skinal znéw glowa, a ona oddalila sie po cichu.

Brak wiadomos$ci od McCathy'ego denerwowal Platta. Je§li McCathy wybral
metode pracy polegajaca na stopniowej eliminacji, powinien juz wyeliminowac

najgorsze. Platt poczul bol zoladka. Doskonale wiedzial, co czuje agentka O'Dell.



ROZDZIAL 26

Artie zamknal druga foliowa torebke. Nie mogl powstrzymac u$émiechu. Przez trzy
ostatnie miesiace przestrzegal instrukcji.

Nie mial nic przeciwko temu. Tak sie robi, kiedy jest sie uczniem, praktykantem,
szeregowcem. Oczekuje sie, ze czarnoksieznik, general, nauczyciel podyktuje warunki,
i jest sie wdziecznym, ze mozna mu shuzy¢. A réwnocze$nie Artie wierzyl, ze wielki
mentor zechce, by pochwalit sie swoimi postepami w nauce.

Wecze$nie zorientowal sie, o co chodzi w tej ,grze”, chociaz nie byl wtajemniczony
w ,plan gry” ani w ,cel gry”. Widzial, jak fragmenty tego puzzla powoli sie ukladaja.
Pomyst byl fantastyczny, naprawde wzbudzal podziw, a on chcial by¢ czyms wiecej niz
pionkiem. Musi pokazaé, ze potrafi dodaé co$ od siebie.

Odkad skonczyl trzynaécie lat, marzyt o zbrodni doskonalej, konstruowal w mysli
jej scenariusze. Bardzo lubil powieSci kryminalne, pochlanial je za jednym
posiedzeniem, zapisujac w pamieci szczegoOly, podkreslajac na stronach fragmenty.
Jego mama bardzo sie cieszyla, ze syn lubi czyta¢, i nie zwracala uwagi na rodzaj
lektury.

Wciaz nosil ze soba w plecaku kilka ulubionych ksigzek, opartych na faktach.
Uwazal, ze to prawdziwe perelki, za$ ich bohaterowie to istni mistrzowie. Byli wérod
nich Unabomber, zabojca, ktory postuzyl sie waglikiem, tak zwani snajperzy z Beltway
i morderca o pseudonimie Zodiak. Zniszczone ksigzki w miekkich okladkach byly jego
przewodnikami, bezcennymi podrecznikami. Byl zdania, ze nauczyt sie z nich o wiele
wiecej, niz moglby sie nauczy¢ od jakiegokolwiek czlowieka.

Polozyl dwie foliowe torebki obok siebie, a potem schowal je do szarych kopert.
Wygladaly jak wszystkie pozostale. R6znilo je jedynie to, ze kazda z nich zawierala
pie¢set zamiast tysigca dolaréw. Plik pieciuset dolaréow jest tak samo gruby jak plik
tysigca. Idealny substytut Dopiero niedawno Artie u$wiadomil sobie, ze moze
pakowac piecdziesiat dziesieciodolaréwek zamiast piecdziesieciu
dwudziestodolarowych banknotow.

Wzbudza to takie same emocje. Adresat nie moglby przeciez powstrzymac sie
przed otwarciem torebki, choéby po to, by przeliczy¢ pieniadze.

Dzielac w ten sposob banknoty, Artie byt w stanie wyekspediowa¢ jedna wlasna
przesylke oprocz tej oficjalnej, ktorg wysytal w imieniu swojego mentora. Postepowal

dokladnie tak samo. Mial mnéstwo tego wirusa. Malenika, prawie niewidoczna



kropelka wpuszczona miedzy banknoty zupelie wystarczy. Zamkniety w
hermetycznej torebce wirus drzemie, czekajac na kontakt z ciepla, wilgotng ludzka
skora.

Potem musi tylko znalezZ¢ sobie jakie$§ wejScie - ranke, oko, dziurke w nosie, wargi,
zdartg skorke przy paznokciu. Artie nie wiedzial dokladnie, jak to dziala. To nie jego
sprawa. Wiedzial za to, ze jesli wirus trafi do celu, jest rownie skuteczny jak kula.

A nawet lepszy, bo nie zostawia §ladow. Bron doskonala.

Niewidzialna.

Przygotowujac swoja pierwsza przesylke, swoja pierwsza zbrodnie doskonala,
szed}l Sladami mentora. Wybral jedna ze swoich ulubionych historii kryminalnych i
zwigzany z nig adres:

Szkola im. Benjamina Taskera w okregu Prince George, w stanie Maryland. W
poniedzialek 7 pazdziernika snajperzy z Beltway strzelili do swojej najmlodszej ofiary,
trzynastoletniego chlopca, ktory wlasnie wchodzil do szkoly. Stal na schodach od
frontu. Chlopiec przezyl, w przeciwienstwie do pozostalych trzynastu ofiar. Artie
uwazal, ze zabicie dziecka jest czynem wyjatkowo $&mialym i kompletnie
nieprzewidywalnym. Pragnal wykaza¢ sie rowng odwaga. Nie ma lepszej drogi
rozprzestrzenienia wirusa, jak przestanie go do jakies$ szkoly.

Zadowolony z siebie i z dwoch paczuszek, zaczal sprzata¢. Nie znosit zapachu
srodka odkazajacego, ale spryskiwal nim i wycieral wszystkie powierzchnie. Zapach
pozostawal na dlugo w jego nozdrzach. Za kazdym razem sumiennie robil sobie
zastrzyk, nigdy jednak nie zapominal uzy¢ tez $rodka odkazajacego do skory. W
zestawie M291, w jaki wyposazeni byli zohlierze, znajdowalo sie sze§¢ osobno
zapakowanych wacikow odkazajacych. Suchy czarny puder zywiczny wskazywal na
skazone miejsca. Moéwiono mu, ze to najlepszy uniwersalny pltyn do odkazania skory,
jaki posiada armia.

A jednak Artiemu i to nie wystarczalo. Wstrzasnal butelka z jeszcze $wiezym
poOlprocentowym roztworem podchlorynu sodu z alkalicznym ph i umyl nim rece az
do lokci.

Przeczytal w jednej z ksiazek, ze od czasow drugiej wojny §wiatowej uzywano tego
roztworu w wojsku, zanim wprowadzono zestawy M291. Zgadywal, ze bylo to
wyjatkowo skuteczne dodatkowe zabezpieczenie. Zreszta jego mentor oczekiwalby od
niego, zeby co$ poczytal, poszperal i podjal wlasne $rodki ostroznosci.

W malej lazience stuzacej jednocze$nie za magazyn przebral sie w cywilne ubranie



i wszystko zapakowal, lacznie z papierowa maska na twarz i ochraniaczami na buty.
Wrzuci je do Smietnika na parkingu. Nie musi ich praé. Magazyn jest pelen
ochronnych ubran.

Wyszed! z laboratorium podniecony i... jak by to powiedzieé?

Malpy wciaz sie darly, ale teraz Artie je zignorowal. Szedl spokojnym, niemal
dostojnym krokiem. Po raz pierwszy w zyciu czul sie... I wtedy przypomniat sobie to

slowo. Czutl sie mocarzem.
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Restem, Wirginia

Emma stwierdzila, ze musi sie wyspa¢. Kiedy wrécila z ojcem do domu, bylo
pozno. A on tak sie wsciekal na przyjaciela Maggje, Nicka, ze Emma zauwazyla
nabrzmialg zyle na jego szyi. MySlala, ze tylko ona potrafi doprowadzi¢ go do
szewskiej pasji. Dawno juz nie widziala ojca w takim stanie. A ten biedny facet, ten
przystojniak tylko przywiézl Maggie kwiaty i chcial sie z nig zobaczy¢. Potem
zauwazyl, ze kto$ kreci sie po jej domu i zamierzal sprawdzié, czy to nie wlamywacz.

Emma pomyslala, ze to takie romantyczne.

Sprawdzila jeszcze, czy $wiatlo w holu jest zgaszone, i zamknela drzwi sypialni.
Harvey wyciagnal sie na podlodze obok t6zka. Podniost na nig wzrok, a ona szepnetla:

- Wszystko w porzadku. Nigdzie sie nie wybieram. Maggie opowiedziala jej kiedys,
jak znalazla Harveya pod l6zkiem w domu sasiadki, zakrwawionego, gdyz dzielnie
bronil swojej pierwszej pani. Niestety, przegral te walke. Teraz pies byt bardzo
opiekunczy w stosunku do Maggie. Kiedy Emma sie nim zajmowala, ten jego instynkt
przenosil sie na nia, co zresztg bardzo jej sie podobalo.

Poglaskala psa i znow skulila sie na 16zku. Po raz ostatni sprobowala zaprosi¢
Harveya, by wskoczyt na posciel, ale on wolal podloge. Emma wyciggnela plik listow
spod poduszki, obiecujac sobie, ze przeczyta tylko jeden.

2 wrzesnia 1982

Droga Liney!

Dziekuje za Twoj dtugi list Razzy i J.B. szalejq z zazdroSci.

Mam to $mieszne zajecie, na ktorym jesteSmy razem. Pamietasz, zrobiliSmy je w
automacie w centrum handlowym. Pokazalem im je, by wiedzieli, ze majq mi czego
zazdroscié, 1 to jak.

To byt ciezki tydzien. Wszystko mnie boli po torze przeszkod.

Chyba naciqggnglem sobie jakis miesien. Nie zrozum mnie Zle, jestem w Swietnej
formie. Pewnie powinienem podziekowa¢ za to tacie. Tyle skrzynek sie
nadzwigatem. Nigdy mu tego nie powiedzialem. Wyglgda na to, ze wciqz marudzi
mamie, ze powinienem siedzie¢ w domu. Ten dran wreszcie pojqli, ile roboty
odwalatem. Zaczekajmy do inwentaryzacji. Wtedy dopiero sie wscieknie. Moze dla
odmiany zmusi do pracy mojq stodkq siostrzyczke, chociaz waqtpie. Nie chciataby

zrobié sobie odciskoéw na swoich cennych paluszkach muzyka.



Wybacz, nie chciatem znéw do tego wracaé, ale kiedy sobie przypomne to pieklo,
tatwiej znosze tutejsze trudy. Myslenie o Tobie takze mi pomaga. Ale takie dobre
myslenie, jesli wiesz, o czym moéwie. O dobrych rzeczach i dobrych chwilach. O tym,
Jjak zabratas mnie to Instytutu Sztuki tego lata. Ja w galerii sztuki! A tam wystawa
z Watykanu! Ktéregos dnia zostaniesz stawnq artystkq, Liney. Przekonasz sie.
Jezeli ja tak mowie, to tak bedzie.

Mamy wolny wieczor. Razzy wypozyczyt odtwarzacz wideo.

Wybrali z J.B. kilka filméw. Jednego nie moge sie doczekaé. O takim glinie, ktory
nazywa sie Mad Max. Czuje zapach masta i popcornu. Lepiej juz pojde, bo sami
wszystko zjedzq. Wkrétce napisze wiecej, obiecuje.

Twoj Indy Emma wyjela kolejny list, bo nie mogla sie powstrzymac. Byl napisany
zaledwie dzien poézniej. Rozlozyla kartke niemal z szacunkiem. Bylo co$
romantycznego w tym, ze nie mog}l sie doczekaé, by zné6w do niej napisac... ze musial
pisac¢ codziennie.

3 wrzesnia 1982

Droga Liney!

Mamy pierwszq sprawe. To nasze zadanie domowe, ale to prawdziwa sprawa.
Bardzo ekscytujgca. Nie wolno mi o tym rozmawia¢ z nikim poza kolegami z grupy,
ale ty przeciez nikomu nie powiesz, prawda? W maju jaki$ facet wystat bombe na
Uniwersytet Vanderbilta. I to naszq starq dobrq pocztq.

Dasz wiare? Nie zaplacit za przesylke nawet tyle, ile nalezalo, wiec zastanawiali
sie, czy moze celem nie byta tak naprawde osoba podana jako nadawca. Bardzo
interesujqca sprawa.

Drugiego lipca kolejna bomba pojawila sie w pokoju nauczycielskim w Berkley.
Myslimy, ze to ten sam facet, chociaz tym razem paczke tam przyniesiono, a nie
przystano.

My... no zobacz, co ja pisze! Juz uwazam sie za jednego z nich.

W kazdym razie bomby wygladajq na amatorskq robote.

Nazywali tego czlowieka terrorystq ze zlomowiska. Teraz nazywajq go jakos
inaczej, to jaki$ akronim, ale chyba nie powinienem Ci mowié.

Na podstawie dowodow musimy przygotowac portret tego terrorysty. Uwazajq,
ze ten sam cztowiek moze by¢ odpowiedzialny za serie podobnych atakéw od 1978
roku. Nie miesci sie w glowie, co? Od 1978 roku jeszcze goscia nie ztapali! Mam juz

niezlty pomyst na ten portret.



Razzy i J.B. strasznie cheq na ten temat podyskutowaé ale Ja nie zamierzam sie
dzieli¢ swoimi pomystami. No bo niby dlaczego, prawda? Niech sami pogléwkujq.

Na pewno wszyscy sqdzq, ze to jakiS samotnik, ktéry ma co$ za zle
Uniwersytetowi Vanderbilta albo uniwersytetom w ogole.

Ze go wyrzucili, a moze zwolnili, jesli byt wyktadowcq. Moim zdaniem tu chodzi
0 co$ wiecej. Nie mozna mu zarzuci¢ braku inteligencji, prawda? Moze
wykorzystuje odpady ze ztomowiska dla zmylenia $ledczych. No bo jak wytropisz,
skqd pochodzq kowalki drewna czy skrawki obcietych paznokci?

Trudno nie podziwiaé kogos, kto potrafi cos z tego posktadaé i nie daje sie
ztapadé.

Jutro podam ci kolejne szczegoly. Dzisiaj jestem juz wykonczony.

Do jutra... A tesknisz za mnq troche?

Indy
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Cela

Maggie nie mogla zasnac, totez krazyla po pokoju. Mial on jakie§ szesnaScie
krokow szerokosci i czternaScie dlugosci, poza zwezeniem w miejscu, gdzie
znajdowala sie $ciana lazienki.

Tam byly tylko trzy kroki szerokos$ci na sze$¢ dlugosci. Nie bylo okien, wiec jedynie
zegarek na rece i telewizor dawaly jej pojecie o mijajacym czasie. Wiedziala, ze za
czterdzie$ci minut ma znowu napeki¢ plastikowy pojemnik. Co gorsze, przylapala sie
na tym, ze czeka na wizyte kobiety w kombinezonie, chociaz wigzalo sie z nig
pobieranie krwi, odruch wymiotny podczas pobierania wymazu z gardla i oddawanie
moczu do plastikowego pojemnika. Za kazdym razem Maggie prosila tez o rozmowe z
putkownikiem Plattem. I za kazdym razem kobieta kiwala glowa i mowila:
Oczywiscie.

Podczas ostatniej wizyty Maggie przypomniala jej, ze miala tu zostac¢ tylko na
niebezpiecznym.

USAMRIID posiada najnowoczes$niejsze laboratoria w kraju.

Czy nie powinni juz ustali¢, z czym miala kontakt matka Mary Louise?

Maggie starala sie nie zgadywac.

A zeby o tym nie mysleé¢, skupila sie na jedynej rzeczy, na ktérej mogla polegac.
Jedynej, ktora pozwalala jej zapomnie¢ o szpitalnej koszuli, szumie urzadzen i
klaustrofobii zaciskajacej jej trzewia, ilekro¢ slyszala dzwiek hermetycznie
zamykanych drzwi. Starala sie robi¢ to, co wychodzilo jej najlepie;j.

Rozpracowywala w myslach rozmaite przypadki, skladala w calo$¢ fragmenty
ukladanki, cho¢ w tej sprawie bylo ich jeszcze tak niewiele.

Nabrala gleboko powietrza i je wypuscila. Od czego zaczaé?

Rano musi jako$ przekaza¢ Tully'emu koperte, a przynajmniej poda¢ mu adres
zwrotny. Podejrzewala, ze to zawarto§¢ koperty byla przyczyna choroby pani
Kellerman. Ale z jej obserwacji wynika, ze Mary Louise i jej matka nie wygladaly na
typowe ofiary...

Pokrecila glowa. Nie, to nie tak. On jeszcze nikogo nie zabil. A wiec pani
Kellerman nie wyglada na potencjalng ofiare terrorysty, ktory podrzuca pudetko z

paczkami do Quantico, z grozba zamieszczona w zalaczonym liScie. Malo ze do



Quantico, ale do wydzialu badajacego zachowania przestepcow!

Zastanawiala sie, czy pani Kellerman jest spokrewniona czy zwigzana w inny
sposoOb z jakim$ agentem FBI lub kims$ z personelu Akademii. Ale to latwo sprawdzic.
Zbyt latwo, zapewne. Facet nie robilby sobie tyle klopotu, przesylajac im prezent
powitalny, gdyby wiedzial, ze mogg go bez trudu powigzac¢ z ofiarami. Nie, terrorysta
najprawdopodobniej nie ma nic wspdlnego z Mary Louise i jej matka, co nie znaczy,
ze nie wybral ich z jakiego$ konkretnego powodu.

Maggie usilowala przypomnie¢ sobie tres¢ listu. Wygladalo to na zbidér
przypadkowych zdan. A moze chcial osiggnaé wilasnie taki efekt, ze pisal pod
wplywem emocji, podczas gdy tak naprawde kazde slowo bylo dokladnie
przemyslane. W jego frazach pobrzmiewalo co$ znajomego. Moze po prostu czytala
zbyt wiele listow napisanych przez zlych ludzi? Ryzyko zawodowe. Slowa zbrodniarzy
zajmowaly stale miejsce w jej pamieci. Czasami te slowa nic nie znaczyly. Czasami
znaczylty wszystko, byly cennymi wskazéwkami, tajemniczymi wiadomo$ciami,
czekajacymi, az ktos$ je rozszyfruje. Stowa takie jak ,atak”.

Weciaz powracal do niej obraz pani Kellerman i jej zakrwawionej po$cieli. Slyszala
chrapliwy oddech kobiety, bulgot wydobywajacy sie z jej gardla, szmery w piersi.

Czula kwasny odér wymiocin. Smierdzialo nimi w calej sypialni, Ale bylo co$
jeszcze, podobne do smrodu $ciekoéw, jakby szambo sie zapchalo, tyle ze ten smréd
takze plynal z 16zka pani Kellerrnan.

Medyczne okreslenie brzmialo: zaatakowa¢ i wykrwawic.

Maggie wiedziala, ze istnieja pewne toksyny, czynniki biologiczne i choroby
zakazne, ktore, kiedy atakuja ludzki organizm, powoduja grozne krwotoki. Rycyna i
waglik atakuja komorki phluc. Zaatakowane komoérki w konicu doslownie eksploduja.
System odporno$ciowy organizmu nie dziala.

Organy powoli przestajg pracowac. W rezultacie organizm faktycznie wykrwawia
sie od $rodka.

Maggie i Cunningham Zle zinterpretowali ten list.

Kiedy autor pisal, ze nastgpi atak, nie myslal o Srodkach wybuchowych. Myslal o
organizmie pani Kellerrnan.

Nagle zadzwonil telefon umieszczony na $cianie, az Maggie podskoczyla. Obejrzata
sie i zobaczyla mezczyzne, ktory stal po drugiej stronie szklanej Sciany. Trzymal
shuchawke przy uchu i pokazywal jej, by podniosta swoja. Rozlegly sie jeszcze dwa

dzwonki, zanim odebrala.



- Dzien dobry, agentko O'Dell.

Glos byt zachrypniety ze zmeczenia, nizszy niz przedtem, jakby mezczyzna walczyl
z zapaleniem krtani. Nie wiedziala, kto to jest, dopoki nie spojrzala mu w oczy.

- Pulkowniku, myslalam, ze pan o mnie zapomnial.

- Nigdy. Chociaz mo6glbym pani nie poznaé¢ w tym nowym stroju.

Miala na sobie cienka, wigzang z tylu szpitalng koszule. Omal nie sprawdzila, co
spod niej wida¢. Chodzila po pokoju, nie zwracajac na to uwagi. Na widok u§miechu
Platta jej policzki pociemnialy. Co ja wlasciwie obchodzi, czy dojrzat jej nagie plecy?

- Przynioslabym wlasng koszule, gdybym wiedziala, ze spedze noc w hotelu
USAMRIID.

- Przepraszam, ze nie mam dla pani wygodniejszego pokoju - odrzekl. Jego
usmiech zgasl, a jowialny ton zabarwil sie powaga. - Musimy jeszcze poczeka¢ kilka
godzin, a potem kaze przynie$¢ pani $niadanie.

- Ale najpierw porozmawiamy. - To nie byla pro$ba ani pytanie.

Platt nie zrywal kontaktu wzrokowego.

Przez sekunde Maggie pomyslala, ze dojrzal panike, ktorg tak starala sie ukryc.
Wskazal na krzeslo po jej stronie szklanej Sciany, po czym usiadl na podobnym
krzesle.

- Ale najpierw porozmawiamy - zgodzit sie.
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Pensacola, Floryda

Rick Ragazzi nagle sie obudzil. Halasy na zewnatrz jego mieszkanka i na dole byly
znajome, co nie znaczy, ze mniej go irytowaly. Zerknal na zegar z pod$wietlanymi
cyframi. Wyglada na to, ze kuzyn Joey urzadzil imprezke. Slyszal chichot dwoch
dziewczyn.

Pokrecil glowa. Joey nigdy nie wydorosleje. Czasami Rick musial sie zgodzi¢ z
wujkiem Razzym, ktory twierdzil, ze jego syn nie nauczy sie odpowiedzialnosci,
dopOki nie ,zmajstruje dziecka jakiej$ panience”.

Zadziwiajace bylo to, ze ,latanie za spédniczkami”, jak nazywal to wujek Razzy, nie
mialo zadnego wplywu na kulinarne talenty Joeya. Spat do poludnia, potem ¢éwiczyt i
zjawial sie w restauracji o trzeciej gotowy przyjac kolejny thum gosci.

OczywiScie podczas gdy Joey spal do poludnia, Rick byl na nogach od $witu.
Przyjmowal dostawy, oplacal rachunki, ukladal towar, zmienial obrusy, ustalat dyzury
kelneréw, a dzisiaj czekal jeszcze na fachowca, ktory mial wymieni¢ sprezarke. W
miedzyczasie kroil warzywa, dzielil mieso i obieral krewetki.

Jego biedne rece przypominaly dlonie niezrecznego adepta sztuki rzucania nozem.

Wyciagnal sie na l6zku. Pierwszy dostawca przyjedzie za dwie godziny. Sobota to
dlugi dzien. Musi sie porzadnie wyspaé, niech tylko Joey i jego harem troche sie
ucisza. Rick podniost sie, by zamknaé¢ okno. Raptem poczul, ze nie trzyma sie na
nogach, i uchwycil sie parapetu. Zlewal sie potem. Wczolgat sie z powrotem do 16zka i
naciggnal koldre po szyje.

Otarl czolo. Bylo rozpalone. Jego poduszka byla wilgotna, podobnie posciel. Ma
goraczke. To jakie$§ szalenstwo. Nigdy nie chorowal. Moze co§ mu zaszkodzilo, ale
przeciez zolagdek mu nie dokucza. Bolaly go za to plecy i glowa. Wlasciwie to bylo takie
pulsowanie w okolicy czola. Moze zlapal jakiego$ dwudziestoczterogodzinnego
wirusa?

Zamknal oczy i wyobrazil sobie fale uderzajace o brzeg, szmaragdowa wode i biaty
jak cukier piasek plazy w Pensacoli. Wyobrazal sobie, ze to slonce tak go pali, a nie
jaka§ wewnetrzna goraczka, wylewajaca sie na zewnatrz przez pory jego skory.
Wyobrazal sobie chlodna bryze i siebie samego, jak pruje przez fale na Swiezo
nasmarowanej desce. Juz prawie tam byl, zrelaksowany i radosny, gdy poczul, ze co$

splywa po jego policzku i szyi.



Siegnal do lampki nocnej i zapalil Swiatlo. To jakie$ szalenstwo.

Nigdy nie chorowal, a teraz ma goraczke i na dodatek leci mu krew z nosa.
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Cela

- Chce wiedzie¢, z czym mialam kontakt - powiedziala Maggie, nie tracac czasu.

- Nie wiem - odpart Platt tak szybko jak kobieta w niebieskim kombinezonie.

Czy to obowigzujaca dzi$ tutaj mantra? Maja najnowsze technologie do dyspozycji
i nie wiedza. No dobra.

- Do tej pory musicie co$ podejrzewac.

- Nie, jeszcze nie.

Bylby przekonujacy, gdyby nie fakt, ze nie patrzyl jej w oczy.

Zerknal na bok, na $ciane z monitorami Swiecacymi nad jej glowa, potem przeniost
wzrok na blat, jakby byl bardzo czyms$ zaabsorbowany.

- Bylby pan kiepskim pokerzysta - zauwazyla. Tym razem zatrzymal na niej wzrok.
Musiala przyznac, ze jego oczy byly skupione i powazne, takie, ktore moga zajrze¢ w
glab duszy. - Chyba mimo wszystko wiedza jest lepsza od niewiedzy.

Podrapal sie w brode, nie spuszczajac z niej wzroku, jakby szukal czego$ na jej
twarzy, co by mu pomoglo. Czy liczyl, ze dojrzy cien odwagi, czy czekal, az sam sie na
nia zdobedzie?

- Nie mialem dotad zadnych wiadomo$ci z laboratorium.

- Przeciez pan musi co$ podejrzewac. - Usilowala dociec, czy czego$ nie ukrywa.
Szlo jej trudniej, niz sie spodziewala. To pewnie co$ zlego. Ale przeciez powinni juz
przynajmniej wyeliminowa¢ kilka oczywistych rzeczy.

- Nie ma sensu bawi¢ sie w zgadywanki - odparl. - Po co to robié?

- Bo nie zostawil mi pan nic innego do roboty. Skingl glowa, pokazujac jej, ze
oczywiScie ja rozumie.

- Ma pani telewizje kablow3.

- Podstawowe programy. Nie ma AMC ani FX. Moglabym dosta¢ komputer z
dostepem do Internetu?

- Zobacze, co da sie zrobi¢. Poki co, znajdzmy pani jakie$ ciekawsze zajecie. -
Pomyslala, ze traktuje ja protekcjonalnie, ale mine mial powazna. - Spedzilem cztery
dni kwarantanny w namiocie - oznajmit. - Tuz za Sierra Leone. Bez kablowki.

Nawet podstawowych programoéw. Nie mialem nic do roboty procz liczenia
zabitych moskitow. Zalowalem, ze nie mam wodki albo ginu, zeby jako$ przetrwaé.

- Domys$lam sie, ze powinnam poprosi¢ o szkocka do $niadania - zazartowala, ale



widziala, ze on nie zartuje. - Wiec co pan robil, zeby przetrwaé te puste godziny w
namiocie pod Sierra Leone?

- Prosze sie nie $miaé. - Uniost brwi, jakby ja testowal. - Probowalem sobie
odtworzy¢ w pamieci ,,Skarb Sierra Leone”. - Urwal i przetarl oczy, jak gdyby musial
zrobi¢ sobie przerwe przed dluzszym wyjasnieniem. Nie dala mu na to szansy.

- Hm... ,Skarb Sierra Leone”, mocny komentarz na temat ciemnej strony ludzkiej
natury. Niezly film - oSwiadczyla, z radosScia dostrzegajac jego zdumienie. - Ale moim
ulubienicem jest Humphrey Bogart.

Patrzyl na nig bacznie, zaskoczony.

- Niech zgadne. Woli pani tego swojego Bogie z Ba - cali.

- Nie, niekoniecznie. Je$li mnie pamie¢ nie myli, zdobyt Oscara za ,Afrykanska
krolowa”, ale uwazam, ze o wiele bardziej zastuzyl sobie na to ,,Buntem na okrecie”.

- Szalony Queeg? - USmiechnat sie krzywo, a potem poprawil sie na tanim
plastikowym krzesle, splotl ramiona, wyciagnal przed siebie nogi, jakby zadowolony z
jej odpowiedzi szykowal sie zosta¢ nieco dhtuzej. - Jesli mialaby pani wybierac,
wybralaby pani Bogarta czy Cary'ego Granta?

Nie tracgc ani chwili, odparla:

- Jimmiego Stewarta.

- Zartuje pani. Wybralaby pani ciamajde, a nie wytwornego czarusia?

- Jimmy Stewart jest czarujacy. I lubie jego poczucie humoru. - Oparla plecy o
niewygodne plastikowe krzeslo i skrzyzowala rece na piersi. - A pan? Bacall czy Grace
Kelly?

- Katharine Hepburn - odparl, znowu unoszac brwi, ale tym razem jakby moéwil, ze
potrafi gra¢ w te gre.

Skinela glowg z aprobata.

- Widzial pan kiedys$ ,,Strefe zmroku”?

- Tak, ale mama nie pozwalala mi tego oglada¢. Twierdzila, ze po tym filmie ma sie
koszmary.

- Mojej mamy nie obchodzilo, co ogladam, bylebym nie zaklécala jej zamroczenia
alkoholowego - rzekla Maggie i w tej samej chwili tego pozalowala.

Dostrzegla subtelng zmiane na twarzy Platta. Wolalaby sie tak nie odkrywaé. Co
ona sobie mys$lala? Teraz milczal i patrzyl na nig. Pewnie powie co§ w rodzaju:
»Przykro mi”, co nigdy nie mialo dla niej sensu. Dlaczego ludzie moéwia, ze im

przykro, kiedy co$ ich nie dotyczy?



- Pamieta pani odcinek z ta kobieta w szpitalu, ktéra miala calg twarz
zabandazowang?

Zaskoczyt ja. Nie tego sie spodziewala, - Czekala, az zdejma jej bandaz - ciagnat - i
martwila sie, ze bedzie oszpecona.

- Personel szpitala stal wokol jej 16zka - wtracita Maggie - ale kamera pokazywala
tylko ja. Czasami najwyzej plecy jakiego$ lekarza.

- Kiedy zdjeli jej bandaze, wszyscy jekneli i odwrocili sie, rozczarowani i
przerazeni.

- A ona wygladala normalnie. Potem okazalo sie, ze zdeformowane byly twarze
wszystkich innych, mieli $winskie ryje i wylupiaste oczy.

- Czasami normalne jest to, do czego jesteSmy przyzwyczajeni - stwierdzil Platt, a
potem zamilkl, jakby czekal, az to do niej dotrze. W ten sposéb chcial powiedzie¢, ze
ja rozumie. Ze niezaleznie od tego, jak bardzo dysfunkcyjne dziecifistwo mamy za
soba, nie jesteSmy tylko z tego powodu jakimi$ dziwolagami.

Otworzyly sie drzwi za plecami Platta i do pokoju weszla kobieta w fartuchu
laboratoryjnym. Maggie nie slyszala jej przez sluchawke, a szklo bylo
dzwiekoszczelne.

Platt skingl glowa, a kobieta wyszla.

- Musze i$¢ - powiedzial do Maggie i wstal.

Miala ochote z nim po6jé¢. Czy wreszcie co$ wiedza? Chyba dostrzegl cien paniki na
jej twarzy, poniewaz sie zawahal.

- Wiec komandor Queeg podczas manewrow przez swoje zaniedbanie przecina line
holownicza wlasnego okretu. Niech pani zacznie od tego - rzekt z kolejnym
ironicznym u$§miechem.

- Powinienem by¢ z powrotem, zanim pani dojdzie do momentu, kiedy Queeg
szuka skradzionych truskawek.

Czekal na jej udémiech, potem odwiesil stuchawke i wyszedt.

Nagle jej mala izolatka wydala jej sie jeszcze bardziej cicha niz chwile weze$nie;.
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Serce Platta walilo coraz mocniej. Czul skok adrenaliny, mieszanine strachu i
oczekiwania, dla ktorych jedyna przeciwwaga bylo ogromne zmeczenie.

Korytarze byly puste. Unikal wind, szed} schodami. Czut potrzebe ruchu. Przytapal
sie na tym, ze przeskakuje po dwa stopnie naraz. Zwolnij, powiedzial sobie, cho¢
prawde mdwigc, najchetniej by pobiegt.

Doktor Drummond oznajmita mu:

- Doktor McCathy chce pana widzie¢, jest na czwartym pietrze. Powiedzial, ze
musi pan to sam zobaczy¢.

W najlepszym wypadku McCathy dramatyzuje. W najgorszym znalazl co$, co jest
warte tego melodramatycznego tonu.

Niezaleznie od tego, co Platt powiedzial agentce O'Dell, dotychczasowe badania i
obserwacja pani Kellerman doprowadzily go do pewnych wnioskéw. Kellerman plula
krwia, miala problemy z oddychaniem i ostry bol brzucha. Jej oczy byly czerwone. W
jamie ustnej pojawily sie pecherze, co znaczylo, ze juz od kilku dni Jej brudna posciel
wskazywala na to, ze wymiotowala i miala biegunke, ktére w ciggu ostatniej doby
ostabily ja do tego stopnia, ze o wstaniu z l6zka nie bylo mowy. Byla w szoku, a jesli
co$ moéwila, trudno bylo ja zrozumie¢. Badania wykazaly, ze jej nerki przestaja
pracowaé. Jesli wstepna ocena jest poprawna, wkrétce takze inne organy przestang
dzialac.

W zwiagzku z tak powaznymi objawami Platt zawezil wybor do trzech czynnikéw,
trzech rodzajow broni biologicznej, jaka mogli poshuzy¢ sie terrorys$ci. Wywolywane
przez nie choroby nie poddaja sie latwo leczeniu. Zakazenie waglikiem, zaleznie od
formy, da sie kontrolowaé¢ antybiotykami. Je$li to waglik, to oby udalo sie ograniczy¢
zarodniki do domu pani Kellerman i oso6b, ktére juz mialy z nim kontakt. Rycyna
wymaga dodatkowo izolacji, ale polknieta jest Smiertelng trucizng i powoduje bolesna
Smier¢. O trzeciej ewentualno$ci nie chcial nawet mysle¢. Jesli terrorysta wykorzystat
jakie$ bakterie, na przyklad wywolujace tyfus, albo tez wirus marburg czy - nie daj
Boze - ebole, wtedy leczenie moze okaza¢ sie niemozliwe. Dom pani Kellerman bylby
strefa najwyzszego zagrozenia, a kazdy, kto znalazl sie w jej poblizu, mdgt by¢
nosicielem i doprowadzi¢ do wybuchu epidemii.

Platt zwolnil, kiedy dotarl na czwarte pietro. Zgodnie z procedura na poziomie 4, w

strefie najwyzszego zagrozenia, McCathy pracowal w hermetycznym skafandrze.



Zabezpieczone i szczelnie zamkniete probki na szkielkach mogli juz ogladaé bez
ryzyka groznego kontaktu. Platt wiedzial, ze zastanie teraz McCathy'ego w
laboratorium na poziomie 3, gdzie znajdowal sie mikroskop elektronowy. Ten
kosztowny sprzet byl metalowa wieza wysoko$ci Platta. Wigzka elektronéw
skierowana na mikroskopijng komoérke pozwala zobaczy¢ ja w ogromnym
powiekszeniu.

Na zewnatrz laboratorium Platt zdjatl dzinsy i bluze I wlozyt ubranie ochronne,
lateksowe rekawiczki, okulary, maske i ochraniacze na buty. Potem dolgczyl do
McCathy'ego.

Mikrobiolog siedzial przy blacie, pochylony nad dwuokularowym mikroskopem.
Kiedy podni6st wzrok, jego oczy sprawialy wrazenie dzikich i powiekszonych. Nosit
okulary z grubymi szklarni. Jego twarz, a nawet papierowa maseczka, byly mokre od
potu. Porzadnie przycieta broda sterczala spod maski, nadajac mu wyglad szalonego
naukowca. W innych okoliczno$ciach Platt zlekcewazylby spojrzenie McCathy'ego.

Tym razem jego serce zabilo jeszcze mocnie;j.

- Niedobrze - rzekl McCathy. - To absolutnie zdumiewajace.

Prawde moéwiac, uznalibySmy to za absolutnie piekne, gdyby nie byto tak cholernie
Smiertelne.

- Co to jest?

- Komorki pobrane od Kellerman. Pelno w nich robali.

- Robali? - Teraz Platt mial wrazenie, ze bicie serca przenioslo sie do jego glowy. -
Niemozliwe. To musi by¢ pomylka.

- Prosze. - McCathy wstal gwaltownie i przesunal na bok swoj stolek, by Platt mogt
spojrze¢ przez okular.

Platt podszedl do mikroskopu i nastawil ostrosé. Staral sie nie zwraca¢ uwagi na
swoje spocone dlonie w gumowych rekawiczkach. Nabrat gteboko powietrza i pochylit
sie, stukajac okularami w okular mikroskopu.

To, co zobaczyl, przypominalo spaghetti albo male weze z nitkami odchodzacymi z
bokéw. Rozpychaly Sciany komorki, odrywajac sie od jej centrum.

Usilowa¢ oddychaé¢ powoli. Nie ruszajac sie, wcigz patrzac przez mikroskop,
powiedzial:

- A moze te komorki zostaly zakazone w naszym laboratorium?

- Nie ma szans. Nasze probki sa w zamrazarkach oddzielonych od laboratorium

przez trzy Sciany izolacji.



- To moze by¢ jeszcze co$ innego. - Ale Plattowi nic nie przychodzilo na mysl.
Komoérka wygladala, jakby eksplodowala, i byla pelna wijacych sie, splatanych
malenkich wezy. - Nie tworza petli. I sa za dlugie. Czy nie powinny by¢ zagiete
haczykowato?

- Znam tylko jedno paskudztwo, ktore tak wyglada, niezaleznie, czy tworzy petle,
wije sie czy jest haczykowate - rzekt McCathy.

- Wiele lat temu widzialem wirus marburg. Probki zostaly pobrane podczas
epidemii w Kongo. Zmio6tt cala wioske w ciggu paru tygodni.

Platt tez widzial co§ podobnego. Kwarantanna, o ktérej wspominatl agentce O'Dell,
byta spowodowana wybuchem goraczki lassa, kolejnego z grupy wirusow RNA. Ale
lassa nie powoduje takich zmian w komorece.

-Jak mozemy to potwierdzi¢? Nie chodzi mi tylko o obejrzenie tego pod
mikroskopem elektronowym. Musimy by¢ absolutnie pewni - o§wiadczyl Platt.

Nie wolno im teraz traci¢ czasu.

- Mozemy poréwnac¢ komorki Kellerman z prébkami wirusa.

- Co trzeba zrobic?

- Pobra¢ od niej wiecej surowicy krwi i wpuséci¢ pare kropli na prébki z naszych
zamrazarek, o ktorych wiemy w stu procentach, czym sg zakazone. Jezeli ktoras z nich
za$wieci... - McCathy wzruszyl ramionami. - Wtedy to bedzie potwierdzenie, bez
cienia watpliwosci.

- Co mamy w zamrazarce?

- Marburg, ebole z Zairu, lasse i ebole z Reston.

- Ile czasu to zajmie?

- Moge zaraz zaczaé. - McCathy zerknal na zegarek. - Jakie$§ trzydzieSci do
czterdziestu minut potrwa przygotowanie probek z zamrazarki. Kiedy juz wpuscimy
komorki Kellerman na nasze probki, to kwestia kilku minut.

- Dobrze, tak zrobmy.

- Chwileczke. Na poziomie czwartym pracuje sam. Platt nie zdziwil sie, ze McCathy
zapiera sie nawet w takiej chwili. Zachowal spoko6j. W jego glosie nie bylo cienia
zloéci, kiedy o$wiadczyt:

- Nie tym razem.



ROZDZIAL 32

Szpital Sw. Franciszka

Chicago

Doktor Claire Antonelli przyszla wcze$niej na poranny obchdd, chociaz opuscila
szpital zaledwie przed szeScioma godzinami.

Zdazyla sie przespac, potem sie przebrala i ucalowata §pigcego nastoletniego syna.
Mruknal co$ niezadowolony, ale pozniej sie uSmiechnal - nie otwierajac oczu - i
spytal, czy co$ jadla. - Kto sie tutaj kim opiekuje? - zapytala. Znowu sie u$émiechnal,
nadal nie podnoszac powiek, i odwrocit sie na drugi bok, mowiace, ze zostawil dla niej
kawalek pizzy. Claire zjadla zimna pizze w drodze do szpitala, popijajac ja dietetyczna
pepsi.

Teraz kroczyla zwawo sterylnym korytarzem. Zmeczenie po calym tygodniu
calkiem jej nie opuscilo, ale czula sie troche od$wiezona, jak wykrecona i wysuszona
Scierka, postrzepiona na brzegach, ale gotowa znéw do pracy. Cieszyla sie, ze
zamienila modne szpilki na wygodne buty.

Zajrzala juz do swojego najnowszego pacjenta, prawie dwukilogramowego
chlopca, ktéory przebywal na oddziale intensywnej terapii dla noworodkéw.
Wystepowal oficjalnie jako syn panstwa Haney, ale personel przezwal go Wyjcem, bo
od przyjScia na $wiat nic innego nie robil. W koncu jednak zasnal. Monitory
rejestrowaly jego zyciowe funkcje. Radzit sobie niezle, jak na takiego wcze$niaka.

Ale pacjenta, dla ktorego Claire przyszla wczeéniej, nie dalo sie tak latwo
ustabilizowa¢. Markus Schroder zgodzit sie dwa dni temu, by Claire wypisala mu
skierowanie do szpitala, chociaz ta zgoda byla nieco wymuszona. Szczerze méwiac,
jego zona Vera zmusila go do tego grozbami. W ciggu niecalej doby ostabt tak bardzo,
ze nie byl w stanie sprzeczac sie z zong ani z lekarka.

Claire najbardziej niepokoilo to, ze po calym mnoéstwo badan wciaz nie miala
pojecia, co dolega temu czterdziestopiecioletniemu mezczyznie, ktéry jeszcze tydzien
weczesniej byl, jak to okreélil, ,,zdrowy jak mlody byczek”.

Przyjezdzajac wczeéniej, liczyla na to, ze porozmawia z Markusem sama, nim
pojawi sie jego zona. Vera dzialala w dobrej intencji, ale miala irytujacy zwyczaj
udzielania odpowiedzi za meza, nawet gdy byl przytomny. Claire chciala zada¢ mu
kilka pytan i miala nadzieje, ze Markus bedzie w stanie zaspokoi¢ jej ciekawoS¢.

Zatrzymala sie w pokoju pielegniarek i wyciggnela karte Markusa, by sprawdzi¢,



czy s3 naj$wiezsze wyniki badan.

Podeszla do niej drobna pielegniarka w fartuchu w zielone kwiaty, Amanda Corey.

- Wysypka jest jeszcze gorsza - powiedziala.

- A co z goraczka?

- Skoczyla do czterdziestu. DaliSmy mu kroplowke, ale wciaz wymiotuje. -
Pielegniarka wskazala na plastikowy pojemnik z czerwona nakretka. - Troche tego dla
pani zebratam.

Claire przyjrzala sie zawarto$ci pojemnika, czarno - - czerwonej substancji, w
ktorej co$ plywalo. Wiedziala, ze mezczyzna nic nie jadl. To nie wyglada dobrze.
Siostra Corey stusznie zrobila, ze szczelnie zamknela pojemnik i go opisala.

- Wczoraj wieczorem przyszlo co$ z laboratorium? Amanda uniosla palec i
podeszla do dalszej czesci blatu.

- Jasper podrzucit co$ godzine temu. - Chwycila plik papieréw z tacy. - Sprawdze,
czy jest co$ dla pani pacjenta. - Wyjela trzy kartki i podala je Claire.

Claire od razu rzucila sie w oczy cala kolumna symboli oznaczajacych odpowiedz
przeczaca. W innym przypadku odetchnelaby z ulga. Zaden lekarz nie chcialby, by
jego pacjent cierpial na zélttaczke, kamienie z6lciowe, malarie czy ropien watroby. Ale
tym razem poczula, jakby kto$ zrzucit jej na barki wielki ciezar. Przeczesala palcami
krotkie ciemne wlosy, nie okazujac Amandzie swojego przygnebienia.

- Dzieki - powiedziala tylko, po czym odwrécila sie i poszla dalej korytarzem,
przegladajac wyniki i szukajac czego$, co moglo umknaé jej uwadze.

Jej pacjent ma jaka$ grozna infekcje, ktora nie reaguje na zaden antybiotyk. Nie
mogla znalez¢ zrédla tej infekeji. Teraz zwymiotowal nablonek zoladka, jak domyslala
sie, oceniajac zawarto$¢ pojemnika. Brakowalo jej juz pomystow. Liczyla, ze Markus
pomoze jej znalez¢é rozwigzanie, bo czas ucieka.

Markus lezal na plecach, z glowa przechylona na bok. Patrzyt na drzwi, chociaz
nikogo nie oczekiwal. Ledwie ja zauwazyl.

Lekko mrugnat opadajacymi powiekami. Oczy mial czerwone, wargi nabrzmiale.
Zobltawa skoéra byla niemal cala w fioletowe pasy, zaczal przybieraé dla odmiany
czarnosing barwe. To wlasnie czerwone oczy, potem goraczka i z6ltawo zabarwiona
skora podsunely jej my$l o malarii, cho¢ Markus nie przebywal w zadnym miejscu,
gdzie moéglby sie nig zarazi¢. Co prawda latem w Chicago bywa upalnie jak w
tropikach, ale wybuch epidemii nie przeszedlby niezauwazony.

Na szcze$cie szpital Sw. Franciszka byl szpitalem akademickim, wiec Claire szybko



otrzymywatla wyniki badan.

Ale nie mozna wcigz zgadywad. Jest lekarzem rodzinnym, jej praktyka sprowadza
ja do szpitala, by odebra¢ pordd, zszy¢ drobne rany i zdiagnozowaé¢ wczesne
symptomy pospolitych chorob. To, co dzieje sie z systemem odpornos$ciowym
Markusa Schrodera, wykracza poza ramy tego, z czym miala dotad do czynienia.

- Dzien dobry, Markus,. - Polozyla dlon na jego ramieniu.

Dawno temu nauczyla sie, ze pacjenci doceniaja nawet najmniejszy gest poza
poklepywaniem, ktére miesci sie w relacji lekarz - pacjent.

Markus wyciggnat do niej pokryta fioletowymi plamami reke, ale zanim jej
odpowiedzial, jego cialem wstrzasnal dreszcz.

Wymiociny, ktore pokryly bialg poSciel i przéd biatego fartucha Claire, byly czarno
- czerwone i zawieraly co$, co przypominalo flisy po zaparzonej kawie. Ale to ich

zapach wywolal panike Claire. Wymiociny Markusa cuchnely jak odpady z rzezni.
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Cela

Maggie chciala poprosi¢ kobiete w niebieskim kombinezonie, by wreszcie
zostawila ja w spokoju. Przyszla za wcze$nie, a Maggie miala juz do$¢ tego ciaglego
nakluwania. Lezala skulona na l6zku. Nawet sie nie obejrzala. Czekala na powro6t
putkownika Platta. Ale tym razem kobieta tylko przynioslta laptopa i w milczeniu
wyszla.

Maggie uruchomila komputer i ze zdziwieniem stwierdzila, ze ma dostep do
bezprzewodowego Internetu. Natychmiast zaczela szukaé informacji na temat szarej
koperty, ktérg zabrala z domu pani Kellerman.

Przesylke ofrankowang maszynowo nadano na poczcie w Dystrykcie Kolumbii,
chociaz w adresie zwrotnym podano Oklahome. Po co udawaé, ze przesylka jest z
Oklahomy, skoro wida¢ pieczatke? Jesli ta koperta zawierala Smiertelng mieszanke,
ktéra wywolala chorobe pani Kellerman, co$§ musi sie kry¢ za tym adresem zwrotnym.

Czasami przestepcy przy pomocy adreséw zwrotnych co§ manifestuja albo
wprowadzaja w blad organy Scigania. O ile Maggie dobrze pamietala, przynajmniej
jedna z ofiar Unabombera nie byla adresatem groznej paczki, lecz jej rzekomym
nadawca. Theodore Kaczynski zadbal nawet o to, by wysla¢ paczke nieoplacong w
zadanej wysokosci, co dawalo mu pewno$é, ze dotrze pod adres zwrotny. To bylo
sprytne posuniecie, gdyz wygladalo na to, ze ofiara jest przypadkowa.

Kiedy organy $cigania nie znajduja powigzania miedzy ofiara a podejrzanym,
trudno jest rozwikla¢ sprawe. Najtezsze zbrodnicze umysly, te najbardziej
niebezpieczne, z tej wiedzy korzystaja.

Maggie podejrzewala, ze ten czlowiek nalezy do tej kategorii.

Chcial zwroci¢ na siebie uwage, inaczej nie podrzucilby listu prosto do rak FBI.
Chcial im zagraé¢ na nosie, pokazac, jaki jest chytry i inteligentny. Chcial nie tylko, by
agenci FBI zajeli sie jego blazenada, lecz by znalezli sie w samym centrum wydarzen.
By dos$wiadczyli tego, podobnie jak inne wybrane przez niego ofiary. Z jakiego$
niepojetego powodu Maggie wierzyla, ze specjalnie wybral panig Kellerman i Mary
Louise. Nie watpila, ze nie byly przypadkowymi ofiarami.

Maggie wpisala w Google'u adres zwrotny z przesylki zabranej z domu Kellerman:
4205 Highway 66 West, El Reno, OK. 73036. Spodziewala sie, ze to adres domowy

Jamesa Lewisa, wymienionego jako nadawca. Ale to, co ujrzala na ekranie,



kompletnie ja zaskoczylo.

Sprawdzila raz jeszcze, czy dobrze wpisala dane. Moze pomylita numery. Nie, nie
popehila zadnego bledu. Pod adresem zwrotnym znajdowalo sie wiezienie federalne
dla Regionu Poludniowo - Srodkowego.

Okej, powiedziala sobie. Wiezniowie federalni maja obecnie dostep do wielu
rzeczy, ale z pewno$cia nie do Smiertelnych wirusow.

Whpisala: ,James Lewis i wiezienie federalne”. Na ekranie pojawilo sie kilka
artykuléw prasowych. Wszystkie dotyczyly sprawy tylenolu w Chicago z jesieni 1982
roku. Maggie przesunela sie na skraj krzesla.

Robi sie ciekawie.

Byla wtedy mala. Jej ojciec jeszcze zyl, mieszkali w Green Bay, do$¢ blisko
Chicago, by pamietata niepokoj rodzicow.

Niewazne. Znala te sprawe tak czy owak. Kazdy agent FBI ja znal. To byla jedna z
najstynniejszych niewyjasnionych zbrodni w historii.

Przejrzala jeden z artykuloéw, by odSwiezy¢ sobie w pamieci szczegoly. Siedem os6b
zmarlo na skutek polkniecia kapsulek tylenolu z cyjankiem potasu. Morderca kradl
opakowania leku w okolicznych sklepach, opr6znial kapsulki i napehiat je cyjankiem.
Potem pakowal je z powrotem i odnosil po kryjomu do sklepéw. Zdumiewajace, jak
latwo bylo to zrobi¢ przed wprowadzeniem zabezpieczonych opakowan.

Maggie znalazla nazwisko Jamesa Lewisa i czytala dalej. Lewis byl
nowojorczykiem, oskarzonym i skazanym, ale nie za morderstwo. Nie bylo dowodéw
na to, ze mial dostep do tych opakowan z lekami. Oskarzono go o probe wymuszenia
miliona dolaréw od producenta tylenolu, firmy Johnson and Johnson.

Odsiedzial trzynascie z dwudziestu lat wyroku, w wiezieniu federalnym w El Reno,
w stanie Oklahoma. Zostal zwolniony w 1995 roku i mieszkal teraz w Cambridge w
stanie Massachusetts.

Maggie usiadla prosto. Najwyrazniej to nie Lewis byl nadawca.

Nie wrobilby sam siebie. Osoba, ktora wyslala przesylke, chciala zwrocié uwage na
nierozwiklang sprawe. A moze bawily ja po prostu jakies jej detale.

Przejrzala drugi artykul na temat tylenolu. Interesujacy, ale czy to ma jakie$
znaczenie? Od tamtej pory minelo dwadzieScia pie¢ lat. Zerknela na date i znowu
przesunela sie na skraj krzesla.

To bylo dokladnie dwadziescia pie¢ lat temu.

Pierwsza ofiara tylenolu zmarla 29 wrze$nia 1982 roku. Nagle Maggie wszystko



zrozumiala. Wiedziala juz, ze sie nie myli. On nie wybiera przypadkowych ofiar.
Wrecz przeciwnie.
Pierwsza ofiara mordercy, ktory zabijal tylenolem, byla dwunastoletnia

dziewczynka z Elk Grove Village, w stanie Illinois. Nazywala sie Mary Kellerman.
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Platt odni6sl wrazenie, ze trwa to wiecznos$¢. Lubil porzadek.

Szanowal procesy oparte na logicznym rozumowaniu. Az tu raptem podstawowa
procedura dotyczaca wstepu na poziom 4, do strefy najwiekszego ryzyka, wydala mu
sie niezno$nie pedantyczna. Wszystko trwalo tak dlugo, jakby poruszali sie w
zwolnionym tempie.

Mimo to nie $mial niczego poming¢ ani przyspiesza¢. Wiedzial, ze tak ma by¢,
wystarczylo, by przypomnial sobie komorki widziane pod mikroskopem. Tak, to mu
zupelnie wystarczylo.

Serce wciaz thuklo sie w jego piersi jak szalone, ale przynajmniej to walenie w
uszach nieco ostablo. W podobnych sytuacjach energia go roznosila, prowadzila do
zniecierpliwienia. Lubil spala¢ nadmiar energii, grajac w squasha albo biegajac na
biezni. Lata samodyscypliny nauczyly go panowaé¢ nad soba, ale tutaj, w tych
pozbawionych okien $cianach, stanowilo to wyzwanie.

Platt pomoégl McCathy'emu wlozy¢ kosmiczny kombinezon. On da sobie z tym
rade sam. W warunkach polowych bylo to nieco bardziej skomplikowane. Tutaj to jest
rutynowe dzialanie, Platt mial mnostwo czasu. McCathy musi jeszcze przygotowac
zamrozone probki. Platt mu tego nie zazdroScil. Prébki, ktore chceieli wykorzystaé do
testow porownawczych, to byla surowica krwi ofiar filowirusow, zamknieta w
szklanych fiolkach w zamrazarce USAMRIID - u. Ich wlasna kolekcja
najgrozniejszych czynnikow biologicznych. Platt staral sie mys$le¢ pozytywnie,
przypomnial sobie, ze nie wszystkie filowirusy sa réwnie grozne, nie wszystkie sg
$Smiertelne. Chociaz wszystkie sg bardzo zarazliwe.

Ebola reston pojawila sie u malp w prywatnym laboratorium w Reston w Wirginii,
jakie$ dwadzie$cia lat temu. Mentor Platta z USAMRIID - u nalezal do zespolu, ktory
wowczas zajmowal sie ta sprawa. Wirus rozprzestrzenit sie wsrod malp jak burza, ale
u ludzi nie wywolal takich samych skutkow. Prébka z ich zamrozonej kolekcji
pochodzita od robotnika, ktory zachorowal, lecz przezyl Wirus ebola reston nie zabil
zadnego czlowieka.

Pod mikroskopem przypominal weze czy robaki z tysigcami odnog. Wygladal
rOwnie groZnie jak ebola zair.

Ebola zair zasluzyl sobie na przezwisko ,wymiatacz”. Zabil dziewieédziesiat



procent osob, ktore mialy z nim stycznoscé.

Probka przechowywana w Instytucie pochodzila od pielegniarki z pélnocnego
Zairu, na potudnie od rzeki Ebola. We wrzedniu 1976 roku opiekowala sie ona
katolicka zakonnica, zarazona tym wirusem. Z tego, co Platt wiedzial o tamtej
epidemii, cale wioski w rejonie Bumba w pdlnocnym Zairze zostaly zmiecione z
powierzchni ziemi. Wirus przeskakiwal z osady do osady, dopoki rzad nie odizolowat
tych czesSci kraju i nie zabronil tam wstepu pod kara Smierci. Taki jest ebola zair.

Najlepiej pozwoli¢ umrzeé¢ wszystkim zakazonym, a wirusowi wygasnac.

W miedzyczasie pojawily sie wirusy marburg i lassa. Marburg nie jest wiele lepszy
od eboli zair. Ci, ktérzy przezyli zakazenie, przypominali ofiary napromieniowania.
Ro6znica polega na tym, ze w ogoble kto§ przezyl. Probka w Instytucie pochodzila od
takiego wlasnie szczesliwca, lekarza z Nairobi.

Goraczka lassa tez nie zawsze bywa $miertelna w skutkach.

Wykryta odpowiednio wcze$nie da sie wyleczy¢ lekami antywirusowymi, chociaz
jedna na trzy ofiary traci stuch. Mimo wszystko to niezly kompromis. Probka w ich
zamrazarce pochodzila od mezczyzny o imieniu Masai.

Platt leczyl tego starego czlowieka, zanim sam musial przej$¢ kwarantanne.

Test, ktéry przygotowywal McCathy, byt dos¢ prosty.

Zamierzali powtorzyé go z krwig wszystkich os6b, ktore mialy kontakt z
nieznanym czynnikiem: pani Kellerman, jej corki, dyrektora Cunninghama i agentki
O'Dell. McCathy mial zacza¢ od pani Kellerman, wpuszczajac tylko jedna krople jej
surowicy krwi na kazda z probek z zamrazarki.

Rozmrozone wirusy sg tak samo grozne jak w chwili, kiedy je pobrano. Jezeli krew
pani Kellerman zareaguje na ktérakolwiek z probek, co zobacza jako staba poswiate,
bedzie to znaczylo, ze miala do czynienia wlaénie z tym wirusem. Ze Zyje on w jej
krwi. Platt mial nadzieje, ze wszystkie testy wyjda negatywnie i okaze sie, ze to w
ogoble nie jest zaden wirus.

W ubraniu ochronnym usiad} na tawce w tak zwanej szarej strefie, opart tokcie na
kolanach, a glowe na rekach. Byl pélzywy. Wiedzial, ze McCathy tez jest u kresu sit.

Platt trzymal sie dzieki ¢wiczeniom i adrenalinie. Nieraz przebywal w strefie
dzialann wojennych. Fizycznie zmordowany, umystowo wyczerpany, bywal zmuszany
do wykonywania zabiegéw chirurgicznych w tymczasowych salach operacyjnych, z
mrugajacymi lampami zasilanymi generatorem i ograniczong iloScig sterylnej wody.

Nauczyl sie jakim$ cudem znajdowa¢ konieczng sile i energie, by przetrwac kolejna



minute, kolejng godzine, kolejny dzien. Gdyby tego nie potrafil, kto§ zaplacilby
zyciem. Strefa dzialan wojennych to co$ zupelie innego niz strefa najwiekszego
zagrozenia w Instytucie.

Patrzyl na Sciany z nierdzewnej stali, w ktorych znajdowal sie rzad otwordéw
wylotowych z prysznicem odkazajacym. Szara strefa nie byla ani sterylna, ani grozna.
To jest neutralne terytorium. Czy, jak powiedzial poprzednik Platta, ,ostatnia szansa,
by zmieni¢ zdanie, zanim wejdzie sie do strefy najwiekszego zagrozenia”.

Zerknal na zegarek, potem go zdjal i zaczal wklada¢ kombinezon. Regulamin
zabranial posiadania na sobie czegokolwiek, co dotykaloby skory, poza ubraniem
ochronnym.

Platt wiedzial, ze mimo to kilka osob nosilo amulety czy talizmany na szcze$cie. W
szarej strefie na zewnatrz poziomu czwartego nierzadko widywalo sie rozmaite
dziwne obrzadki.

Platt spotkal naukowcoéw, ktorzy robili znak krzyza. Pamietal pewnego
weterynarza, ktory mial przy sobie zdjecie zony i dzieci i wpatrywal sie w nie, nim
zaczal sie przebieraé¢. Inni wykonywali ¢wiczenia oddechowe albo korzystali z technik
relaksacyjnych.

McCathy nie odprawial zadnych rytualéw ani nie odczynial przesadow, poza
pomrukiwaniem: , To cholernie niewiarygodne”, ktore stalo sie jego mantra.

Jesli chodzi o Platta, to zalowal, ze nie ma juz rodziny czy chocby rodzinnej
fotografii. Czasami myslal, ze byloby milo wierzy¢ i zrobi¢ znak krzyza, tak jak w
dziecinstwie. Ale teraz byt wolny od przesadéw i rytualdéw, chociaz zawsze korzystatl z
lazienki. Sze$¢ godzin w hermetycznym kombinezonie szybko go tego nauczylo.

Wyciagnal szyje i poruszyl ramionami. Wzial kilka glebokich oddechow, a potem
wlozyl helm. Nacisngl klamke stalowych hermetycznych drzwi i wszedl do strefy

najwiekszego zagrozenia.
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Reston, Wirginia

R.J. Tully chwycil komoérke po drugim dzwonku. Nie byl zdziwiony, styszac glos
swojego szefa, mimo ze minela dopiero siddma i byl sobotni ranek. Poczul nawet ulge.

- Dzien dobry, agencie Tully.

- Sir, jak pan sie czuje? - Tully strzepnal z brody okruszki bajgla, jakby zostal
przylapany na niechlujstwie. Przy okazji odkryl na twarzy kawalek chusteczki
higienicznej, przyklejony w miejscu, gdzie zacial sie przy goleniu.

- Dobrze. A jak agentka O'Dell?

To pytanie zaskoczylo Tully'ego. Spodziewal sie, ze Cunningham ma lepsze pojecie
o tym, co slycha¢ u Maggie. Jak rozumial, przebywala niedaleko szefa.

- Wczoraj wieczorem czula sie dobrze. Rano jeszcze z nig nie rozmawiatem.

- Pulkownik Platt bedzie kierowal oddzialem specjalnym - ciggngl Cunningham,
jak zwykle trzymajac sie spraw zawodowych. - Bedzie odpowiadal za izolacje i
leczenie, jesli okaze sie mozliwe. To znaczy, ze oni beda nadal pilnowaé¢ miejsca
zbrodni, ale pan i Ganza zajmiecie sie dowodami, ktore zdolaja zebrac.

- Byl pan w tym domu, sir. Czy tam co$ jest? Cisza trwata tak dlugo, ze Tully zaczat
sie zastanawiac, czy polgczenie nie zostalo zerwane.

- Musi co$ by¢ - rzekl w konficu Cunningham. - Moim zdaniem to jaka$ osobista
sprawa.

- Osobista?

- Po co kto$ ryzykowalby, zeby dostarczy¢ list bezposrednio do naszego wydzialu?
Mysle, ze chcial by¢ pewien, ze go dostane.

Tully niekoniecznie sie z tym zgadzal. Ten czlowiek mogt tylko chcie¢ zagra¢ im na
nosie, udowodnic, jak blisko moze sie dosta¢ niezauwazenie i bezkarnie. Ale Tully nie
mial zwyczaju sprzeciwiaé¢ sie szefowi. Z perspektywy Cunninghama, zwlaszcza po
nocy spedzonej w celi, pomysl, ze to jaka$ osobista sprawa, nie wydawal sie wcale
naciagany.

- Udalo sie zaangazowac¢ do tego Sloane'a? - spytal Cunningham.

- Tak. Dzi$ rano jestem z nim uméwiony w Quantico, przed jego zajeciami. - Tully
przypomnial sobie o $ladach, ktore znalezli z Ganza na kopercie. Jesli to sprawa
osobista, moze Cunningham potrafi powiedzieé¢ co$ na ten temat. - Czy zna pan kogos

o imieniu Nathan, kto méglby mie¢ z tym zwigzek?



- Nathan?

- ZnalezliSmy odci$niety napis na kopercie, ktéra byla w pudelku z paczkami. To
notatka, zeby o sibdmej zadzwonié do Nathana.

Zapadla cisza. Tym razem Tully wiedzial, ze musi zaczekac.

- Moja corka ma na imie Catherine - rzekl Cunningham, a Tully uslyszal w jego
glosie lek. - Nazywamy ja Cather. Jej matka uwielbia Wille Cather. Mozliwe, ze to bylo
Cather?

Tully doskonale go rozumial, ale uwazal, ze szef na sile stara sie dopasowat
fragmenty ukladanki. Pamietal napis odci$niety na kopercie. W powiekszeniu byl
czytelny.

- Nie, sir. Jestem pewien, ze to byt Nathan. - Uslyszal westchnienie ulgi. - Czy jest
co$ jeszcze, czego powinniSmy szukac z Ganza? - zapytal.

Czy Cunningham co$ przed nim ukrywa?

- Nic poza... - Cunningham urwal. - To tylko przeczucie, ale sadze, ze on
zaatakowal nie tylko w tym jednym miejscu. Sa i beda inne ofiary.

Tully zapisal sobie numer telefonu, ktéry podal mu Cunningham, bezposrednig
linie do jego pokoju w szpitalu w Instytucie. Obiecal, ze oddzwoni, gdy tylko dowie sie
czego$ wiecej. Zanim sie rozlaczyl, zauwazyl na wyswietlaczu rézowa koperte. Znak,
ze dostal wiadomos$¢é podczas rozmowy z Curminghamem. Wiadomo$¢ ta byla od
Gwen. Powiedziala, ze Maggie sie nagrala, ale nic z tego nie rozumie i nie moze sie z
nig skontaktowac. Co sie dzieje? Przypominala mu tez, ze tego wieczoru umowili sie
na kolacje.

Tully dalby glowe, ze Maggie rozmawiala z Gwen. Teraz bedzie naprawde w
klopocie, ze do niej nie zadzwonil. Zadne slowa tu nie pomoga. Co gorsza, Gwen
zaproponowala, ze na kolacje wpadnie do niego z pizza. Od tygodni napomykatla, ze
chetnie go odwiedzi w tej jego, jak mowila, jaskini. Moze wybaczy mu, ze do niej nie
zadzwonil, jesli Tully zgodzi sie na jej propozycje.

Rozejrzal sie po pokoju: buty lezaly na samym $rodku, poczta i brudne szklanki
walaly sie na malym stoliku, sterty gazet walczyly o lepsze z kurzem. Skrzywil sie i
zaczal wybiera¢ numer Gwen.

W tej samej chwili Emma weszla niepewnym krokiem z Harveyem, ktory ciggnat
ja do tylnego wyjScia. Miala potargane wlosy, pognieciong pizame, podpuchniete
oczy, jakby w ogole nie spala. I nagle kurz zupelnie stracil znaczenie. Duzo gorsze bylo

to, ze jego corki i kobieta, z ktora sie spotykal, znajda sie razem w ty samym domu, w



tym samym pokoju.



ROZDZIAL 36

USAMRIID

Poziom 4

Ilekro¢ pultkownik Platt wchodzil do strefy najwiekszego zagrozenia, byl
zaskoczony, ze wszystko wyglada tam tak normalnie. Na zewnatrz grubych drzwi z nie
- rdzewnej stali czlowiek spodziewal sie, ze znajdzie sie w jakim$ niezwyklym miejscu.
Jasnoczerwone symbole towarzyszyly napisowi: ,Nie wchodzi¢ bez kombinezonu z
systemem wentylacyjnym”. Dostanie sie do sSrodka wymagato wstukania wlasciwego
kodu i wielu innych procedur. Jezeli wszystko zostalo wykonane prawidlowo, odzywat
sie glos i mrugalo zielone $wiatelko oznaczajace: mozesz wejsc.

Wszystko to, lacznie z sykiem powietrza podczas otwierania zamka sugerowaloby,
ze po drugiej stronie czeka nas co$ spektakularnego. Tak wiec surowy sterylny pokoj
powinien wywola¢ zawod, Platt jednak zawsze czut szacunek, gdy tam wchodzil.

Zdlte przewody wentylacyjne wystawaly z bialych écian przypominajacych obrazy
Jacksona Pollocka, upstrzonych grudkami zywicy epoksydowej. Podobne grudki
widnialy wokot gniazdek, szczelnie zatykajac jakiekolwiek pekniecia. Z sufitu zwisala
lampa stroboskopowa. Alarm wilaczal sie automatycznie, gdy zawodzil system
wentylacyjny. Metalowe szafki staly rzedem wzdluz jednej ze Scian, dluga lada przy
drugiej, za$ trzecia $ciana byla oszklona, z widokiem na zewnatrz.

Platt wzial jeden z zottych przewoddéw i podlaczyt go do kombinezonu. Jego helm i
uszy natychmiast wypehil szum powietrza. McCathy prawie nie zwracal na niego
uwagi. Nie odrywal sie od pracy, ktéra wlasnie konczyl. Na rekach mial dwie pary
rekawiczek. Przygotowal juz cztery szklane plytki i cztery mikroskopy, jeden obok
drugiego, by mozna bylo obejrze¢ pod nimi probki.

W koncu podnioést wzrok i gestem przywotlal Platta.

Polozyl kazda z plytek na miejscu. Potem sprawdzil jeszcze, zerkajac w okulary
mikroskopow, czy wszystko gra, i poprawil ostrose.

- Od lewej do prawej! - zawolal McCathy, przekrzykujac szum powietrza, i sie
cofnal. Platt widzial pot na jego czole. McCathy przycisnal miekka zaparowana czes$¢
helmu do twarzy. Powstaly na niej smugi, ale to mu nie przeszkadzalo. Wskazujac
kolejno na mikroskopy, moéwil: - Ebola reston, lassa, marburg i ebola zair.

Platt skingl glowa. McCathy ustawil plytki z wirusami od najlagodniejszego do

najgrozniejszego. Platt bardzo liczyl na to, ze okaze sie, iz to ebola reston, wiedzial



jednak, ze ten wirus nie spowodowalby tak gwaltownego pogorszenia stanu pani
Kellennan.

- Musze zgasi¢ $wiatlo oznajmil McCathy z pilotem w dloni. - Bedzie ciemno, ale
nie mozemy na siebie wpadac.

Platt znowu kiwnat glowa. Serce walilo mu w piersi, bylo chyba glo$niejsze niz
szum powietrza. To nie nieuchronna ciemno$¢ spowodowatla to walenie, chociaz znal
naukowcow, ktérzy nigdy nie poddaliby sie takiej probie: polaczenia klaustrofobii,
ciemnosci i poziomu najwiekszego zagrozenia.

- Prosze sta¢ tam i patrze¢ w te dwa mikroskopy.

- McCathy wskazal urzadzenia ustawione przed Plattem.

- Ja zajme sie tymi dwoma, w ten sposob sie nie zderzymy.

McCathy miat ebole reston i lasse, jemu przypadl marburg i ebola zair. Oby zaden
z nich nie zaswiecil. Niech pozostanie kompletna ciemnos¢.

- Gotowy? - spytal McCathy, podnoszac pilota. Platt potozyl dlonie na
mikroskopach, by nie szuka¢ ich po omacku. Skinal glowa po raz kolejny.

W pomieszczeniu zapadla atramentowa ciemno$¢. Nic me emitowalo Swiatla. Nie
palila sie zadna czerwona lampka na monitorach, promien $wiatta nie wpadal przez
zadng szpare, Platt nie mogt dostrzec McCathy'ego, ktory stal tuz obok.

Znalaz} okular pierwszego mikroskopu i prébowal przez niego spojrze¢. Nie byto to
proste ze wzgledu na helm. Widzial tylko czern. Teraz jego serce bilo tak mocno, ze
bal sie, iz przez to nic nie widzi. Cze$¢ twarzowa helmu byla z miekkiego tworzywa,
wiec Platt pochylil sie jeszcze bardziej, az poczul okular mikroskopu przy oku. Ale
nadal niczego nie widzial.

- Nic? - zawolal McCathy.

- W pierwszym nic.

- U mnie tez nic.

Platt czekal. Czasami dopiero po kilku minutach surowica wykazuje jakas reakcje.
Wciaz jednak nic nie widzial.

Przypomnial sobie: marburg na lewo, ebola zair na prawo.

Odsunat sie, wzial gleboki oddech i ustawil sie przy drugim mikroskopie,
powtarzajac te same czynnoSci co przy pierwszym.

- Nic tutaj nie ma! - zawotal McCathy znad swojej drugiej probki.

Platt przylozyl oko do drugiego mikroskopu. To nie byla slaba poswiata, lecz jasny

blask. Wciagnal powietrze i ponownie mocno przycisngl oko do okularu. Mial przed



soba co$, co przypominalo rozgwiezdzone niebo.

- Cholera jasna - mruknal i wymacal drugi mikroskop. Tam wciaz nic nie bytlo.
Wrécil do poprzedniego. Blask byl jeszcze jasniejszy.

- Co pan tam ma? - wrzasnal McCathy.

- Jeden $wieci.

- Wiedzialem. Ktory?

Platt musial zwolni¢ oddech. Musial pomys$le¢. Musial sobie przypomniec.
Marburg po lewej. Ebola zair po prawej. Walenie serca juz sie nie liczylo. Odnosil
wrazenie, ze wszystkie dzwieki, wszystko woko6l niego zamarlo, zawiesilo sie,
zatrzymalo z piskiem. Wszystko procz jego zotadka.

- To ebola zair.
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Szpital Sw, Franciszka

Chicago

Doktor Claire Antonelli patrzyla na zdjecie watroby Markusa Schrodera. Na
biurku przed nig lezaly rozmaite inne zdjecia i wyniki badan. Przejrzala je wiecej niz
dwukrotnie. Mezczyzna, ktory stal obok niej, widzial je po raz pierwszy, i milczal.
Prawde méwiac, Claire denerwowala sie milczeniem doktora Jacksona Milesa.

Zerknela na niego. Jego pokryta bruzdami twarz byla $ciggnieta.

Przypomniala sobie, ze kiedy$§ nazwal te swoje glebokie zmarszczki ,,dobrze
zastluzonymi”. Miatl je, odkad Claire siegala pamiecia. Podczas jej trudnej rezydencji
wzial ja pod swoje opiekuncze skrzydla. Jej meska grupa ja odrzucita. Doktor Jackson
Miles powiedzial jej wtedy, ze jezeli on zostal pierwszym czarnoskérym szefem
chirurgii, to ona poradzi sobie z dyskryminacja ze wzgledu na plec.

- Watroba jest powiekszona - powiedziala.

- Ale poza tym wyglada normalnie. - Miles nie zdejmowat oczu ze zdjecia. Patrzyl
na nie, jakby to byla lamiglowka. - Moze to tyfus albo malaria?

- Podalam mu antybiotyki, ale nie zadzialaly. Goraczka nie spadla nawet na
moment.

- Wiec moze to bakterie eboli albo salmonella?

- Wyniki badania krwi temu przecza. - Claire westchnela. Juz zadawala sobie te
pytania. Powiedzenie tego gloSno w obecnosci jej mentora niczego nie zmienialo. -
Bralam pod uwage ropien watroby albo atak pecherzyka zoélciowego, ale badanie USG
tego nie potwierdza.

- Czasami USG nie wszystko pokazuje.

Jackson Miles potarl brode potezna dlonig, ktéra zawsze zadziwiala Claire, bo
wykonujac bardzo drobne na - ciecia, postugiwat sie nig wyjatkowo delikatnie.

- Poprosilam o bardziej szczegb6lowe badania krwi. ale nie wiem, czy moge dluzej
czekac. On jest coraz mniej kontaktowy.

Obawiam sie, ze wkrotce zapadnie w $piaczke.

- A nie zarazil sie czyms$ niebezpiecznym?

- Jego zona twierdzi, ze nawet podejrzenie malarii czy tyfusu to przesada. Z
poczatku rozwazalam eboli i waglika. W zeszlym roku jeden farmer zarazil sie

waglikiem od swojego bydla, pamieta pan? Vera, zona Markusa, powiedziala mi, ze



czasami jezdza do Indiany. Maja tam rodzinny interes, ktérego jest wlascicielka,
chociaz kto$ go za nig prowadzi. Nie sprzedala go ze wzgledu na sentyment - Claire
zdala sobie sprawe, zZe sie rozgadala. Za bardzo. Za duzo informacji. Nie musi mowi¢
tego wszystkiego na glos. - Markus pracuje w Chicago jako ksiegowy w firmie
prawniczej.

- Ktos$ jeszcze w tej firmie zachorowal?

- Tez sie zastanawialam. - Przeczesala wlosy palcami, zbierajac mys$li. Byla
niewyspana, jadla tylko zimng pizze. Adrenalina, ktora poczula na widok zdrowego i
spokojnego syna panstwa Haney, gdzie§ wyparowala. - Jedna osoba jest na urlopie
macierzynskim - powiedziala. - Inna zltamala noge. Nikt nie ma objawéw podobnych
do grypy.

- Sadzi pani, ze Zona zgodzi sie na to, zeby$my otworzyli brzuch i przekonali sie, co
sie z nim dzieje?

- O czym pan mysli?

- Moze co$ przykleilo sie do watroby czy nerki, a nie wida¢ tego w USG.

- Zoperuje go pan? - Starala sie, by nie zabrzmialo to jak prosba studenta, ktory
zwraca sie do nauczyciela o przystuge.

- Niech pani uzyska zgode zony. - Skingl glowa. - Otworzymy go i zajrzymy do
srodka.

Brzmialo to tak rzeczowo, ze Claire niemal uwierzyla, iz wszystko péjdzie gltadko.
Potem Miles poklepal ja delikatnie po ramieniu swoja niedzwiedzig lapg i sie
u$miechnal.

- Zrobimy, co w naszej mocy - rzekl, wyczuwajac jej obawy. - To wszystko, co
mozemy zrobic.

Claire miala nadzieje, ze Markus i Vera Schroderowie spojrza na to w ten sam

Sposob.
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Cela

Telefon na $cianie znowu ja przestraszyl. Tak zaglebila sie w poszukiwaniach w
Internecie, ze nie zauwazyla, kiedy kto$ pojawil sie po drugiej stronie szklanej $ciany.

Gdy podniosta glowe, spotkala sie wzrokiem z Plattem. Jego spojrzenie bylo tak
powazne, ze wolalaby nie patrze¢ mu w oczy. Wiedzial co$, i nie byly to dobre
wiadomosci. Zamknela powoli plik i strone, a telefon dzwonil.

Platt czekal.

- Dziekuje za komputer - powiedziala, gdy w koncu wziela do reki stuchawke. -
Chce mi pan przekazaé, ze dlugo bede sie nim cieszy¢?

Platt tylko na nig patrzyl, zaciskajac zeby.

- Zawsze musi mnie pani ubiec - rzekl z niezmienionym wyrazem twarzy.

- Przepraszam, to z przyzwyczajenia. Zwykle to ja przekazuje zle wiadomoSci.
Sytuacja odwrotna jest dla mnie czyms dziwnym.

- Zawsze jest pani taka cyniczna?

- Zarabiam na zycie, $cigajac mordercow.

- Aha! - USmiechnal sie, przechylajac do tylu glowe, jakby to bytlo wystarczajace
wyjasnienie. - Wiec przywykla pani do tego, ze to pani wsadza ludzi do celi, a nie na
odwro6t.

Wskazal na jej krzeslo i czekal, az usigdzie. Maggie nadal stala.

Wolala wystuchaé¢ zlych wie$ci na stojaco, a jeszcze lepiej, chodzac. Ale on
wygladal na wykonczonego. Swiezo umyte wlosy byly jeszcze wilgotne, pod oczami
worki. Na tle nieogolonej brody dostrzegla jaka$ biala plame, pewnie resztke mydla.
Przebral sie w T - shirt college'u William and Mary i granatowe spodnie od dresu. Ale
wcigz mial te same biale sportowe niki.

- Co$ mi mowi, ze nie biegal pan po parku - powiedziala, siadajac na krzesle.

- Dzi$ rano nie biegalem. - Usiadl wyprostowany, cho¢ sprawial wrazenie, jakby
wolal wygodnie sie oprzec i wyciggnaé przed siebie nogi.

- Chyba co$ znalazlam - oznajmila tylko dlatego, ze nie byla pewna, czy chce
poznaé¢ jego ustalenia. - Moim zdaniem ten go$¢ powtarza pewne elementy
nierozwiklanych starych zbrodni.

- Na jakiej podstawie pani tak mowi? - Byt zaciekawiony, ale nic poza tym.

- Mam koperte, ktéra znalaztam w domu Kellerman, wiec szukalam...



- Zabrala pani dowod z miejsca zbrodni? Ze strefy najwiekszego zagrozenia? -
Przesunal sie na skraj krzesla.

- Zapakowalam ja w dwie torebki foliowe. - Platt $ciagnat brwi, wiec dodala: -
Mam ja przy sobie, wiec chyba jest bezpiecznie odkazona, tak jak ja. - Patrzyla mu
wyzywajaco w oczy. - Nie chce pan wiedzieé, co znalaztam?

- Wie pani, ze moge panig oskarzy¢ o utrudnianie operacji armii Stanéw
Zjednoczonych.

- Jasne, prosze bardzo. Co mi pan zrobi? Wsadzi mnie do celi?

Mierzyli sie wzrokiem. W koncu Platt odwrocil glowe, uniost reke do twarzy i
mocno potarl zmeczone oczy, potem przeniost ja na brode, znajdujac skrawek
chusteczki higienicznej. Caly czas siedzial na twardym plastikowym krzesle z
telefonem przy uchu.

- Musze zbadac¢ te koperte - rzekt w koncu.

- Prosze bardzo.

Moze spodziewal sie, ze bedzie sie z nim sprzeczac.

Moze byl po prostu zmeczony.

Powiedziala mu o adresie zwrotnym, o Jamesie Lewisie i sprawie tylenolu z
wrze$nia 1982 roku. O Mary Kellerman i Mary Louise Kellerman. O tym, ze nazwy
miast sa niemal identyczne i ze morderca chcial upamietnié¢ rocznice tamtej zbrodni.

- Co jest w tej kopercie? - zapytal.

- Nic poza pustg foliowa torebka. Nic otwieralam jej. To jest dowdd. - Usmiechnela
sie. Starala sic doprowadzi¢ do zgody.

On jakby tego nie zauwazyl.

- Co6z, Kellerman i jej corka z calg pewnoscia mialy z czyms$ kontakt - powiedzial. -
Ale to nie byl cyjanek. Chcialbym, zeby to byto takie proste.

- Wiec to nie trucizna ani toksyna?

- Nie, to nie trucizna. - Z zalem pokrecil glowa. - I nie toksyna.

Maggie czekala.

- Wiem, ze ma pani wyksztalcenie medyczne.

- Tak, $rednie - odparta. - Dawne czasy. - Teraz traktowal ja jak kolezanke po
fachu, by go zrozumiala. A jeszcze kilka minut temu byla dla niego przeciwnikiem,
ktory dziala wbrew prawu.

Moze wynikalo to tylko z jego zmeczenia. Ona tez nie spala. - Prosze mi powiedzie¢

prawde - rzekla z nutg zniecierpliwienia. - Nie musi pan owija¢ w bawelne, ale nie



musze tez slyszeé calego tego naukowego belkotu.

Tym razem on wzial gteboki oddech. Nachylil sie do przodu, wciaz patrzac jej w
oczy.

- Pani Kellerman miala kontakt z wirusem, ktory dostal sie do jej organizmu.
Usilowal sie tam replikowaé¢, w jej komorkach, rozsadzajac ich $ciany, a potem
przenosil sie z krwig do kolejnych komoérek.

Maggie byla pewna, ze na slowo wirus przestala oddycha¢. Ta informacja jej
wystarczyla, ale Platt mowi dalej:

- To jest jak pasozyt, ktorego czlowiek sie nie spodziewa.

Pasozyt, ktory poszukuje najlepszego zywiciela. - Urwal, jakby nie znajdowat stow,
jakby usilowat sobie co$ przypomniet. - Najwiekszy problem w tym, ze ludzie nie sg
doskonalymi zywicielami. Przezywaja jakie$ siedem do dwudziestu jeden dni. Wirus
niemal w kazdym wypadku ich niszczy. Potem wydostaje sie na zewnatrz z krwia.
Wylewa sie z nich i szuka kolejnej ofiary.

- To brzmi, jakby pan to juz widzial.

- Tak, w wiosce, o ktorej pani méwilem, za Sierra Leone.

Trzymalem co$ podobnego w rekach, w ochronnych rekawicach - rzekl z powaga,
prawie szeptem, jakby sie modlil.

- Ale pan nie zachorowal. - Maggie byla zla, ze powiedziala to z nadziejg w glosie,
cho¢ nie widziala jej na twarzy Platta.

-To byla goraczka lassa, takze nalezaca do wiruséw najwyzszego stopnia
zagrozenia. Ta sama rodzina wirus6w. Ale nie ten sam wirus.

Maggie zamknela oczy i zapadla sie na krzesle. Tym razem nie czekala na jego
stowa. Domysélala sie prawdy.

- To ebola, tak? - zapytala, nie podnoszac powiek, z odchylong do tylu glowa.

Nadal trzymala stuchawke przy uchu, wiec dobrze go styszala.

Mimo ze zabraklo jej tchu, ze czula b6l w piersi, a jej serce tluklo sie o zebra.

- Tak - odparl. - Ebola zair.
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Wallingford, Connecticut

Artie to lubil. Lubit wycieczki samochodowe, nawet jesli nie docieral do zadnych
egzotycznych miejsc. Lubil jezdzi¢ drogami miedzystanowymi, by¢ w drodze, sam,
tylko ze swoimi my$lami. Niektore z najlepszych pomystéw przychodzily mu do glowy
wlasnie podczas takich wypraw. Polubil nawet kawe w zajazdach dla kierowcow
ciezarowek i nieSwieze paczki.

Tego dnia jego mentor pozyczyl mu znowu SUV - a z rejestracja rzadowa. Artie
umyt go dokladnie. Miatl swoje przyzwyczajenia.

Ciezko pracowal, by mie¢ pewno$¢, ze wszystko idzie zgodnie z planem. Bez
watpienia wybrano go wlaénie z tego powodu, ze byl sumienny i zdyscyplinowany.

Podobnie jak jego mentor uwazal sie za chodzaca encyklopedie zachowan
przestepczych. Byl milo§nikiem zbrodni doskonale;j.

Cenil perfekcje, proces mysSlowy i talenty niezbedne do popekienia zbrodni. Nic
dziwnego, ze skatalogowal historie spraw kryminalnych i przechowywal ja w swoim
banku pamieci. Dzieki temu czutl sie kim§ wyjatkowym.

Idealnym wykonawca misji. A fakt, ze nie zostal we wszystko wtajemniczony,
sprawial tylko, ze ta zabawa czy lekcja stawala sie bardziej intrygujaca. Mial sie
przekonaé, jak szybko posklada fragmenty tej ukladanki. Jak inaczej moglby sie
doskonali¢ w swej profesji?

Nie, Artie nie oczekiwal, ze dostanie cokolwiek na talerzu.

Nigdy nie mial wiele. WczeSnie nauczyl sie radzi¢ sobie sam, dzieki swojej
cierpliwosci, urokowi osobistemu i niezwyklej pamieci do szczego6tu. Poza tym szybko
sie uczyl. Zgadywal, ze nawet jego mentor bylby mile zaskoczony jego tempem.
Pewnie nie spodziewal sie, ze Artie bedzie tak dobry.

Dostal proste instrukcje. Mial wrzuca¢ koperty do skrzynek mozliwie jak najdalej
od domu i jak najbardziej dyskretnie.

Wybieral wiec z rozwaga. Wiedzial, ze dlugo i starannie dobierano nadawcow i
adresatow, czemu wiec nie mialoby to dotyczy¢ takze skrzynek? Artie prowadzil
wlasna gre z FBI, bawil sie z nimi w berka.

Z poczatku trzymat sie skrzynek blizej domu. W koncu mial ich do wyboru setki.
Kilka tygodni przed ta wycieczka najdalej dotarl do Murphy, w Karolinie P6lnocne;j.

Przesylka byla zaadresowana do Ricka Ragazzi w Pensacoli na Florydzie, a nadawca



byt niejaki Victor Ragazzi z Atlanty. Dlaczego zatem wybral Murphy w Karolinie
Polnocnej?

Dla niego to bylo oczywiste. Pomyslal, ze podrzuci federalnym latwy trop. Takie
miejsca jak Murphy nie maja przeciez wielu zwiazkow z prawdziwa zbrodnia. FBI z
pewnoscig bedzie szukalo jakiego$ powigzania.

A to byla jedna z tych spraw, ktére kompletnie sknocili. Musza sobie u§wiadomic,
ze zdecydowal sie na Murphy, poniewaz to tam mieszkal Erie Rudolph, zanim ruszyl
w trase. Krazyla plotka, ze miejscowi go kryli, wprowadzali w blad federalnych i nie
zdradzali wszystkiego, co wiedzieli. Ale czy FBI zrozumie ten zart? Czy doceni jego
satyryczny talent? Jego prowokacje?

Jego aluzyjne: ,Zlap mnie, jesli potrafisz”?

Artie mial tylko wrzuci¢ koperte do skrzynki w lokalnym urzedzie pocztowym, by
odestano ja poczta zwrotng z Murphy, w Karolinie Pélnocnej. Nawet gdyby mial
wielka ochote, nie mogl ryzykowac i wpas¢ do jedynej restauracji w miescie, ktéra na
markizie reklamowala sie bezczelnie i krzykliwie: ,Tutaj jada Rudolph”. Zamiast tego
Artie kupit sobie hamburgera w McDonaldzie, gdy wjechal z powrotem na miedzy -
stanowg 95.

To nie bylo zadne po$wiecenie. Uwielbial hamburgery z McDonalda.

Wyprawa do Murphy zajela mu osiem godzin w jedng strone - siedemset
trzydziesci sze$¢ kilometrow. Wallingfofd lezy czterdzie$ci sze$¢ kilometrow blizej.
Mimo to Wallingford stanowi trudniejszy cel. Artie wiedzial tez, ze nie bedzie tak
oczywiste dla jego przeciwnikow z FBI, chociaz kryla sie za tym kolejna sprawa, ktore;j
od lat nie potrafili rozwikla¢.

Pogratulowal sobie, ze udalo mu sie do niej dotrze¢. Byl to inteligentny i znaczacy
przyklad zbrodni, w ktorej zginely przypadkowe ofiary. FBI czy wojsko nazwaloby to
ofiarg zbiorowa. Artie wolal okreélenie ,warto$§¢ dodatkowa”. Ale czy federalni
domyséla sie, o co chodzi?

Dlaczego wiec Wallingford w stanie Connecticut? Jesienia 2001

roku ponad dziewiecdziesiecioletnia wdowa - nie musi przeciez zna¢ kazdego
szczegoOhu, na przyklad jej dokladnego wieku - zostala jedna z ofiar waglika.

Ottilie W. Lundgren mieszkala w Oxford, w stanie Connecticut.

Rzadko wychodzila z domu i jak zdolano ustali¢, nie byla celem zabdjcy. Ale jej
korespondencja miala kontakt z listem, w ktérym znajdowal sie waglik, w Centrum

Dystrybucji Poczty w Wallingford.



FBI nie znalazlo waglika w jej domu, za to waglik pokazal sie w Seymour, w stanie
Connecticut, okolo pie¢ kilometréw dale;j.

Ostatecznie wytlumaczono jej $mieré¢ skazeniem krzyzowym.

Autorytety uznaly, ze to nieszczes$liwy wypadek. Czlonkowie rodziny moéwili raczej,
ze to bezsensowna $mier¢. Artie mial to w nosie.

Teraz, objezdzajac SUV - em drugi zbiornik, zerknal na mape Google'a na
siedzeniu pasazera. Chyba zboczyl z trasy. Zjechal z miedzystanowej numer 91 w
Center Street. Ale tutaj nie bylo urzedu pocztowego.

Znalazl miejsce, gdzie mogl sie zatrzymaé. Nie mial czasu na zwiedzanie, chociaz
krete drogi do tego zachecaly, a zmieniajace kolor licie zachwycaly uroda. Artiego
jednak bardziej interesowalo to, ze niedaleko stad znajduje sie opuszczony
kamieniolom, gdzie znaleziono ciala upchniete w dwustupiecdziesieciolitrowych
beczkach. Ciala z brakujacymi organami. Tak, bedac maniakiem zbrodni i znajdujac
sie tak blisko miejsca zbrodni, trudno go nie odwiedzi¢. Podobnie pasjonat wojny
secesyjnej, bedac w poblizu Gettysburga, pragnalby zobaczy¢ dawne pole bitwy.

Moze kiedy indziej. Artie zawrocil. Tym razem bez trudu zauwazyl, gdzie East
Center przechodzi w Center i trafit na glownag ulice, na ktorej spostrzegl urzad
pocztowy. Wjechal na podjazd, gdzie staly skrzynki. Jesli jest tam kamera
przemyslowa, nic nie zarejestruje przez przydymione szyby w samochodzie. Podniost
z podlogi dwie przesylki.

Potem wrzucil je do skrzynki, jedng zaadresowana do Szkoly im. Benjamina
Taskera w Bowie, w stanie Maryland, a druga do Caroline Tully w Cleveland, w stanie
Ohio.
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North Platte, Nebraska

Patsy Kowak nie mogla sie doczeka¢ sobotniego ranka. Wezmie po drodze corke i
pojada do miasta na spotkanie klubu milo$niczek ksigzek. Zwykle spotykaly sie na
$niadaniu w kawiarni. Zajmowaly stolik w rogu, przy ktérym siadywaly w sidédemke.
Wiasciciel ksiegarni ,,Ksigzki od A do Z” rekomendowal im rozmaite nowosci. Przez
ostatnie dwa lata czlonkinie klubu przeczytaly powiesci, ktérych Patsy nigdy by sama
nie wybrala. W tym tygodniu byt to kryminal miejscowej autorki Patricii Bremmer.

Patsy skonczyla go w dwa dni, czeSciowo dzieki temu, ze Ward z nia nie
rozmawial. Moze, jeSli te ciche dni jeszcze potrwaja, uda jej sie zrobi¢ wiele innych
IZeczy.

Do wesela zostal tydzien. Musiala przyznac, ze byla przejeta, nie tylko dlatego ze to
Slub jej syna, ale z tego powodu, ze wyjedzie cho¢ na chwile z domu. Lubila swéj dom i
ranczo, ale zmiana otoczenia dobrze jej zrobi. Od wiekow nigdzie z Wardem nie
wyjezdzali. Co prawda to tylko Cleveland, z przerwa w podrézy na lotnisku O'Hare,
ale nawet Cleveland brzmialo teraz dla niej egzotycznie. Niewielu czlonkéw jej
rodziny i przyjaciol bedzie w stanie dotrze¢ tam z Nebraski.

Conrad powiedzial Patsy, ze spodziewaja sie ponad dwustu gosci, glownie
znajomych i przyjacioél. Patsy nie wyobrazala sobie nawet, ze wiceprezes firmy
farmaceutycznej i dyrektor agencji reklamowej moga mie¢ tylu przyjaciol, Ale Conrad
byl szczesliwy, a to najwazniejsze. Ta kobieta uszczes$liwi Conrada jak nikt inny na
Swiecie.

Przeczesala wlosy szczotka. Nie wygladaly tak zle, poza tym, ze miala zwyczaj
podcinac¢ je sama. To byl nerwowy nawyk, zwlaszcza w sytuacjach stresowych. Prawde
mowiac, Ward zawsze wiedzial, kiedy miata zly dzien. Na poczatku tygodnia spytal ja,
czy skrocita grzywke. Uslyszawszy krotkie tak, skingt glowa i wyszedl.

Ale teraz zamiast na wlosy Patsy zwrocila uwage na swoje dlonie. Byly bardziej
czerwone i spierzchniete niz zwykle, od szczotkowania koni i kopania w ogrodzie.
Zamienila szczotke na zestaw do manikiuru i zaczeta usuwaé skorke, by paznokcie
wygladaly lepiej. Niestety, skaleczyla sie przy okazji i zaczela krwawic.

Od lat nie robila sobie profesjonalnego manikiuru. Wiedziala, ze to nie wchodzi w
rachube. Ward juz zrobit jej wyklad na temat karty kredytowej. W ten sposob wyrazal

swoje niezadowolenie ze $lubu syna, bo przeciez Patsy kupila jedynie nowa suknie i



torbe podrézng. O$wiadczyla, ze nie pojedzie ze starg zniszczong torba. Nie miala
nawet kolek. Nic dziwnego, ze Conrad byl przekonany, iz ojca nie obchodzi nic procz
pieniedzy. Co jej przypomnialo, ze nie ma pieniedzy i musi po drodze wpas¢ do
banku.

Wysunela dolng szuflade komody i otworzyla kwadratowe pudelko, w ktérym
przechowywala zaskorniaki i Swiecidelka.

Tam tez schowala foliowa torebke z pieniedzmi od Conrada.

Ward nie grzebat w szufladach Patsy, wiedziala, ze s tam bezpieczne. Wlasciwie
nie zamierzala korzysta¢ z tych pieniedzy. Po $niadaniu wstapi do banku, a zaraz
potem dotozy brakujaca sume do szuflady. W koncu nic sie nie stanie, jesli pozyczy
sobie pare groszy z tej torebki, a potem odda, prawda?

Otworzyla torebke i wyjela jeden banknot.
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Quantico, Wirginia

Tully uslyszal go za pierwszym razem. George Sloane nie musial go znowu
informowac¢, ze maja z Ganza ,najwyzej pietnascie minut”, zanim Sloane po6jdzie do
sali wykladowe;.

Tully patrzyl, jak Sloane zasiada przed dokumentami, niczym ksigdz, ktéry ma
odprawi¢ jaki§ Swiety rytual. Bardzo dobrze gral role profesora, nawet ubieral sie
odpowiednio - czarny golf, do$¢ obcisly, by podkresli¢ atletyczne cialo, odprasowane
spodnie i marynarka. Nie nalezal do wysokich mezczyzn, mial jaki§ metr
siedemdziesigt wzrostu. Wkraczajac dumnie do pokoju, az prosil sie, by zwrdci¢ na
niego uwage, lecz nie do kofica mu sie to udawalo. Byt réwiesnikiem Tully'ego, ale
trudno by u niego dostrzec §lady siwizny, ktére Tully odkryl na swych skroniach.
Geste wlosy Sloane'a, tak dlugie, ze podwijaly sie na golfie, byly niemal kruczoczarne.
Tully podejrzewal, ze zawdzieczal to raczej odsiwiaczowi marki Grecian niz genom
mlodosci.

- Swiatlo tutaj jest okropne - oznajmil Sloane na powitanie. - Czy Cunningham
oczekuje ode mnie cudu?

Tully mial na koncu jezyka: ,Nie, tylko normalnych czaréw”.

Zamiast tego powiedzial co$, co jak wiedzial, udobrucha Sloane'a, by nie tracié
cennych pietnastu minut.

- Jesteémy bardzo wdzieczni, ze posSwiecile§ nam swdj czas, George. Bedziemy
zobowigzani za wszystko, co uda ci sie zrobi¢.

- Sprawdz, czy nie ma gdzie$ lepszej lampy - rzekl Sloane do Ganzy, machajac
reka, jakby Ganza, szef laboratorium, byl jego studentem.

Przez sekunde czy dwie Ganza patrzyt na plecy Sloane'a, po czym zerknat na
Tully'ego, ktory tylko wzruszyt ramionami.

Ganza spojrzal na zegarek, Sciagnat w dol daszek swojej czapki Red Sokéw i ruszyt
do magazynu obok sali konferencyjne;.

- Wiec terrory$ci umieszczaja teraz listy z pogrozkami na dnie pudelka z
paczkami? - rzekl Sloane, przysuwajac krzeslo blizej stolu. - Gdzie wtedy byltes? -
zapytal. - Jesli dobrze pamietam, nie potrafisz sie o - prze¢ paczkom z czekolada.

- Utknglem w korku. - Tully staral sie nie okaza¢ zniecierpliwienia. Slone

zmarnowal juz pie¢ minut.



- Dzieki Bogu za poranne korki, co?

Ganza wyciagnal z magazynu dlugie metalowe ustrojstwo, ktore wygladalo jak
eksponat z wyprzedazy garazowej, i postawil je na stole obok Sloane'a.

- Co to jest, do diabla? - Sloane cofnal sie z obrzydzeniem.

Ganza go zignorowal, rozwinagl kabel, wlozyl wtyczke do gniazdka i wigczyl
fluorescencyjna lampe.

Palila sie do$¢ jasno, teraz nawet Sloane nie mogl narzeka¢, chociaz i tak burknat
co$ pod nosem, nim wroécit do poprzedniej pozycji. Wzial do reki foliowa torebke z
koperta, podniost ja i przygladal sie, $ciagajac wargi i marszczac brwi. Tully od razu
pomyslal o postaci Carnaca Wspanialego odgrywanej przez Johnny'ego Carsona.

- Drukowane litery - mruknal Sloane pod nosem, jakby tego wlasnie oczekiwal. -
Kazdy maniak od Unabombera po Zodiaka pisal drukowanymi literami. Na co dzien
niewiele 0s6b pisze tak cale stowa, wiec trudniej je zidentyfikowac.

- Latwiej zatem ukry¢ prawdziwy charakter pisma - rzekl Ganza, zerkajac przez
lewe ramie Sloane'a.

- Wlasénie to powiedzialem. Skoro juz wszystko wiecie, po co Cunningham mnie
wzywal?

Tully patrzyl z drugiego konca pokoju, jak dwaj mezczyzni wymienili spojrzenia.
Ganza byt kompletnie po - zbawiony agresji, nie nalezal do ludzi, ktérzy angazujg sie
w glupie ambicjonalne gierki. Byt zawodowcem, i to, prawde moéwigc, nieco
introwertycznym. By¢ moze Sloane wzbudzal we wszystkich najgorsze instynkty.

Kiedy Sloane wydawal sie usatysfakcjonowany, ze Ganza nie bedzie mu wiecej
przeszkadzal, jeszcze bardziej wyprostowal sie na krzesle, jakby nagle urdést.

- Nie chodzi tylko o ukrycie wlasnego charakteru pisma - podjal. - Drukowane
litery nadaja wiadomoSci znaczenie. On jakby to wykrzykuje. Ale spoéjrzcie tutaj. -
Wskazal palcem. - Mocniej naciskal pioro, robiac kropki. Nie spieszyl sie, pisal litera
po literze, ale stawiajac kropki, malo nie przedziurawil papieru. Tutaj odkrywa troche
emocje.

- A o czym $wiadczy to, ze stawia kropke po kazdej literze skrotu FBI? - spytal
Ganza, a Tully malo sie nie skrzywil. Czy Ganza nie zrozumie, ze ma siedzie¢ cicho, bo
wtedy pojdzie szybciej? Bedzie mniej bolalo? Tully czekal, az Sloane obrzuci Ganze
wscieklym wzrokiem, i sie nie zawidédl. Ganza jednak jakby niczego nie zauwazal.

- Na pewno nie traktuje tego jak akronim - rzekl Sloane, wymawiajac powoli kazde

stowo, jakby méwit do cudzoziemca.



- Dla niego to jest Federalne Biuro Sledcze.

- Wiec moze to ktos, kto ma cos$ za zte federalnym? - spytal znoéw Ganza.

Sloane, zamiast odpowiedzie¢, obrzucil szefa laboratorium gniewnym
spojrzeniem. Odlozyt na bok koperte, zerknal na zegarek i wzial do reki druga foliowa
torebke.

- List jest otwarty - zauwazyl Tully. - Ale kartka byla zlozona, zeby zmiescila sie w
kopercie. Widac¢ to w miejscach zagiecia...

- Typowych dla farmaceuty - skonczyl za niego Sloane.

Przenio6st wzrok na Tully'ego, unoszac geste brwi. - Wasi ludzie to ruszali, pomimo
takiego zagiecia?

- Koperta nie byla zaklejona. - Tully nie chcial, by zabrzmialo to, jakby sie bronil,
niezaleznie od oskarzycielskiego tonu i wécieklo$ci Sloane'a. Czul sie w obowigzku
broni¢ kolegéw, chociaz to nie on rozlozyl kartke. Moze to przez te profesorska aure
Sloane'a, aure wyzszo$ci, wszyscy czuli sie przy nim jak studenci. - W §rodku nic nie
bylo - oznajmil, nie dodajac, ze to Cunningham rozlozyt list, bo te stowa zabrzmialyby
dziecinnie.

Sloane znowu $ciggnal wargi. Przypominal Tully'emu nadgsane dziecko. Zerknatl
na zegarek.

- George - rzekl Tully. - Wiemy juz, ze ten czlowiek posiada wszelkie cechy zabdjcy,
ktéry chce nami kierowaé. Zapewne wysle kolejna specjalng przesytke. Co mozesz
nam o nim powiedzie¢? Czy znajdziemy go ukrytego w jakiej$ leSnej chacie, czy raczej
w podmiejskim garazu?

Sloane skrzyzowal ramiona na piersi.

-On nie siedzi w lesie - rzekl, konczac jakby prychnieciem, ktére mowilo
Tully'emu, ze dla Sloane'a nie jest wart ani centa.

- Nie jest tez z branzy farmaceutycznej. Ten, ktory zabijal waglikiem jesienig 2001
roku, stosowat to samo zagiecie.

Powiedzialbym, ze dokladnie to samo.

- Zajmowales$ sie tamtg sprawa? - spytal Ganza.

- A jak myslisz, kto im powiedzial, zeby szukali na terenie naszego stanu, w
naszych laboratoriach i wéréd pracownikéw naukowych, a nie wérod muzulmanéw w
jakiej$ dziurze w Afganistanie? - Sloane zaczal wierci¢ sie na krzesle. - Chociaz nie
powinienem sie dziwi¢, ze tego nie wiecie. Tutaj trudno o wyrazy uznania. - Zawahat

sie, jakby sie zastanawial, czy powiedzie¢ jeszcze coS. - OczywiScie, to nie jest



najwazniejsze - podjal, machajac torebka. - Wy w FBI wierzycie w to, w co chcecie
wierzy¢, jak na przyklad w wasz portret psychologiczny w sprawie snajperéow z
Beltway.

TrzymaliScie sie kurczowo opinii, ze to mlody bialy mezczyzna, samotnik w bialej
furgonetce. Nie przyszlo wam do glowy, ze to moze by¢ dwoch czarnych facetow w
podrasowanym wozie.

- Nie bylo mnie wtedy w Waszyngtonie - rzekt Tully.

- Ach tak. Byle$ jeszcze w Connecticut.

- W Cleveland.

- Wybacz, pomylilem sie. - Sloane wcale nie moéwil przepraszajacym tonem.
Spojrzat z bliska na list i przeczytal, grzmiac jak sprawozdawca sportowy:

NAZWIJCIE MNIE BOGIEM DZISIAJ NASTAPI ATAK W ELK GROVE 13949 O
10 RANO NIE CHCIALBYM ZEBY WAS TO OMINELO JESTEM BOGIEM

PS. WASZE DZIECI NIGDY I NIGDZIE NIE BEDA BEZPIECZNE.

Potem odlozyl torebke na stét i odsunatl krzesto, az zapiszczalo, sunac po linoleum.
Ganza i Tully patrzyli na niego wyczekujaco.

- To bystrzak - stwierdzil Sloane, nie podnoszac wzroku. - Malo tego, jest dobrze
wyksztalcony i dba o szczeg6ly. Chce wam wmowié, ze jego dzialanie moze mieé
podloze religijne, ale moim zdaniem nawigzuje do Boga bardziej doslownie. Po prostu
uwaza, ze jest od was lepszy. Nawet to, ze sklada kartke jak farmaceuta, to rodzaj
gry... - Sloane zamachal rekami, a Tully zobaczyl w nim kaznodzieje, ktéry gestem
podkresla wazne punkty kazania. - On sie z wami bawi, chce was zmyli¢.

Potem wzruszyl ramionami i wstal, jakby nie miatl nic wiecej do dodania. Mimo to
ciaggnak:

- Wybér godziny dziesigtej rano moze by¢ znaczacy. Adres czy numery w adresie
moga by¢ znaczace. Nie powiem wam tego, nie majac wiecej informacji.

- A jakie jest twoje przypuszczenie? - spytat Tully, a Sloane sie zachnal.

- Przypuszczenie? Tak nazywacie wasze portrety psychologiczne? Bo ja nie
nazywam swoich przypuszczeniami.

Tully powstrzymal westchnienie irytacji. Sloane przenosil wzrok z Ganzy na
Tully'ego, jakby nie moégl sie zdecydowaé, czy sa godni litoSci.

- Moje przypuszczenie - przeciagnatl to slowo, az zasyczalo - jest takie, ze to kto$
dobrze poinformowany. Radze znowu poszuka¢ w laboratoriach. Tego od waglika

dotad nie zlapano.



Nie bylby pierwszym, ktory chce powtoérnie zaistnie¢. Niektorzy nie moga zniesé
pustki wokol siebie. Wezmy choéby zabojce BTK. Nigdy nie zostalby ujety, gdyby nie
jego zadza stawy.

- Moze to co$ ci powie. - Tully wyciagnal zdjecie odci$nietej notatki. - To bylo na
kopercie.

Sloane wzial zdjecie i spojrzal na nie w Swietle lampy, kaciki jego warg uniosly sie
w uSmiechu. Jesli Tully sie nie mylil, wreszcie profesorowi zaimponowali.

- Sukinsyn - rzucit. - I to wy to znalezliscie?

- Dennis Rader, wielokrotny zabdjca z Wichity w stanie Kansas, nazwat tak sam siebie od pierwszych
liter angielskich stow okreslajacych stosowane przez niego metody: Bind, torture, kill - zwiazaé torturowac,
zabic (przyp. red).
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Cela

Kiedy przyniesli Maggie tace, pora $niadania dawno minela.

Jedzenie bylo ostatnia rzecza, jaka ja teraz interesowala. Zjadla troche jajecznicy,
polowe grzanki z pelnoziarnistego pieczywa, wypila dwa lyki soku pomaranczowego i
zostawila reszte. Czula ciezar na piersiach, ktéry nie pozwalal jej oddycha¢. Nawet
przelykanie stalo sie wysilkiem. Zlapala sie na tym, ze wshuchuje sie w bicie swego
serca. Polozyla dwa palce na szyi, w miejscu, gdzie bada sie puls. Czy spodziewala sie
wyczu¢ albo uslyszeé¢, jak wirus sie w niej mnozy? Czy to byl ten dodatkowy ciezar
przygniatajacy jej klatke piersiowg?

Pulkownik Platt spytal, czy chcialaby jeszcze do kogo$ zadzwoni¢, albo moze
wolalaby, zeby on zadzwonil do kogo$ w jej imieniu. Nie przychodzila jej do glowy ani
jedna osoba.

Moze Gwen, ale na pewno nie Nick Morrelli. Raczej nie jej przyrodni brat, ktérego
poznala dopiero w zeszlym roku. Jak by wygladata ta rozmowa?

»,Cze$¢, braciszku, nie zgadniesz, ale wlasnie odbywam kwarantanne z powodu
zakazenia bardzo groznym wirusem.

Moze z tego nie wyjde. A mieli$my sie spotkaé w Swieto Dziekczynienia”.

Nie zadzwoni tez do matki, ktéra znalazlaby sposéb, zeby zlekcewazy¢ jej problem.

~Ale mamo”! - Maggie wyobrazala sobie te wymiane zdan. - ,To ja umieram z
powodu $miertelnego wirusa, a nie ty”. ,A jak ja mam to wszystkim wytlumaczy¢?” -
brzmialaby odpowiedZ matki, chociaz najpierw spytalaby, czy to zarazliwe.

Nie, nie miala do kogo zadzwoni¢. Zadnej bliskiej rodziny.

Nikogo, kto bylby dla niej wazny. Pusta lista na nazwiska osob, ktore nalezy
zawiadomi¢ w razie nieszczesliwego wypadku.

Zreszta jej tez nikt nie wpisal na swoja liste. Po rozwodzie z Gregiem byla tak
wyczerpana, ze czula raczej ulge niz zal.

Pobrali sie jeszcze w college'u. Byl dla niej czym$ w rodzaju polisy
ubezpieczeniowej, proba normalnosci, szansa na normalne zycie. Udawalo im sie do
chwili, gdy Greg postanowil oderwa¢ ja od jedynej rzeczy, ktéra dawala jej poczucie
sensu - jej pracy w FBI.

Zakonczyla ten zwigzek okaleczona, ale zadowolona. A réwnocze$nie stracila

wiare, ze kiedykolwiek pozna mezczyzne, ktory zaakceptuje jej prace, a co wazniejsze



fakt, ze zawsze bedzie dla niej najwazniejsza. Nawet Adam Bonzado i Nick Morrelli
nie bardzo sie sprawdzili. Oczywiscie to nie ich wina.

Maggie nikogo nie dopuszczala do siebie na tyle blisko, by da¢ mu prawdziwa
szanse. Wiedziala, ze sama jest sobie winna.

Moze za bardzo wziela sobie do serca lekcje swojego mentora Cunninghama. Nie
chciala opowiada¢ o tym pulkownikowi Plattowi. Wiec kiedy zaproponowal, ze
zadzwoni do kogo$ w jej imieniu, tylko pokrecila glowa.

Pulkownik moéwil jeszcze inne rzeczy. Niektore pamietala juz jak przez mgle.
Wyjasénial, dlaczego badanie jej krwi nie wykazalo obecnoS$ci wirusa... jeszcze. To
ostatnie slowo bylo jak olowiana kotwica. Mowil co§ o procesie inkubacji. Mowil
wszystko wprost, tak jak prosila, nie owijajac w bawelne.

Uwazaj, o co pytasz, powiedziala sobie. Wiedziala co nieco na temat wiruséw. Na
przyklad ze nawet jes$li dotad nie ma zadnych objawow, to nie znaczy, ze wirus nie
znajduje sie w jej organizmie i nie czeka na odpowiedni moment, by zaatakowac.

Po wyjéciu Platta siedziala ze wzrokiem wlepionym w szklang $ciane, w monitory
po drugiej stronie. Wszystko to wydawalo sie nierealne, zupelnie jakby wyjete ze
Lotrefy zmroku”. Nie wiedziala, jak dlugo tak siedziala, az w koncu troche sie
otrzasnela.

Wecigz miala w uszach wyjasnienia Platta. Podatl jej zbyt wiele szczeg6low. Pewnie
sadzil, ze medyczne wyksztalcenie pozwoli jej to zrozumiec. Ale wiedza niekoniecznie
daje sile czy pewnos¢ siebie. Czasami odnosi wrecz przeciwny skutek.

Zwlaszcza w tym przypadku. Im wiecej rozumiala na temat wiruséw, tego jakie sa
silne i niepowstrzymane, tym bardziej czula sie bezbronna.

Platt przekazal jej tyle informacji, ze nie mogla czué sie dobrze.

Jego pytania wciaz nie dawaly jej spokoju.

Czy dotykala pani Kellerman? Czy miala bezposredni kontakt z jej krwig? Z
posciela? Czy dotykala Mary Louise? Czy brala ja za reke? Czy wymiociny dziewczynki
byly na jej twarzy?

Oczach? Wargach?

Wymiociny dziewczynki zabrudzily jej zakiet, ale chyba nie miala ich na twarzy. A
Cunningham? Tak, pamietala, jak wycieral twarz. Trzymal Mary Louise na rekach,
kiedy zwymiotowala. Potem wzial ja do lazienki i pomogl jej sie umy¢, kazac Maggie
zosta¢ w pokoju.

A co z Mary Louise, t3 $liczng dziewczynka, ktéra wdrapywatla sie na 16zko matki,



na zakrwawiong poSciel, i zyla w tym otoczeniu, nie wiadomo ile dni?

Wtedy Maggie przypomniala sobie zdanie z listu: ,,Wasze dzieci nigdy i nigdzie nie
beda bezpieczne”.

Te slowa korespondowaly z celem mordercy, podobnie jak Mary Louise i jej
matka, ktore nosily to samo nazwisko i mialy podobny adres, jak jedna z ofiar
tylenolu. Maggie wiedziala jednak, ze sam tych stow nie wymysélil. Podejrzewala, ze za
kims$ je powtorzyt. Tylko za kim?

Wrocila do komputera i usiadla. Przeczesala wlosy palcami i zdala sobie sprawe, ze
rece jej drza. Siedziala i czekala, az sie uspokoi, az minie nagly atak nudno$ci, az serce
sie uciszy. Nic z tego. Musi zignorowa¢ rosngcg panike, odsuna¢ ja na bok. Juz to
robila, wiec i tym razem da rade, przynajmniej na chwile, by uciec, by pracowac.

Wrocila do wyszukiwarki i wciaz niezbyt pewnymi palcami wpisala zdanie z listu
tak, jak je zapamietala: ,Wasze dzieci nigdy i nigdzie nie beda bezpieczne”.

Natychmiast otrzymala tuzin stron odpowiedzi. Nie mogla w to uwierzyé. Na
ekranie komputera widnialy dokladnie te same slowa. Zostaly uzyte w postscriptum
innego listu. Dlaczego ich wcze$niej nie rozpoznala?

Znajdowaly sie tam rowniez pozostale zdania. ,JJestem Bogiem” i ,,Nazwijcie mnie
Bogiem”. Zamiast ,Dla pana agenta F.B.1.” bylo podobne: ,,Dla pana policjanta”.

Tak jak zgadywala, wszystkie te sformulowania zostaly wrziete z listow i
wiadomo$ci innego zabojcy, a dokladnie pary zabdjcéw. Poslugiwali sie nimi

snajperzy z Beltway, John Muhammad i Lee Malvo w pazdzierniku 2002 roku.
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USAMRIID

Platt wolalby odlozy¢ rozmowe z Janklowem do poniedziatku.

Dowddca mianowal go szefem tego zadania, a mimo to zagladal mu przez ramie.
Jak wyjasni, ze znow czego$ od niego chce?

Platt ledwie zajrzal do czworki swych pacjentow, a juz szef wezwal go na dywanik.

Podejrzewal, ze McCathy powiadomil dowodce, gdy tylko zobaczyl robale przez
mikroskop, pewnie nawet zanim wezwat Platta.

Drzwi gabinetu Janklowa byly otwarte, jego sekretarka gdzie§ wyszla. Platt
uprzytomnit sobie, ze jest sobota. Janklow stal przy oknie i wygladal na dwor.
Dopiero wtedy Platt zdal sobie sprawe, ze pada deszcz. W ramie okna widnial ponury
szary dzien naszpikowany zlotymi i czerwonymi plamami wirujacych barw. Kiedy
licie zaczely zmienia¢ kolor? W ciggu minionych dwudziestu czterech godzin stracit
poczucie czasu, nie wiedzial, jaka to pora roku.

- Pulkownik Platt. - Janklow zerkngl na niego, potem wrocit wzrokiem do okna,
jakby nie calkiem gotowy.

- Tak, sir - odpar} Platt.

Przez ostatnich kilka godzin tylko adrenalina trzymala go na nogach. Janklow mial
szczeScie w nocy sie wyspac. Platt przezywal juz podobne historie z innymi oficerami
wyzszej rangi. Spodziewal sie, ze Janklow mu przypomni, ze powierzyl mu bardzo
wazne zadanie i liczy, ze Platt nie tylko je wykona, ale weZmie za nie
odpowiedzialno$¢. Innymi stowy upewni sie, czy Platt rozumie, ze jesli co$ pojdzie nie
tak lub przecieknie do mediow, to Platt zbierze ciegi.

Platt trzymal rece opuszczone, kiedy instynkt kazal mu przetrze¢ zmeczone oczy.
Potarl brode, by sprawdzi¢, ze nie zostala na niej kropla mleka. Dopiero po dtugich
naleganiach przekonal Mary Louise, by zjadla §éniadanie, kiedy zgodzit sie zje$¢ razem
z nia kolorowe platki Sniadaniowe.

Chociaz dzielila ich szklana $ciana, dziewczynka u - parla sie, by zaczeli od zo6ttych.
Prawde mowiac, byla to mila chwila wytchnienia - chociaz odrobine nierzeczywista.
W jednej chwili znajdowal sie w strefie najwyzszego zagrozenia, obserwujac wijace sie
wstazki wirusa, jednego z najgrozniejszych, aby w nastepnej je$¢ Fruit Loops z
piecioletnig dziewczynka. Od razu przypomniala mu sie Alicja w Krainie Czaréw,

ktora popijala herbate z Szalonym Kapelusznikiem.



- Wiec jest duzo gorzej - rzekl nagle Janklow, nie odwracajac sie ani nie patrzac na
Platta.

To dobrze. Jego glos przywrocil Platta do terazniejszo$ci. Moze to dziwne, ale
dalby wszystko, by znalez¢ sie znowu z Mary Louise, udawa¢ Szalonego Kapelusznika
i jes¢ platki z mlekiem, zamiast stac tutaj i thumaczy¢ sie Janklowowi.

- Tak, sir - odparl. Sadzil, ze Janklow spodziewa sie uslyszeé, jakie ma plany, wiec
zaczal od spraw podstawowych. - Nadal izolujemy i pilnujemy domu Kellerman.

- W cywilnych ubraniach?

- Tak. Firma budowlana i samochéd stuzb publicznych. CDC moglby odnalezé
wszystkich, ktorzy mieli kontakt z Kellerman.

JesteSmy gotowi natychmiast rozpocza¢ szczepienia...

- Nie kontaktowal sie pan dotad z CDC, tak? - Janklow odwrdcit sie gwaltownie.

- Nie, jeszcze nie.

Dowbddca skingl glowa i splotl rece za plecami. Platt rozpoznal w tym gescie
skrywang satysfakcje. Janklow podszedl do biurka na srodku gabinetu, z rekami z
tylu, z broda opuszczona. Platt wiedzial, ze musi czekac.

Janklow kaze mu kontynuowaé, kiedy bedzie gotowy - W tej chwili czworka
pacjentow, ktorych ma pan w celi, to jedyne osoby, o ktorych wiemy, ze mialy z tym
kontakt? Czy tak? - spytal Janklow.

- Tak, sir.

- Matka, dziecko i dwoch pracownikow agencji rzadowej?

- Zastepca dyrektora FBI Cunnmgham i jedna z agentek specjalnych.

- Rozumiem, ze matka jest w stanie agonalnym?

- Na to wyglada - przyznal niechetnie Platt - Jej nerki przestajg pracowaé. Dali$my
j€j...

Janklow uniost reke. Platt nie znosil tego gestu, ale zamilkl, jak mu kazano.

-Ona z tego nie wyjdzie - stwierdzil Janklow rzeczowo, jakby rozmawiali o
gieldzie. - Mam racje?

Platt cala noc robil wszystko, co mozliwe, by ja uratowaé. Jako lekarz nie byl
gotowy przyznac sie do porazki.

- Najprawdopodobniej - zgodzil sie. - Chociaz znam przypadki...

Reka znowu znalazla sie w gorze. Tym razem towarzyszylo jej pelne irytacji
westchnienie.

Janklow podszed} znéw do okna, z rekami zlgczonymi, z broda na piersi, by¢ moze



byla to jego wersja ,Myséliciela” Rodina. Z tego, co Platt wiedzial o dowddcy, to byla
pierwsza tak powazna sprawa w jego karierze, i zapewne najbardziej decydujaca. Nie
sprawial wrazenia spanikowanego ani udreczonego tym wyzwaniem. Byl raczej dos$¢
spokojny, wlasciwie zbyt spokojny, jak czlowiek, ktéry kalkuluje, kupié¢ czy sprzedaé, a
moze wstrzymac inwestycje.

- McCathy powiedzial mi, ze ten wirus latwo przeskakuje z jednej ofiary do drugiej
- odezwal sie Janklow, krazac wolnym krokiem po gabinecie i nie patrzac na Platta,
jakby wyglaszal wyklad. - Podobno w Afryce zabija cale wioski.

Wiec podejrzenia Platta okazaly sie sluszne. McCathy i Janklow juz sobie o tym
pogadali.

- McCathy stwierdzil, ze wystarczy mikroskopijna ilo$¢ wirusa, szczelnie
zamknieta i przeslana komus, moze nawet zwykla poczta, zeby wybuchla epidemia.
Cos$ takiego - rzekl Janklow - moze wywola¢ masowq panike.

Platt nie zaprzeczal i czekal na spodziewane instrukcje dotyczace ukrywania
sprawy przed mediami. A jednak Janklow go zaskoczyl.

- Co by bylo, gdyby oni wszyscy znikneli?

Z poczatku Platt nie byl pewien, czy sie nie przeslyszal.

- Slucham?

- Jest ich tylko czworo. Dwie osoby s3 juz i tak skazane na $mieré - ciagnatl
Janklow, przystajac. - Sam pan powiedzial, ze matka nie przezyje. Niemozliwe, zeby
corka spedzila z nig nie wiadomo ile dni i nie zlapala wirusa.

Platt staral sie ukry¢ oslupienie. Janklow wzigl je za zaklopotanie, poniewaz
podjal:

- Zapewnimy im dobre warunki i wsparcie. Niech wirus sam wygas$nie.

- A co ze szczepionkg?

- Nie udowodniono, ze powstrzymuje wirusa, nic méwiac juz o leczeniu. Dlaczego
mielibySmy ryzykowaé, ze nie zadziala?

- Ale jak mozemy nie zaryzykowac, sir?

- Myéli pan jak lekarz, putkowniku Platt. Musi pan my$le¢ jak zolierz. Czy mam
panu przypominaé, ze pana zadaniem jest nie dopusci¢ do rozprzestrzenienia sie
wirusa? Jesli pozwoli mu pan wygasna¢, nie bedzie tkwil gdzie$§ usSpiony, ukryty pod
przebraniem szczepionki, ktéra moze, ale nie musi zadziala¢. - Unikajac wzroku
Platta, dodal: - Nikt nie wie, ze oni tutaj sa.

- Rozmawiamy o FBI - rzek} Platt, przelykajac z trudem §line.



Nie mogt uwierzy¢, ze Janklow sugeruje podobne rozwigzanie.

Byl zmeczony. Skok adrenaliny wyczerpal go fizycznie i psychicznie. Nie byl w
stanie mysle¢. Moze Zle zrozumial stowa dowddcy.

- FBI! - prychnat Janklow, jakby to nic nie znaczylo. Znowu opuscil brode na
piersi. - FBI to agencja rzadowa, tak samo jak my. Czasami konieczne sq poSwiecenia.
- Obejrzal sie na Platta.

- Dla dobra sprawy. Podczas wojny... czy najwyzszego zagrozenia.

Potem podszedl do okna i zajal to samo miejsce, w ktérym Platt go zastal.

Platt czekal z nadzieja, ze jesli okaze do$¢ cierpliwo$ci, Janklow odwola swoje
slowa. Sugerowal przeciez, by pozwolili wirusowi zrobi¢ swoje w organizmie pani
Kellerman, a takze jej corki, Cunninghama oraz agentki 0'Dell.

Innymi stlowy Janklow proponuje, by pozwolili im wykrwawi¢ sie na Smier¢.
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Szpital Sw. Franciszka Chicago

Minelo wiele lat, odkad Claire Antonelli operowala razem z szefem chirurgii,
doktorem Jacksonem Milesem. Od momentu, gdy rozpoczela prywatng praktyke, jej
wizyty w szpitalu ograniczaly sie do odwiedzin zdrowiejacych pacjentéw i od czasu do
czasu przyjmowania na $wiat dzieci. Nie byla chirurgiem. Znala swoje ograniczenia i
doceniala swoje umiejetnosci. Laparotomia diagnostyczna nie nalezala do jej atutow.

Vera Schoder krecila nosem. Jej maz nigdy w zyciu nie przeszed} zadnej operacji,
nie spedzil dotad ani jednego dnia w szpitalu.

- Markus bardzo o siebie dba - o§wiadczyla w przekonaniu, ze to kolejny dowod, iz
to wszystko to jakas$ straszna pomylka.

- Ale gdzie$ w jego organizmie jest infekcja - thumaczyla Claire Verze.

Markus lezal tuz obok i patrzyt na nie przekrwionymi oczami, do potowy ukrytymi
pod ciezkimi powiekami. W ciggu zaledwie dwoch dni jego twarz zamienila sie w
pozbawiong wyrazu maske, mie$nie opadly, jakby tkanka sie rozpadala. Nic nie
wskazywalo na to, ze je slyszy. Claire martwila sie, ze zaczal traci¢ przytomnosé.

Co gorsza, Vera udzielala odpowiedzi, nie czekajac na meza.

Dotykala jego reki i odsuwala mu wlosy z czola, nie oczekujac, ze on zareaguje na
pytanie czyjej dotyk. Claire juz wczes$niej zauwazyla, ze nawet kiedy Markus byl
przytomny, to Vera mowila, gestykulowala, poklepywala i glaskala Markusa, a on
tylko stal albo siedzial biernie.

- Moze to by¢ stan zapalny lub ropien - ciggnela Claire. - Albo nawet perforacja
jelita, ktorej nie wykazuja badania.

- Podejrzewa pani, ze to rak? - spytala Vera szeptem. Claire uwazala, ze z
pacjentami nalezy rozmawia¢ szczerze. Nie chciala straszy¢ Very Schroder, ale nie
zamierzala niczego przed nig ukrywaé. Powiedziala juz, ze niczego nie wykluczaja.
Musza po prostu sprawdzi¢, co dzieje sie w organizmie Markusa. W koncu Vera
zamilkla. Chciala tylko, by maz wrécil do domu, by wszystko bylo tak jak dawnie;.

Teraz Claire przygladala sie, jak doktor Miles nacina powtoki brzuszne pacjenta.
Miala nadzieje, ze co$ znajda, dowiedza sie, dlaczego ten zdrowy
czterdziestopiecioletni mezczyzna tak nagle zamienil sie w wymiotujacego i
goraczkujacego zombie.

- Sprawdzimy wszystko po kolei - rzekl Miles, nie podnoszac wzroku. Jego duze



dlonie pracowaly pewnie i delikatnie. - Zaczniemy od woreczki z6lciowego, potem
wyrostek, trzustka, watroba.

Jego glos byt spokojny i kojacy. Claire przypomniala sobie, jak o nim mys$lala, gdy
byla rezydentem. Wszyscy tak o nim mysleli. Bylo w nim co$§ nadludzkiego, nawet
jego glos byl jak glos Boga. Jesli doktor Miles nie stwierdzi, co zlego dzieje sie z
Markusem, nikt tego nie wyjasni.

- Trzustka wyglada normalnie - orzek}.

Claire zebrala krew gabka, podczas gdy pielegniarz, mlody Azjata o imieniu Urie,
poprawil ssawke. Krew nadal tryskala.

Claire przykladala kolejne gabki. Urie zastosowal zel tamujacy krwawienie.
Pielegniarka, drobna i ruchliwa, stanetla na palcach i starla krew z brwi Milesa. Doktor
uzyt zacisku. Potem drugiego.

Ciecie wciaz napehialo sie krwia. Zazwyczaj podczas operacji krew w przecietych
przez chirurga naczyniach krwiono$nych dos§¢é szybko krzepnie. Dodatkowe
krwawienie mozna powstrzymac¢ specjalnymi tamponami, gabkami albo zelem.
Zdarza sie, ze krew z rany trzeba odessac¢. Ale w tym wypadku nic nie dzialato.

Miles zaczekal, az Claire znowu zbierze krew, ale jej gabki nasigkaly szybciej, niz
zdolala je zmienia¢. Ten sam problem mial Urie. Gdy tylko nalozyl zel, krew
wyplywala tak czy owak.

Pielegniarka pomagala zbiera¢ ja gabkami. Nawet anestezjolog byl gotowy sie
wlaczyc¢.

Miles spojrzal na Claire, unikajac wzrokiem pozostalych czlonkéw zespolu. W jego
oczach pojawil sie cien niepewnosci, ktérego dotad nie znala. Przylapala sie na mysli,
ze to tak, jakby zobaczyla zmartwionego Boga. Widzac panike na twarzy Milesa,
poczula ucisk w zotadku.

Urie odessal koleina porcje krwi. a Miles usilowal zlapaé¢ naczynia w kleszcze
kolejnego zacisku. Claire wciaz przykladala gabki. Wszystko na nic. Jama brzuszna
Markusa Schrodera napelniala sie krwig. Claire nasunelo sie por6éwnanie z
wykopywaniem dotka na plazy. Gdy tylko wyciagniesz gar$é¢ piasku, z gory sypie sie
nowy i wypelnia dolek tak szybko, jak szybko kopiesz.

- Niedobrze - rzekl w konicu Miles. - Wezme wycinek i sie zmywamy.

Szybko pobral material, wzbudzajac podziw Claire, ktora nic juz nie widziala w tej
ilosci krwi. Przekazal wycinek pielegniarce. Potem razem z Claire zaczeli zaszywac

jame brzuszna, a Urie caly czas wycieral krew.



Kiedy wreszcie skonczyli, cala szostka cofnela sie od stolu operacyjnego.
Wymienili spojrzenia, nikt nic nie powiedzial.

Claire czula, ze pot splywa jej po plecach, dostrzegla struzke potu na twarzy
Milesa. W pewnym momencie spojrzal jej prosto w oczy. W jego oczach bylo tyle
samo znakow zapytania, co strachu.

W konicu Urie przerwal milczenie:

- Facet ma powazny problem.
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Cela

Kiedy telefon znowu zadzwonil, Maggie miala ochote go zignorowa¢. Siedziala z
pochylong glowa, wpatrzona w ekran komputera. Dopoki byla tam, w $wiecie
wirtualnym, nie musiala mysleé¢ o tym, ze jej pok6j ma szesnascie krokow szerokosci i
czternascie dlugosci. Nie musiala pamietaé, ze wirus zapewne po cichu mnozy sie w
jej organizmie. Praca zawsze pomagala jej odsung¢ na bok emocje, opanowa¢ stres,
chaos, walenie serca w piersi. To sie uda. To moze sie udaé, jesli ten durny telefon
zamilknie.

Po sze$ciu dzwonkach podniosta wreszcie wzrok, bardziej zirytowana niz chetna
do rozmowy.

Kiedy ujrzala kobiete po drugiej stronie szyby, odsunela sie z krzeslem i wlepita w
nig wzrok. W koncu zdala sobie sprawe, ze wstrzymuje oddech. Bala sie, ze ma
halucynacje. Jesli sprobuje oddychad, jesli sie poruszy, czy ten obraz zniknie?

Wstala i przetarla szybko oczy, udajac, ze jest zmeczona, a nie wzruszona do lez.
To idiotyczne.

Spedzila dwadzie$cia cztery godziny w tym miejscu i juz kompletnie ghupieje.
Zostawila sanktuarium komputera i chwycila stuchawke.

- Cze$¢, mala - powiedziala Gwen Patterson z uSmiechem, ktéry nie zdotat ukry¢
troski.

Drobna kobieta o wlosach rudoblond miala na sobie czarng garsonke. Zrobila
staranny makijaz, chociaz byla sobota. Dla wojskowych naukowcoéw z USAMRIID - u
wygladala pewnie na szara eminencje z Wall Street. Dla Maggie byla lina ratunkowa.

Maggie z trudem przelknela $line, starannie ukryte emocje zaczely ja dlawic. Nie
mogla wykrztusi¢ stowa.

- Jak ty sie tutaj dostala$, na Boga?

- Zartujesz? Potowa pulkownikéw ze stolicy przy - chodzi do mnie na sesje.

Maggie zasmiala sie z trudem. Tak dobrze bylo znow sie $§miac.

Wiedziala jednak, ze Gwen nie do konca zartuje. Na liscie jej pacjentow znajdowali
sie kongres - mani, senatorowie, a nawet putkownicy.

- Boze, tak sie ciesze, ze cie widze - powiedziala z westchnieniem, ktére bardziej
przypominalo nabranie powietrza w pluca. Nie przejmowala sie, ze brzmi tak

zalo$nie, w konicu to Gwen.



- Spalas troche? - Gwen przylozyla dlon do szklanej $ciany, jakby czula, ze Maggie
wymaga przynajmniej namiastki dotyku. - Jadlas co$?

Maggie sie uSmiechnela.

- Pytam powaznie, jadla$? Potrzebujesz czego$? Maggie potrzasnela glowa, myslac,
ze Gwen jak zwykle jej matkuje. Gwen Patterson byla od niej starsza o pietnascie lat i
czasami dawalo sie to odczué.

W koncu Gwen poprosila gestem, by usiadla. Sama zajela miejsce na plastikowym
krzesle po swojej stronie szklanej Sciany. I znowu Maggie przetarla oczy. Cholera
jasna. Nie bedzie ptakaé. To idiotyczne, ze cztery Sciany i stalowe hermetyczne drzwi
doprowadzaja czlowieka na skraj zalamania nerwowego, a lzy co rusz cisng sie do
oczu.

- Dostala$ moja wiadomo$¢. Rozmawialas$ z Tullym - rzekla Maggie.

- Powinien byt do mnie zadzwonié¢ od razu.

- Nie miej mu za zle - powiedziala Maggie. - Popemiliémy z Curminghamem blad.
Powinni$my byli sie domyslié.

- Dobrze, wiec wszystko mi opowiedz - odparla Gwen, poprawiajac sie na krzesle i
krzyzujac nogi, jakby znalazly sie w Old Ebbitt Grill, ich ulubionej knajpce, i

szykowaly do pogawedki. - Tylko niczego nie opuszczaj.
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USAMRIID

Pulkownik Benjamin Platt nie byl pewien, jak dlugo siedzial w swoim gabinecie za
zamknietymi drzwiami, po ciemku. Siedzial i gapil sie przez okno, o wiele mniejsze
niz to w gabinecie dowoddcy. Widzial, jak mokry szary dzien zamienia sie w niebieski
zmierzch.

Wecezesniej oparl glowe i zamknatl oczy z nadzieja, ze uciszy nieustajacy w glowie
szum. Jego oczy, cialo i umyst domagaty sie chociaz kilku minut odpoczynku.

Zmeczenie dawalo mu sie we znaki. Pod powiekami przeplywaly urywki
wspomnien. Ali tulaca bialego szczeniaka Westie. Ali w ulubionej bialej letniej
sukience. Wygladata jak maly aniol. Potem nagle pojawil sie obraz Ali calej w blocie, z
uSmiechem od ucha do ucha, z umazang twarza i brudnymi rekami, w ktorych
trzymala najbrzydsza zabe, jaka zdarzylo mu sie widzieé¢. ,Tatusiu, zobacz, co
znalezliSmy z Diggerem”.

Nagly bol w piersi kazal mu podnie$¢ powieki. Usiadt prosto.

Zacisngl mocno palce na skraju biurka, jakby inaczej mogt upasé.

Wstapil do wojska, zeby mie¢ pienigdze na studia. Ale wierzyl, naprawde wierzyt w
kazda misje. Patriotyzm nie byt dla niego pustym slowem. Szanowal autorytety.
Wiedzial, co znaczy honor. Cenit dyscypline. I zawsze wykonywal rozkazy. Nawet nie
przyszto mu do glowy, ze méglby odmoéwic... az do dzisiaj.

Wstal i zaczal nerwowo krazy¢ po pokoju. Mijajac biurko, zapalil lampke i dalej
krazyt. Potem musiat sie na moment zatrzymac i przypomniec sobie, jaki to dzien. Ile
godzin minelo od chwili, gdy razem z McCathym zabrali pania Kellerman i jej corke z
domu?

Dwadziescia cztery godziny? Trzydziesci szeS¢?

Mial wrazenie, ze uplynal tydzien. Potem znowu staral sie zebra¢ mysli. Musi sie
skupic.

Co takiego powiedzial Janklow? Jakich stow uzyl?

Powiedzial: ,,Co by bylo, gdyby”. Platt byl pewien, ze tak wla$nie brzmialy slowa
dowodcy.

,»,Co by bylo, gdyby” to nie jest rozkaz.

Mial $wiadomos¢, ze ostatecznie to on poniesie odpowiedzialnos¢ za te misje,

niezaleznie od tego, czy postapi zgodnie z sugestia Janklowa. Je$li sprawa trafi do



sadu wojskowego, kariera Platta, a nie Janklowa, bedzie skoniczona.

Stara jak $wiat linia obrony: ,Ja tylko wykonywalem rozkaz”

nie uratowala ostatnio zadnego zohierza.

Musi podja¢ decyzje. Jesli bedzie ostrozny, moze zlekcewazy¢ stlowa dowodcy,
zanim ten zda sobie z tego sprawe. A jesli wystarczy mu sprytu, znajdzie sposob, by
Janklow nie mogl zdradzi¢, jak brzmial jego rozkaz - czy tez sugestia. Staral sie
przypomnie¢ sobie wszystko, co wiedzial o szczepionce. Znal raporty, chociaz minat
juz prawie rok od czasu, gdy je czytal. Szczepionke testowano wylacznie na makakach.
Najwazniejsze bylo to, ze skutek jej dzialania zalezal od tego, jak szybko po kontakcie
z wirusem podano ja malpom.

Szczepienie trzydzieSci minut po kontakcie ratowalo dziewietdziesigt procent
zwierzat. Dobe p6zniej dawalo juz tylko piec¢dziesiat procent szans na przezycie.

Amerykanska Agencja do Spraw Zywnosci i Lekéw FDA nie zaakceptowala jeszcze
tej szczepionki, poza sytuacjami, gdy do kontaktu z wirusem dochodzilo w
laboratorium badawczym. Na szczeScie takie przypadki eboli nalezaly do rzadkosci.
Ale z tego powodu istnialo bardzo niewiele informacji na temat skutecznoSci
szczepionki u ludzi. Nawet gdyby Platt zdecydowal sie ja teraz wyprobowaé, zwlaszcza
na cywilach, wymagaloby to zgody FDA.

Odruchowo zerknat na zegarek.

Minelo trzydziesci sze$¢ godzin od chwili, gdy dwoje jego pacjentow miato kontakt
z wirusem. Dla pozostalej dwojki to juz kilka dni. Nie mog}t traci¢ czasu i czekaé, az
FDA rozpatrzy jego prosbe o zastosowanie szczepionki w wyjatkowych
okolicznos$ciach.

Stangl przy oknie, ale nie zwracal uwagi na ciemno$¢, jaka sie przed nim
roztaczala, pochlaniajaca ostatnie oznaki zmierzchu.

Dostep do szczepionki to nie problem. Ma ja na miejscu, dwa pietra wyzej.
Posiadali jej sporo, gdyz USAMRIID nalezy do instytucji, ktore nad nig pracowaly.

Platt usiadl. Poczul ciezar zmeczenia i oparl tokcie na biurku.

Potarl skronie, potem powieki. Wciaz huczalo mu w glowie. Zerknal znow na
zegarek. I wtedy podjal decyzje.

»,Co by bylo gdyby” to nie jest rozkaz. Janklow powiedzial to tak, jak chcial
powiedzie¢. Decyzje zostawil Plattowi. To jego decyzja.

A dla niego bylo oczywiste, co ma zrobi¢. Oczywiste bylo takze to, ze nie bedzie sie

konsultowal ani informowal o tym McCathy'ego.
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Cela

Maggie zauwazyla panike w oczach przyjaciolki. Byla zla.

Znala Gwen Patterson zbyt dlugo, zeby ta stosowala wobec niej swoje zawodowe
sztuczki.

-To dobry znak - rzekla Gwen spokojnym, pelnym optymizmu glosem,
najwyrazniej nieSwiadoma, ze oczy ja zdradzaja. - Pulkownik Platt powiedzial, ze nie
znalezli tego w twojej krwi.

- Jeszcze nie znalezli - uscislita Maggie.

- Z tego co wiem o wirusach, dzialaja do$¢ szybko.

- Albo pozostaja w u$pieniu w organizmie ofiary.

- Jestes$ silna i zdrowa. Mowilas, ze nigdy nie chorowatas.

- Objawy moga by¢ lekkie, prawie jak przy grypie.

- Ale ta mala nie zwymiotowala na ciebie.

- Na mo6j rekaw. Chyba mialam jej wymiociny na rekawie. - Maggie usilowala sie
usmiechnaé, pociagajac za troczki niebieskiej szpitalnej koszuli. - Musialam zdjac
swoje ciuchy i wlozy¢ tutejszy najnowszy model.

- To za malo. - Glos Gwen zadrzal. Zobaczyla, ze Maggie to zauwazyla. Poprawila
sie na plastikowym krzesle, wygladzila spodnice, przeniosla telefon z prawej do lewej
reki, jakby te zabiegi mialy doda¢ jej sily. - Jesli miala$ je na rekawie, to za malo.
Wirus przenosi sie przez krew.

- Przez wszystkie plyny ustrojowe.

- Okej, przez wszystkie plyny. Ale przeciez nie drogg wziewna.

- Testy laboratoryjne wykazaly zdolno$é...

- Przestan! - krzyknela Gwen tak nagle, ze Maggie az podskoczyla.

Wygladalo na to, ze panika w oczach Gwen zamieni sie we 1zy.

Maggie nie byla pewna, dlaczego zaczela moéwic, jakby czytala z podrecznika.
Mowila na glos wszystkie te przerazajace rzeczy, ktorych sie nauczyla, rzucala je w
twarz Gwen, poniewaz Gwen byla jej buforem. Ale to nie bylo fair. Maggie nie
przywykla widzie¢ przyjaciotki w takim stanie. Gwen przygryzla wargi, wolna reke
zacisnela w pies¢. Zawsze byla mentorka Maggie, jej oparciem, jej adwokatem. To ona
z nich dwoch byla ta opanowana, logiczng optymistka. Ale to nie w porzadku zmusza¢

ja do sluchania takich rzeczy, i to teraz.



Gwen oparla sie wygodnie i gleboko odetchnela. Maggie dopiero teraz zdala sobie
sprawe, ze boli ja serce. Panika Gwen byla zarazliwa.

- Wyjdziesz z tego - powiedziala Gwen.

Maggie przesunela sie na krzeSle. Nagle ogarnal ja chléd, otulila sie koszula
szczelniej. Teraz, kiedy Gwen wydawala sie znoéw spokojna, panika przeszla na
Maggie. Czyzby to bylo tylko chwilowe potkniecie Gwen, ktére natychmiast
naprawila, uprzytamniajac sobie, ze musi by¢ silna za obydwie? Patrzyla Maggie
prosto w oczy.

- Chciataby$, zebym do kogos$ zadzwonita?

- Juz do ciebie dzwonilam.

- A twoja matka?

- Zdenerwowalaby sie tylko.

- Ale to matka.

- Tak, to moja matka, ktéra nigdy sie o mnie nie troszczyla. A ja teraz nie moge sie
nig zaja¢. Wierz mi, tak by sie to skonczylo.

Musialabym sie nig zajac.

Gwen skinela glowa z uémiechem.

- Bedzie dobrze. Mogloby by¢ inaczej, gdyby wymiociny tej malej wyladowaly na
twoich oczach czy wargach. Ale tak sie nie stalo.

- Stalo sie - rzekla Maggie, i na samo wspomnienie rozbolal ja zoladek. - To

wlas$nie przydarzylo sie Cunninghamowi.
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Reston, Wirginia

Emma rzucila Harveyowi troche popcornu. Gars$é dla niej, gars¢ dla psa. Usiedli
razem na podlodze w salonie, otoczeni przez najnowsze numery ulubionych
kolorowych magazynow Emmy.

W ,Bride” byl artykul zatytulowany: ,Sliczna w rézu”, oglaszajacy miesiac raka
piersi. Emma wcigz nie mogla uwierzy¢, ze jej mama bedzie miala r6zowa suknie
Slubna.

Okej, to nawet fajne, a jednak trudno sobie wyobrazi¢ panne mloda w innym
kolorze niz w bieli. Prawde moéwiac, gdyby nie ten artykul i kilka podobnych, Emma
pomyslalaby, ze to jej mama - absolutna niewolnica mody - wymysélila caly ten szum
wokol rozowych sukien Slubnych. Z drugiej strony, powiedzmy sobie szczerze, kto jest
do tego stopnia poprawny politycznie, by wyraza¢ swoje poglady za pomoca Slubnej
sukni?

Nie, pracujagc w reklamie jej mama prawdopodobnie zobaczyla w calym tym
zamieszaniu z r6zem wymowke, by unikna¢ bieli.

Jej matka byla mistrzynia w wysylaniu podprogowych komunikatéw. Jestes tym,
za kogo biorg cie inni. To jej ulubione stwierdzenie. W jej wypadku sprawdzalo sie w
stu procentach. Poza tym miala juz na sobie biala suknie, wychodzac za maz za ojca
Emmy. Nie ma sensu przypominaé¢ tego ludziom, a réwnocze$nie dlaczego nie
udawac, ze obchodzi ja problem raka piersi?

Emma byla przekonana, ze kiedy przyjdzie kolej na nig, wybierze biel. Oczywiscie,
w tej chwili to nie jest jej klopot. Jak ma znalez¢ czas na chlopakéw, kiedy tata weigz
marudzi o podaniu do college'u, stypendium i poprawianiu ocen? A Emme tak
naprawde obchodzily wylacznie cudowne pantofle bez piet, ktore pasowaly do jej
sukni druhny. Nawet je$li nie przepadala za r6zem, w tych pantoflach wygladala
bosko.

Zerknela na rozlozone wokol magazyny otwarte na stronach z artykulami, ktére
koniecznie trzeba przeczytaé. ,Cztery rzeczy, ktérych on nie odwazy sie ci
powiedzie¢”, ostrzegano w ,,Cosmo”. ,Entertainment Weekly” pisal o reality show
sPaszport do §wiata mody”. Do , TV Show” i ,, The Office”

jeszcze nie zagladala. J. Lo I$nila pelnym blaskiem w ,,People”.

Same fascynujace rzeczy, a jednak Emma wybrala pakiet listow.



16 wrzesnia 1982

Droga Lineyl Tak sie ciesze, ze moglem Cie zobaczyé. Szkoda, ze musialas
wyjechaé. Nie do wiary, jak za tobq tesknie.

J.B. wciqgz méwi o winogronowych Zelkach, ktére mu przywioztas. Jest po
prostu zazdrosny. Nigdy mi nie doréwna i nie zdobedzie kogo$ takiego jak Ty.
Wiesz, to zabawne, nawet nie pamietam, zebym Ci wspominal, ze on najbardziej
lubi winogronowe, ale ty jestes zdumiewajqca.

Nosisz ten T - shirt, ktory Ci podarowatem? Wiedzialem, ze ci sie spodoba. Tak
strasznie chcialem ci go daé. Kupitem go tamtego dnia, kiedy wybraliSmy sie do
Instytutu Sztuki.

Pamietasz, jak nie chcialem tam i$¢? Sztuka Watykanu? A kogo to obchodzi?
Pamietasz? Ale dzieki Tobie to byla wspaniata przygoda i chciatem Ci sie jako$
odwdzieczyé. Mam bzika na tym punkcie. Zawsze sie odwdzieczam, jak ktos zrobi
mi przystuge. Wymknqlem sie na chwile niepostrzezenie i kupitem Ci ten T - shirt,
kiedy statas tam jak zaczarowana. Doktadnie to bylo wtedy, jak oglgdatas obraz
tego Caravaggia, ,,Zdjecie z krzyza”. Widzisz, zapamietatlem. Mowilem Ci, ze mam
pamie¢ do szczegotow.

Chciatem Cie tez jeszcze raz przeprosic za to, ze Cie zostawitem, kiedy dostarczyli
pizze, chociaz to byta tylko godzina. Moja siostra jest strasznq kretynkq. Nie do
wiary, ze musiata zadzwonié akurat w sobote wieczorem. Chciala wzbudzi¢ we
mnie wyrzuty sumienia, ze nie pojechatem do domu. Ale jak Ci méwilem, to juz nie
jest moj dom. Wiem, powiedziatas, ze nic sie nie stalo i wiem, ze nie jestes na mnie
wsciekta. Czasami chciatbym, zeby moja rodzina po prostu zniknela.

Emma uslyszala trzasniecie drzwi samochodu. Zlozyla list i owinela caly pakiet

bluza. W chwili, gdy ojciec wszedl do domu, wziela do reki magazyn ,People”. \
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USAMRIID

Platt zajal maly pokéj konferencyjny tuz obok swego gabinetu.

Zaparzyt dzbanek kawy i zjadl jablko, ktore znalazl w szufladzie biurka. Zaczal
szuka¢ informacji, rozlozyl na stole zawarto$¢ teczek. Odszukal odpowiednie
dokumenty w laptopie, przejrzal je albo przeczytal i wydrukowal pare stron, ktore
ulozyl osobno. Zrobit kilka list i notatki.

Na jednej kartce zapisal informacje na temat eboli Objawy:

Stadium pierwsze (1 - 2 dni od zakazenia): goraczka, silne bole glowy, bol gardia,
bol miesni, oslabienie, krwawienie z nosa.

Nastepne stadium (od 3 dni do tygodnia od zakazenia):

wymioty, bdl brzucha, zottaczka, biegunka, zapalenie spojowek (czerwone oczy).

Stadium finalne (7 do 21 dni od zakazenia): destrukcja tkanki, organy przestaja
pracowac, silne krwawienia, szok, zatrzymanie oddechu, Smierc.

Na oddzielnej stercie lezalo wszystko, co znalazl na temat szczepionki, w tym kopia
oryginalnego raportu, ktory ukazal sie po raz pierwszy w ,Journal Public Library of
Science Pathogens”, w styczniu 2007. Zesp6l badawczy, ktory stworzyt szczepionke,
pochodzil z kanadyjskiego Panstwowego Laboratorium Mikrobiologicznego w
Winnipeg i USAMRIID - u w Fort Detrick.

Na drugiej kartce Platt zapisal informacje na temat szczepionki.

Najbardziej skuteczna, kiedy jest podana seriami poréwnywalnymi do szczepienia
przeciw wsciekliznie.

Podana w ciggu 30 minut od zakazenia - 90% szans na przezycie.

24 godziny po zakazeniu - 50% szans na przezycie.

Podana przed zakazeniem potencjalnie chroni, chociaz do dzi§ tego nie
udowodniono.

Wszystkie dotychczasowe testy przeprowadzano na makakach.

Nieliczne proby na ludziach. Zbyt malo danych, zeby okre$li¢ szanse na przezycie.

Nie zaaprobowana przez FDA.

Zastosowanie w wyjatkowych okoliczno$ciach wymaga specjalnego pozwolenia
FDA.

Platt podkreslil ,,wyjatkowe okolicznosci”. Nie ma czasu na dyskusje z FDA, ale

jako pracownik wojskowego instytutu badawczego sprobuje znalezé wyjatek od



reguly. Zrobi wszystko, co nalezy. Janklow powiedzial, ze podczas wojny i w strefie
najwyzszego za grozenia czasami trzeba by¢ gotowym do poniesienia ofiar. Ale tak
samo trzeba czasem zrobi¢ wyjatek od reguly.

Przypomnial sobie Afganistan i tymczasowy szpital polowy na tyle ciezarowki.
Ilekro¢ znajdowali sie pod ostrzalem, protokoét nakazywal im odjechaé, uciekac, ale
nie mozna przerwa¢ amputacji w potowie i szukaé schronienia. Wiec czlowiek tkwi na
linii ognia i usiluje co$ zrobi¢, by zolierz na noszach sie nie wykrwawil. I liczy, ze nie
wyleca w powietrze.

Nikt nigdy nie kwestionowal tego, ze nie trzymali sie protokotu. W wyjatkowych
okolicznos$ciach czlowiek robi to, co musi. Chroni i ratuje. Nie zostawia zolmierza, by
wykrwawil sie na Smier¢. Nie skazuje na §mier¢ czterech ludzi, ktérych mial ratowac.

Platt szybko spakowal to, co moglo mu sie przydaé¢, odkladajac na poédzniej
sprzatanie balaganu. Wyszed} i zamknal drzwi na klucz, po czym pewnym krokiem
ruszyt do laboratoriow. Jako ich szef nie potrzebowal niczyjego podpisu. Nie
potrzebowal pozwolenia Janklowa. Nie potrzebowal McCathy'ego.

Teraz potrzebowal wylgcznie szczepionki.
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Reston, Wirginia

Tully grzebal w szafkach kuchennych. Musza mie¢ gdzie$ papierowe talerze. Jak to
mozliwe, zeby nie mieli papierowych talerzy?

Emma oparla sie o blat i go obserwowala. Oczywiscie nie pomagala, tylko sie
przygladala. Potem zapytala ni stad, ni zowad:

- Jak sie poznali$cie z mamg?

- Stucham? - Tak go zaskoczyla, ze uderzyt glowa w drzwi otwartej szafki.

- Gdzie poznale§ mame?

- Chyba na jakiej$ imprezie - powiedzial takim tonem, jakby to bylo bez znaczenia,
zamiast dodaé, ze Caroline miala na sobie blekitny sweter i korale z perel. Pomy$lal
wtedy, ze nigdy nie spotkal dziewczyny z taka klasa. - Przyszla z moim kumplem.

- Odbile$ mu jg?

Wreszcie znalazl te talerze.

- Niezupehie - odparl. - Chyba uznala, ze jestem czarujacy czy co$ takiego.

Wyjal ostra papryke i tarty parmezan. Nagle sobie przypomnial, ze Caroline nie
znosi ostrej papryki. Potem zdal sobie sprawe, ze nie wie, czy Gwen lubi ostra papryke
albo tarty parmezan.

Mimo wszystko polozyl je na blacie.

- A kiedy przestale$? - zapytala znéw Emma.

- Kiedy co przestalem?

- By¢ czarujacy.

Przestal szpera¢ w szafce i zerknal na corke.

- Musisz spyta¢ o to mame. - Odwrdcil sie do niej. - Skad to nagle
zainteresowanie? Sadzilem, ze cieszysz sie ze §lubu mamy.

- Chyba ciesze sie, ze jest szczeSliwa. Tylko ze... sama nie wiem. On bardzo rézni
sie od ciebie.

- Widocznie mama potrzebowala zmiany.

- Chyba tak. Ale to taki glupek. Tully nie mégt powstrzymac¢ u§miechu.

- Wiec ja nie jestem ghupkiem?

- Jasne, ze nie. Ty jestes... jak Indiana Jones.

- Indiana Jones? - Zdziwilo go, ze co$ takiego mowi nastolatka.

Ale potem przypomnial sobie, zZe na ekrany wszed! kolejny film z tej serii. Mimo



wszystko to dziwne, ze jego corka porownuje go do kogo$, a zwlaszcza do bohatera
filmowego, ktorego Tully akurat zna.

- No, Indiana Jones. Troche gburowaty, ale luzak. Moze nie taki gladki, za to
zabawny... no i w ogdle cool.

- C6z, Conrad uszczesliwia twoja mame. To sie liczy, prawda?

- Tak, chyba tak. - Obeszla barek i zaczela mu pomagaé, wyjela serwetki i sztucce. -
A doktor Patterson... chyba uszcze$liwia ciebie?

Wsadzila kosmyk wloséw za ucho i wyjela szklanki.

- Tak, to prawda.

- A Maggie?

- Co Maggie?

Emma wzruszyla ramionami. Unikala jego wzroku. Znowu poprawila wlosy.

- Chyba nie jest zainteresowana tym Nickiem czy jak mu tam.

- Dlaczego tak sadzisz?

- No tato. On nawet nie wiedzial, ze nie ma jej w domu.

To znaczy, ze do niego nie dzwonila.

- Sluszna uwaga. - Tully skinal glowa, zapisujac to sobie w pamieci. Nie powiedzial
Morrelliemu, gdzie jest Maggie ani dlaczego zabiera jej psa. Pomy$lat tak samo jak
Emma - gdyby Maggie chciala, by facet to wiedzial, sama by go poinformowala.

- Ale lubisz ja, nie?

- Maggie? OczywiScie, ze lubie, Stodki Groszku.

Maggie jest moja partnerka w pracy.

- Mama wspolpracowala jaki$ czas z Conradem, zanim zaczeli sie spotykac.

- To co innego. - Nie mial pojecia, dlaczego Emma poruszyta ten temat. - Oni nie
pracowali w tej samej firmie. Twoja mama jest szefowa agencji reklamowej. A on?
Wiceprezesem jakiej$ firmy farmaceutyczne;.

Otworzyt lodéwke, by sprawdzi¢ zapas wody sodowej, a tak naprawde chcial kazaé
Emmie usiaé¢ i dowiedzie¢ sie, o co jej wlasSciwie chodzi. Mial jednak swiadomos¢, ze
nie powinien tego robi¢, bo Emma juz nigdy o nic go nie zapyta.

- Maggie i ja przyjaznimy sie - rzekl i sprawdzil, co jest z maszynka do lodu. -
Zobaczysz, ze polubisz Gwen.

Wzruszyla ramionami, jakby to nie mialo znaczenia. Odrzucila wlosy dla
podkreslenia tego faktu.

Jak na zawolanie odezwal sie dzwonek do drzwi. Harvey, obronica Emmy, wpadt



do kuchni i ja okrazyl. Emma u$miechnela sie, a Tully wiedzial, ze to pies wywolat ten
uSmiech, a nie jego stowa. Poszed} otworzy¢ drzwi i wzial gleboki oddech, gdy byt juz
pewien, ze corka go nie widzi.

Wszystko sie uda. Dwie kobiety, na ktérych mu zalezy, oczywiscie sie polubig.
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U Razzy 'ego

Pensacola, Floryda

Rick Ragazzi wprost nie wierzyl wlasnemu szczeSciu. Wlasnie wtedy, kiedy
fachman skonczyt naprawia¢ lodowke - no dobra, zazadal siedemset siedemdziesiat
osiem dolcow - Rick dostal telefon od swojego najlepszego kelnera, ktéry o§wiadezyl,
ze nie przyjdzie dzi§ do pracy. Mowil co§ o wypadku skutera wodnego i ze jest na
oddziale ratunkowym szpitala baptystow. Rick slyszal w tle syreny karetek.

Sobotni wieczor to najgorszy moment na znalezienie zastepstwa, zwlaszcza na
godzine przed zmiang obslugi. Co za tym idzie, Rick musial zastapi¢ tego cholernego
kelnera. Czut sie okropnie, mial wszystkie objawy rozwinietej grypy - goraczke, bol
glowy, bol miesni i krwawienie z nosa, ktére ustawalo chwilami, i wtedy moglt
przyjmowac zamowienia. Gdy tylko wracal do kuchni, znowu sie zaczynato.

Joey z tego powodu mu nagadal, nazwal go kokainista, bo wiedzial, ze moze tak
mowi¢ bezkarnie. Rick mial tyle samo wspélnego z kokainista, co Joey =z
ministrantem. To bylo nawet zabawne az do czwartego czy piatego razu, ale pozniej
kuzyn Joey zaczal sie niepokoié. Zlapal Ricka za reke i odciggnatl go na bok.

- Co sie dzieje, stary? Nic ci nie jest? Kiepsko wygladasz.

- To tylko jaki$ wirus - odparl Rick.

Potem zdal sobie sprawe, ze pewnie zaraza tym czyms$ klientow.

Musi by¢ ostrozniejszy, bo juz niechcacy zamoczyl palec w czyjej$ zupie. Maly
chlopiec przy stoliku numer pie¢ wtykal mu frytki do ucha za kazdym razem, gdy Rick
nachylat sie, by obstuzy¢ pozostalych czlonkéw rodziny. Kto wie, co jeszcze sie stalo?
Nie czul sie najlepiej. Nie potrafil sie skupi¢. Pod koniec wieczoru przestalo go to
obchodzi¢.

Joey wzigl go znowu na bok, kiedy przyszli ci go$cie od deseru.

Kazal mu wypi¢ jaka$ mieszanke, gesta i stodka jak syrop, o smaku czarnej lukrecji
i kawy.

- M¢j tata przysiega, ze to dziala - rzekl Joey. - Twierdzi, ze wyleczy wszystko od
kaca do waglika. Moge potwierdzié, jesli chodzi o kaca. Na szczeScie nie mam pojecia
o wagliku.

- O czym ty gadasz? Wuj Vic nigdy nie byl pijany ani nie chorowal.

- Tak, akurat - zachnal sie Joey. - Mama twierdzi, ze niezly byl z niego



balangowicz, zanim wstapit do FBI.

Rick nie mogl oprzeé¢ sie mysli, ze Joey powiedzial to jesli nie z duma, to z
satysfakcja.

- Ale my znamy go tylko jako Pana Agenta - ciagnal Joey. - Pieprzonego Macho.
Dyktatora.

- Slysze rozzalenie w twoim glosie.

- Nie, nie jestem rozzalony. Chcialbym tylko, zeby czasami pamietal, ze nie jest
taki doskonaly.

Rick patrzyl na Joeya, ktory wroécit do swojego sufletu. I z calg jasnoscia
uswiadomil sobie, ze nigdy nie bedzie w stanie powiedzie¢ kuzynowi o tysigcu

dolaréw, ktore przystal jego ojciec.
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- Posrodku stolu bedzie dekoracja z bialych i r6zowych kalii - mowila Emma do
Gwen.

Tully siedzial po drugiej stronie stolu z nieszcze$liwa ming, majac nadzieje, ze
wydarzy sie co$, co sprawi, ze i corka przestanie opowiadac o zblizajacym sie §lubie
jego bylej zony. Rozwazal nawet, czy pod stolem jej nie kopnaé.

Owen za$ uprzejmie stuchala i potakiwala. Tully wyobrazal sobie, ze tak samo
stucha swych pacjentow, zwlaszcza tych najbardziej narcystycznych. No ale z drugiej
strony, czy jest kto$ bardziej skoncentrowany na sobie niz nastolatek?

Dopiero kiedy zjadl dwa kawalki pizzy - jeden jego ulubionej supreme i drugi
pepperoni - uprzytomnit sobie, ze Gwen jakim$ cudem odgadla ich gusty. Jesli chodzi
o niego, to bylo zrozumiale, gdyz chodzili razem na pizze. Ale czy kiedykolwiek
wspominal, co lubi Emma? Czy to przypadek, ze Gwen wybrala pepperoni? W koncu
pepperoni lubi wiele osob.

Gwen uSmiechala sie do Emmy. M6j Boze, ta kobieta ma wspanialy uSmiech.
Marszczy odrobine jej nos i podkres$la malenkie piegi. A jednak tego dnia ten u§miech
byt jakis$ sztuczny. Oznajmila, ze wlas$nie wraca od Maggie.

- I jak ona sie czuje? - zapytal.

- Potem ci powiem - odparla szybko. Wyraznie nie chciala o tym rozmawiac
podczas kolacji ani w obecno$ci Emmy.

Spytala za to Emme o pantofelki bez piet, ktore tradycyjnie nosza druhny. Tully
uznal, ze jest cierpietnica, cho¢ calkiem dobrze udawala zainteresowanie.

Wtedy wila$nie doszedl do wniosku, ze to nie przez przypadek Gwen przyniosta ich
ulubiona pizze. Gwen jest psychologiem, na Boga, a psycholog niczego nie zgaduje.
Wszystkie wcze$niejsze pytania Emmy na temat jego i Caroline obudzily w nim
nostalgie. Gwen, ktora przyszla z ich ulubiong pizza, przypomniala mu, ze kiedy$
Caroline kupowala mu jego ulubione zelki. Nigdy nie byl pewien, czy robila to,
poniewaz jej na nim zalezalo, czy chciala wzbudzi¢ zazdros¢ w swoim bylym chlopaku.
Motywy Caroline nigdy nie byly do konca jasne i jednoznaczne.

- Zaprosili ponad dwie setki go$ci - oznajmita Emma, jakby to byt jaki$§ konkurs.

Tully pomyslal, ze Caroline niewiele sie zmienila.

Przypuszczalnie chce zrobi¢ wrazenie na kolegach i znajomych.



Nieraz zastanawial sie podczas ich malzenstwa, czy zalowala, ze za niego wyszla.
Zwlaszcza kiedy zaczal pracowac¢ w biurze FBI w Cleveland. Nie byl wazniakiem ze
stolicy, o ktérym trabia w wieczornych wiadomosSciach, i nie rozwiazywal sprawy
Unabombera czy snajperéw z Beltway, nie bral nawet udzialu w przeczesywaniu laséw
w poszukiwaniu Erica Rudolpha.

Caroline, niezaleznie od swych sukcesow - byla w koncu szefowa waznej agencji
reklamowej - wciaz zdawala sie szuka¢ kogo$ albo czego$, co jeszcze doda jej
znaczenia. Jestem niesprawiedliwy, pomyslal Tully. Moze naprawde kocha tego
swojego VIP - a. Uswiadomil sobie, ze poza pewng nostalgia nie ma juz poczucia
straty, jakie towarzyszyto mu w pierwszych dniach po rozwodzie. Nie pamietal nawet,
kiedy zniknelo. Az do tej chwili nie wiedzial, ze zaniklo zupelnie. Ale juz nie cierpial i
to bylo wazne.

W koncu Emma zrobita do$é¢ dluga przerwe, zeby nabra¢ powietrza, i Gwen mogla
sie wiraci¢. Kiedy Tully zaczal znowu przysluchiwaé sie ich wymianie zdan, nie
wierzyt wlasnym uszom. Od rézowych sukien §lubnych i pantofli bez piet przeszly do
opowiesci Gwen o wydziale projektowania odziezy na Uniwersytecie Nowojorskim.

Boze, on kocha te kobiete. Nagle poczut jakis skurcz w zoladku.

To byl wieczor objawien. Dotad nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo zalezy mu na
Gwen, a moze nawet, jak bardzo ja kocha.

Usiadl wygodnie i przygladal sie Emmie i Gwen. Chyba zapomnialy, ze on znajduje
sie w tym samym pokoju, a co wiecej, siedzi przy tym samym stole. Harvey polozyt
mu ufnie teb na kolanie. Tully go poklepal. Wiez miedzy nimi umacniala sie, kiedy
zostali odrzuceni przez ich panie. Choé¢ szczerze mowige, Harveyowi chodzilo o
kawatek pizzy.

Rozmowe przerwala im komorka Emmy. Emma siegnela po telefon, lecz nie od
razu odebrala.

- To Andrea. Mamy napisa¢ prace na anglika.

Tully natychmiast zrozumial, ze to wyméwka. Prawdopodobnie zaplanowaly z
Andreg te przerwe, a raczej ucieczke. Mimo to Emma czekala na pozwolenie ojca. I
miala mine...

przepraszajaca, a moze nawet odrobine smutna. Jego corka zaskoczyla sama
siebie, bo dobrze sie czula w towarzystwie Gwen.

- Idz! - Machnal reka, pozwalajac jej wstaé od stotu.

- To nie potrwa dlugo - powiedziala Emma do Gwen. Tully odczekal, az corka



zniknie w sypialni.

- Ona cie lubi. - Wiedzial, ze mowi, jakby sam mial naScie lat.

- Czy to wazne?

Nie takiej reakcji sie spodziewal. OczywiScie, ze to wazne, a jednak na chwile
zamilkl. Najwyrazniej Gwen nie to chciala uslysze¢.

- Czy to 7le, ze cieszylbym sie, gdyby dwie najwazniejsze kobiety w moim zyciu
darzyly sie sympatia?

- A gdyby$my sie nie polubily?

Dobre pytanie. Uzasadnione. A on nawet go sobie nie zadal.

- Przepraszam - rzekla polglosem, nie dajac mu szansy na odpowiedz. Oparla
lokcie na stole, wsparta brode na rekach.

Wygladala na przemeczona. - Mowig, ze Maggie i Cunningham zarazili sie
wirusem.

- Wiec to nie waglik ani rycyna? - Uznal, Ze to dobra wiadomos¢, ale Gwen miala
do$¢ przerazong mine.

- To ebola.

- Jezu! Jak to mozliwe? Skad sie tu wziela? Ebola nie wystepuje w Stanach.

Gwen wzruszyla ramionami.

- Byl jeden przypadek, tutaj, w Reston. W latach osiemdziesigtych. Rzad to
zatuszowal. Do prywatnego laboratorium przywieziono statkiem malpy. Zaczely
chorowa¢, a potem zdychac. Ale to byt 1989 rok. Prawie dwadzie$cia lat temu.

Tully uni6st brwi, zastanawiajac sie, skad Gwen o tym wie.

- Sprawdzitam to po wyjsciu od Maggie - oznajmita Gwen. - To byl wirus ebola, ale
nie przeniost sie na ludzi. Ebola reston, tak go nazwali. Nadaja nazwy réznym
odmianom wirusa od miejsca, gdzie wystepuje po raz pierwszy.

- A Maggie i Cunningham? Czy to ebola reston?

- Ebola zair.

- Ten grozny?

- Nazywaja go ,wymiataczem”.

Tully sie wzdrygnal. Gwen to zauwazyla i odwrdcila wzrok. Za p6zno. Zobaczyt
strach w jej oczach. Potrzasnal papierowym talerzem z okruchami pizzy.

- Ta informacja moze pomoéc odnalezé tego terroryste. Jesli nie podrozowat do
Afryki w ciagu ostatniego pét roku, musial to mie¢ z jakiego$ laboratorium, moze

nawet rzadowego czy uniwersyteckiego. Nie mdgt sobie tego zamowic.



Tully bebnil palcami po stole. Sytuacja jest gorsza, niz sie spodziewal. To znaczy,
ze go$¢ jest duzo bardziej niebezpieczny, niz uwazal. Mial nie tylko motyw i okazje.
Mial tez dostep.

- Waglik w 2001 - rzekt Tully, czekajac, az Gwen wrdci do niego spojrzeniem. -
Pamietasz te sprawe?

- Niezbyt dobrze. Pamietam, ze listy wygladaly zwyczajnie i byly wyslane poczta.
Jeden wyladowal w biurze Toma Brokawa, kilka innych u kongresmanéw. Tak? To
bylo po 11 wrze$nia.

Bylam zbyt otepiala, zeby sie tym przejac.

- Dwadzie$cia dwa przypadki. Pie¢ $miertelnych ofiar. Nikomu nie postawiono
zarzutow, nikogo nie skazano.

Tym razem Gwen uniosta brwi.

- George Sloane, ten facet od analizy dokumentéw, dzisiaj rano o tym wspomnial,
wiec troche poszperalem.

Przestal bebni¢ palcami, podrapatl sie po brodzie i przekonat sie, ze zaciska zeby.

-Jeden z podejrzanych byl naukowcem - ciagnal. - Byl kiedy$§ pracownikiem
USAMRIID - u. Oskarzano go o kradziez probek waglika z laboratorium w Fort

Detrick. - Przestraszyl sie tego, co powiedzial. - Podejrzewam, ze maja tam tez ebole.
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Chicago

Doktor Claire Antonelli miala sobie za zle, ze zawiodla Vere Schroder. Twarz
kobiety byla lustrzanym odbiciem twarzy meza, pozbawionym wyrazu i jakichkolwiek
emocji obliczem zywego trupa. Ale u Very te zmiane spowodowal szok, a nie bol.

Claire zaprowadzila ja z poczekalni przed blokiem operacyjnym do pomieszczenia
na tym samym pietrze, przeznaczonego dla rodzin. Chciala, by Vera odpoczela, nim
beda w stanie powiedziec jej co$ wiecej. Chociaz nie miala pojecia, co mogliby jeszcze
dodaé. Ustabilizowali Markusa, ale po tym, co widziala, nie spodziewala sie, by
przezyl noc. A najgorsze bylo to, ze nie zblizyli sie ani o krok do wyja$nienia powodu
jego stanu.

Claire zdazyla zadzwoni¢ do syna. Zapytala go o plany na sobotni wieczor.
Cokolwiek by od niego uslyszala, nie mialoby to dla niej w tej chwili znaczenia. Po
prostu chciala uslysze¢ jego glos, upewnic sie, ze u niego wszystko w porzadku,
przypomnie¢ sobie, jaka z niej szcze$ciara.

Syn spytal, czy moze wybra¢ sie z kolegami na mecz pilki noznej miedzy
druzynami dwoéch college'6w. Zamoéwili sobie duze kanapki z Chicago Dog. Zadnego
piwa, obiecal. Pusta obietnica, ale Claire wiedziala, ze nie musi sie o niego martwic.

Uzgodnili godzine, o ktorej syn ma wrocié do domu. Pytal jeszceze, kiedy ona wrdci.
Jak jej minagl dzien? Czy ma zamo6wi¢ dla niej dodatkowa kanapke?

Tak, bardzo dobrze, naprawde. Potem Claire dolgczyta do doktora Milesa, ktory
siedzial w swoim malym gabinecie na koncu korytarza. Tkwil milczacy za biurkiem, ze
zlozonymi rekami. Kiedy Claire weszla do gabinetu, nie od razu sie odezwal.

Gdy usiadla naprzeciwko niego, tylko skinal glowa.

Odniosta wrazenie, ze siedza tak cale wieki.

Potem Miles odchylit sie, jego krzesto zaskrzypialo. Podrapat sie w $wiezy zarost,
po czym ponownie splétt ramiona na piersi.

Nadal nic nie mowil.

Claire zerknela na zegarek, a Miles to zauwazyl. Wszystko, co miala do
powiedzenia, zdawalo sie zbyt oczywiste albo niekonieczne. Minelo kilka godzin od
chwili, gdy zaszyli jame brzuszng Markusa i wyslali wycinek do laboratorium. Teraz
pozostalo im tylko czekanie.

Na biurku Milesa zadzwonit telefon. Oboje podskoczyli. Miles chwycil stuchawke



swoja potezna dlonia. - Doktor Miles.

Claire obserwowala go, szukala w jego oczach jakiego$ wyja$nienia. Przeniost
wzrok z drzwi na jej twarz, a potem na biurko i sluchal. Nie zdazyla wykry¢ w jego
spojrzeniu ulgi, paniki czy konsternacji. Potem przygarbil plecy, a zmarszczki na jego
czole poglebily sie jeszcze bardzie;j.

- Jakie potwierdzenie? - spytal i tym razem popatrzyl na Claire, W oczach
mezczyzny, ktory stanowil dla niej oparcie, nagle pojawit sie strach.

Stuchatl znéw przez pare minut, po czym rzek}:

- Okej - i odlozyl sluchawke. - Musza wystaé wycinek do CDC, zeby uzyskaé
potwierdzenie - rzekl do Claire.

- Czy to gronkowiec zlocisty? - zapytala.

Na oddzialach szpitalnych zakazenie gronkowcem nie nalezy do rzadkosci.
Gronkowiec zlocisty jest najgorsza odmiang, o bardzo wysokiej odpornosci na
antybiotyki. Nie tak dawno wykryto go w jednej ze szk6l w Wirginii. Cala okolica
zostala zamknieta, a administratorzy i pracownicy stluzby zdrowia czy$cili i
dezynfekowali obiekty.

- Gorzej - odparl Miles.

- To znaczy? Gorzej niz gronkowiec zlocisty?

- Oni uwazaja, ze to wirus.

Claire patrzyla na niego, czekajac na dalsze informacje. Jesli wysylaja materiat do
CDC, musza podejrzewac, ze jest bardzo zakazny.

- Jeszcze nie mieliémy z tym do czynienia - podjal Miles.

- Krwawienia, fioletowe plamy na ciele, gorgczka... - Claire urwala. - Dzuma? Ospa
wietrzna?

- Chyba nie powinniémy zgadywaé. - Wstal, w ten sposéb zawsze konczyl
rozmowe. - Poza tym nie mamy na to czasu.

Kazali mi zamkna¢ to pietro i blok operacyjny.

- Kwarantanna? Skinal glowa.

- Nikomu nie wolno opuszcza¢ szpitala.
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Niedziela, 30 wrzesnia 2007

Cela

Maggie stala w lazience, malej, ale przynajmniej ukrytej przez wzrokiem intruzow.
Pod goracym prysznicem probowala pozby¢ sie przejmujacego chlodu, ktory
przeniknal ja do szpiku kos$ci. Potem wlozyla czysta szpitalng koszule - byl tu spory
zapas takich koszul. Nie liczyla ich, by nie mysle¢, jak dlugo zamierzaja ja tutaj
trzymac.

Z wilgotnymi wlosami polozyla sie do l6zka i zdrzemnela. Nie wiedziala, ile to
trwalo. Powiedziala sobie, ze musi zamknaé oczy, chociaz na minute albo dwie. Po
calym dniu siedzenia przy komputerze rozbolala ja glowa. Tak, to tylko zmeczenie
oczu. Niedostatek snu. Stres. A nie zaden wirus pasozyt, ktéory mnozy sie w jej
krwiobiegu.

Nie wolno jej dopuszczaé do siebie takich mysli. Nie powinna tego robi¢. A jednak
przerazajace wizje nawiedzaly ja we $nie. Zupehlie jak w filmie wy$wietlanym na
starym projektorze, ktory sie rwie i zacina, jakie§ fioletowe i rézowe ameby
przeskakiwaly z jednej strony na druga, wpadaly na siebie i dzielily sie na pol. Kolejne
zderzenie, kolejny podzial.

Dziesiatki zamienialy sie w setki.

Kilka razy zamrugala powiekami, nim go zauwazyla. Stal po drugiej stronie
szklanej Sciany. Patrzyl na nia, pilnowal je;j.

Takie odniosla wrazenie. Cieple bragzowe oczy, powazne i smutne - wcigz na strazy.
Na sekunde czy dwie w tym poélénie prawie przekonala samga siebie, ze zdola ja
ochronic.

UsSmiechnat sie, widzac, ze sie obudzila, lecz on nie ruszyt sie z miejsca, ani drgnal,
nie pomachal do niej. Tylko stal z rekami splecionymi na piersi i uniést kaciki warg w
u$miechu. Jego uSmiech i jego oczy.

Usiadla na brzegu l6zka, rozczarowana, ze pulsowanie w tyle glowy nie ustaje.
Towarzyszylo mu teraz przyspieszone bicie serca, ktére spowodowaly te ameby.
Odpoczynek nie przyniost jej ulgi.

Rownoczesnie siegneli po stuchawki. Jakby na znak.

- Nie spodziewalam sie ujrze¢ pana tak szybko.

- Zartuje pani? Jest pani moja ulubiong pacjentky. Jak na pulkownika jest



naprawde czarujacy. Doleczki w policzkach jeszcze wzmacnialy ten efekt - Jak
samopoczucie? - Znowu spowaznial, w oczach mial szczera troske.

Koniec zartow.

- Boli mnie glowa. - Normalnie by to zbagatelizowala, tym razem jednak powinien
wiedzieé.

- Gdzie dokladnie pania boli?

Usiadla, on takze usiadl. Zamknela oczy i wstuchiwala sie w pulsujacy bol.

- Z tyhu - odparla, nie podnoszac powiek. - U podstawy czaszki, tuz nad karkiem.
To bardziej pulsowanie niz tepy bol.

Kiedy otworzyla oczy, spotkali sie wzrokiem. Nie potrafila odgadnaé jego mysli.
Przypomniala sobie, ze jest dobry w skrywaniu emocji. Jest lekarzem i zohierzem, to
kombinacja, ktora gwarantuje sukces. Zdradzaly go tylko oczy, mowily jej, ze nie jest
latwo, zZe to ciagle wyzwanie.

- W pani krwi nadal nie wida¢ wirusa. Nie ma pani zadnych objawow. Zwykle bol
jest za oczami, krazy, jakby kto$ stukat w czolo od wewnatrz. Niewykluczone, ze pani
zle samopoczucie wynika ze stresu i zmeczenia. Poza tym niewiele pani jadla.

Kaze pani przysta¢ wszystko, co mamy najlepszego. Trzeba wzmocnié¢ pani system
odporno$ciowy. Musi pani by¢ silna. I dopilnuje, zeby doktor Drummond przyniosta
pani advil w kapsulkach.

Doktor Drummond Maggie dopiero teraz u$wiadomila sobie, ze do tej pory nie
przedstawiono jej kobiety w niebieskim kosmicznym kombinezonie. A ona dopiero po
dwoch dniach zastanowila sie, dlaczego nie spytala, z kim ma do czynienia.

Bedac profesjonalnym cynikiem, Maggie zlustrowala Platta, szukajac jakiego$
pekniecia w tej gladkiej fasadzie, jakiego$ znaku, ze co$ przed nig ukrywa.

- Nie wierzy mi pani - zaczal, zaskakujac ja. Nie zdawala sobie sprawy, ze jej
sceptycyzm jest az tak widoczny.

- Czytalam, ze wirus moze tkwi¢ u$piony w organizmie ofiary - powiedziala szybko.

Musi go zaatakowa¢ i trafié swoja najlepsza bronig. Zadnych przeprosin, zadnych
usprawiedliwien. W koncu chodzi o jej zycie, na Boga.

Spostrzegla, ze Platt sie zawahal. Czy ona wie zbyt wiele? Czy on zaluje, ze byt z nig
taki szczery?

- Wirus zyje gdzie§ w Afryce. Tak, uwazamy, ze trwa u$piony w jakims$ idealnym
dla niego zywicielu, cho¢ nie potrafimy powiedzie¢, co to jest. Niewykluczone, ze

chodzi o nietoperze.



Naukowcy przeszukali kazdy centymetr jaskini Kitum u podnéza Mount Elgon na
granicy Kenii i Ugandy, szukajac jakiegokolwiek Sladu eboli. Chcieli dowiedzie¢ sie,
gdzie ten wirus zyje, kiedy nie przeskakuje na naczelne albo ludzi. Ale jedno nie ulega
watpliwosci. - Czekal, az Maggie bedzie go stuchaé z uwaga, a moze chcial by¢ pewien,
ze mu uwierzy. - Ebola nie tkwi uSpiona w malpach ani w ludziach. Niszczy ich, i to
szybko.

- Ale przeciez okres inkubacji trwa od dwéch do dwudziestu jeden dni. Czy to
znaczy, ze mozna mie¢ kontakt z wirusem i przez dwadziescia jeden dni nie mie¢ o
tym pojecia?

- Objawy pojawiaja sie zazwyczaj w okresie od jednego do trzech dni. Okres
inkubacji oznacza czas potrzebny wirusowi na caly proces, od pierwszych objawow
przez rozwdj choroby, zaprzestanie pracy organéw az do...

- Wykrwawienia sie na $§mier¢ - dokonczyla.

- Tak - potwierdzil i kontynuowal: - Prosze zrozumie¢, nie wykluczam, ze u osoby
zarazonej objawy pojawia sie dopiero dwudziestego pierwszego dnia. Méwie pani to,
co jest statystycznie prawdopodobne. To, co zostalo udowodnione, i co sam
widzialem. Ten wirus zazwyczaj nie tkwi u$piony w ludzkim organizmie. Instynkt
kaze mu sie mnozy¢, i to migiem.

Maggie kiwnela glowa. Dopiero po chwili byla w stanie skupi¢ wzrok w jednym
miejscu.

Platt byl §wiadomy, zZe jej nie przekonal. Jego szczere wyjasnienia nie uspokoily tej
kobiety. Zaczelo jej sie zdawaé, ze pulsujacy bol przenidst sie za oczy. Widziala jak
przez mgle.

Nie przejmowala sie, Ze on na nig patrzy.

Pochylit sie i pociagnal za wyciecie swetra pod szyja, jakby nagle zrobilo mu sie
goraco. Wzial gleboki oddech i wypuscil powietrze, ale staral sie nie dmucha¢ do
stuchawki.

- Nawet jesli pojawig sie u pani jakie$§ objawy, nie oznacza to wyroku.

- Ebola zair? Wymiatacz? - Uniosla brwi, dajac mu znaé, ze odrobila zadanie
domowe. W tym punkcie nie da sie nabrac.

Nie byla pewna, skad w niej tyle cynizmu, najpierw w rozmowie z Gwen, a teraz z
Plattem. Odezwal sie jej instynkt samozachowawczy. W chwilach strachu miala
zwyczaj ogladac sie przez ramie i sprawdzaé¢ kazdy cien, a nie siedzie¢ bezczynnie i

czeka¢, az kto$ rzuci jej kolo ratunkowe. W tym szczelnie zamknietym pokoju nie



miala nic innego do roboty procz sprawdzania cieni.

Platt znowu westchngl. Tym razem ze zmeczenia, nie z frustracji. Potarl brode, a
potem policzek.

Maggie zauwazyla jego dlugie palce, starannie obciete paznokcie, wypukle zyly.
Byla to reka silna, a rownocze$nie delikatna. Pomasowat skronie. Mylnie wzigl jej
obserwacje za przemys$liwanie. Uznal pewnie, ze w koncu skupila na nim uwage. Jego
powazne spojrzenie nie opuszczalo jej twarzy przez dluga minute, zanim powiedzial:

- Musi mi pani zaufac.

Poczekal, az te stowa zapadna jej w pamie¢. Maggie milczala, ale nie protestowala,
wiec dodal:

- Istnieje szczepionka. Nie zostala jeszcze zaakceptowana przez FDA.
Udowodniono, ze jest bezpieczna i skuteczna w przypadku naczelnych. MieliSmy tylko
pare okazji zastosowa¢ ja u ludzi, w laboratorium, kiedy jeden z naukowcow przez
przypadek sie zarazit.

Tym razem Maggie usiadla prosto. Nie czytala niczego na temat tej szczepionki. W
calej literaturze, na jaka trafita, méwiono tylko o leczeniu wspierajacym, zeby pacjent
w jak najlepszym stanie czekal na to, co nieuniknione.

- Jest najbardziej skuteczna - ciggnal Platt - kiedy poda sie serie zastrzykow.
Podobnie jak przy wsciekliznie. Pomaga systemowi odpornoSciowemu walczy¢ z
wirusem. Ale rezultat zalezy tez od tego, jak szybko sie ja poda. Nie bede pani
oklamywal. Jezeli system odpornosciowy zostal juz oslabiony albo pokazaly sie
pierwsze symptomy, istnieje pie¢dziesiat procent szansy, nie pani przypadek.

Maggie nie musiala pyta¢. Zgadywala, ze to przypadek pani Kellerman. Czy takze
Mary Louise? Cunninghama?

- Chcialbym podac¢ pani te szczepionke. Nie mam zgody FDA na zastosowanie jej u
cywilow, wiec nie moge tego zrobic, jesli pani nie podpisze...

- Podpisze wszystko, co trzeba - przerwala mu. To nie wymagalo zastanowienia.

Byl chyba zaskoczony, ze poszlo mu tak latwo. Ale nie zadawatl jej zadnych pytan,
nie dopytywal sie, czy chce to jeszcze rozwazy¢. A Maggie rozumiala, ze nie ma czasu
na pytania.

- Doktor Drummond przyjdzie niedlugo z pierwsza dawka - wstal, konczac ich
rozmowe. - Poprosze, zeby przyniesiono pani co$ do jedzenia. Musi pani je$¢. Ma pani
jakie$ zyczenia?

Mam jedng prosbe - odparla. - Ale nie chodzi o jedzenie.



Skinat glowa i czekal.

- Chce sie zobaczy¢ z dyrektorem Cunninghamem.

- To niemozliwe.

- Dlaczego? Nie ma go tutaj?

- Nie, jest. Czemu pani mysli, ze go tu nie ma?

- Nie musze z nim rozmawiac¢. Chce go tylko... zobaczy¢. - Wygladalo na to, ze Platt
nie zmieni stanowiska. - Musze go zobaczy¢. Przekonac¢ sie, ze jest dobrze.

Przeni6sl ciezar ciala na druga noge. Maggie dostrzegla, ze zacisngl zeby. Znala
jego argumenty. Nie moégl wyjawi¢ nic na temat zadnego z pacjentow. Zapewne
sprawa zostala opatrzona klauzulg tajnoSci. Nie pozwolg Maggie zdradzi¢ nikomu,
gdzie przebywala. Sadzila, ze wlasnie z tym problemem zmaga sie putkownik. Czy
ztamac reguly i zgodzi¢ sie na spotkanie dwojga pacjentow.

- Nie moge na to zezwoli¢ - o§wiadczyt Platt. - Poniewaz z nim nie jest dobrze.
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Chicago

Doktor Claire Antonelli oparta czolo o szybe na oddziale intensywnej terapii dla
noworodkow. Niemowlaki, w tym syn panstwa Haney, rozowe i ruchliwe, na pierwszy
rzut oka wygladatly tak samo jak dwadzieScia cztery godziny wcze$nie;.

Ale teraz, z jej winy, caly oddzial poddano kwarantannie.

Claire spedzila noc, pobierajac krew od wszystkich, ktorzy mogli zosta¢ zakazeni
przez Markusa Schrodera. Wstepny raport CDC wywolat szok u kilkorga pracownikow
administracyjnych i lekarzy. Doktor Miles naciskal na zwolanie konferencji prasowej,
zeby ostrzec tych, ktérzy przebywali w szpitalu w ciggu ostatnich kilku dni.

Administracja wolala z tym zaczekaé. CDC takze chcialo czekaé. Wszyscy bali sie
paniki. Ale Claire juz wyczuwala panike w milczacych spojrzeniach, wzruszeniach
ramion, ktoére zastapily odpowiedzi, nerwowym napieciu, ktore juz wytracalo ludzi z
rownowagi. Tego nie da sie dlugo ukrywaé. Pracownicy powiedza swoim zonom czy
mezom, ze nie moga wroécic do domu po dyzurze. Rodziny zaczna sie domagac
wyjasnien, dlaczego nie wolno im odwiedza¢ bliskich. Rodzice zechca widzie¢ swoje
nowo narodzone dzieci. Claire byla przekonana, ze panika wybuchnie, i to wkrotce.

Reprezentant CDC, Roger Bix, przyjechal o czwartej nad ranem, ubrany w kurtke
druzyny bejsbolowej Atlanta Braves i kowbojskie buty ze szpiczastymi czubkami.
Bardziej przypominal agenta sportowcéw niz specjaliste od chorob zakaznych. Byt tez
mtlody - zbyt mlody, pomyslala Claire.

Mlody i pewny siebie, wydawal polecenia, nim sie przedstawil.

Niedobry styl.

Claire zrobila sobie przerwe i zajrzala na oddzial noworodkéow.

Nie po to, by sobie uswiadomi¢, ze $miertelny wirus mogl zaatakowac te stodkie
dzieciaki, tylko dlatego, by jej przypomnialy, ze wciaz istnieje dobro i niewinno$¢.

Doktor Miles prosil ja, by sie zastanowila, gdzie Markus Schroder mog} zarazi¢ sie
wirusem. CDC do poniedziatku nie potwierdzi, jaki to wirus, ale Miles juz powiedzial
Claire, ze sq prawie pewni, iz to ebola.

Markus byl ksiegowym w firmie prawniczej w Chicago. Kilka dni wcze$niej,
szukajac jakiego$ wyjasnienia, Claire spytala Vere, gdzie Markus mog} zlapa¢ co$ tak
niecodziennego. Ale oni wyjezdzali tylko dwukrotnie do Terre Haute w stanie

Indiana, gdzie od lat miesScila sie firma nalezaca do rodziny Very. Nie odbyli zadnej



wyprawy w najmniejszym stopniu przypominajacej afrykanskie safari ani wycieczki
objazdowej po laboratoriach badawczych. Nie byli w zadnym miejscu, gdzie Markus
moglby mieé¢ kontakt z czyms takim jak ebola.

Teraz Vera czuwala w milczeniu przy 16zku Markusa. On byl nieprzytomny, a jej
twarz przypominala jego wczesniejsze oblicze, maske bez wyrazu. Prawie nie
reagowala na bodzce, nie wspominajac juz o pytaniach, jakie jej zadawano.

Ale, jak zauwazyla Claire, i od razu doniosta o tym Milesowi, Vera nie sprawiala
wrazenia zarazonej. W kazdym razie Claire nie zaobserwowala u niej zadnych
objawoéw. Wkrotce upewnia sie co do tego na podstawie badania krwi. To bylo
najtrudniejsze pobranie, jakie Claire tej nocy musiala wykonac.

Vera najpierw odmoéwila. Oznajmila, ze nie zyczy sobie, by Claire dotykala jej czy
meza. Potem jednak ulegla, wyciagnela reke i szepnela - strach na moment przebit sie
przez jej maske - Ze nie chce przechodzi¢ przez to, przez co przechodzi Markus.

- Jak pani sie czuje? - spytal doktor Miles, stajac za plecami Claire.

Nie slyszala, jak sie zblizal. Nie zauwazyla jego od - bicia w szybie.

- Jestem zmeczona. Ale poza tym nie najgorzej. - Pomasowala kark, ogladajac sie
na niego. - A pan?

- Dobrze.

Dal jej znak, by za nim poszla. Na tym oddziale panowala cisza przerywana tylko
okazjonalnym placzem dziecka, w przeciwienstwie do wrzacego chaosu na chirurgii i
intensywnej terapii.

- Wszyscy, ktorzy postepowali zgodnie z procedura, powinni by¢ bezpieczni -
zaczal. - Jesli mieli rekawiczki i wlasciwy kontakt z ptynami ustrojowymi Schrodera.

- Pan Bix potwierdzil, ze najprawdopodobniej wirus nie rozprzestrzenia sie przez
powietrze, tylko podczas bezpos$redniego kontaktu z ptynami ustrojowymi.

To dobrze, ale oboje wiemy, ze niektérzy chadzajg na skroty.

- Tym razem nikt sie tego nie wyprze, jesli faktycznie tak zrobil.

Poprosilam, zeby sekretarka obdzwonila wszystkich, ktorzy przebywali w pokoju
Schrodera, od chwili, gdy go przyjeliSmy, nawet jesli kto§ wchodzil tam tylko po to,
zeby wymieni¢ zarowke.

Claire zdala sobie sprawe, ze Miles okraza oddzial, oaze $pigcych dzieci.

- Chirurgia to inna historia. - Zerknal na nia, nie zatrzymujac sie. - Oboje
widzieliémy, do czego zdolny jest wirus. Bylo tam cholernie duzo krwi. Wszyscy

mieliSmy ja na rekach. Mam nadzieje, ze nasze rekawiczki nie byly dziurawe i nikt ich



nie zsuwal, zeby sie podrapac. - USmiechnal sie przepraszajaco.

- Powiedzial pan: plyny ustrojowe? - Claire starala sie przypomniec¢ sobie swoje
wizyty u Markusa.

Czy zawsze badala go w rekawiczkach? Potem przypomniala sobie czarne
wymiociny. Strach w jej oczach musial sta¢ sie widoczny, gdyz Miles spojrzal na nig
wnikliwie.

- Niech pani postucha, Claire. Szpital wyrazit zgode, zeby CDC dyktowal warunki.
Teraz to ich robota. - Znizyt glos. - Z nas wszystkich pani spedzila najwiecej czasu ze
Schroderem.

Oddzial ratunkowy szykuje miejsca dla czlonkow rodzin pracownikéw, ktorzy
powinni zglosi¢ sie na badanie krwi.

Niech pani sprowadzi tutaj syna, i to jak najszybcie;j.
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USAMRIID

Tully odni6st wrazenie, ze Maggie schudla. Ale ona wmawiala mu, ze co$ sobie
ubzdural.

- To tylko dwa dni - powiedziala.

Przez szklang $ciane pokazal jej biale kwadratowe pudelko.

- Od Ganzy. - Przytrzymal ramieniem stuchawke przy uchu i otworzyl pudetko. -
Zapewnil mnie, ze docenisz jego poczucie humoru.

- Paczki. - A jednak sie uémiechnela. - Czekoladowe, twoje ulubione.

- Sa dla ciebie.

- Nie wierze, ze cie z nimi wpuscili, - Ufaja, ze agent FBI nie przyniesie zatrutych
paczkow. Doktor Drummond obiecala nawet, ze ci je przekaze. Ale jeden musiala
zbadacé.

- Tak? Pod mikroskopem?

- Nie, sprobowala go. Wiec tego jednego z tuzina nie musisz sie juz obawiac.

Niezaleznie od niecodziennych okoliczno$ci przeszli do codziennych spraw. Tully
czul, ze Maggie nie moze sie doczeka¢ powrotu do pracy i wolalaby uniknagc
osobistych tematow. Od pierwszego dnia wspolnej pracy to wlasnie ich laczylo.

Powiedziala mu o kopercie z domu pani Kellerman, a takze o tym, ze zdolala
polaczy¢ nazwisko Kellerman oraz adres zwrotny na tejze kopercie ze sprawa tylenolu
z 1982 roku.

Potem wyjasnila, jak dokonala tego odkrycia, ze zdania z listu dolaczonego do
pudetka z paczkami zostaly zapozyczone od snajperow z Beltway.

- Zabawne, bo George Sloane wlasnie wspominat o snajperach z Beltway i o tym,
jak to my, federalni, spieprzyliSmy sprawe.

- Sloane zostal wlaczony do $ledztwa?

- Cunningham prosil, zeby zerknal na list.

- Powinien byl rozpoznac te zdania, jesli zajmowat sie snajperami z Beltway.

- Chyba nie bral udzialu w tamtym dochodzeniu. Chcial tylko zrobi¢ przytyk pod
naszym adresem. Pracowal za to przy sprawie waglika i rozpoznal podobny sposéb
zlozenia kartki.

Czyli ten kto$§ wykorzystuje elementy trzech spraw: tylenolu, waglika i snajperow z

Beltway. Chce sie popisac¢? Pokazaé, jaki jest sprytny? Czy chce nam powiedzieé¢, kim



jest i gdzie uderzy nastepnym razem?

- Mysle, ze jedno i drugie po trochu. Wyglada mi na podrecznikowy przyklad
klinicznego narcyza.

- Jest zadny slawy, oczekuje, ze jego blyskotliwo$¢ zostanie doceniona.

- Z pewnoScia planowat to jaki$ czas - dodala Maggie.

- Czytal, szperal w dokumentach, szukat w pamieci.

Kalkulowal. Obmys$lal kazdy ruch jak szachista. Teraz podsuwa nam fragmenty
ukladanki, zeby$my je sobie poskladali.

- Odszukal nawet pania Kellerman w Elk Grove, zeby powtorzy¢ nazwisko jednej z
ofiar tylenolu. Tully nie moégl sie nadziwi¢. - Ten facet ma za duzo czasu. Moze jest
bezrobotny?

Maggie potrzasnela glowa.

- A moze ma dostep do tajnych informacji? Moze nawet do bazy danych, pomyslat
Tully, ale zatrzyma! to dla siebie. Nie byl gotowy podzieli¢ sie z Maggie swoja teoria,
ze wirus pochodzi z USAM - RIID - u. Nie mial na to zadnych dowodow. Byloby z jego
strony okrucienstwem, gdyby to sugerowal, kiedy ona siedzi tam zamknieta.
Wygladala na wyczerpana, miala worki pod oczami. W szpitalnej koszuli i bialych
skarpetkach sprawiala wrazenie nizszej, a nawet bezradnej. Zaczeka z tym.

A jezeli ma racje? Jesli to kto$ stad? Ktos, kto teraz zaciera rece, obserwujac, jak
ofiary powoli wykrwawiajg sie na jego oczach?

To pasowatoby do portretu psychologicznego sprawcy.

Tully zywil jednak nadzieje, ze sie myli.

- Pojawily sie nowe koperty? - spytala Maggie, a Tully zn6w skupil na niej uwage.

- Nowe koperty? Takie jak ta, ktora znalazla§? Myslisz, ze on w ten sposob
rozprzestrzenia wirusa? Nie w pudelkach z paczkami czy z pizza, ale w zwyklej
kopercie?

- Pulkownik Platt to sprawdza, ale chyba tak. W kopercie byla szczelnie zamykana
foliowa torebka.

- Czy w ogole da sie przestac ebole poczta? Waglika to jeszcze rozumiem. Jest jak
proszek, ale ebola? W jakiej formie mialby to przesta¢? Masz jaki§ pomyst?

Zawahala sie, a Tully wiedzial, ze nie zna odpowiedzi Zauwazyl komputer. A wiec
jej oczy nie sa podpuchniete z niewyspania.

Ona nie chce spaé. Juz zabrala sie do pracy, to jest jej kolo ratunkowe, dzieki

ktéremu w tym zamkniecia nie zwariowala.



- To musza by¢ prawdziwe komorki, zarazone komor - ki krwi albo tkanki. Bardzo
niewielka, wrecz mikroskopijna ilo$¢. To nie takie trudne. Wirus jest w stanie przezy¢
bez zywiciela nawet kilka dni. Ale musi by¢ dobrze zachowany, zamrozony albo
szczelnie zamkniety w plastikowym opakowaniu.

- Wiec kazdy, kto otworzy taka torebke i powacha...

- Nie, nie sadze. Podobno tym nie mozna sie zarazi¢ droga wziewna, jak
waglikiem. Ebola musi dosta¢ sie do organizmu.

- Do krwiobiegu?

- Tak, albo innych plynéw ustrojowych: spermy, $liny, §luzu.

- Na przyklad z wymiocinami, ktore laduja na twarzy, na oczach i na nosie?

Maggie zamrugala nerwowo, a Tully pozalowal, ze o to zapytal.

Zanim podjal, dodala szybko:

- Wystarczy, ze sie skaleczysz, przetniesz choéby skorke przy paznokciu. Albo
zatniesz sie przy goleniu.

- To wystarczy? Skinela glowa.

- Cunningham uwaza, ze jest w tym osobisty motyw - zauwazyt Tully. On nie byl
przekonany, ze to zemsta.

- Czy szef zajmowal sie sprawa tylenolu? Maggie wzruszyla ramionami.

- Nie pozwalaja mi go zobaczy¢. Dal mi numer telefonu, ale nie odpowiada.

Zapadlo milczenie. Patrzyli na siebie, lecz zadne z nich nie chcialo wyrazi¢c w
stowach swych podejrzen.

- Moze powinnam sie przyjrze¢ facetom, ktéorych Cunningham pomégl wsadzié¢ za
kratki?

- Albo tym, ktorych nie udalo mu sie zlapaé. Tully przypomnial sobie litery
odciéniete na kopercie.

- Niewykluczone, ze ten go$¢ popehil jeden blad. Czy:

sZadzwoni¢ do Nathana o siodmej wieczor” co$ ci mowi?

- W jakim kontekscie?

- Zapisal to sobie na kartce, ktéra lezala na kopercie. Mocno naciskal dlugopis,
wiec na kopercie zostal Slad. To nie byly drukowane litery. Normalny charakter
pisma. Sloane moéwi, ze gosc¢ to przeoczyt.

Tully'emu zdawalo sie, ze Maggie skads to zna. A jednak w koncu pokrecila glowa.

- Czy mam szuka¢ kogo$ o imieniu Nathan? - zapytal.

- Nie wiem - odparla. - Naprawde nie wiem.



W jej glosie pobrzmiewalo zmeczenie. Ale potem przesunela sie na brzeg krzesta
Jakby znowu skoczyla jej adrenalina.

- Ten kto§ bardzo chce zwr6cié na siebie uwage, ale nie chce zostaé¢ zlapany -
powiedziala. - Nie tak jak morderca BTK, ktéry pojawil sie znowu po dwudziestu
latach, bo tesknil za stawa.

Ten kto§ szykowal sie do tego latami, by¢ moze tlhumil swoje prawdziwe albo
urojone zale. Planowal, wymys$lat strategie krok po kroku. W jakim$ momencie zycia
uznal, ze kto$ robi mu krzywde albo nie darzy go naleznym uznaniem.

Moze ma za zle organom ochrony porzadku publicznego i dlatego chce nam
udowodni¢, ze jesteSmy bezradni. Jest zdyscyplinowany, inteligentny, sprytny.
Ryzykuje, ale do pewnych granic. MySle, ze pracuje w pelnym wymiarze godzin, ale
jest dobrym klamcg. Wyglada i zachowuje sie spokojnie i normalnie. Potrafi
funkcjonowaé¢ w zyciu codziennym, ale caly czas gotuje sie w nim zlo$¢. Pamietaj, ze
nie jest jak seryjni mordercy, ktérym zabijanie sprawia przyjemno$¢. Jemu
satysfakcje daje wymierzanie kary. Chce wyréwnac rachunki.

Chce, zeby jego ofiary chorowaly, cierpialy, by mialy §wiadomo$¢, ze umieraja. To
jego - perwersyjne - poczucie sprawiedliwosci. On tak wykonuje wyrok $mierci.

Tully oparl plecy o krzeslo i wypuscil powietrze. Portrety Maggie wcigz go
zdumiewaly. Dziewie¢ na dziesie¢ razy Maggie miala $wieta racje. Inaczej niz George
Sloane. Tully nie potrafilby powiedzie¢, dlaczego tak sie dzieje. Sloane'em rzadzily
statystyki i ego, Maggie sluchala za$ instynktu.

Ufal instynktowi Maggie bardziej niz ego Sloane'a. I to zawsze.

Otart czolo i gwizdnal, na co Maggie znowu sie u§miechnela.

- Pytalem Sloane'a, czy powinni$my przeszuka¢ lasy.

- Ten go$¢ sie nie ukrywa, Tully. I wiem, ze wyslal juz kolejne listy.
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Platt opieral sie o szklang Sciane, by Mary Louise go widziala.

Kolorowata jakies rysunki, siedzac po turecku na malym dywaniku, otoczona przez
rozrzucone wokol kredki Jej oczy zal$nily na widok pudelka z dziewieédziesiecioma
szeScioma olowkami. Kiedy dat jej ten prezent, oznajmila, ze nigdy nie widziala tylu
kredek.

- Zadnej z nich nie zlamie - obiecala.

Teraz od czasu do czasu zerkala na niego przez ramie i unosila ksigzeczke do
kolorowania, pokazujac mu swoje dzielo.

USmiechat sie i kiwal glowa z aprobata, a ona wracala do pracy.

Jej dolna warga wystawala w skupieniu. Starala sie nie wyjezdza¢ kredka poza
linie, wybierala kolory z wielkim namystem.

Chcial jej powiedzie¢, ze nie musi tak sie stara¢, ale kto$ juz widocznie powiedzial
jej cos innego. Wezesniej przygladal sie, jak grala w jedna z gier planszowych, ktore jej
podarowal.

Przesuwala po kolei pionki z dwbch zestawow, na zmiane z wyobrazona
przyjaciolka. Ta mala dziewczynka nauczyla sie bawi¢ sama z sobg na dlugo przedtem,
zanim trafila do celi. Platt powinien sie cieszy¢, ze jest zadowolona. Tymczasem
bolalo go to, poruszalo jakas strune w sercu, o ktdrej istnieniu juz zapomniat.

Janklow wydat rozkaz, ze do poniedziatku nie wolno o niczym informowa¢ rodzin
pacjentow. Platt zerkngl na zegarek. Dla niego poniedzialek zacznie sie minute po
polnocy. Mial w kieszeni kartke z numerem telefonu babki Mary Louise. U
dziewczynki nadal wystepowaly tylko lagodne objawy. W jej krwi pojawily sie jakby
bloki wirusa, ale nie bylo robali. Ani niczego, co robale by przypominalo. W
przeciwienstwie do krwi matki, krew Mary Louise nie S$wiecila podczas testu z
wirusem ebola.

W kazdym razie jeszcze nie $wiecila, Platt znal statystyki na pamiec. Dziesie¢ do
pietnastu procent zarazonych ebolg odzyskuje zdrowie. Nikt nie rozumial jak ani
dlaczego. To maly procent, ale Platt mial nadzieje, ze Mary Louise znajdzie sie w tej
liczbie. A szczepionka zwiekszy jej szanse.

Jej matka byla nieprzytomna, babka nieobecna, i nie mial kto podpisac¢
dokumentéw. A zatem Platt sam podal Mary Louise pierwsza dawke szczepionki. I tak

cala wina spadnie na niego.



Chetnie weZmie na swoje barki i ten ciezar.

Powiedzial dziewczynce, ze uktucie zapiecze, ale tylko przez sekunde albo dwie,
jakby ukasit ja duzy komar. Zmarszczyla nos, a potem sie za§miala i spytala:

- Bedzie swedzialo?

Liczyt w myslach godziny i minuty. Nie mogt przestaé, nawet gdy probowal. Czas
uciekal, lecz Platt juz nie pamietal, jaki to dzien tygodnia.

Niedziela, jest niedziela.

Mary Louise wybierala kolejng kredke. Wydawala sie zupelnie zadowolona,
kompletnie nie§wiadoma burzy, ktéra toczy sie wokét niej.

Niedziela. Dla Mary Louise to nic nie znaczy. Rodziny w niedziele chodza do
koSciola. Czytaja niedzielne gazety.

~Przeczytaj mi na glos ten komiks, tatusiu”. Bawia sie frisbee na podwoérzu za
domem. Chodza do kina. To wladnie rodziny robia w niedziele. Spedzaja ten dzien
razem, prawda? Zreszta skad on ma to wiedzie¢? To bylo tak dawno temu.

Jego niedziele - jesli bral wolne - byly spokojne. Siedzial z Diggerem na ganku z
tylu domu i patrzyl na las. Jego rodzice opiekowali sie Diggerem, gdy pracowal do
pozna. Nigdy nie sugerowali, ze powinien znalez¢ inny dom dla psa. Wiedzieli, ze
Platt i Digger sa nierozlaczni, pies i mezczyzna zwigzani na zawsze brakiem malej
dziewczynki, ktéra obaj wielbili.

Kiedy doktor Drummond weszla do pokoju Mary Louise, dziewczynka wstala.
Platt pomachal jej na do widzenia, a ona odpowiedziala mu tym samym. Nie mial
ochoty odchodzié. To glupie, ale myslal, ze gdyby tam stal i patrzyt na nig, ochronitby
ja przed zlem.

Wyszedt z celi i ruszyl na schody.

W pomieszczeniach poziomu 4 przebral sie znowu w ubranie ochronne i
przygotowal do wlozenia kosmicznego kombinezonu, po raz trzeci w ciggu tych paru
dni. Postanowil ograniczy¢ personel do os6b zaangazowanych w najtrudniejsze
zadania. Wczedniej przekazal sierzant Hernandez koperte, ktora agentka O'Dell
zabrala z domu pani Kellerman. Mial $wiadomos$é, ze to trudne zadanie dla
poczatkujacego naukowca, zanim jeszcze dostrzegl jej zdumiong mine. Wiele razy
asystowala mu w laboratorium i wiedzial, ze jest zdolna.

Byl tez pewien, ze sprawdzi wyniki testow niejeden raz, zanim mu je przedstawi, a
to byla dodatkowa warto$¢.

Kiedy wszedl, Hemandez wciaz pracowala. Stangl obok niej w milczeniu,



upewniajac sie, ze go zobaczyla i uslyszala, pomimo syku powietrza w kombinezonie.
Nie poganial jej ani nie naciskal.

Spiela z tytu glowy loki, a mimo to wciaz je widzial, sttoczone pod helmem. Kilka
kosmykow przylepilo sie do jej mokrego czola. Kiedy podniosta wzrok, Platt spojrzat
w jej zielone oczy.

Patrzyla na niego z powagg, troche przestraszona. Co$ znalazla.

- I co? - zapytal, bo nie mogt dluzej czekac.

- Znalazlam co$ w tej foliowej torebce z koperty - wyrzucila bez tchu. - Tkanke,
komorki krwi.

- Wystarczy do zbadania?

- Tak.

- Ebola?

- Zdecydowanie. Komorki s pelne robali. - Znieruchomiala na moment. - Jest co$
jeszcze, sir. To nie sg ludzkie komorki.

- Malpy?

- O ile sie orientuje, jest to makak. Sprawdzam jeszcze raz, porOwnuje z naszymi
probkami od makakoéw. Sa prawie identyczne.

Nagtle Platta ogarnelo lekkie przerazenie. Pytal McCathy'ego, czy moglo dojs¢ do
zanieczyszczenia krwi pani Kellerman w ich laboratorium. McCathy zaprzeczyt. Zbyt
wiele Scian izolacji Wykluczone, by jedna z ich probek zmieszala sie z probka krwi
pani Kellerman czy ktéregos z trojga pozostatych pacjentow.

Maja wszystko na oku, na sto procent Ale skad kto§ wzial zarazki eboli i jak
przestal je pani Kellerman? Skad pochodzi mikroskopijna probka od makaka
zakazonego ebola? Czy jest prawdopodobne, ze zniknela z ich wlasnej zamrazarki?
Wykorzystywali makaki do eksperymentéw. Podobnie inne instytucje badawcze,
chociaz niewiele z nich posiadatlo prébke wirusa ebola. Czy kto§ z USAMRIID - u j3
ukradl? Czy jeden z nich mog} to zrobié?

- Dobra robota - pochwalit j3. - Prosze pracowac¢ dalej. - Pokazal Hernandez, ze
wychodzi.

Musi zrobié¢ inwentaryzacje. Sprawdzi probki eboli, wszystkie, jakie posiadali. Ale
czy bedzie w stanie powiedzie¢, czy ktorejs brakuje? Wystarczy przeciez mata ilo$¢.
Mikroskopijna. Przed laty pewien nauko - wiec, zatrudniony niegdyS w
USAMRIIDzie, zostal oskarzony o wyniesienie stad waglika, ktory spowodowal §mier¢

pieciu 0s6b. Niestety, brakowalo dowodéw wspierajacych to oskarzenie, ale



spekulacje zrodzily pytania na temat procedur i zabezpieczen Instytutu.

Nagle Platt uzmyslowil sobie, ze Janklow mysli dokladnie tak samo. Zastanawia
sie, czy wirus pochodzi z ich laboratoriow.

Czy martwi sie, ze padnie kolejne oskarzenie? Czy nie chce naglasniaé sprawy,
poniewaz boi sie o reputacje USAMRIID - u?

Czy chodzi mu tylko o wlasng?

I co dowodca zamierza zrobié, zeby utrzymac to w sekrecie?
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Reston, Wirginia

Po wyjsciu ojca Emma spedzila cale popotudnie nad listami od Indy'ego. We
wrzes$niu pisal do niej codziennie, opowiadajac o swoim zyciu w Quantico, sprawach,
jakimi sie zajmowal, kolegach Razzym i J.B. Niektore byly potwornie rozwlekle, inne
krotkie, ale slodkie. Pomyslala, ze to takie wzruszajace, ze musial z ma codziennie
porozmawiaé, chocby listownie. Z poczatku nie rozumiala, dlaczego po prostu do
siebie nie dzwonili, do chwili, gdy sie dowiedziala, ze w tamtych czasach nie bylo
telefonéw komorkowych. A rozmowy miedzymiastowe sporo kosztowaly. Strasznie
zacofana cywilizacja.

26 wrzesnia 1982

Droga Liney! Od paru dni jestem w Chicago. To okropne, ze ja jestem tutaj, a Ty
w Ohio na tej twojej konferencji na temat sztuki. Nie moge uwierzycé, ze sie
miniemy, ale tak jest pewnie najlepiej. Przyjechatem shuzbowo. Sprawa tajna, wiec
nie wolno mi o nief méwié. Nie moge nawet powiadomié mojej rodziny, ze tu jestem.
Ale zdradze Ci jeden sekret. Mam zamiar pojechaé do ich domu w niedziele rano,
jak bedq w kosciele.

Chce im cos$ zostawié. Moze sie ode mnie odczepiq.

Aha, Liney, jeszcze nie mowiq o tym w wiadomosciach, ale trzymaj sie z daleka
od kapsutek tylenolu extra. Nie pytaj mnie, dlaczego ani skqd to wiem, tylko ich nie
tykaj, dobrze? Ja nie zartuje. Nie méw nikomu, ze Cie ostrzegalem, ale to bedzie
duza sprawa. Nie powinienem Ci w ogéle o tym wspominadé.

Caluje, Indy Emma przejrzala poprzednie listy. No, no, pomyslala. Po raz pierwszy
napisal ,Caluje, Indy”. Zastanawiala sie, co takiego sie stalo. Napisat to tak po prostu,
niczego nie wyja$nial. Moze bardzo za nig tesknil.

Wziela kolejny list, ale nie zajrzala do Srodka, przeczytawszy date na pieczatce: 24
grudnia 1982.

Przerzucila pozostale koperty. Czy dobrze je poukladala?

Zostaly tylko trzy. Czego$ jej brakowalo. Jej mama nie nalezy do najbardziej
pedantycznych osob, bo jak inaczej wyjasnic, ze Indy pisze, ze ja caluje, a potem nie
odzywa sie przez dwa miesigce?

Otworzyla koperte z data 24 grudnia i znalazla w niej tylko kartke $wigteczng.

Zadnego listu.



Na kartce przeczytala: ,Wesolych $wiat, Indy”. Nic wiece;j.
Zadnego postscriptum. Zadnego ,Caluje, Indy”.
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Artie nigdy nie zagladal tutaj w niedziele. Nie bylo zywej duszy.

Doskonale, bardzo mu to odpowiadalo. Z poczatku chcial tylko odstawié
samochdd i odlozy¢ na miejsce swoje rzeczy podrézne. Ale bylo tak pusto, ze poczul
sie dos$¢ swobodnie, by wziaé ze soba jedzenie z fast foodu.

Wrocil do cheeseburgeréw. Mial juz dosyé¢ taco. W ostatniej chwili postanowil
zjeS¢ swa kanapke w sasiednim laboratorium zamiast w malym pomieszczeniu z
napisem ,Kwarantanna” na drzwiach. Za bardzo $mierdzialo tam $rodkiem
odkazajacym, tlumaczytl sobie. Oczywiscie, nie mialo to nic wspoélnego z martwa
malpa w zamrazarce. Karta magnetyczng mogl otworzy¢ wszystkie drzwi, wiec dostep
nie stanowit problemu.

Na koncu korytarza zywe malpy dla odmiany siedzialy cicho.

Artie zjadl podwoéjnego cheeseburgera z dodatkowa porcja ketchupu i ogorkow
konserwowych - zawsze oszukuja na ogoérkach, trzeba prosi¢ o dodatkowa porcje -
oraz frytki. Pochlonagl to lapczywie, a kiedy skonczyl, przeniost sie do pomieszczenia
obok. Wyjal z plecaka maly notes, z ktérym sie nie rozstawal, a potem zaczal
rozklada¢ swoje najnowsze parafernalia.

Podczas podrézy zdobywal prawdziwe skarby. Przechowywal je w jednej z matych
szafek, wiec wszystko, poczawszy od wlosa po obciety paznokieé, znajdowato sie pod
reka, gotowe do kolejnego pakowania. Artie ulozyl znaleziska na blacie i je podziwial.
Kazdy przedmiot zapakowat i podpisal jak dowdd zbrodni, ktorym stanie sie pewnego
dnia. Byl zwlaszcza dumny z zeba, znalezionego w naroznej kabinie w toalecie przy
drodze miedzystanowej numer 95. Mial pojedyncze wlosy z czterech r6znych stanow.
Do kazdej paczuszki co$ dolaczal, by technicy kryminalistyczni uwierzyli, ze maja do
czynienia z dowodem.

By sadzili, ze ich podejrzany jest niechlujny, podczas gdy tak naprawde to on
przechytrzy najlepszych i najbardziej wytrawnych oficeréw $ledczych.

Otworzyl notes na liScie odbiorcow przesylek. W drodze do Wallingford, w stanie
Connecticut, ni stad, ni zowad co$§ mu wpadlo do glowy. Chyba rozszyfrowal kolejny
fragment ukladanki swojego mentora. Teraz pragnal jak najszybciej przekona¢ sie,
czy ma racje.

Przejrzat liste:

Vera Schroder, Terre Haute, Indiana Mary Louise Kellerman, Elk Grove, Wirginia



Rick Ragazzi, Pensacola, Floryda Conrad Kovak, Cleveland, Ohio Caroline Tully,
Cleveland, Ohio Potem wyciagnal ksigzki w miekkich okladkach i artykuly, ktore
skopiowal z Internetu. Udalo mu sie juz polaczy¢ Mary Louise Kellerman z Elk Grove,
w stanie Wirginia, z Mary Kellerman z Elk Grove Village, w stanie Illinois. Dzieki
adresowi zwrotnemu Jamesa Lewisa potwierdzil zwigzek tej przesylki ze sprawa
tylenolu. Trafil w dziesiatke.

To bylo naprawde dziecinnie proste.

Z pozostalymi przesytkami szlo mu gorzej. Ich nadawcami, przynajmniej o ile
Artie mogl sprawdzié, byly osoby znane adresatom. Rick Ragazzi dostal pakiecik od
Victora Ragazziego. To proste. To musi by¢ kto$ z rodziny. Caroline Tully otrzymata
przesytke od R.J. Tully'ego. Podobnie z Patsy Kowak. Conrad pisal swoje nazwisko
przez ,v”, ale to tez musi by¢ krewny.

Ta ostatnia przesylka to byl prawdziwy przeblysk geniuszu.

Wybrana ofiara, Conrad Kovak, wystepowal na liScie jako nadawca, a nie odbiorca.
Artie mial niedostatecznie o frankowaé koperte, by nie dotarla do rak Patsy Kowak,
lecz zostala odestana do Conrada.

Artie bardzo lubil takie dodatkowe smaczki. I rozpoznawal je.

Unabomber wyslal co najmniej jedna przesylke z niewystarczajaca oplata
pocztowa. Osoba, ktora Theodore Kaczynski zamierzal wysadzi¢ w powietrze,
wystepowala na kopercie jako nadawca. Kaczynski wiedzial, ze oficerowie $ledczy
zajma sie adresatami. Beda ustala¢, kim sg ich wrogowie, dlaczego wla$nie oni stali
sie celem zamachu.

Nadawalo to okresleniu ,,Odesta¢ do nadawcy” calkiem nowe znaczenie.

Artie uSmiechnat sie. Tak, to jest kapitalne, naprawde kapitalne.

Wyjatek, ktorego Artie nie potrafit rozgryz¢, stanowila Vera Schroder. Tylko ta
przesylka nie miala adresu zwrotnego.

Pomyslal, ze tym razem chodzi moze o Terre Haute w stanie Indiana. Podczas
dlugiej jazdy samochodem owo Terre Haute nie dawalo mu spokoju. Niedawno
natknal sie gdzie$ na nazwe tego miasta, ale nie pamietal gdzie.

Zaczal znow kartkowa¢ notes, zwracajac szczegdlng uwage na podkreslone
informacje. Pierwsze zapiski dotyczyly tylenolu.

Sprawa ta nie zostala do dzi§ rozwigzana. Miedzy 29 wrze$nia a 1 pazdziernika
siedem 0s6b zmarlo po polknieciu tylenolu extra, pie¢setmiligramowych kapsulek z

dodatkiem cyjanku potasu.



W tym trzech czlonkéw jednej rodziny. Pierwsza z ofiar byla dwunastoletnia Mary
Kellerman, ktora zazyla tylko jedng kapsulke, kiedy rankiem 29 wrze$nia obudzila sie
z bolem gardla i katarem.

Artie znal na pamie¢ nazwiska wszystkich siedmiu ofiar. Znal sze§¢ sklepow w
rejonie Chicago - z wyjatkiem jednego nieujawnionego detalisty - w ktérych kupiono
zatrute kapsulki.

Podejrzewano, ze zabdjca ukradl opakowania z tylenolem, zabral je do domu,
dodat do nich cyjanek, a potem odni6st je do sklepu i odlozyt z powrotem na poitke.
Najprawdopodobniej zrobil to w ciggu tygodnia czy paru dni bezposrednio
poprzedzajacych 29 wrzesnia.

Ale Artiego bardziej interesowaly kolejne sprawy, ktorych zwigzku z zatruciem
leku w Chicago nigdy nie potwierdzono ani nie obalono. W kolejnych miesigcach FDA
otrzymalo 270

raportbw o zatruwaniu rozmaitych produktow. Od zanieczyszczonego mleka
czekoladowego przez sok pomaranczowy ze Srodkiem na insekty az po cukierki na
Halloween nadziewane iglami. A jednak tylko trzydzie$ci sze$¢ z nich zostalo
potwierdzonych.

Nadal kartkowal notes. Przypadki zatrucia tylenolem, ale juz poza Chicago,
dotyczyly jednej kobiety z Pittsburgha, starszego mezczyzny z Detroit i malzenstwa -
tak, to jest to - z Terre Haute, w stanie Indiana. Ciala miejscowego biznesmena i jego
zony zostaly znalezione w domu przez ich corke.

Odnaleziono tam rowniez zatrute kapsulki tylenolu extra.

Ta coérka nazywala sie po mezu Schroder, Vera Schroder. To witaénie byt ten
zwigzek. Tego dokladnie szukal Artie. A jednak co$ innego go zaskoczyto.

Swietnie znal nazwisko jej rodzicow.

Cholera, to samo nazwisko nosi jego mentor.
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U Razzy 'ego

Pensacola, Floryda

Rick Ragazzi popil kolejne dwie kapsulki, czytajac etykietke na opakowaniu. Mial
wszystkie mozliwe objawy grypy. To lekarstwo powinno przynie$¢ mu ulge, a przeciez
nie czut sie ani odrobine lepiej, chociaz od potkniecia rekomendowanej dawki minely
juz dwadzieScia cztery godziny. Chcial jakos$ uciszy¢ ten huk w glowie, mial wrazenie,
ze kto$ wali tam mlotem. Nawet lepka mikstura Joeya nic nie dala.

Wlozyl do ust nastepna kapsulke i wypil reszte soku pomaranczowego. W tej samej
chwili zauwazyl w drzwiach restauracji kolejng grupe gosci. Normalnie bylby
zadowolony.

Niedziela wieczoér, a u nich pelno. Wezeéniej tego wieczoru mieli nawet liste gosci,
ktorzy musieli czeka¢ po dwadzieScia minut. Ale jego najlepszego kelner wcigz nie
bylo. Jaki§ problem ze szwami i wstrzag$nienie moézgu. Rick zalowal, ze nie moze
zwali¢ swojego bolu glowy na wypadek skutera wodnego.

- Wybacz, kochasiu - odezwala sie Rita zza jego plecow. - Musialam ich posadzi¢
przy jednym z twoich stolikow. Ten nowy dzieciak jest troche ospaly. Moze przyjmiesz
zamoOwienie, a ja zaniose im talerze?

- Dobry pomyst - powiedzial odruchowo, chociaz wolalby sie juz ulotnic.

- Marnie wygladasz - stwierdzila Rita. - Nie powinienes$ leze¢ w 16zku?

Chcialbym, pomyslal Rick, ale odpart:

- Nic mi nie jest.

Wiedzial, ze wlasciciel nie powinien okazywaé slabo$ci ani bezradno$ci wobec
pracownikow, za to zawsze musi stanowi¢ dla nich przyklad. Gdzie$ to przeczytal. Czy
nie do$¢, ze pozwala Ricie zwraca¢ sie do niego ,kochasiu”? Ale ona do wszystkich
mowi kochasiu”

rym swoim fantastycznym poludniowym akcentem, ktéry brzmi tak szczerze, ze
czlowiek za kazdym razem czuje sie wyr6zniony.

Rita posadzila trzech nowych gosci i podala im menu. Rick przecisnal sie miedzy
stolikami, sprawdzajac, czy ma w kieszeni notes i pioro. Upieral sie, by kelnerzy
zapisywali sobie zamowienia w pamieci. Tak, owszem, powinien $wieci¢ przykladem,
ale przez ten upiorny bol glowy pomylit juz cztery zamoéwienia. Lepiej zeby stracil w

oczach podwladnych, niz zeby oni tracili przez jego pomylki.



Wszystkie trzy jadlospisy byly wcigz otwarte, kryjac twarze gosci.

- Dobry wieczor. Czy moge na poczatek zaproponowaé drinka?

Nasza specjalno$é, rumba plazowa, dzi§ wieczorem tylko za pot ceny.

-Co to jest rumba plazowa, do diabla? - spytal jeden z mezczyzn, glo$no
odkladajac na stolik karte dan.

- Wuyj Vic! - powiedzial Rick. - Co wuj robi w Pensacoli? - Mial nadzieje, ze jego

usmiech wyglada szczerze i dobrze skrywa wewnetrzny glos, ktory krzyczat: O kurde!
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USAMRIID

Platt siedzial za biurkiem na krzesle odwroconym w strone okna. Znowu sie
rozpadato. Krople lekko stukaly o szybe i po niej splywaly. Powrocila ciemnosé. 1
znéw w myslach liczyl godziny i minuty. Nie byl w stanie sie uwolni¢ od tego
odliczania zgodnego z rytmem deszczu.

Nie potrafil udowodni¢ ani zaprzeczy¢ zadnej ze swoich hipotez, swoich spekulacji,
sprawdzajac probki eboli znajdujace sie w Instytucie. McCathy byl ostatnia osoba,
ktora aktywowala kod i otwierala drzwi laboratorium przy pomocy specjalnie
zabezpieczonej karty magnetycznej. Ile materialu zuzyt do testbw poréwnawczych z
krwia pani Kellerman i pozostalych ofiar? Czy to mozliwe, by jakas niewielka ilosé
zniknela niezauwazona?

Zmeczenie platalo mu zloSliwe figle. Platt staral sie o tym nie zapominac,
rozwazajac swoje hipotezy. A jesli ebola wystana do pani Kellerman pochodzi z ich
laboratorium? Jesli Janklow o tym wiedzial? Juz na poczatku, kiedy Platt nie
wykluczal, ze to ghupi kawal, Janklow wydawal sie przekonany, ze sprawa jest
powazna. I dlaczego wlaczyl w to McCathy'ego?

Dlaczego tak niewzruszenie obstawal przy tym, ze to musi by¢ McCathy,
mikrobiolog specjalizujacy sie w broni biologicznej?

Platt mial do$¢ doswiadczenia, by samemu przekona¢ sie, czy maja do czynienia
wlasnie z tym rodzajem broni.

Czy Janklow wiedzial, co znajda w domu Kellerman? Jeszcze zanim tam pojechali?
Czy spodziewal sie, ze McCathy bedzie z nim wspolpracowal, a Plattowi przeznaczyt
role kozla ofiarnego?

Byl zmeczony. Wpadal w paranoje.

Przetart oczy. Usiadl wygodniej, opierajac plecy. Usilowal zebra¢ myéli.

Nie mogt jednak zapomnie¢ stow Janklowa: ,,Co by bylo, gdyby”?

Zerknal na zegarek. Jest pozno.

Mial nadzieje, ze nie za p6zno.

Bawit sie malg kartka, skladal ja i rozkladal. Widnialo na niej dziesie¢ cyfr,
prywatny numer telefonu komoérkowego Rogera Bixa, szefa zespolu szybkiego
reagowania i nadzoru CDC.

Platt znal Bixa z konferencji, kilku oficjalnych kolacji i kilku mniej oficjalnych



spotkan w hotelowych barach. Na szczeScie opowiadali sobie tylko przygody wojenne,
i nigdy nie pracowali razem. Bix mogl przynajmniej potwierdzi¢ albo zaprzeczy¢, czy z
innego laboratorium zniknela prébka wirusa eboli. Platt wiedzial tez, ze Bix moze
przekaza¢ mu te informacje, niczego nie przyznajac ani nie potwierdzajac.

Bix odezwal sie po dwbch dzwonkach, pomimo po6znej pory. - Tu Bix. Platt usiad}
prosto.

- Witaj, Roger, méwi Benjamin Platt. - Zanim powiedzial cokolwiek wiecej, Bix
zapytal:

- Wiec ile tej szczepionki jeste$ w stanie uciulac?

- Stucham?

- Mowie o szczepionce.

Platt ostlupial. Czy Janklow juz dzwonil do CDC? Co sie dzieje, do diabla?

- Postuchaj, Ben - podjal Bix, blednie odczytujac wahanie Platta. - Rozumiem twoj
dylemat. - W jego glosie, zwykle zaciggajacym i powolnym, slycha¢ bylo panike. - Ale
jak wyjasnilem Janklowowi, nie mozemy zbyt dlugo czeka¢. Mam tutaj w Chicago
przypadek eboli zair. Otworzyli tego biednego sukinsyna na stole operacyjnym. Kto
wie, ile oséb zostalo zarazonych. Nie mowie tylko o personelu szpitala. Sa goScie,
pacjenci, a nawet noworodKi.

Platt przycisnal komoérke do ucha. Serce tak mu walilo, ze ledwie slyszal. Wciggnal
powietrze w pluca. Odsunat telefon od ust. Wypuscil powietrze. Wiec jest kolejny
przypadek. Kolejne zakazenie.

- Lezal w tutejszym szpitalu. Schroder, Markus Schroder.

Spedzil tu trzy czy cztery dni. Ksiegowy, na Boga, jak to mozliwe, zeby ksiegowy
mial kontakt z ebola? - Bix nie czekal na odpowiedz, tylko mowit dalej: - To jakis
koszmar, a bedzie gorzej. Departament Bezpieczenstwa Krajowego siedzi mi na
karku. Wszyscy sie boja, zeby pieprzone media nie wywolaly paniki. Mowie ci, Ben,
jak nie dostane szybko tej szczepionki, bedziemy zmuszeni martwi¢ sie tym, ze media
rozpetaja panike.

- Zaraz sie tym zajme, Roger. Oddzwonie do ciebie, gdy tylko szczepionka bedzie
gotowa do wysylki.

- Tylko sie pospiesz, Ben. Obaj wiemy, jak szybko dziala wirus.

Klikniecie, ktére uslyszal Platt, bylo nagle i gluche, jakby kto$ nacisnal na spust i
trafil na pusta komore.

Platt siedzial jak sparalizowany.



Pojawil sie kolejny przypadek. I to tak daleko, w Chicago.

Czyzby terrorysta rozeslal kolejne przesylki z mikroskopijng ilo$cia eboli,
zamknieta w szczelnych plastikowych torebkach, czekajacych tylko, az kto$ je o -
tworzy? Bylo gorzej, niz wszyscy sobie wyobrazali. Janklow nie zdola tego wyciszyc¢.

Wtedy Platta co$ tknelo. Co$, co jak powiedziat Janklow, McCathy méwil mu o
wirusie. Ze wystarczy mikroskopijna ilo$¢, hermetycznie zamknieta i przestana nawet
zwykla poczta, by wybuchla epidemia. To bylo jeszcze zanim Maggie przekazala mu te
koperte. Zanim dowiedzieli sie, w jaki sposdb wirus dostal sie do domu pani
Kellerman.

Czy McCathy wiedzial to juz wczes$niej? Czy tylko wszystkiego sie domyslil?
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Artie zastanawial sie, z kim moéglby sie podzieli¢ nowinami.

Musialby to by¢ kto$, kto doceni jego blyskotliwo$¢ i zdolno$¢ rozwigzywania
zagadek. Znalazl odpowiedz na pytanie, na ktore detektywi, Sledczy ani inni
oficerowie organéw ochrony porzadku publicznego w calych Stanach nie potrafili
odpowiedzie¢ przez dwadzieScia pie¢ lat. To bylo rownie znaczace jak odkrycie, ze Ted
Kaczynski to Unabomber.

Jakby na zawolanie kto§ zastukal do drzwi. Nie bylo to walenie, a delikatne
pukanie.

Pewnie to nic waznego. Moze mu sie tylko zdawalo. W weekendy nikt sie tutaj nie
pojawial.

Zaczal znow przegladaé notes, piszac co$ na marginesach.

W korytarzu rozlegly sie kroki. Teraz byl juz tego pewien.

Cholera!

Zamarl, rozgladajac sie nerwowo. Musi zgasi¢ to pieprzone $wiatlo. Za pdzno.

Kroki sie zblizaly. Kto$ jest tuz za drzwiami.

Obrocil sie, szukajac wzrokiem czego$, czym moglby sie bronié¢, i chwycil to, co
lezalo pod reka. Strzykawke. Zdjal ostone igly, slyszac, jak kto§ wsuwa karte
magnetyczng do czytnika w drzwiach.

- Co ty tutaj dzisiaj robisz, do diabta?

Artie odetchnal z ulga, myslac: ,,0 wilku mowa”.

- Smiertelnie mnie pan przestraszyl.

- Nie zdajesz sobie sprawy, ze §wiatlo saczy sie spod drzwi?

- Nikogo tu nie ma - bronil sie Artie. - To byl panski pomysl, zebym korzystal w
weekendy z laboratorium.

- Myslalem, ze miale$ wysla¢ te przesylke wezoraj.

- Wyslalem - odparl Artie, wsuwajac strzykawke do kieszeni i starajac sie
nonszalancko przesuna¢ sterte ksigzek na zdradzajace go strony notesu i znajdujace
sie pod nim artykuly.

- Bytem wczoraj w Connecticut I stamtad je wystalem.

-Je?

Cholera! To chyba nie pora na wyjawienie wlasnego wkladu w to dzielo.

- To znaczy przesyltke. Wezoraj ja wystalem.



- Wiec co tutaj dzisiaj robisz? - Wzrok mezczyzny wedrowal po blatach.

- Tylko co$ podrzucitem. Wie pan, probki DNA, ktore zbieram.

Artie patrzyl na mezczyzne, ktéry wcigz sie rozgladal, az w koncu zatrzymal
spojrzenie na ksigzce o Unabomberze. Wzial ja do reki, - Ile razy mam ci powtarzac,
zebys nie nosil tego w plecaku?

Rzucil ksigzke na sterte, ktora sie rozsunela. Artie wstrzymat oddech. Wiedzial, ze
mezczyzna zobaczyt dokladnie to, co chcial przed nim ukry¢é. Na domiar zlego
wyciagnal z pliku papieréow artykut o tylenolu.

- Po co ci to?

- Tak tylko czytam.

Nie kupil tego. Artie musial szybko co§ wymysli¢é. Potem nagle sie uspokoil. Czym
on sie przejmuje? Przeciez sg tacy sami.

Artie to wiedzial. Nie sg nauczycielem i uczniem, ale pokrewnymi duszami.

- Rozwiazalem te zagadke - oznajmil Artie. Mezczyzna milczal.

Uniost brwi i czekal na wyja$nienia.

- Jest pan bardzo inteligentny - oznajmil Artie szczerze. - Te zab6jstwa tylenolem.
To pan. Zawsze sie zastanawiali, czy kto$ nie dokonal siedmiu przypadkowych
morderstw po to, zeby skry¢ te jedng ofiare, ktérej faktycznie chcial sie pozby¢.

Zadnej odpowiedzi. Artie wzigl to za dobra monete.

Kontynuowal zatem:

- Umieszczajac siedem opakowan leku w Chicago i okolicy sprawil pan, ze wszyscy
wierzyli, ze pana prawdziwy cel, ktérym bylo Terre Haute, to tylko nieszczeSliwy
wypadek.

Mezczyzna nawet sie nie uSmiechnal, ale Artie pamietal, ze rzadko sie usémiechal.
Dobrze, ze nie wygladal juz na rozgniewanego.

Pocieral dlonig brode, ale czekal i stuchat.

- Teraz postepuje pan tak samo, prawda? Wysyla pan przesylki z wirusem pod
przypadkowe adresy, zeby wygladalo na to, ze robi to jaki§ terrorysta amator. A
tymczasem pan ma jeden prawdziwy cel, prawda?

- Zerknal na notes, wciaz otwarty na licie nazwisk.

- Wiec kto to jest? Kto jest tym wlasciwym celem?

- Wydaje ci sie, ze jeste$ taki sprytny - odezwatl sie mezczyzna - ale to wszystko sg
prawdziwe cele. Zaopiekuje sie kazdym sukinsynem, ktory zaszedt mi za skore.

Potem zrobil co$, co - z czego Artie powinien zdawac¢ sobie sprawe - bylo



podstepem. USmiechnat sie.
- Jak rozpracowales te historie z tylenolem? To znaczy z Indiana? Co$ tam masz?
Wskazal na sterte ksigzek i papieréw, Artie za$ sie usémiechnal.
Pochylil sie i zaczal szuka¢. Nawet nie zauwazyl, ze mikroskop celuje w jego glowe.
Artie $wietnie zmie$cit sie nad martwa malpa. Byl nieprzytomny, kiedy drzwi

zamrazarki zamknely sie z trzaskiem i kliknal zamek klodki.
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Cela

Maggie $nilo sie spalone cialo owiniete w folie. Czula nawet jego zapach. Patrzyla z
perspektywy dziecka: jej oczy znajdowaly sie na poziomie brzucha ttumu dorostych,
kiedy sie miedzy nimi przepychala. Lniane spodnie i metalowe guziki ocieraly sie ojej
policzki, gdy przeciskala sie miedzy dwoma mezczyznami w granatowych garniturach
i czarnych 1$nigcych butach.

W koncu dotarta do celu, do trumny, ktora stala na przodzie.

Wypolerowana mahoniowa trumna postawiona wysoko na zlotym oltarzu
gorowala nad nig. Otaczaly ja kwiaty, ale ich slaba won nie zdolala zneutralizowa¢
zapachu popiolu. Popiotu i spalonego ciala.

»Z prochu powstate$ i w proch sie obroécisz”. Slyszala, jak kto$ szeptat te stowa. ,Z
prochu powstales”. Ale nikogo nie dostrzegla.

Wiedziala juz, co zobaczy, zerkajac do wnetrza trumny, za jej gladki brzeg z
satynowa wyS$cidtka. Znala ten sen, odtwarzajacy prawdziwe wydarzenia. Znowu
miala dwanascie lat i przezywala pogrzeb ojca, krok po kroku, jeszcze raz.

Jej umyst zaakceptowal juz te obrazy, nie omijal zadnego z nich, zatrzymywat sie
przy szczego6tach. Ujrzy swojego ojca w bragzowym garniturze, z rekami owinietymi jak
mumia i ulozonymi wzdluz ciala. Uslyszy szelest marszczacego sie pod nim plastiku.
Przyjrzy sie spalonej skorze na twarzy, pokrytej pecherzami i czarnej pomimo
najlepszych wysitkow pracownika zakladu pogrzebowego. Za kazdym razem zapach
byt tak prawdziwy, ze budzila sie z nudnoSciami, czasami krztusila sie i trzymatla sie
za brzuch. Nie mogla tego powstrzymac, a probowala wiele razy. Posuwala sie nawet
do tego, ze szczypala sie przez sen w ramie i nic nie czula, lecz wiedziala, ze kiedy juz
obrazy sie pojawia, przeplyna wszystkie pod jej powiekami, niczym cala rolka filmu.

Wspiela sie na oltarz, dwunastoletnie kolana otarly sie o wypolerowane drewno, i
chwycila sie brzegu spoconymi palcami, by zajrze¢ do $rodka. Ale tym razem to nie jej
ojciec tam lezal. Ujrzala Cunnighama, z zamknietymi oczami, ze splecionymi rekami.
Wygladal na spokojnego, wrecz zadowolonego.

A potem zobaczyta jakis$ ruch.

Najpierw drgniecie materialu, zmarszczka pod guzikiem koszuli. Potem kolejna i
jeszcze jedna, az cale jego cialo zaczelo sie gotowac. Robaki wylazily ze szwow i przez

rekawy, pelzly po jego rekach, twarzy, wylazily z ust.



Maggie przebudzila sie gwaltownie. Poklepala sie po rekach, otarla twarz,
potrzasnela glowa i wlosami.

Odrzucila koldre i wyskoczyla z 16zka. Z trudem lapala oddech.

Serce jej walilo. Tak bardzo starala sie uspokoi¢ i oddychaé, ze grozila jej
hiperwentylacja. Objela sie ciasno rekami. Jej skora byla mokra od potu. Przelknela i
poczuta smak krwi. Zdala sobie sprawe, ze za mocno przygryzla warge.

To sen, powiedziala sobie, to tylko ghupi sen.

Mimo wszystko pokustykala w strone szklanej Sciany. Monitory po drugiej stronie
mrugaly czerwono i zielono. Jakie$ linie tanczyly na ekranach, ale nikogo tam nie
bylo. Podniosta stuchawke i sluchala sygnahu, patrzac na to urzadzenie. Nie bylo na
nim zadnych cyfr, zadnych przyciskow. No jasne. To tylko interkom miedzy dwoma
pokojami. Uderzyla w szklo otwarta dlonig, powsSciggajac che¢, by walna¢ w nie
piescia.

Zerknela na drugi telefon. Ale do kogo mialaby zadzwoni¢?

Stala jak sparalizowana, oparta o zimne szklo. Nie ma nikogo.

Z wlasnego wyboru, przypomniala sobie.

Nie, gdzies$ po drodze to przestal by¢ wybor.

Dotarla do lazienki i zdjela mokra koszule, wlozyla §wieza, ze sterty. Spojrzala na
swoje odbicie w lustrze. Wlosy miala potargane, skére blada i wilgotna, oczy
podpuchniete.

Wygladala okropnie.

Przeczesala wlosy palcami. Spryskala twarz zimng woda, a potem nabierala wode
w zlozone dlonie i zanurzala w niej twarz. Miala nadzieje, ze to ja od$wiezy.

Kiedy wroécila do pokoju, on stal po drugiej stronie szklanej $ciany i na nig czekal.
W jego powaznych oczach dojrzala troske, zupelnie jakby wiedzial.

Nie spuszczal z niej wzroku, kiedy szla przez pokoj. Podniosta stuchawke.

- Dobrze sie pani czuje?

- Dobrze - sklamala.

- Nie sadze. - Postukal palcem w warge, przypominajac jej, ze przegryzla skore.
Potem wskazal na l6zko, gdzie lezala pozwijana poSciel, w polowie zrzucona na
podloge.

- Mialam zly sen - powiedziala, wycierajac warge.

- Goraczka?

- Nie sadze.



Czekal, przygladal sie jej jak lekarz zmuszony do diagnozowania wylacznie przy
pomocy wzroku.

- Musze sie zobaczy¢ z dyrektorem Cunninghamem. - Zanim zaprotestowal,
dodala: - Musze go zobaczy¢. On nawet nie musi o tym wiedzie¢.

- Dobrze.

Zaskoczyl ja. Spodziewala sie sprzeciwu.

- Moze go pani zobaczy¢. A potem zabieram panig do domu.

Z poczatku myslala, ze sie przeslyszatla.

- Stucham?

- Wypuszczam panig z celi.

Zamknela oczy i oparla sie o Sciane. Miala nadzieje, ze to nie kolejny okrutny
fragment koszmarnego snu.

- Oczywiscie pod pewnymi warunkami - dodal, a jego glos zabrzmiat tak lagodnie.

Otworzyla oczy, ale nadal stala oparta o szklang $ciane. Czula sie, jakby to o niego
sie opierala. Byli tak blisko, mimo szklanego muru.

- Nadal codziennie bedzie pani dostawaé szczepionke - podjal. - Gdyby pojawil sie
najmniejszy objaw, chce panig widzie¢ tu z powrotem. I musi pani uwazac. Nie wolno
wymienia¢ z nikim plynéw ustrojowych. - Urwal, a kiedy podniosta na niego wzrok,
lekko sie u§miechnal. - Nawet jednego pocalunku.

- Naprawde jest pan upierdliwy.

- Domys$lam sie.

- Dlaczego? - zapytala. - Dlaczego teraz?

- Bo minelo czterdziesci osiem godzin. W pani krwi nie wida¢ wirusa. Nie ma pani
zadnych objawéw. - Zawahat sie, jakby nie mogl sie zdecydowaé, czy powiedzie¢ jej
co$ wiecej. Stanal blizej Sciany. - I dlatego, ze bedzie pani bezpieczniejsza poza tymi

murami.
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Reston, Wirginia

Tully zastal Emme przed telewizorem. Siedzac na kanapie, jadla pizze.

Otworzyl usta, by o co$ zapytac, ale go uprzedzila.

- Na blacie. Zostal tylko jeden kawalek supreme, ale jest pepperoni.

Jego corka zna go zbyt dobrze. Wzigl papierowy talerz, wrzucil na niego pizze,
posypatl ostra papryka i padl na kanape obok Emmy.

- Jest strasznie p6zno, Stodki Groszku.

- Jutro nie ma lekcji. Przerwa jesienna.

- Racja. Zapomnialem.

- A ty? Widziale$ sie z Gwen?

- Nie, pracowalem. - Spedzil caly wieczor w Quantico, przeszukujac bazy danych i
szukajac zwigzku miedzy Cunninghamem i zabdjca. - Co ogladasz?

- Nic. Tak sie gapie.

Przez kilka minut siedzieli i w milczeniu patrzyli na ekran telewizora.

- Ona jest calkiem w porzadku - oznajmila Emma. Tully pomyslal, ze mowi o
aktorce.

- Ubiera sie z wieksza klasa niz mama.

Byl wykonczony. Dopiero po chwili dotarto do niego, ze ,,ona”

to Gwen.

- Czasami mi sie wydaje, ze mama chcialaby mie¢ dwadzieScia pare lat zamiast
czterdziestu paru.

- Ciesze sie, ze Gwen ci sie spodobala - mruknal.

- Ty i mama byli$cie ze soba bardzo dlugo, prawda? Znowu pytania. Moze wywotal
je ten Slub. Czyz wszystkie dzieci nie wyobrazaja sobie, ze ich rozwiedzeni rodzice
kiedys sie znow zejda?

- Spotykalismy sie dosy¢ dlugo, zanim sie pobraliémy. - Nie dodal, ze nie chcial
ozenic sie z Caroline, dopoki nie zyska pewnosci, ze ona pragnie wlasnie jego, jednego
z jego kumpli. Nie lubil wspominaé tamtej emocjonalnej szarpaniny. Czasami pionek,
czasami rycerz.

Caroline tak dzialala na mezczyzn. W jednej chwili czuli sie przy niej kim$
wyjatkowym, a w nastepnej nic niewartym $mieciem, i caly czas konkurowali o jej

wzgledy.



- Znajomo$¢ na odleglo$é - ciggnela Emma. - Ty sie wtedy uczyles w Quantico, a
ona studiowala sztuki piekne w Chicago.

- To prawda.

- Jak trafiliscie do Cleveland?

- Wychowalem sie w Cleveland. Wiesz przeciez. Moge dosta¢ lyka twojej
dietetycznej coli?

Podala mu butelke, nie przewracajac oczami ani nie wzdychajac znaczaco. Byla
skupiona na czyms$ innym.

- A co z Indiang?

- Z Indiang?

- No. Czy nie nazywali cie Indy na tych kursach? Kolejne wspomnienie, za ktérym
nie przepadal. Pomimo uplywu czasu.

- Nie, Indy to byl moj kolega z pokoju w Quantico. Prawde moéwiace, to on pierwszy
umawial sie z mama na randki. Tak wlaénie ja poznalem.

Emma miala zaklopotang mine.

- A jak ciebie przezywali? - Zanim sie odezwal, sama sobie odpowiedziala: - Zaraz,
ty byles$ J.B. Reggie to J.B, Milo$nik zelek.

Tully sie skrzywil.

- Nie znosilem imienia Reggie. Kiedy nazwali mnie J.B., postanowilem oficjalnie
uzywac pierwszych liter swoich prawdziwych imion.

- Prawdziwych imion?

- Reginald James.

- Wcale nie takie zle - powiedziala i zamilkla.

Kiedy sie do niej odwrocil, zmarszezyla twarz w skupieniu, trzymajac palec w
ustach. Dawno temu przestala zu¢ kciuk i ogryzaé paznokcie, ale czasami, gdy byla
zdenerwowana, jeszcze sie jej to zdarzalo.

- To mama powiedziala ci o Indym? - spytat Tully. Pokrecila gtowa.

- Znalazlam listy schowane w starym biurku w nieuzywanej sypialni. My$lalam, ze
to twoje listy do mamy.

- Nie do wiary, ze trzymala je tyle czasu.

Ale z drugiej strony nie byl zdziwiony. Kilka lat temu poczulby sie zraniony tym, ze
Caroline przechowywala listy od Indy'ego.

Teraz to juz nie bolalo, poczul co najwyzej lekkie uklucie, nic wiecej.

- Przepraszam, tato. - Emma mowila zatroskanym glosem, nie martwila sie



jednak, ze narobila sobie klopotow.

Nie mogla uwierzy¢, ze tak bardzo sie pomylila. - Naprawde my$lalam, ze to twoje
listy.

- Nic nie szkodzi, Stodki Groszku. To bardzo odlegla przeszlos¢.

- Wlasciwie nie taka odlegla.

- Stucham?

- Wiekszos¢ listow jest z 1982 roku, ale s jeszcze trzy pozniejsze. Najnowszy jest z
lipca.

- Tego roku?

- Tak - odparla. - Gratulacje z okazji §lubu. Ale nie brzmig szczerze.

- Dlaczego tak mowisz?

- Bo on pisze co$ takiego: Gratulacje z okazji wyboru niewlasciwego mezczyzny, i
to po raz drugi. To dosy¢ nieuprzejme. - Przewrocila oczami. - Powinnam byla

wiedzieé, ze ty by$ tak nie napisal.
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USAMRIID

Powinna byla sie jako$ przygotowac.

- Dostaje leki - oznajmil Platt, prowadzac ja korytarzami zbudowanymi z
nieotynkowanych pustakow.

Maggie wlozyla z powrotem swoje cywilne ubranie.

Zadziwiajace, jak taka prosta rzecz poprawia samopoczucie.

Musiala jednak zostawi¢ kwiecisty fioletowy zakiet. Zostal juz wcze$niej zabrany, z
powodu wymiocin Mary Louise. Plam na rekawie. To jedno roznito los Maggie od losu
Cunninghama.

zycie jest doprawdy pelne ironii, pomys$lala. Jako agentka FBI stawala twarza w
twarz z mordercami, zostala zaatakowana nozem, postrzelona i zamknieta w
zamrazarce. Ale nigdy by nie zgadla, ze zycie zalezy od odleglosci dzielacej cie od
wymiotujacej malej dziewczynki.

- Jak sie czuje Mary Louise? - spytala Platta, idac labiryntem korytarzy.

Nie spodziewala sie zadnych szczegélow. Dal jej jasno do zrozumienia, ze stan
pozostalych ofiar nie jest tematem do rozmowy.

- Ma sie dobrze - rzekl, zerkajac na nig. - Jak dotad. Dotarli do konca korytarza.
Platt wbil kod, potem wsunal karte magnetyczna do czytnika. Tym razem, slyszac syk
hermetycznych drzwi, Maggie nie poczula skurczu zotadka.

Platt polozyl reke na klamce i znowu sie obejrzal. W jego oczach dostrzegla obawe.

- Nie przywykla pani do takich widokéw - uprzedzil ja lojalnie.

Byl pulkownikiem, dlatego w jego ustach wszystko brzmialo tak dramatycznie,
dlatego bral wszystko z taka powaga. Musial tak postepowaé, zwlaszcza w sprawach
dotyczacych zycia i Smierci.

Weszla za nim do pokoju obserwacyjnego i natychmiast zauwazyla, ze wszystkie
monitory i inne urzadzenia szumig, blyskaja i rytmicznie popiskuja.

Byla daleko od szklanej $ciany dzielacej to pomieszczenie od malego szpitalnego
pokoju. Starala sie patrze¢ na dwie osoby w kosmicznych kombinezonach, ktore sie
tam krzataly. Ustawialy wlasnie kroplowke, wieszaly pojemniki, jeden =z
przezroczystym plynem, drugi z krwig albo plazma. Od razu zrozumiala, ze to nie
zarty, tyle byto tam réznych rurek i przewodéw. No i caly ten sprzet. Chociaz nie

styszala tych wszystkich dzwiekow, widziala, jak jedna z os6b naciska przyciski na



urzadzeniach i monitorach, polaczonych z komputerami w ciemnym pomieszczeniu,
gdzie stala z Plattem.

Z poczatku Maggie skupila sie na ludziach w kombinezonach i ich niespiesznych
przemyS$lanych ruchach. Pracowali bez zarzutu, nieskrepowani kombinezonami,
chociaz jakby w zwolnionym tempie. Zupeknie jakby ogladata Discovery z wylaczonym
dzwiekiem.

Jeden z kosmonautéw przeszedl na druga strone pokoju i wtedy Maggie zobaczyta
mezczyzne lezacego w tozku.

Nie od razu go poznala. Jego przyprészone siwizng wlosy wygladaly na
przerzedzone, twarz byla kredowo biala. Oczy mial zamkniete. Z jego rak i nosa
odchodzily rutki polaczone ze sprzetem stojacym obok t6zka. Zmalal i schudl. Byt taki
drobny i bezbronny. Patrzyla na niego, szukajac jakiego$ zwigzku miedzy tq bezradna
postacig i jej pelnym energii szefem.

- U Mary Louise nie zaobserwowano dotad zadnych objawéw - rzekl nagle Platt.
Zapomniala, ze stal obok niej. - By¢ moze wirus tkwi w niej w uépieniu. Trudno to
zrozumie¢, czasami nie da sie tego wyjasni¢. To pasozyt, ktory przenosi sie z ofiary na
ofiare, jednych kompletnie wyniszcza, a drudzy stuza mu tylko jako nos$niki. Moze u
niej nigdy sie nie pokaze. Tak jak u pani Stali w milczeniu chyba bardzo dlugo.
Maggie przysieglaby, ze slyszy wlasny oddech. Nierowny oddech niczym wibrujace
podmuchy w przejsciu, gdzie zawsze wieje wiatr. Na pewno to tylko wyobraznia. Albo
jedno z tych urzadzen.

- Ale Cunningham nie mial tyle szczeScia? - Wreszcie to wydusila, zerkajac na
Piatta. - Ma juz objawy? - spytala szeptem, ktérego sama nie poznawala. Moze jednak
ma problem z oddychaniem.

- Tak - odpart.

- Widzial pan to juz? W jego krwi?

Zawahat sie. Po dlugiej chwili ciszy podniosta na niego wzrok.

Tym razem popatrzyl jej w oczy i zobaczyla w nich odpowiedz, zanim ja uslyszala.

- Tak.
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Poniedzialek, 1 pazdziernika 2007

Platt odwi6zl Maggie do domu. Odbyli godzinng podréz przed switem, pod ostona
ciemnosSci, jakby to byla jaka$ tajna operacja, wymagajaca spektakularnych dzialan.
Zerkal wciaz w tylne lusterko. Jego serce zaczynalo bi¢ szybciej, ilekro¢ jakis
samochod jechal za nimi zbyt dlugo. Za kazdym razem okazywalo sie, ze to nic
takiego. Samochody skrecaly albo ich mijaly. Wpadal w paranoje.

Przed wyjazdem podpisal zezwolenie na wysylke szczepionki samolotem do Bixa
do Chicago. CDC przestalo faksem oficjalng prosbe. Jako szef tej misji Platt na nig
odpowiedzial.

W miedzyczasie dowiedziat sie, ze Janklow takze wyrazil zgode na wysylke, ale o
wiele mniejszej iloSci szczepionki i z zastrzezeniem, by przekazano ja wylacznie
dyrektorowi Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego. Nic CDC. Biurokracja?
Osobista uraza? Platta to nie obchodzilo. Zgadywal, ze Janklow chcial by¢ politycznie
poprawny pomimo zagrozenia wybuchem epidemii.

Platt zauwazyl tez, ze w rozkazach Janklowa dotyczacych przekazania szczepionki
Departamentowi Bezpieczenstwa Krajowego nie bylo ani slowa na temat czterech
ofiar wirusa przebywajacych w USAMRIID - zie. A przeciez to idealna okazja, skoro
juz i Departament Bezpieczenstwa Krajowego, i CDC zostaly w to wlaczone. Ale
Janklow nadal ukrywal to, co dzialo sie na jego wlasnym podwérku.

Jesli chodzi o McCathy'ego, Platt nie byt pewien, czy i do jakiego stopnia byl w to
wszystko zaangazowany. Przyjdzie pora na konfrontacje z obydwoma mezczyznami,
ale najpierw musi sie upewnié, ze cztery osoby znajdujace sie pod jego opieka sa
bezpieczne.

Etyka zawodowa nie pozwalala Plattowi nie leczy¢ dyrektora Cunninghama, pani
Kellerman czy Mary Louise. Kazde z nich wymagalo specjalistycznej opieki
medycznej, a takze dziennej dawki szczepionki. Agentka O'Dell potrzebowala na razie
tylko szczepionki. Gdyby okazala sie jedyna osoba, ktora przezyje, co Janklow by z nia
zrobil? Platt wolal nie pozostawia¢ tej decyzji Janklowowi.

Zerknal na Maggie, na zarys jej postaci zaznaczony tylko poswiatg zielonej lampki
z deski rozdzielczej. Wydawala sie inna niz za bariera szklanej $ciany. Po zobaczeniu
Cunninghama zrobila sie bardziej milczaca. Ale w swoim normalnym ubraniu nie

wygladala tak bezradnie. Platt pozyczyl jej swoja bluze college'u William and Mary



zamiast zakietu, ktory musiala zostawi¢, bo noc byla chlodna. Z poczatku sie wahala,
nadajac jego gestowi wiecej znaczenia, niz bylo to konieczne.

Przeszlo mu przez my$l, ze Maggie O'Dell po prostu nie przywykla, by kto$ sie o
nia troszczyt.

- To nie znaczy, ze ze sobg chodzimy ani nic takiego - zazartowal, spodziewajac sie
zlosliwego inteligentnego komentarza. Ale ona powiedziala tylko:

- Dziekuje - i wlozyla bluze.

Kiedy byli juz w drodze, z dala od USAMRIID - u, odezwala sie:

- Obawia sie pan, ze ten czlowiek, ktory rozsyla wirusa, jest z waszego
laboratorium?

Zerknal na nig, nie rozumiejac, dlaczego sie dziwi, ze natychmiast, nie owijajac w
bawelne, przeszla do rzeczy.

Zawsze podczas ich rozmoéw tak robila.

- Przemknelo mi to przez mys$l. Sam juz nie wiedzial, czy moze sie z nig podzieli¢
wszystkimi podejrzeniami. By¢ moze juz grozi mu sad wojskowy, mimo jego staran,
by postepowac jak nalezy.

- To kto$ ze zranionym ego - zauwazyla. - By¢ moze zajmowal sie czyms$ waznym i
nie zostal doceniony. Kto$ pragnacy ukaraé¢, wymierzajacy perwersyjnie pojmowang
sprawiedliwo$c¢.

Zna pan kogos takiego?

- Mowimy o instytucji pelnej os6b o wybujalym ego, ktore pracuja nad najbardziej
tajnymi sprawami w kraju - odpart Platt, chociaz natychmiast pomyslal o McCathym.

Zamiast naciska¢, Maggie zapytala:

- Czy wiedza, jak doszlo do zakazenia w Chicago?

- Ksiegowy z Chicago, niejaki Markus Schroder, zglosil sie do szpitala. Nie mieli
pojecia, co mu dolega. Skonczylo sie na tym, ze otworzyli jame brzuszna.

- Wie pan przypadkiem, czy otrzymal jaka$ przesytke poczta?

- Pytalem Bixa. To czlowiek z CDC. Obiecal, ze sprawdzi.

- Markus Schroder - powtoérzyla, patrzac w ciemnos¢.

- Sadzi pani, ze to nazwisko co$ znaczy? Jak w przypadku Kellerman?

- Zobaczymy. To nie przypadek, ze zdarzylo sie to w Chicago.

To tam byly ofiary tylenolu. Musi istnie¢ jaki$§ zwigzek. Tyle moge w tej chwili
powiedzie¢. Jesli Markus Schroder otrzymat podobna przesylke co Kellerman, nie jest

przypadkowa ofiara.



- Zawsze szuka pani logicznego wyjasnienia, nawet w takim szalenstwie?

Czul na sobie jej spojrzenie. Przygladala mu sie, sondowala go, czy mowi
powaznie. Ale on nie spuszczal wzroku z drogi.

- Najlatwiej byloby uznaé, ze ludzie popelniajacy takie zbrodnie to szaleficy. Ze w
ich moézgu jest jaki$ uszkodzony neuron albo dwa.

- Jezeli to nie szalenstwo w nich siedzi, to co? Zawahala sie, ale tylko na moment,
po czym odparta ze spokojem:

- Z1o.
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Szpital Sw. Franciszka

Chicago

Doktor Claire Antonelli nie mogla dyskutowa¢ z Rogerem Bixem. Wiedziala, ze on
ma racje. Jej syn musi przej$¢ kwarantanne. Nie chciala przyznaé, ze mogl zarazic sie
wirusem za jej poérednictwem. Zadne z nich dwojga nie mialo objawéw.

Musiala wierzy¢, ze sa zdrowi, cho¢ bala sie Smiertelnie. Jej syn udawal, ze to
Swietna przygoda.

- Wla$nie czytaliémy o eboli na lekgji historii. Moze teraz potraktuja mnie ulgowo -
zazartowal.

Pielegniarki z chirurgii przygotowaly dla niego pokdj. Byla jaka$ ironia, a
rownocze$nie co$ uspokajajacego w fakcie, ze miala go tak blisko w samym centrum
tego chaosu. Wlasnie szla sprawdzi¢, czy juz sie rozlokowal, kiedy spotkala Rogera
Bixa.

Nabral zwyczaju zwracac sie do niej ze wszystkimi sprawami.

Przy kilku okazjach miedzy Bixem i doktorem Milesem doszlo do konfrontacji w
kwestii procedur i strategii. Claire byla zbyt zmeczona, by sie sprzeczac... z
kimkolwiek. Tego ranka pojawily sie media.

WGN - TV i Channel 9 ustawily przed szpitalem kamery. Jesli Bix szuka kogo$, kto
u - dzieli mu wywiadu, bedzie musial dalej sie rozgladac.

Szed} obok niej, bo na jego widok nawet nie przystanela ani nie zwolnila.

- Mamy szczepionke - oznajmil. To jg zatrzymalo.

- Szybko.

- Specjalna dostawa drogg powietrzna.

- Ile?

- Na poczatek dosy¢. To seria zastrzykow. Na tym musimy sie skupi¢. Co mamy
powiedzie¢ ludziom.

Wiec jednak nie dosy¢, pomyslala Claire. Wlasnie to chcial jej oznajmic. Na mysl o
falszywej nadziei rozbolat ja zoladek.

Zapewne dostrzegl jej sceptycyzm, gdyz dodal:

- Na pewno wystarczy. Dzisiaj rano dostaniemy pierwsze wyniki badania krwi. Nie
kazdy, kto mial kontakt z tym mezczyzna, zarazit sie ebola. Pierwsze zastrzyki to tylko

Srodek ostrozno$ci.



- Oczywiscie - odparla, widzac, ze Bix przeniost wzrok gdzies dale;.

- Chcialbym, zeby pani zapytala paniag Schroder, czy Markus otrzymal w ostatnim
tygodniu lub troche wezedniej, zanim zachorowal, jaka$ niecodzienng przesylke.

- Przesylke? Jakiego rodzaju?

- Ze szczelnie zamykana foliowa torebka w Srodku.

Claire spojrzala na niego pytajaco, ale najwyrazniej wiecej nie zamierzal jej
zdradzi¢. Zamiast tego zaczal mowié, gdzie i jak zaczna podawac szczepionke.

W tej samej chwili szybkim krokiem podeszta do nich pielegniarka Amanda Corey.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - wyrzucila z siebie bez tchu - ale chyba

chcielibyscie wiedzie¢ to jak najszybciej. Markus Schroder umart.
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Quantico

Tully porozkladat otwarte teczki na calym biurku. Wieksza cze$¢ poprzedniego
dnia szukal czego$, co wskazaloby na jakiekolwiek powigzania Cunninghama z tym
terrorysta. Szef byl zaangazowany we wszystkie najwazniejsze dochodzenia w kraju:
Unabombera, snajperéw z Beltway, Erica Rudolpha, Timothy'ego McVeigha, waglika.
Lista nie miala konica. To bylo przytlaczajace. Tully przegladal oryginalne teczki
spraw, szukajac nazwisk, ktére sie powtarzaja, zwlaszcza zwigzanych z USAMRIID -
em.

Wiasnie zabral sie za kolejne pudlo, gdy w drzwiach pojawil sie Ganza.

- Slyszale$ o Chicago?

- Wygrali Bears czy Sox? - spytal Tully, zanim zobaczyl przerazone spojrzenie
Ganzy.

- CDC stwierdzila przypadek eboli w podmiejskim szpitalu.

- Zartujesz.

- Chcialbym.

Ganza mu wszystko zrelacjonowal, a potem wskazal na pobojowisko na biurku.

- Szukam jakiego$ powigzania - rzekl Tully - z Cunninghamem.

Ale grzebanie w $ledztwach, w ktérych bral udzial, to jak szukanie igly w stogu
siana.

- Odzywal sie do ciebie? Tully potrzasnal glowa.

- Od soboty nie. Dal mi jaki§ numer. Dzwonilem, ale nikt nie odpowiada.

Obaj mezczyzni spu$cili wzrok w milezeniu. W koficu Ganza mruknal, ze
zatelefonuje do kolegi z CDC.

- Dam ci zna¢, czego sie dowiedzialem - rzekl i wyszedl, zostawiajac Tully'ego z
jego balaganem.

Tully'emu trudno bylo teraz mysle¢ o Cunninghamie. Znat agentéw, ktorzy zgineli,
pelnigc obowigzki. Wszyscy agenci mieli §wiadomo$¢, ze moze ich to spotkac. Ale to
co innego.

Cunningham nalezal do niezwyciezonych. Kule sie od niego nie odbijaly, ale gdyby
tak bylo, Tully wcale by sie nie zdziwil.

Cunningham byl ich liderem, ich podporag. Wydawalo sie okrutne i

niesprawiedliwe, ze dopadla go niewidzialna bron niewidzialnego zabdjcy. Zadne



szkolenie nie przygotowuje czlowieka do takich sytuacji.

Przypomnial sobie wlasne szkolenie. Emma przywolala wspomnienia swoimi
pytaniami. Kiedy on, Razzy i Indy byli razem, wierzyl, ze zmienia §wiat, pokonaja zlo.
To byly lata osiemdziesiate. Zwiazek Radziecki walil sie razem z murem berlinskim.
Koniec zimnej wojny. Przy Reaganie duma znowu przestala by¢ czym$ wstydliwym. A
oni trzej byli mlodzi, silni, pelni idealéw i bardzo rézni. Laczyt ich jeden wspoélny cel.

Jedna glupia, za to przepiekna flirciara ich rozdzielila. Co za ironia!

Tully zerknal na zdjecie Emmy stojace na rogu biurka. Zza stosu ledwie widzial jej
twarz. Przypomnial sobie wszystkie sprawy, nad ktérymi pracowal przez minione
¢wieré wieku.

Mial tez powazne S§ledztwa w swoim zyciorysie: Unabombera, Jeffery'ego
Dahmera, Alberta Stucky'ego, Timothy'ego McVeigha, 11 wrze$nia. Ale to Emma byta
najwazniejsza, dla niej warto bylo zy¢. Emma, a teraz jeszcze moze Gwen Patterson.

Myslal o Gwen, kiedy zadzwonil telefon.

- R.J. Tully - powiedzial do stuchawki.

- Dlaczego przystales mi pienigdze? I to w foliowej torebce, na Boga?

To dzwonila jego byla zona. Ta niegdy$ glupia, za to przepiekna flirciara byla

wsciekla jak wszyscy diabli.
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North Platte, Nebraska

Patsy Kowak nie mogla w to uwierzy¢. Dotykala koperty zostawionej dla niej na
Srodku kuchennego stolu. Jej zawarto§¢ wystawala na zewnatrz: byly to dwa bilety
lotnicze pierwszej klasy do Cleveland, w stanie Ohio.

Znalazla je tego ranka, gdy usiadla do porannej kawy.

- Zarezerwowalem dla nas pokdj w Hyatt Regency - oznajmil Ward zza jej plecow.
Nie slyszala, kiedy wszedl. - Chcialas$ sie tam zatrzymac, prawda?

- Tak mowilam. Nie my$lalam, ze w ogole slyszales.

- Slyszalem. - Nalal sobie kubek kawy i usiadl naprzeciw niej.

Nigdy nie siedzial z nig przy stole i nie pil kawy. Zwykle napeklial termos i z
samego rana znikal.

- Te bilety sa na $rode - zauwazyla Patsy, bebnigc palcami w st6l, jakby wciaz nie
wierzyla, ze sa prawdziwe.

- Tak, mamy przerwe w podrbézy w Atlancie. Prawie caly dzien bedziemy lecieé.
Pomysélatem, ze mozemy mie¢ czwartek dla siebie, zeby posiedzie¢ i odpoczaé. Troche
sie zrelaksowac.

Spojrzata na niego, unoszac brwi.

- Jeste$ pewien, ze wiesz, jak to sie robi?

- Co? Odpoczywa? Chyba sobie poradze. Lee i Berty obiecali, ze wszystkim sie tu
zajma.

Patsy wziela do reki bilety pierwszej klasy.

- Co sie stalo? Kiedy ostatnim razem rozmawialiSmy, nie chciale$ jechaé.

- Zrozumialem, ile to dla ciebie znaczy.

- Ale nie dla ciebie? - Jego odpowiedz ja rozczarowala.

Dostrzegl to. Jak moglby nie dostrzegac takich rzeczy po trzydziestu dwoch latach
malzenstwa?

- Nie zgadzam sie z wyborem Conrada - o§wiadczyl, unikajac jej wzroku i patrzac
na swoj kubek z kawa, jakby w nim znajdowal wlasciwe stlowa. - Moge sie z nim nie
zgadzac, ale to moj syn.

Patsy wyciagnela reke przez stél i polozyla ja na jego zgrubialej dloni. Ward nie
lubit okazywania czulo$ci i szybko zmienil temat.

- Szykuj sie, zrob sobie manikiur - powiedzial, uyjmujac jej dlon.



Udawal, ze tylko jej sie przyglada. - Ciezko pracujesz. Zrob sobie przyjemno$¢.

Miala zniszczone rece, spierzchniets i czerwona skore, a miejsca, gdzie za gleboko
wyciela skorke przy paznokciach, byly zaognione. Tak, zrobi sobie przyjemnos¢.

Wiedziala, ze Ward zmieni zdanie. Jej maz byl dobrym czlowiekiem. Dobrym
ojcem. Tak sie ucieszyla, ze prawie zapomniala, iz wstala tego dnia z bolem glowy i
plecow. Gdy sie podnioslta, natychmiast sobie o tym przypomniata. Zdawalo jej sie, ze
w jej glowie, zwlaszcza w okolicy czolowej, stuka tysigc malych miloteczkow.
Przylozyla dlon do skroni. Chyba ma tez goraczke. Nie moze sie teraz rozchorowac. Za
dwa dni wybiera sie na $§lub syna. Nie moze teraz by¢ chora.

Zerknela na zegar na $cianie, wziela do reki telefon i z pamieci wybrala numer.

- Biuro Conrada Kovaka - odezwala sie jakas kobieta glosem, ktéry zniechecal
rozmowce do odpowiedzi.

Patsy zastanawiala sie, czy powinna zwr6ci¢ na to uwage synowi.

- Czy zastalam Conrada?

- Pan Kovak ma spotkania cale przedpotudnie.

- Méwi jego matka.

Patsy czekala. Dla poprzedniej asystentki Conrada ta informacja co$ znaczyla. Jesli
Conrad byl akurat przez chwile wolny, Renae laczyta go z Patsy. Ale tej asystentce
najwyrazniej nie robilo réznicy, kto dzwoni. Po dlugiej przerwie kobieta zapytata:

- Chce pani zostawi¢ wiadomo$¢?

- Tak, chyba tak - odparta Patsy, i juz miala poprosi¢, by Conrad do niej
oddzwonil, kiedy po jakim$ dziwnym kliknieciu odezwatl sie inny glos, mowiacy, zeby
zostawi¢ wiadomo$¢ po sygnale.

Asystentka przelaczyla ja na sekretarke automatyczng. Renae nigdy by tego nie
zrobila.

- Conrad, méwi mama. Chcialam ci tylko powiedzie¢, ze w $rode lecimy do
Cleveland. Twoj tata kupil bilety pierwszej klasy. I to sam, z wlasnej woli. Nawet nie
musialam mu méwié, ze przystale$ pienigdze. Zadzwon do mnie pézniej, kochanie.

Patsy sie rozlgczyla. Musi teraz co$ potknac, zeby grypa jej nie rozlozyla.
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Newburgh Heights, Wirginia

Benjamin Platt zasnal w pokoju gos$cinnym Maggie. Jej udalo sie wczes$niej
przespac¢ pare godzin, a teraz bardzo chciala wréci¢ do normalnego zycia. Wlozyla T -
shirt z dlugimi rekawami, krotkie spodnie i buty do biegania. Wziela ze soba komorke
i klucze i wybrala sie na poranny jogging. Miala wrazenie, ze musi nadrobi¢ stracony
czas.

Tak sobie powiedziala, kiedy przebiegla juz ponad pottora kilometra. A jednak bol
mies$ni i w klatce piersiowej kazal jej zamieni¢ bieg na szybki chdd. Wdychala rzeskie
poranne powietrze, jakby byla go pozbawiona przez wiele tygodni.

Zapomniala, jak pieknie wyglada niebo, po deszczu czyste i blekitne. Nad jej glowa
odezwalo sie stadko dzikich gesi.

Beagel na koncu ulicy juz zaczal szczekaé, czujac, ze zbliza sie Maggie. Bedzie
zawiedziony, gdy odkryje, ze nie ma z nig Harveya. Zlote i pomaranczowe
chryzantemy konkurowaly na podwoérkach z fioletowymi jesionami i ogniScie
czerwonymi krzewami. Kto§ podawal bekon na $niadanie.

Znala to wszystko zbyt dobrze, a mimo to jej zmysly rozpalily sie jak po dlugim
bezwladzie. Nawet jej codzienna rutyna wydawala sie teraz czym$ nowym. Musi
nastawi¢ sie pozytywnie. Dotad w jej krwi wirusa nie znaleziono. Moze potrafi go
powstrzymac.

Nie mogla jednak przesta¢ mysle¢ o Cunninghamie. W kétko rozpamietywala
szczegoOly. Kilka spraw nie dawalo jej spokoju, cho¢ nie pojmowala, dlaczego.
Obudzila sie z odpowiedzia na jedno z pytan tej lamiglowki, odpowiedzia tak
pewna, czy to wazne.

Co z tego, ze ten kto$ jest ekspertem od detali zbrodni? Moze ten fragment
ukladanki co$ znaczy, a moze nie. Moze facet tylko sie popisuje.

Zerknela na zegarek i wyjela telefon komoérkowy. Odebral szybciej, niz sie
spodziewala.

- Agent Tully.

- Tu Maggie.

- M6j identyfikator rozmowcy mowi mi, ze oddali ci komorke.

- Tak, i wypuscili mnie do domu.



Zapadla cisza. Trwala tak dlugo, ze Maggie pomyslala, iz stracila lacznosc.

- Wypuscili cie?

Powiedzial to takim tonem, Ze az sie uSémiechnela. Czy naprawde martwit sie, ze
uciekla bez niczyjej wiedzy?

- O $wicie pulkownik Platt odwiézl mnie do domu. - Zdawalo jej sie, ze uslyszala
westchnienie ulgi. - Chyba znalazltam odpowiedz na jedno z naszych pytan. Chodzi mi
o0 ,Zadzwoni¢ do Nathana”. Méwiles, ze to bylo odci$niete na kopercie.

- Owszem.

- Myséle, ze to bylo w dziewieédziesigtym trzecim, ale nie dam glowy. FBI oferowatlo
milion dolaréw nagrody za informacje dotyczaca niejakiego Nathana R. Mialo to
zwigzek z Unabomberem.

- Okej, zaczyna brzmie¢ znajomo.

- Na liscie, ktory Unabomber wystal do ,New York Timesa”, tez byl odci$niety
napis. Sadzili, ze zapisal sobie co§ na kartce, ktora lezala na kopercie, a potem to
przeoczyl. O ile mnie pamieé nie myli, byly to slowa: ,Zadzwoni¢ do Nathana R. W
Srode o siodmej wieczorem”.

Na koncu ulicy Maggie zauwazyla samochod. Zwolnil, zatrzymatl sie, cho¢ nie bylo
tam znaku stop, po czym ruszyt dalej. W tej okolicy nie widywalo sie samochodow,
ktore powoli sobie jezdza. Postanowila zawréci¢ w strone domu.

- Sprawdze to w komputerze - rzekt Tully.

- Okazalo sie, ze sie mylili. Zdaje sie, ze to wydawca czy kto$ inny z ,,Timesa” zrobit
sobie notatke na tym liScie, zanim dowiedzial sie, co to za list. To jego charakter
pisma odcisnat sie na liscie Unabombera.

- Wiec to nic nie znaczylo - powiedzial Tully. - I nic nie znaczy w sprawie eboli.
Poza tym, ze facet bawi sie z nami w kotka i myszke.

- Moze jego prawdziwym celem sa pracownicy organdéw ochrony porzadku
publicznego, a ofiary sg tylko fragmentami jego ukladanki.

- Moze. - W tonie Tully'ego pobrzmiewalo powatpiewanie.

- O co chodzi?

- Moja byla zona dostala dzisiaj rano jaka$ przesylke poczta.

Adres jest wypisany drukowanymi literami. W Srodku plastikowa szczelnie
zamknieta torebka. A ja wystepuje jako nadawca.

- Jezu, Tully. Prosze, nie mow, ze otworzyla te torebke.

- Nie, nie otworzyla. Nie wiem, czy to co$ jest, czy tylko jaki§ okrutny zbieg



okoliczno$ci.

- To nie jest zbieg okolicznosci. Co jest w tej foliowej torebce?

- Powiedziala, ze wyglada to na plik dziesieciodolarowych banknotow.

Maggie skrzywila sie. Czy to moze by¢ takie proste? Zeby kto§ bez wahania
otworzyl paczuszke z wirusem ebola? Znowu ujrzala ten samochod. Od domu dzielity
ja jeszcze dwie przecznice.

- Tully, a wracajac do tego ,,Zadzwoni¢ do Nathana”. George Sloane powinien byt
to rozpoznac.

- Tak, to samo pojawilo sie w sprawie snajperéw z Beltway.

Spieszyl sie akurat. Byl zniecierpliwiony. Wkurzony, ze musi pracowaé ze mna, a
nie z Cunninghamem.

- MySle, ze powinniS§my znowu z nim pogada¢. Pokaza¢ mu ten list jeszcze raz.
Sprawdz, czy moga nam przysltaé¢ faksem kopie koperty z domu Kellerman.

- Jasne. Jesli uwazasz, ze to pomoze.

- Masz jakie§ wiadomos$ci z Chicago?

- Ganza mial zadzwoni¢ do kogos z CDC.

- Zadzwonie do Sloane'a. Spytam, czy moze sie z nami spotkac.

Aha, Tully, musisz jedno powaznie przemysle¢. Cunningham mogt mie¢ racje, ze
to co$ osobistego. Ale moze chodzi o ciebie, a nie o niego.

- Juz o tym myslalem. Slyszala zblizajacy sie samochod.

- Musze konczy¢. Odezwe sie pozniej.

Zanim sie rozlaczyla, samochod znalazt sie tuz obok niej.

- Halo, prosze pani. Pora wraca¢ do domu. Maggie odwrocila sie i za kierownica

granatowego sedana zobaczyla Nicka Morrelliego.
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Newburgh Heights, Wirginia

Benjamin Platt czul sie $wietnie, siedzac na patiu Maggie w T - shircie, dzinsach i
na bosaka. Zostawila dzbanek $wiezo zaparzonej kawy, chociaz znajac jej prosby z
celi, wiedzial, ze za kawg nie przepada. Nalal sobie filizanke i ruszyt z nig na patio.

Podwoérze Maggie bylo bardzo ladne. Prywatne sanktuarium pelne bujnej zieleni.
Byl zaskoczony. Przypominalo mu to zalesiony teren za jego wlasnym domem i
zabudowany ganek z widokiem na las. Niewiele wiedzial o architekturze krajobrazu.
Wygladalo na to, ze Maggie przeciwnie. Wysokie na prawie dwa metry ogrodzenie
ciggnelo sie az do strumienia. Potezne sosny okalaly teren z drugiej strony,
zastaniajagc widok na sagsiednie podworza 1 domy. Kazdy kat sprawial wrazenie
profesjonalnie zaprojektowanego. Angielski ogrod z wiedngcymi juz kwiatami i
skalkami otaczaly krzewy rozane.

Widzac pogryzione zabawki w wiklinowym koszu w rogu patia, Platt domyslit sie,
ze mieszka tutaj takze pies. Duzy pies. Z kolei zauwazywszy bukiet §wiezych kwiatow -
z bilecikiem i stowami: ,Caluje, Nick” - zgadywal, ze Maggie ma kogo$, z kim dzieli
przynajmniej fragment swojego zycia. To tez go nie zdziwilo. Byla piekng, inteligentna
kobieta. Nawet Platt, Slepy pracoholik, to zauwazyl.

I to na dlugo, nim zaoferowala mu sypialnie. Platt zdal sobie sprawe, ze Maggie
rzadko sklada takie propozycje. Wzdluz jednej ze $cian sypialni staly pudelka teczek z
dokumentami, na komodzie lezaly sterty ksigzek. Mimo to spal mocno, cho¢ tylko
pare godzin. Nic mu sie nie $nilo. Zadna mala dziewczynka, Ali czy Mary Louise.
Zadne helikoptery ratunkowe czy improwizowane ladunki wybuchowe. Po prostu
spal. To byla rzadka przyjemno$¢.

Potarl zaroénieta szczeke. Zerknal na zegarek. Wypil lyk kawy.

Musi wraca¢ do USAMRIID - u. Musi skonfrontowa¢ sie z Janklowem. Musi
wiedzie¢, czy Michael McCathy ma co$ wspo6lnego z przypadkami eboli. Im dluzej o
tym myslal, tym mocniej wierzyl, ze to mozliwe. Ostatniej nocy sprawdzit teczke
McCathy'ego. Byl inspektorem broni biologicznej w Iraku.

Wezesniej nalezal do zespohu, ktory jezdzil po Swiecie, polujac na wirusy. Nie po
to, by je pokona¢, ale po to, by je zdoby¢.

Dla nikogo nie bylo tajemnicg, ze w latach siedemdziesiatych i wczesnych

osiemdziesiatych Stany Zjednoczone gromadzily grozne czynniki biologiczne, aby sie



nimi ewentualnie postuzy¢ w obronie wlasnej. Zeby ich uzyé jako broni. To zapewne
jeden z powodow, dla ktérych McCathy zostal p6zniej wystany do Iraku.

Oczywiscie, potrafil zidentyfikowaé bron masowego razenia, skoro wczeéniej
zdobyl ja dla swojej druzyny.

Platt przylapal sie na tym, ze pije kawe duszkiem. Oparl glowe, zamknal oczy i

wshuchal sie w cisze. Pewnie predko juz takiej ciszy nie uslyszy.



ROZDZIAL 72

- Co tutaj robisz, Nick?

- Jestem w Waszyngtonie od pigtku, na konferencji. Chcialem cie zobaczy¢ przed
powrotem do Bostonu.

Kiedy nie odpowiadala, podjal:

- Zostawilem ci wiadomo$¢. - USmiechnal sie znowu, tak jak tylko on potrafil. - I
kwiaty.

- Nie bylo mnie. - Nie ttumaczyla sie. Nick nie moze pojawia¢ sie w jej okolicy ni
stad, ni zowad, kreci¢ sie po ulicach, nawet jesli dobrze mu w tym granatowym
garniturze, ktéry podkresla jego niebieskie oczy. - Jestem zajeta, pracuje. Musze juz
leciec.

Ruszyla przed siebie, ignorujac trzask drzwi samochodu. Nick dogonit jg i szed}
obok.

- Czy jeszcze kiedy$ usigdziemy i pogadamy?

- O czym mieliby$my pogadaé, Nick?

- Od miesiecy usiluje z tobg pogadac o tym, co czuje.

- O tym, co czujesz? A nie o tym, co ja czuje?

- Nie, oczywisScie. To znaczy, chce wiedzie¢, co czujesz.

Mogliby$my zje$¢ razem lunch i pogadaé?

Moze w innych okoliczno$ciach stwierdzilaby, ze jego wytrwalo$¢ jest mila, urocza,
ujmujaca. Ale biorac pod uwage wszystko, przez co przeszla w ciggu ostatnich paru
dni, to... to naiwne umizgi wydawaly sie frywolne, puste, moze nawet nieszczere.
Chociaz to nie jego wina. Nick Morrelli po prostu inaczej nie potrafi.

Zatrzymala sie przed swoim domem, na skraju podwoérza. Landrover Platta wcigz
stal na podjezdzie.

Twierdzisz, ze co§ do mnie czujesz, Nick, ale nawet mnie nie znasz.

- Znam cie. Wiem, ze lubisz pizze z wloska kielbaska.

Skonczylas Uniwersytet stanu Wirginia. JesteS twarda, piekna i inteligentna. A
tego, czego nie wiem, chce sie dowiedzie¢. To sie chyba liczy.

Przeczesala wlosy palcami, sfrustrowana i niepewna. Jesli to sie nie liczy, jesli on
sie nie liczy, to czemu tak ja denerwuje, ze on jej nie rozumie?

- Byte$ kiedy$ sam, Nick?

- Jasne. Jestem sam, odkad rozstalem sie z Jill.



- Nie o to chodzi... - Nie byla pewna, czy potrafi wyjasni¢, co czula w celi. - Tak
naprawde sam. Masz rodzine: mame, Christine, Timmy'ego. I nigdy dlugo nie byle$
sam. Ile czasu najdluzej wytrwale$ bez kobiety?

- Czy to wazne? Niewiele z nich w ogo6le co$ dla mnie znaczylo.

Tak, mialem duzo kobiet. To ci przeszkadza?

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Przeniosla ciezar ciala z nogi na noge. Nie miala ochoty
na te rozmowe, a juz na pewno nie przed swoim domem. - Nie chodzi o ciebie. Chodzi
0 mnie.

Juz mial co$ wtraci¢, ale go powstrzymala, unoszac rece.

- Nie jestem gotowa na zaden zwigzek, z nikim. Mit w tej chwili. Potrzebuje
spokoju.

- Wszystko w porzadku? - zawolal Platt. Maggie sie odwrocila.

Platt stal w drzwiach jej domu, patrzac na Nicka, gotowy wkroczy¢ do akcji w razie
koniecznosci.

- Tak - odparla.

Kiedy wrocila wzrokiem do Nicka, przeniost spojrzenie na Platta, dopiero teraz
zauwazyl land - rovera. Z jego twarzy zniknely urok i pewno$¢ siebie. Przez chwile
wydawat sie zmieszany, potem urazony.

- Rozumiem - rzekl, unikajac jej wzroku. Byl zraniony, zaklopotany.

- To nie tak - powiedziala, chociaz raz jeszcze przypomniala sobie, ze nie jest mu
winna zadnego wyja$nienia.

- Zostawie cie w spokoju. To miata$ na mysli, tak? Chcesz, zebym ja zostawil cie w
spokoju.

- Nie to mowilam.

Ale on juz szedl do samochodu. Tak latwo dal sie samemu sobie przekonac, ze ma
racje. Wcale jej nie sluchat.

Gdyby to bylo wazne, gdyby Nick byl wazny, pobieglaby za nim. Zwykle podazata
za instynktem. Jeszcze nigdy Zle jej nie poprowadzil. Teraz tez go postuchala.

Odwrocila sie i ruszyla w strone domu.



ROZDZIAL 73

- Przepraszam - rzekl Platt.

- To nie panska wina.

- Gdyby mnie tutaj nie bylo, nie odni6slby tego mylnego wrazenia.

- Odniost takie wrazenie, jakie chcial odniesé.

Platt nie potrafil rozgryz¢ Maggie. Nie wiedzial, czy jest zla, zmartwiona czy
smutna. Przestraszyl sie, ze Janklow wyslal po nia kogo$, by ja zabra¢, a tymczasem
okazalo sie, cho¢ zrozumial to zbyt p6zno, ze wtracil sie do sprzeczki kochankow.

Paranoja. Wpada w paranoje.

- Musze wraca¢ do USAMRIID - u - oznajmil. - Ale przedtem zrobie pani zastrzyk.

Skinela glowa i usiadla przy blacie kuchennym, przesuwajac na bok bukiet
kwiatéw. Wygladala na wymeczona, i to nie tylko sprzeczka.

- Jadla pani cos?

- Zwykle najpierw biegam, potem jem.

A wiec biegala. Mial che¢ ja zgani¢. Zamiast tego pozwolil sobie otworzy¢ lodowke.
Byla dobrze zaopatrzona. Wyjal jajka, karton mleka, paczke sera cheddar i zielong
papryke.

- Patelnia? - spytal.

Wskazala na szuflade pod kuchenka.

- Nie mam czasu je$¢ - powiedziala, nie ruszajac sie z miejsca. - Musze bra¢ sie do
roboty. Wzia¢ prysznic. Umowicé sie na spotkanie.

- Nie dam pani szczepionki na pusty zoladek, wiec prosze sie teraz umowic. Wzigé
prysznic. A jak pani skonczy, omlet bedzie gotowy.

- Myslalam, ze wojskowym lekarzom gotuja zony.

- Wojskowi lekarze zbyt rzadko bywaja w domu, zeby utrzymac przy sobie zony.

- Tak bylo w pana przypadku? Spojrzal na nig, zastanawiajac sie, jak ona to robi.

Potrafila go kompletnie zaskoczy¢, kiedy najmniej sie tego spodziewal.

- Skad pani wie, ze jestem rozwiedziony?

- Stara sztuczka. Sam pan mi to o$wiadczyl. Wiem tez, ze ma pan psa.

- Stucham?

- Bialego, ale nie labradora, bo wlos, ktéry przyczepil sie do pana bluzy, nie jest
taki ostry.

- Skad pani wie, ze to nie kot?



- Zdecydowanie nie wyglada pan na wlasciciela kota.

- Hm... dosy¢ stara sztuczka. - Wyjal deske do krojenia, noz i zaczal kroié¢ papryke.
- Nazywa sie Digger. To west highland terrier. Dobry towarzysz. Nalezal do mojej
corki.

- Panska zona nie pozwalala corce trzymac¢ Diggera w domu?

- Moja corka zmarta pie¢ lat temu.

- M6j Boze, Ben.

Czul na sobie jej wzrok. Nie spojrzal na nia. Pokroil papryke, rozbit jajka, wlal
odrobine mleka.

- Nic nie szkodzi - rzekl. Znal te fraze na pamie¢.

- Tego nie wiedzialam.

- Zmarla z powodu komplikacji po grypie. Bylem wtedy w Afganistanie. To bylo
tuz po rozpoczeciu wojny. Moja zona mySlala, ze Ali wydobrzeje. Zdawala sobie
sprawe, ze nie puszcza mnie do domu tylko dlatego, ze Ali ma grype, wiec nic mi nie
powiedziala. Nie mowila nic, az byto juz za pézno.

Uswiadomil sobie, ze $ciska brzeg blatu, jakby musial sie czego$ trzymaé. Nie
chcial wiedzie¢, czy Maggie to zauwazyla.

Siegnal po jajka zmieszane z mlekiem i staral sie o czym$ pomysle¢, o
czymkolwiek, byle nie mysle¢ o tamtym.

- A skoro juz sie sobie zwierzamy - rzekl w konicu - to jak dawno pani sie
rozwiodla? Teraz ona byla zaskoczona.

- To nie sztuczka. - USmiechnal sie. - To jest w pani dokumentach.

- Ach, oczywiscie. Jakie$ cztery lata temu.

Nie byla pewna. Platt pomyslal, ze to dobry znak.

- Czy to byt pani eksmgz?

- Nie.

Nie wyjasnila nic wiecej. Nie nalegal.

- Ciekawe - powiedziala. - Ile rzeczy pan odgadk... ilu ja sie domyslitam...

Czekal i stuchal. Juz wiedzial, ze Maggie nie lubi sie zwierzac.

- Pytal mnie pan - podjela - czy chcialabym, zeby pan do kogo$ zadzwonit w moim
imieniu. A ja sobie uprzytomnitam, ze nikogo takiego nie ma.

- Ale kto$ pania odwiedzil.

- Przyjaciotka. Bardzo wyjatkowa przyjacidtka. Chcial zapytaé¢ o tego mezczyzne, z

ktérym stala przed domem. Dlaczego nie wiedzial, ze spedzila weekend w celi?



Dlaczego do niego nie zadzwonila? Zamiast tego stwierdzil:

- Wiekszo$¢ osdb uwazalaby sie za szczeSliwcOw, majac przynajmniej jednego
wyjatkowego przyjaciela.

- Podejrzewa pan kogo$ z USAMRIID - u. - To nie bylo pytanie.

- Czy dlatego uznal pan, ze pozostawanie tam moze by¢ dla mnie niebezpieczne?

Teraz podni6st na nig wzrok i spojrzal jej w oczy.

- M6j zwierzchnik chcialby wyciszy¢ te sprawe.

- Razem z czworka ofiar. - W jej oczach przemknat cien paniki.

- Moze to zrobié?

- Nie, nie moze. Dzisiaj z samego rana rodziny ofiar zostaly o wszystkim
powiadomione. Wczoraj bez jego oficjalnej zgody zaczalem podawaé szczepionke.
Pojawienie sie wirusa w Chicago oznacza kolejne ofiary. Tego, co stalo sie w Elk
Grove, nie da sie teraz wymazac.

- Czy jest prawdopodobne, ze on kryje kogo$ z Instytutu?

- Tego nie wiem.

- Ale nie wyklucza pan, ze morderca ma dostep do USAMRIID - u?

- Mamy tam kilka os6b z do$¢ wybujalym ego. Wiekszo$¢ z nas ma dostep do
czynnikow znajdujacych sie na poziomie najwiekszego zagrozenia. Nie wiem, czy kto$

bylby zdolny rozesta¢ ebole poczta, ale sie tego dowiem.
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Tully wiedzial, ze Maggie ma racje. W tym byto co$ osobistego.

Jak inaczej mialby wyjasni¢, ze Caroline otrzymala przesylke z foliowa szczelnie
zamykang torebka? I z jego adresem jako adresem nadawcy? Przeslala mu faksem
skserowana koperte.

Na pierwszy rzut oka drukowane litery wygladaly identycznie jak te z listu z
pudelka z paczkami. To musi by¢ ten sam czlowiek.

Tully zdal sobie sprawe, ze sam moze stanowic jeden z celow.

Pudetko paczkéw. W piagtek rano sp6znil sie do pracy, inaczej moglby by¢
pierwszym, ktory siegnalby po paczka, znalazt list.

To on znajdowalby sie w tej chwili na miejscu Cunninghama.

Kiedy skonczyl rozmawiaé z Maggie, zadzwonil do Emmy.

Odruchowa reakcja. Tego dnia byla sarna w domu. Nic miala lekcji. Przerwa
jesienna. Chcial ja prosi¢, by nie wychodzila ani nie otwierala nikomu drzwi. Nie, nie
o to chodzi. Chodzi o to, by nie otwierala zadnych przesylek. Zwlaszcza takich, w
ktorych sa pieniadze.

Wiaczyla sie jej poczta glosowa. Pewnie plotkuje przez telefon z kolezanka.
Cholera. A on byl zbyt skapy, zeby doda¢ rozmowe oczekujaca do ich abonamentu.

Musi wstgpi¢ po drodze do domu. O ktorej zwykle dostarczaja poczte? Czul
nerwowe napiecie i lek. Kogo jeszcze morderca zamierza zaatakowaé? Siegnal po
kurtke i kluczyki do samochodu. Spieszac do windy, wybral numer Gwen. Po czterech
dzwonkach odezwala sie jej poczta glosowa. Czy nikt juz nie odbiera telefonow?

- Gwen, mowi Tully. Nie otwieraj zadnych przesylek, jakie dostaniesz poczta.
Po6zniej ci to wyjasnie. Niczego nie otwieraj.

Z parkingu zadzwonil do Maggie.

- Maggie O'Dell.

- Gdyby chodzilo mu o mnie, co ma do rzeczy Chicago? - Staral sie ukry¢ panike.

- Czy nazwisko Markus Schroder co$ ci méwi?

- Nie. Przynajmniej na razie. - Pocil sie, chociaz dzien byt chlodny. Zdjat kurtke,
zwinal ja i rzucil na tylne siedzenie.

- Mozesz by¢ na jego liscie. To taka jego lista przebojow.

Ludzie, ktorzy przez lata nadepneli mu na palce. To nie znaczy, ze znasz

wszystkich z tej listy.



- Stuszna uwaga. - Zapalil silnik i zygzakiem wyjechal z parkingu. Musi sie
uspokoic. - Ale dlaczego Caroline? Jest moja eks. Dlaczego on uwaza, ze zrani mnie,
wyrzadzajac jej krzywde?

- Moze mysli, ze wcigz ja kochasz - zasugerowala. - Postuchaj, Tully. - Odczekala
chwile. - Pracowales$ kiedykolwiek z kim§ z USAMRIID - U? Miale$ jakie$ starcie czy
przepychanke z ktoryms z ich naukowcow?

Tully przypomnial sobie swoje podejrzenie, ze ebola pochodzi z wojskowych
laboratoriow. Teraz Maggie zapewne przypuszcza tak samo.

- Raczej nie - odpart powoli. Nie byl w stanie logicznie mysle¢.

Chcial sie tylko upewnié, czy Gwen i Emma sa cale i zdrowe. - Zastanowie sie

jeszcze.
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Maggie wyszla z domu razem z Plattem. Kazde z nich ruszylo w poszukiwaniu
mordercy.

Po $niadaniu Platt dal jej zastrzyk. Jego dlonie byly delikatne, spojrzenie kojace.
Kiedy znajdowat sie tak blisko i nie dzielila ich szklana $ciana, Maggie przylapala sie
na tym, ze zastanawia sie nad warunkami, pod jakimi wypuscil ja z celi. Zadnej
wymiany plynéw u - strojowych, zadnego pocalunku. Ze zdumieniem stwierdzita, ze
nie wie, czym skonczylaby sie jego wizyta, gdyby nie te restrykcje.

W drodze do Quantico zatrzymala sie na parkingu przy stacji benzynowe;.
Przekartkowala swdj notes z adresami i telefonami, ktéry trzymala w teczce. Wybrala
numer, spodziewajac sie, ze bedzie zmuszona zostawi¢ wiadomos$¢, tymczasem glos
odezwat sie natychmiast.

- Tak?

- Profesor Sloane? Méwi agentka Maggie O'Dell.

- Agentka O'Dell? Co moge dla pani zrobié¢?

- Rozumiem, ze w sobote rozmawial pan z agentem Tullym i Keithem Ganza na
temat listu, ktéry znalezlismy.

Po chwili przerwy uslyszala szorstkie:

- Zgadza sie.

- Chcialabym panu co$ przedstawié i przekonac sie, czy to nie zmieni panskiej
oceny.

- Co takiego?

Czula jego nieche¢. Z krotkich spotkan z profesorem wiedziala, ze taka postawa to
u niego norma.

- Wspomnial pan, ze istnieja podobienstwa do sprawy waglika.

Wydaje mi sie, ze znalaztam cechy wspolne z jeszcze innymi sprawami.

- Brawo. - To byl George Sloane, jakiego znala. - Nie moge lata¢ do Quantico za
kazdym razem, jak chcecie mi co$ pokazac.

- Oczywiscie, rozumiem. Po prostu zauwazyt pan zwigzek ze sprawa waglika, a ja z
kolei podobienstwa do sprawy tylenolu z 1982 roku, snajperéw z Beltway z 2002 i
Unabombera.

- Az tyle? Cbz, chyba mnie pani nie potrzebuje, agentko O'Dell.

Wyglada na to, ze juz pani rozwigzala sprawe.



Zignorowala jego sarkazm.

- Nie jestem pewna, czy te zwigzki co$ znaczg, czy ten kto$ chce tylko sie popisac?

- Popisa¢? - Teraz byl raczej zly niz niechetny. - Sadzi pani, ze tak sie narobil, zeby
popisa¢ sie swoja wiedza na temat kilku slynnych zbrodni? Prosze mnie
poinformowa¢, agentko O'Dell, kiedy pani dojdzie do wniosku, ze ten czlowiek nosi
dwurzedowy garnitur i mieszka z dwiema starszymi siostrami.

Sloane robil aluzje do Mad Bombera, ktory dzialat w Nowym Jorku w latach
pietdziesiagtych, i jego portretu przygotowanego przez doktora Jamesa Brussela.

- Albo potrzebuje pani mojej pomocy, agentko O'Dell, albo juz pani zna wszystkie
odpowiedzi. - Znowu stal sie zlo$liwy. - Nie mozna zje$¢ ciastka i go miec.

Maggie zaczynala traci¢ cierpliwo$¢. Bawi sie z nia.

Nawigzanie do ciastka pochodzi z manifestu Unabombera.

Odeslalaby go do diabla, gdyby nie to, ze Cunningham go szanowal. List i koperty
za$ byly jedynymi dowodami, jakie posiadali - Prosze poslucha¢, profesorze. Mam
tylko nadzieje, ze pomoze nam pan znalez¢ wiecej odpowiedzi. Moze wpadlabym
pOZniej na uniwersytet? Wiem, ze w tym tygodniu jest przerwa.

- Chryste - mruknal. Zastanawiala sie, czy byl zaskoczony, ze sprawdzila jego
grafik. - JeSli to wazne. Przypuszczam, ze znajde chwilke. Spotkajmy sie za
czterdzieSci minut. M§j gabinet jest w suterenie budynku starej szkoly medyczne;.

Rozlaczyt sie, nim mu powiedziala, czy jej to odpowiada.

Zerknela na zegarek. Nie dotrze na uniwersytet weze$niej jak za czterdzie$ci minut
Oparla sie o siedzenie. Bolaly ja plecy. Pewnie po porannym biegu. Ale to nie dotyczy
bolu glowy. Zaczal sie, nim zaczela biega¢. Kiedy zadzwonila do Gwen, przyjaciotka
powiedziala jej, ze nie powinna wracac tak szybko do pracy.

- Kochanie, zostan w domu i odpocznij pare dni Albo przynajmniej pracuj w
domu.

Maggie probowala jej wyjasni¢, ze najlepiej jej teraz zrobi powrdt do codziennej
rutyny. Nie potrzebowala wiecej czasu na przemyslenia. Miala go mnostwo w celi.

Wybrala kolejny numer. Od razu wlaczyla sie poczta glosowa.

- Cze$¢, Tully, mowi Maggie. Sloane zgodzil sie na rozmowe w jego gabinecie za
czterdziesci minut. Dochodzi poludnie. Jade teraz na uniwerek. Spotkajmy sie tam.

Usiadla prosto. Wcigz maja za malo danych, by kontynuowaé¢ dochodzenie. Co
poradzilby jej w tej sytuacji Cunningham?

Czasami to, co zwyczajne, staje sie niewidzialne. Ale czego ona dotad nie



dostrzeglta?

W tym momencie poczula na brodzie co§ mokrego. Na kierownicy zobaczyla
krople krwi.

Przejrzala sie w lusterku. Krew kapigca z nosa wywolala w niej panike. Siegnela po
chusteczke. To niemozliwe. Usilowala sie opanowa¢, natychmiast. To nic nie znaczy.
To tylko krwawienie z nosa.

Przyciskajac chusteczke do nosa, przechylila do tylu glowe, oparta ja na zaglowku.

Zamknela oczy i prébowala oddycha¢ spokojnie. O Boze, krew.
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USAMRIID

Platt stal naprzeciw biurka dowoddcy nieruchomy, pelen determinacji i gotowy
odeprzet atak.

- Zachowal sie pan niewlaSciwie, pulkowniku Platt - o$§wiadczyl Janklow. - Nie
wydalem pozwolenia na podanie szczepionki komukolwiek.

- Nie dostalem zadnego rozkazu, ktory by tego zakazywal, sir. A jako szef misji...

- Niech mi pan nie wciska kitu, Platt. Janklow go zaskoczyl. Byl zniecierpliwiony,
ale w jego glosie nie bylo zlo$ci. Raczej jakie$ napiecie, zdenerwowanie.

Platt czekal, niepewny, jak zareagowa¢. Nie wiedzial, jak daleko moze sie posunac.
Tego ranka Janklow wygladal kiepsko, chociaz jego mundur byl w idealnym stanie, a
gabinet uporzadkowany i jak zawsze czysty. Za to jego plecy lekko sie pochylily. Na
twarzy pojawily sie zmarszczki, ktorych Platt wczedniej nie widzial. Oczy byly
przekrwione. A kiedy pokazal dlonie, Platt zobaczyl, ze lekko drza.

- W jakim$ punkcie swojej kariery, doktorze Platt - jesli czeka pana dalsza kariera -
bedzie pan musial wybraé, czy chce pan by¢ zolierzem, lekarzem czy politykiem. Te
trzy rzeczy pozostaja ze soba w sprzecznosci. Nie mogg wspolistniec.

Dzisiaj chce pan by¢ lekarzem. W porzadku. Pewnie uwaza pan, ze postapil pan
szlachetnie. Jestem tutaj, zeby panu powiedzie¢, ze to nie jest szlachetne. To ghupie.

Odwrdcil sie do okna, a Platt przez minute myslal, ze go odprawil. Postanowil
jednak sie odezwac.

- Sir, chyba wiem, dlaczego pan to zrobil. Janklow obracal sie powoli. Uni6st brwi,
a jego twarz wykrzywila zlo$¢.

- O co chodzi, doktorze Platt? Co ja takiego zrobitem, panskim zdaniem?

- Sam to rozwazalem. Ze ebola moze pochodzi¢ z naszego laboratorium, ze chce
pan chroni¢ USAMRIID. Po wypadku z waglikiem rozumiem...

- Nie ma pan pojecia, o czym pan mowi.

- Sir, wiem tylko...

- Stwierdzil pan brak probek w naszym laboratorium?

- Nie, sir, ale to by bylo bardzo trudne.

Janklow unio6slt otwarta dlon. Tak, rece mu sie trzesa, zdecydowanie.

-Z USAMRIID - u nie zginely zadne probki eboli. Platt stal wyprostowany,

niewzruszony.



- Pozwoli pan, ze zapytam, doktorze Platt... - Glos Janklowa brzmial teraz
normalnie. - Ma pan pojecie, ile na czarnym rynku kosztuje szczepionka przeciw
eboli?

Platt widzial, ze Janklow nie oczekuje od niego odpowiedzi.

- Wolalbym, zeby pan tego nie wiedziat - ostrzegl Janklow. - Bo chociaz z tej

instytucji nie zniknely zadne probki wirusa, to zniknela szczepionka.
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Restom, Wirginia

Tully zastal Emme w salonie, gdzie siedziala jak zwykle na podlodze przed
telewizorem. Odetchnal, nie widzac zadnej koperty, tylko kolorowe magazyny i
jedzenie z fast foodu.

Nagle program zostal przerwany, podawano najnowsze wiadomos$ci. Tully
poprosil, by Emma nastawila telewizor glo$niej, kiedy zobaczyl, ze transmituja na
zywo konferencje prasowa ze szpitala $w. Franciszka w Chicago.

Nie uslyszal nic nowego. Dwoje lekarzy i jaki$ facet z CDC odpowiadali na pytania,
trzymajac sie kwestii zasadniczych. W rogu ekranu znajdowalo sie zdjecie Markusa
Schrodera.

Wygladalo na zdjecie $lubne, byla na nim takze jego zona. Facet niczym sie nie
wyroznial. Ksiegowy jakiej$ firmy w Chicago.

Tully nigdy wcze$niej go nie widzial. Caly ranek prébowal dopasowaé¢ do czego$
jego nazwisko, ale bez skutku. Nawet teraz, patrzac na zdjecie, nie znajdowal w
mezczyznie nic znajomego. Potem zerknal na jego zone. Odni6st wrazenie, ze zna
skads te oczy. Czyzby kiedys ja spotkal?

- Smutne - powiedziala Emma.

- Méwili, jak ma na imie jego zona?

- Tak, co$§ na V, chyba Vera.

Vera Schroder. Nie, nazwisko i imie z niczym mu sie nie kojarza.

- Musze leciec¢, Stodki Groszku. Pamietasz, o co cie prosilem?

Ruszyl w droge. Odsluchal wiadomos$é od Maggie i zmienil plany. Nie dotrze na
uniwerek w czterdzie$ci minut Szukal jakiej$ stacji radiowej, ktéra nadawalaby wiecej
informacji z Chicago, kiedy zadzwonila jego komorka.

- Agent Tully.

- Mama Conrada dostala jedna z tych przesylek z pieniedzmi. - To znowu Caroline,
jeszcze bardziej wéciekla. - Co jest, do diabta, Tully?

Mial wrazenie, jakby kto$§ wstrzyknal mu mrozona wode w zyly.

Wszystko zrozumial.

Widzial juz kiedy$ Vere Schroder. Teraz sobie przypomnial. To bylo zdjecie z
gazety. Jego wspoOlokator z pokoju upart sie, by je przypia¢ na tablicy, mialo go

motywowaé. Byla na nim zrozpaczona mloda kobieta, ktéra znalazla rodzicow



martwych w ich wlasnym domu, otrutych tylenolem z cyjankiem Tyle ze wtedy nie
nazywala sie jeszcze Schroder. Wowczas nazywala sie Vera Sloane.

I byla siostra George'a Sloane'a.
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Uniwersytet stanu Wirginia

Uniwersytet w Charlottesville byl alma mater Maggie, wiec kiedy profesor Sloane
zaproponowal spotkanie w starym budynku szkoly medycznej, wiedziala dokladnie,
gdzie to jest.

Wiedziala takze z biuletynéw dla absolwentéw, ze w budynku miescily sie obecnie
biura wydzialu. Poza tym byly tam laboratoria i sale ¢wiczen dla studentéw
medycyny. Dzieki temu, ze akurat zaczely sie ferie jesienne, Maggie bez trudu znalazla
miejsce na parkingu.

Tylko raz pracowala z profesorem Sloane'em, ale znala go jako wykladowce z
Quantico. Po zajeciach z zachowan przestepczych miala ¢wiczenia z analizy
kryminalistycznej dokumentéw. Cunningham czesto zwracal sie do Sloane'a o
konsultacje, gdy dokumenty stanowily cze$¢ materialow dowodowych. Nie zdziwila
sie, ze Tully i Ganza nie naciskali profesora, kiedy uslyszeli jego wstepna ocene.

Tully i Sloane nie przepadali za soba. Wystarczylo, ze znalezli sie w tym samym
pomieszczeniu, a juz napiecie roslo. Miala nadzieje, ze wyciggnie od Sloane'a
informacje, ktorych nie zdolal wydoby¢ od niego Tully.

Drzwi wejSciowe starego budynku szkoly medycznej staly otworem, chociaz w holu
nikogo nie bylo. Maggie wsiadla do windy i zjechala na dél, a gdy tylko wysiadla,
uslyszala w koncu korytarza co$ jakby skrzek malp.

Wszystkie drzwi otwieralo sie tam karta magnetyczng. Kilka oznaczen wskazywalo,
ze wiekszo$¢ z tych pomieszczen na dole to laboratoria. Na jednych drzwiach widnial
napis:

Kwarantanna.

Maggie szukala gabinetu Sloane'a. Nie znajdujac go, ruszyla w przeciwnym
kierunku, nie zwracajac uwagi na halasy malp.

Gdy zadzwonila jej komorka, wyjela ja z kieszeni.

- Maggie O'Dell.

- To Sloane - rzucil Tully zadyszanym glosem. - Wlasnie go szukam.

- Nie, nie rozumiesz.

Tylko tyle uslyszala, zanim otrzymala cios w tyl glowy.
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Tully nie mogl pojac, jak to sie stalo, ze wezedniej na to nie wpadt...

Prul autostrada 20, zjechawszy z I - 95. Nigdy nie dotrze do tego pieprzonego
Charlottesville. Komorka Maggie przelaczala go na poczte glosowa. Czy Sloane juz co$
jej zrobil?

Teraz, oczywiscie, wszystko trzyma sie kupy.

Pamietal, jak George Sloane spytat go, gdzie byl, kiedy dostarczono pudelko z
paczkami.

Sloane powiedzial wtedy: ,Je$li dobrze pamietam, nie potrafisz sie oprzeé
paczkom z czekolady”.

Czekoladowe paczki byly jedyna obsesja Tully'ego. Przezywal rézne fascynacje:
czekoladowe markizy z masa waniliowa, cukierki z lukrecja, a kiedy$ zelki, ale
czekoladowym paczkom byl wierny od zawsze. To jednak okazalo sie za malo, by
skierowa¢ go na wilasciwy trop. Sloane powiedzial tez: ,,Wiec terrorysci umieszczaja
teraz listy z pogrozkami na dnie pudetka z paczkami”?

Skad wiedzial, ze list byl na dnie pudetka? Tylko Cuniningham, Maggie, Ganza i
Tully mieli taka wiedze. Nikt by nie pomyslal, ze wlasnie tam ukryto list. Sloane to
wiedzial, poniewaz sam go tam schowal.

A dlaczego Caroline i jej narzeczony stali sie celem Sloane'a, jeéli nie dlatego, ze to
byta jego ukochana, z ktérg wciaz utrzymywat kontakt, i to jeszcze w lipcu tego roku.
Jego dawna ukochana. Indy, czyli George Sloane, wpadl w szal, kiedy za pierwszym
razem nie wybrala jego. Z tego powodu wyrzucono go nawet z FBI przed
zakonczeniem szkolenia. Zostal specjalista od kryminalistycznej analizy dokumentéw,
pracowal dla FBI, ale zawsze na zewnatrz, zawsze na marginesie. Bral udzial we
wszystkich glo$nych §ledztwach, ale nigdy nie zostal doceniony jak nalezy. George
Sloane zawsze chcial by¢ agentem, a nie profesorem.

Ile jeszcze przesylek wystal?

A na dodatek teraz jest z nim Maggie. I nie odbiera telefonu.

Moze Tully sie myli. Moze nic jej nie grozi. Moze po prostu nie ma tam zasiegu.
Moze nie ma powodu do paniki.

Powtarzal to sobie, dociskajac gaz do dechy.
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Uniwersytet stanu Wirginia

W glowie Maggie huczalo. Oprzytomniata, styszac dzwiek przypominajacy zgrzyt
paznokci przesuwajacych sie po tablicy.

Zamrugala powiekami, widziala jak przez mgle. CoS$ zielonego mignelo jej przed
oczami.

Powietrze cuchnelo czyms$ zjelczalym, przepoconym futrem, zwierzecymi
odchodami.

Rozpoznala piski i skrzeki, ktore sltyszala wczedniej. Tyle ze teraz nie rozlegaly sie
w koncu korytarza, lecz gdzie$ blisko.

Otworzyta oczy i probowala sie skupié. Potem nagle otrzezwiala.

Ujrzala utkwione w niej paciorki oczu. Zielone futro klebilo sie i przemykalo.
Miedzy metalowymi pretami wystawaly ostre pazury. Znajdowala sie w Srodku
malego pomieszczenia, gdzie przy dwoéch Scianach staly klatki z wrzeszczacymi
maltpami.

Chciala sie wyprostowac¢ i upadla. Jej nadgarstek byl przywigzany plastikowa
taséma do stolika. Szarpnela reka, lecz taSma tylko mocniej werznela sie w skore, a
ruch wywotlal glosniejszy wrzask malp, ktore teraz walily jak oszalale w klatki i
wyciaggaly na zewnatrz lapy.

Maggie starala sie opanowaé, siedzie¢ cicho.

Zupeknie sie nie ruszac.

Wolna reka dotknela kieszeni zakietu i nie zdziwila sie nawet, ze jej telefon
komoérkowy zniknal. Podobnie jak smith wesson.

Rozejrzala sie za czyms$, czym moglaby przeciaé¢ tasme, ale nie widziala tam nic
procz klatek. Grudki jedzenia i malpie odchody walaly sie po calej podlodze, lezaly
nawet pod nig.

Uniosla sie lekko. Nie mogla sie zupelnie wyprostowaé, majac reke przywigzana do
stotu.

Raz jeszcze zlustrowala pomieszczenie. Tym razem jej uwage zwrodcily dwie klatki
w rogu Sciany i ogarnal ja chtéd. Ich drzwiczki byly otwarte. W tej samej chwili
dojrzala jakis§ ruch Jakby trzepniecie dlugiego zielonego ogona, za stolem przy
drzwiach.

Instynktownie chwycila za kabure, zanim przypomniala sobie, Ze jest pusta.



Potem katem oka dostrzegla drugg kule zielonego futra. Malpa siedziala wysoko
na jednej z klatek i patrzyla na nig.

Okej, wiec co najmniej dwie malpy sa na wolno$ci. Ostre pazury, ostre zeby.
Gdzie$ z banku pamieci przywolala tez informacje, ze malpy pluja.

Nie patrz na nie. Siedz cicho i spokojnie.

Nie ruszaj sie.

Co$ wymysli, ale musi zachowaé¢ spokodj. Oddychaé. Po raz kolejny objela
wzrokiem pokoj, poruszajac tylko oczami.

Wtedy zgasto $wiatlo.

Bardzo duzo ja kosztowalo, by nie zaczaé krzycze¢. Kiedy poczula futro ocierajace
sie o jej twarz, automatycznie sie odsunela. Wstrzymala oddech, nim znowu
znieruchomiala.

Spokdj. Musi zachowa¢ spokdj. Nie okazywac strachu.

Byla mokra od potu, przerazona. Czy one tego nie czuja? Ale co$ jej méwilo, ze nie
zaatakuja, dopoki nic im nie zagrozi.

Wtedy poczula co$ na policzku. Tym razem to nie bylo futro, lecz pazury.
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Uniwersytet stanu Wirginia

Tully tylko raz byl w gabinecie Sloane'a, ale bez trudu zapamietal, gdzie to bylo.
Sloane przechwalal sie, ze ma biuro w piwnicach starego budynku szkoly medycznej,
gdzie nikt mu nie zawraca glowy. Tylko Sloane mog} twierdzié, ze gabinet w piwnicy
to wielki przywile;j.

Przed budynkiem zauwazyl miejsce parkingowe George'a Sloane'a, taka specjalng
tabliczke, ktorymi uniwersytet nagradza profesorow po wielu latach pracy. Stal tam
zaparkowany SUV z rzagdowa tablica rejestracyjng.

Tully potrzasnal glowa. Facet ma swoje miejsce parkingowe i fundowany przez
panstwo samochod. Ma etat na szanowanym uniwersytecie, i jeszcze nie jest
zadowolony.

Tully nie czekal na winde i zbieg}l schodami.

Gabinet Sloane'a byl zamkniety, mimo to Tully zaczal wali¢ w drzwi. Wyciagnal
glocka i zaczal sprawdza¢ drzwi na lewo i na prawo, niezaleznie od tego, ze mialy
zamki na karty magnetyczne. Caly czas w drugim koncu korytarza wrzeszczaty malpy.

Zatrzymal sie przed drzwiami, za ktorymi tez darly sie malpy, z nadzieja, ze sie
myli, zgadujac, na kogo tak wrzeszcza.

- Zajelo ci to sporo czasu - rzekl George Sloane zza jego plecow.

Tully odwracal sie powoli. Sloane stal w korytarzu i trzymal w dloni kilka
strzykawek.

- Zaoszczedzitem dla ciebie troche wirusa. - Uniodsl jedna ze strzykawek, wsuwajac
pozostale do kieszeni marynarki.

- Gdzie agentka O'Dell?

- Jest bardziej przebiegla niz ty. - Sloane usmiechnat sie. - Dotarta do wszystkich
moich inspiracji. A ty niczego sie nie domyséliles, co?

- Jakie to ma znaczenie? A moze wcigz chcesz ze mna wspélzawodniczyc¢? - Jedyny
sposob, by Sloane zaczal méwié, to zalez¢ mu za skore. Ale czy Tully naprawde chcial,
by George Sloane zaczal mowi¢?

- Nigdy nie stanowile$ dla mnie konkurencji. Razzy to co innego. Rozumialem,
kiedy Caroline sie z nim przespala. Ale wiedzialem, zZe ona nigdy za niego nie wyjdzie.

Tully trzymat palce na spuscie. Za jego plecami wrzeszczaly malpy. Na Sloanie nie

robilo to wrazenia.



- Calymi latami to planowalem, miesigcami zbieralem materialy i wyszukiwalem
idealne kozly ofiarne. Kazdy krok byl przemys$lany, taki misterny fragment ukladanki.
Wszystkich przechytrzytem, jak dwadzie$cia pie¢ lat temu.

- Zabojstwa tylenolem. To twoja sprawka?

- Musialem sie pozby¢ mojej upierdliwej rodzinki.

Przeszkadzali mi, wcigz mnie zadreczali, zebym wroécil do domu i zajal sie ich
firma. PrzesSladowali mnie. Nigdy nie rozumieli, ze chce zostaé¢ agentem FBI. Caroline
byla najlepsza rzecza, jaka mi sie przydarzyla. Oczyszczalem pole, zeby moc z nia byé,
a ona pieprzyla sie z tobg w Cleveland. - Jego twarz poczerwieniala.

- A mimo to wciaz jej pragnale$? Sloane popatrzyl na Tully'ego zdziwiony.

- Nadal jej pragnate$ i znowu ja stracile§ - ciggnal Tully. - Ale nie wybrala
Razzy'ego ani mnie. Po tylu latach miala okazje wybrac ciebie, a wybrala kogo$
innego.

Sloane wzruszyl ramionami, udajac, Ze nic sie nie stalo, lecz nerwowo krecil glowa.
Przenosil wzrok z miejsca na miejsce, jakby chcial otrzasna¢ sie ze wspomnien. Kiedy
w koncu spojrzat na Tully'ego, byl znowu George'em Sloane'em, a nie mlodym Indym,
idealistg i marzycielem.

- Wyglada na to, ze teraz ty masz wybor - rzekt z krzywym u$smiechem i wskazal na
drzwi za plecami Tully'ego. Drzwi, za ktorymi wrzeszczaly malpy, a teraz na dodatek
w co$ walily. - Mozesz uratowa¢ agentke O'Dell albo mnie zalatwic.

Tully'ego ogarnela panika. Wiec jednak mial racje. Maggie siedzi w pulapce za
tymi drzwiami.

- Nie zastrzelisz mnie - powiedzial Sloane, wymachujac rekami, jakby sie
poddawal. - Nie starczy ci jaj.

Tully uniost bron.

- Zapomniale$, ze zawsze strzelalem lepiej od ciebie.

- Tak - odrzekt Sloane, trzymajac strzykawke w jednej rece, a druga siegajac do
wylacznika na Scianie.

Tully tego nie zauwazyl. Zapadla kompletna ciemno$c.

- w ciemnoéci tez tak dobrze strzelasz?

Tully wymacal $ciany po obu stronach. Nie znalazl zadnych wylacznikow. Nic nie
widzial. Korytarz w piwnicy byl pograzony w gestym mroku. Nie palily sie nawet
czerwone lampki detektoréw dymu. Nie dostrzeg} znaku ,,Wyjscie”.

Nawet smuga $wiatla nie saczyla sie spod zadnych drzwi.



Drzwi, ktore, jak juz wiedzial, otwieraly sie wylacznie przy pomocy Kkarty
magnetyczne;j.

Staral sie zachowa¢ spokoj. Staratl sie skoncentrowaé, oddychaé¢ powoli, zeby serce
tak nie walilo. Musi tylko zamieni¢ sie w stuch. Ale jak w tym malpim wrzasku mozna
co$ uslyszec?

Zdawalo mu sie, ze tuz przed nim zaskrzypiala podloga. Czy to mozliwe? Jak
daleko to bylo? TrzydzieSci centymetrow od niego? A moze p6t metra?

Weciagnal gleboko powietrze. Czy Sloane nie uzywa plynu po goleniu? A moze to,
co czuje, to smréd malpiego moczu?

Tully oparl sie o $ciane i znieruchomial. Sloane oczekuje pewnie, ze bedzie sie
cofal. Czekal, az wzrok mu przywyknie do ciemnoSci. Zaniknagl oczy i znowu je
otworzyl, lecz poza atramentowa czernig nadal nic nie widzial.

Jednego byl pewny. Sloane sie do niego zbliza.

Na pewno zna to miejsce na pamieé, wie, ile krokdéw trzeba zrobié. Moze nawet to
on wylaczyl wczeSniej podSwietlone znaki. Powiedzial przeciez, ze wszystko
prze¢wiczyl. Czy zdazyl i to wyprébowaé? Jedli tak, wbije igle w Tully'ego, zanim ten
zdazy uskoczy¢.

Podczas szkolenia mowiono im, ze trzeba celowaé bronig w serce przeciwnika.
Sloane z pewnoscig to pamieta. Prawde mowiac, Tully na to liczyl. Nie wolno mu sie
wahaé. Musi dzialaé szybko.

Zsunal sie po $cianie, az przykucnal. Unidst glocka i zaczal strzelac. Strzelal nisko,
raz za razem, na lewo i na prawo.

Strumien kul. Wydawalo mu sie, ze uslyszal krzyk, a potem jaki$ stukot. Przestal
strzelac.

Cisza.

Nawet malpy umilkly.

Tully podnio6st sie, polozyl dloni na $cianie i posuwal sie wzdluz niej, az trafil na
kontakt. Mial racje.

George Sloane szedl ku niemu na czworakach. Bo jak strzal w glowe, ktory powalil
jego starego przyjaciela na Srodku korytarza?

Odwrocil sie w strone drzwi. Malpy znowu sie darly i miotaly.

Drzwi byly zamkniete. Mozna je otworzy¢ tylko karta magnetyczng. Ale wystarczy
glock, jeszcze ten jeden raz. Malpy zamilkly po raz drugi.

Kiedy Tully stanagl na progu, zapadla kompletna cisza. Potem z ciemnego kata



dobiegl go glos Maggie, ktora powtorzyla powitanie Sloane'a:

- Zajelo ci to sporo czasu.
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Sroda, 10 pazdziernika 2007 Newburgh Heights, Wirginia

To byl zbyt piekny dzien na pogrzeb.

Maggie siedziala na patiu i obserwowala Benjamina Platta, ktéry rzucat frisbee
Harveyowi. Zdjal czapke i kurtke od munduru i podwinal rekawy bialej koszuli.

Mimo to wcigz wygladatl bardzo oficjalnie w I$nigcych czarnych butach i krawacie.

Zsunela ze stop skorzane pantofle i usiadla wygodniej w swoim ulubionym
wiklinowym fotelu. Zamknela oczy. Chciala wyciszy¢ emocje, ktére wcigz w niej
wrzaly. Caly czas, gdy trumna odbywala droge z ko$ciola na miejsce pochowku w
Arlington, slyszala glos z tylu glowy, ktory mowil: ,Nie wierze, ze go juz nie ma”.

Ody znowu otworzyla oczy, Platt i Harvey stali obok niej. Platt usiadl w fotelu, a
Harvey rozlozyl sie u jej stop.

- Wszystko w porzadku? - spytal Platt. - Glowa nie boli? Z nosa nie krwawi?

- Nie. - Potrzasnela glowa. - Zabawne, co moze zdziala¢ stres.

- Sporo przeszla$. Ale w twojej krwi nadal nic nie ma. - Platt wyciagnal reke i
dotknat jej policzka, lekko muskajac palcami blizne, ktéra prawie sie zagoila. - Masz
wielkie szczeScie, ze ta malpa nie byla zarazona.

Maggie poglaskala Harveya, odsuwajac sie od Platta, cho¢ tak naprawde miala
ochote odwzajemnié jego gest. Za szybko. Za wcze$nie. Co sie z nig dzieje? Za szybko
moze bardzo latwo zamieni¢ sie w za pdzno.

- Otworzyli z powrotem szpital Swietego Franciszka w Chicago - oznajmil Platt. -
Dzisiaj rano rozmawialem z doktor Claire Antonelli. Opiekowala sie Markusem
Schroderem. To zdumiewajace, ze sie od niego nie - Ale mieli trzy przypadki eboli.
Skinatl glowa.

- Szef chirurgii, ktory operowal Schrodera. Mial peknieta rekawiczke. I dwie
pielegniarki. Wszyscy dobrze reaguja na szczepionke. Mogto by¢ duzo gorzej. Mogly
by¢ setki ofiar.

Zerknela na niego z uSmiechem.

- Co? - spytal.

- Tak mowi nowy szef USAMRIID - u.

- To jeszcze nieoficjalne.

Nie ciggnela tego tematu. Juz jej powiedzial, ze nie wie, czy przyjmie te nominacje.

Bardzo lubil swoja prace. Ale chociaz chyba cieszyl sie z rezygnacji Janklowa,



o$wiadczyl jej, ze nie ma ochoty go zastapic.

- Jestem lekarzem i zolnierzem, a nie politykiem. Swietnie go rozumiala. Ona tez
bardzo lubila swoja prace. Kontakt z wirusem i zamkniecie w pomieszczeniu z
malpami nie zniechecily jej do bycia agentka FBI. Ryzyko jest wpisane w te robote. To
wlas$nie usilowala powiedzie¢ R.J.

Tully'emu. W tamtym ciemnym korytarzu znalazt sie w wielkim
niebezpieczenstwie. Dzialal w obronie wiasnej, i potwierdzi to komisja rewizyjna.
Takie przypadki, osobiste przypadki, pozostawiaja blizny. Niestety, Tully tego
do$wiadczyl.

Ryzyko to cze$¢ ich pracy, powtarzala sobie Maggie, wiedzac gdzie$ w glebi duszy,
ze tak samo powiedzialby Cunningham.

Boze, nie mogla uwierzy¢, ze on umarl. A wszystko z powodu malostkowej zemsty
jednego czlowieka.

George Sloane wykorzystal swoje doswiadczenie i wiedze, by zem$cié sie na trzech
osobach, przez ktére jego zdaniem stracil milo$¢ swojego zycia: R.J. Tullym,
Conradzie Kovaku i Victorze Ragazzim. A przy okazji omal nie zabil swojej ukochanej
siostry, ktéra dwadzieScia pie¢ lat wezeSniej przezyla jego pierwsza probe pozbycia sie
rodziny.

A poniewaz Sloane nauczyl sie, wykonujac swoj zawod, ze ofiara zbrodni czesto
wskazuje na tozsamo$¢ mordercy, to wybieral tez ofiary przypadkowe, mylace trop.
Przez jego niecne plany Mary Louise Kellerman zostala bez matki, a Rick Ragazzi i
Patsy Kowak wcigz walczyli o zycie.

Céz za zmarnowany talent z tego George'a Sloane'a!

- Musisz wraca¢ do USAMRIID - u? - zapytala Maggie.

Nie chciala, by to zabrzmialo to tak, jakby jej zalezalo, zeby zostal, ale zaraz potem
pomyslala: a dlaczego nie mialby o tym wiedzie¢? Chciala, zeby zostal. Dobrze sie
czula w jego towarzystwie. Prawde mowiac, czekala na spotkanie z nim, przylapala sie
nawet na tym, ze zapisuje sobie w pamieci, co ma mu powiedzie¢, czym chcialaby sie z
nim podzielic.

- Chyba ostatnio do$¢ sie napracowalem i zastuzylem na jeden wolny dzien. A o
czym mys$lalas?

- Czy kolacje wychodzg ci tak dobrze jak $niadania?

- Co$ tam bym upichcil.

- To moze wypijemy piwo, zanim weZmiesz sie do pracy?



- Niezly pomyst.

Maggie zostawila go z Harveyem i podreptala na bosaka do domu. Miala dwie
butelki samuela adamsa. Trzymala je za szyjke w jednej rece, kiedy kto$§ zadzwonil do
drzwi. Zaprosila Tully'ego, Emme i Gwen, zeby do niej wpadli, wiec nawet nie
spojrzala przez judasza.

Za drzwiami stal mlody mezczyzna z pizza w pudelku!

- To pewnie dla sagsiadow - powiedziala Maggie.

- Nie zamawialam pizzy.

Mezczyzna zerknal na nazwisko i adres na rachunku przyklejonym na wierzchu
pudelka.

- Maggie O'Dell?

- Tak.

- Wloskie kietbaski i ser romano. Juz zaplacone, prosze pani. - Podal jej pudetko i
odszed}.

Maggie zamknela drzwi i zerknela na kartke nalepiona na pudetku. Obok
~ZamoOwione przez” widnialo nazwisko Nicka.

Wioskie kielbaski i ser romano. USmiechnela sie. Moze jednak Nick Morrelli ja

dobrze zna. I z pewno$cia latwo sie nie poddaje.
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Szkota im. Benjamina Taskera Bowie, Maryland

Ursella Bowman bez wiekszego sprzeciwu wrocila z wakacji w samym $rodku
tygodnia. Znaczylo to, ze ma dwa dni na sprzatniecie balaganu, jaki zostawila jej
zastepczyni, i znowu podczas weekendu bedzie mogla odpocza¢.

Weszla do kancelarii i natychmiast pozalowala, ze weekend nie zacznie sie
wcezesniej. Pojemniki do przechowywania poczty lezaly jeden na drugim, a kalkulator
walal sie na podlodze. Czy ta kobieta niczego nie szanuje?

Ursella zaczela porzadkowaé puste pudetka i ukladaé¢ przesytki do zwrotu.
Odsunela na bok wozek i zauwazyla gruba szara koperte, ktéra utknela miedzy
wozkiem i $ciang.

Na kopercie znajdowal sie adres szkoly im. Benjamina Taskera napisany
drukowanymi literami, jakby przez jakie$ dziecko.

Ursella pokrecila glowa i wsunela koperte do przegrodki dyrektorki szkoly. Miala

nadzieje, ze to nic waznego.
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